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See dokument on mdeldud kéigile, kes tegelevad
Enerventi ventilatsiooniseadmete paigaldamisega.

Juhendi I6pus asuvad tabelid

« selles dokumendis kirjeldatud
ventilatsiooniseadmed

« Uleandmisel komplekti kuuluvad komponendid

=

NB: Kui teile tile antud komplektis puudub
moni kdesoleva juhendi [dpuosas asuvas
tabelis Mudelid ja komponendid nimetatud
komponent, kontrollige oma tellimus ile ja
votke enne paigaldama asumist Gihendust
Ensto Enerventiga.

Tldbiplaat asub ventilatsiooniseadme sees.
Enne lugema asumist kontrollige palun seadme
tldbitahistust.

® ilmastointilaite
en erven t ventilation unit
TYYPPI/TYPE:
SRJ.NRO/SERIAL NO:
W/V/HZ/A:
_ ENSTO ENERVENT OY
0 KIPINATIE 1 06150 PORVOO
CE TEL +358 (0)207 528800 FAX +358 (0) 207 528844
Hoiatused

Uldist

A

A
A

HOIATUS: Kontrollige alati enne hooldus-
luugi avamist, et seadme toitevool on vdlja
lulitatud.

HOIATUS: Rikke korral tuvastage enne
seadme taaskaivitamist alati rikke pdhjus!

HOIATUS: Parast seadme valjalulitamist
oodake kaks (2) minutit, enne kui alustate
hooldustd6ddega. Kuigi vool on vilja lilitatud,
podrlevad ventilaatorid edasi ja jarelkiitte
radiaator voib kuum olla.

HOIATUS: Koik veeradiaatoriga ventilatsioo-

niseadmed peavad olema varustatud voreluu-
kidega, et dra hoida radiaatori kilmumist voi-

maliku voolukatkestuse korral.

A

Elekter

HOIATUS: Arge avage elektrikarpi, kui te ei
ole kvalifitseeritud elektrik.

HOIATUS: Jargige elektripaigalduse juures
kohalikke eeskirju.

HOIATUS: Enne pingemo6tmisi, isolatsiooni
takistuse moo6tmist voi muid elektritoid voi
mootmisi veenduge, et seade on elektrivor-
gust taielikult eemaldatud. Sellised t66d
voivad tundlikku elektroonilist aparatuuri
kahjustada.

> > b

HOIATUS: Ventilatsiooniseadmetes kasutatav

A juhtimisvarustus voib pohjustada lekkevoolu.
See voib mojutada rikkevoolu vastaste kaitse-

seadmete t606d.

HOIATUS: K6ik MD-juhtsiisteemiga varusta-

A tud ventilatsiooniseadmed peavad olema
varustatud Ulepingekaitsmetega.

Termin Selgitus

Jahutus, mida tekitab ménede
ventilatsiooniseadmete juurde
kuuluv jahutusseade.

aktiivjahutus

Jarelkiite soojendab 6hku soo-
justagastusrootori jarel. See
tagab sissetuleva 6hu piisava
soojuse. Jarelkiite voib olla
lahendatud elektri- voi veeradi-
aatoriga. Sobiv sissetuleva 6hu
temperatuur on 5°C madalam
kui toatemperatuur.

jarelkite




Termin Selgitus

klopsatavad mudelid | Uus lakkepaigaldusmeetod

mudelitel Pingvin ja Pandion.

Juhtpaneel ventilatsiooni-
seadme haldamiseks.

eAir

véljapuhkedhk Parast soojustagastust majast

eemaldatav 6h

valjatdbmbedhk Ruumidest valja suunduv

o6huvoog.

Modbus Sideprotokoll, mida siin kasu-

tatakse juhtpaneeli ja ventilat-
siooniseadme vaheliseks kom-
munikatsiooniks (+ voimalikud

lisaseadmed).

Ventilatsiooniseadmesse suun-
duv valisohk

vélisdhk

alaréhu kaitse Siseruumides liigse alaréhu
tekkimise valtimiseks tehtavad
tegevused olukorras, kus tks
voi mitu seadet kasutavad

sama valjatdmbedhku.

suved0 jahutus Jahutusmeetod, mis kasutab
jahedat valisdhku, kui valis-
temperatuur on madalam kui
sisetemperatuur.

sissepuhkedhk Ruumidesse sisse suunduv

déhuvoog.

Suhtelise niiskuse protsent,
mida siin kasutatakse, et teha
kindlaks, kas ventilatsioon
peaks liigse niiskuse eemal-
damiseks tootama suurema
voimsusega.

Suhtelise 6huniis-
kuse %

Paigalduskoha valimine

Enne ventilatsiooniseadme paigaldustdode alusta-
mist veenduge, et paigalduskoht sobib paigaldatava
seadme jaoks.

Plaza, Pingvin, Pingvin XL, Pandion,
Pelican ja Pegasos

Ventilatsiooniseadme voib paigaldada

« seinale (Plaza, Pingvin, Pingvin XL ja Pandion)

+ laest rippuvana (Plaza, Pingvin, Pingvin XL ja
Pandion),

« porandale (Pandion, Pelican ja Pegasos) voi
+ sobivale tasasele pinnale.

Ventilatsiooniseadmete mudeleid Plaza, Pingvin,
Pingvin XL, Pandion, Pelican ja Pegasos tohib paigal-
dada sooja ruumi (tle +5°C):

Kui on olemas tehnikaruum, soovitame seadme
paigaldada sinna.

Arge paigaldage seadet ruumidesse, kus on kérge
temperatuur ja niiskustase. Teatud tingimustes
voivad need pbéhjustada kondensatsiooni seadme
véliskestal.

Paigalduskohta valides pidage silmas ka seadme
mdirataset. Voimaluse korral paigaldage seade
helikindlale seinale. Arge paigaldage ventilatsiooni-
seadet vahetult magamistoa valisseinale, sest kuigi

seade on vaikne, ei saa ta kunagi olla taiesti haaletu.

Paigaldage ventilatsiooniseadme tagakdljele
isolatsiooniplaat voi plitidke summutada konst-
ruktsioonile levivat mira ménel muul viisil. Selleks
soovitatakse kasutada pehmeid, vahuga kaetud
plastiplaate (ei sisaldu komplektis).

Veenduge, et on olemas véimalus ja piisav ruum
kondensvee dravoolu ja veeluku paigaldamiseks.

Kui seade paigaldatakse eraldi tuleohutuslahendu-

sega ruumi, paigaldage kindlasti ka tuletékkeklapid.

Seinale paigaldatava seadme puhul on soovitatav
kasutada vaheseinu, mitte valisseinu.

Pidage seadme paigaldamisel silmas selle hooldus-
tegevusi: Hoolduseks peab olema véimalik seadme
luuke tdies ulatuses avada.

Pidage silmas kanaliradiaatorite jaoks vajamine-
vat ruumi (kui need paigaldatava mudeli juurde
kuuluvad).

LTR-2, LTR-3, LTR-6 ja LTR-7

Ventilatsiooniseadmeid LTR-2, LTR-3, LTR-6 ja LTR-7
tohib paigaldada nii kiilma kui ka sooja ruumi.

Ko6iki LTR-2 ja LTR-3 seadmeid voib paigaldada kahes
asendis: hooldusluuk tleval véi kiiljel.

Standardse LTR-6 v6i LTR-7 seadme saab paigaldada
nii, et hooldusluuk jaab tlespoole. Vajaduse korral
saab tellida ka kiiljel asetseva hooldusluugiga sead-
meid. Seda tuleb seadme tellimisel mainida.

HOIATUS: Arge paigaldage LTR-seadmeid nii,
et hooldusluuk jadks allapoole voi et seade
seisaks pusti. Veenduge alati, et tiks kondens-
vee dravooludest on allapoole suunatud.

Paigaldamisjuhend

11
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LTR-seadmete paigalduskohaks sobib naiteks
laoruum véi péoning.

Kui seade paigaldatakse ruumi, kus temperatuur
langeb alla +5°C, isoleerige see vdhemalt 100 mm
paksuse taiendava isoleerkihiga. Tahke (kdva) isolat-
sioonimaterjali kasutamisel veenduge, et materjal ei
kanna heli maja konstruktsioonile le.

Arge paigaldage seadet ruumidesse, kus on kérge
temperatuur ja niiskustase. Teatud tingimustes
voivad need pbéhjustada kondensatsiooni seadme
valiskestal.

Paigalduskohta valides pidage silmas ka seadme
mirataset. Arge paigaldage ventilatsiooniseadet
vahetult magamistoa valisseinale, sest kuigi seade
on vaikne, ei saa ta kunagi olla tdiesti hadletu.

Asetage seadme alla 100 mm paksune helikindla
isolatsioonmaterjali kiht.

Veenduge, et on olemas véimalus ja piisav ruum
kondensvee dravoolu ja veeluku paigaldamiseks.

Kui seade paigaldatakse eraldi tuleohutuslahendu-

sega ruumi, paigaldage kindlasti ka tuletokkeklapid.

Pidage seadme paigaldamisel silmas selle
hooldustegevusi:

« Veenduge, et hooldusluugi ees voi kohal on pii-
savalt ruumi:

« LTR-2ja LTR-3 vahemalt 50 cm

+ LTR-6 vdahemalt 60 cm

+ LTR-7 vdhemalt 70 cm

« Kontrollige, kas elektritihendustele padseb ker-
gesti ligi.

« Votke arvesse ka hooldusluukide lukustusriivide
jaoks vajaminevat ruumi.

Pidage silmas kanaliradiaatorite jaoks vajamine-
vat ruumi (kui need paigaldatava mudeli juurde
kuuluvad).

Ventilatsioonisiisteemi
ulesehitamine

Ventilatsioonislisteemi peab projekteerima profes-
sionaalne ventilatsioonisiisteemide projekteerija.
Jargides ventilatsioonisiisteemi ehitades tapselt pro-
jekti, tagate kogu ventilatsioonististeemi t66 ja kliendi
rahulolu.

« Kasutage ventilatsioonististeemi tilesehitamiseks
ainult tehases toodetud tlilbikinnitusega materjale.

« Kasutage mehhaaniliseks ventilatsiooniks sobivaid
klappe/ventiile.

- Arge katke viliséhu resti sddsevérguga. See
muudab resti puhastamise vaga keeruliseks.

« Kandke hoolt selle eest, et vihmavesi ja lumi ei sat-
tuks valiséhu ja véljapuhkedhu kanalitesse.

« Paigaldage ventilatsioonivérgustikku kanalite
puhastamiseks piisaval arvul tlevaatusluuke.

« Et Ulevaatusluuke oleks lihntsam leida, markige
nende asukohad naiteks konstruktsioonitaladele.

« Eri tuleohutuspiirkondadesse kuuluvad ventilat-
sioonislsteemid peavad olema eraldatud. Naiteks
on garaaz liks tuleohutuspiirkond, eluruumid aga
teine, seega ei tohi need olla thendatud sama ven-
tilatsioonislisteemi kiilge.

« Koogis, pliidi kohal kasutage pliidikubu, millel on
oma ventilaator. Pliidikubul peab olema eraldi
vdljatdombekanal, mis laheb otse vilja. Mootorita
pliidikubu tohib ventilatsiooniseadmega iihendada
ainult siis, kui ventilatsiooniseadmel on olemas plii-
dikubu kinnitus.

« Oma ventilaatoriga kuivatuskapi voib valjalaskek-
lapiga kaudselt iihendada, kasutades selleks kuiva-
tuskapiga kaasas olevat Gihendusstisteemi. Kui nii
teha, voetakse osa vdljatdmbeodhust eluruumist ja
osa kuivatuskapist. Valjatdmbedhu voog labi klapi
peab olema vahemalt 12 liitrit sekundis.

« Vahemalt sissepuhke- ja valjatdmbekanalid peavad
olema varustatud heliisolatsiooniga.

+ Heliisolaatorite arv s6ltub konkreetsest projektist.

+ Soovitame valisdhu ja valjapuhkedhu kanalitesse
paigaldada automaatselt sulguvad véreluugid.
Voolukatkestuse korral need sulguvad ja blokeeri-
vad kiilma 6hu voo, mis hoiab dra veeradiaatorite
kilmumise. Kui ventilatsioonikanalitesse satub
kiilm 6hk, tekib selle kokkupuutumisel sooja 6huga
kondensatsioon.

« Kui seadmel kavatsetakse kasutada kanali plsirdhu
reguleerimist, paigaldage kanalitesse rohuvahe
edastamisandurid.



NB: Kuni ventilatsioonislisteemi kasutusele-
votuni peavad ventilatsioonikanalid olema
kaantega suletud. Selle eesmargiks on takis-
tada sooja 6hu sattumist kanalisse. Kui soe
O0hk puutub kokku kiilma valiséhu voi kanali
pindadega, tekib kondensatsioon. Samuti
aitab suletud hoidmine valtida stisteemi
ummistumist mustuse ja muude ebasoovita-
vate osakeste tottu.

Ventilatsioonikanalite isoleerimine

Isoleerige ventilatsioonikanalid korralikult.
See on eriti oluline, kui ventilatsiooniseade on
jahutusfunktsiooniga.

Ventilatsioonikanalid peavad olema termoisoleeritud,
et mingil tingimusel ei saaks kanalite sise- voi valis-
kilgedele koguneda kondensvesi. Samuti ei tohi 6hu
temperatuur kanalis valistingimuste tottu liiga korgeks
ega liiga madalaks muutuda. Isolatsiooninduded arvu-
tab vilja ventilatsiooniinsener, arvestades kanalite
paigutust ja Ohutemperatuure.

Ventilatsioonikanali termoisolatsioon kiitmise juures

Sissepuhkedhu
kanal ventilat-
siooniseadmest

Isolatsioon peab olema pro-
jekteeritud ja teostatud nii,
et 6hutemperatuuri maksi-

sissepuhkeklapini maalne muutus kanalis on
alla 1°C.
Viljatdmbedhu Isolatsioon peab olema pro-

kanal védljalaskek-
lapist kuni ventilat-
siooniseadmeni

jekteeritud ja teostatud nii,
et 6hutemperatuuri maksi-
maalne muutus kanalis on
alla 1°C.

Ventilatsioonikanali termoisolatsioon jahutamise
juures

Sissepuhkedhu
kanal ventilat-
siooniseadmest
sissepuhkeklapini

Isolatsioon peab olema pro-
jekteeritud ja teostatud nii,
et 6hutemperatuuri maksi-
maalne muutus kanalis on
alla 1°C. Védhemalt 18 mm
paksune vahtkummist iso-
latsioonikiht kanali pinnal ja
piisav tdiendav isolatsioon.

Valjatdmbedhu
kanal védljalaskek-
lapist kuni ventilat-
siooniseadmeni

Isolatsioon peab olema pro-
jekteeritud ja teostatud nii,
et 6hutemperatuuri maksi-
maalne muutus kanalis on
alla 1°C.

Ventilatsioonikanali isoleerimise naidised

Nende isolatsioonijuhiste ja ndidiste juures ei ole
arvestatud heliisolatsiooni.

=

Valisohu kanal (varske ohu kanal)

NB: Poolsooja* ruumi all peetaks silmas ka
ripplagesid, téstetud pérandaid ja vuuke.

Kilmad ruumid:

+ Leht-, matt- voi torukatteisolatsioon paksusega
100 mm (pluss isoleervill, kui seda kasutatakse).

Sooja/poolsooja* ruumi all peetaks silmas ka ripplage-
sid, tostetud porandaid ja vuuke:

« Variant 1: 80 mm paksune isolatsioonikiht auru-
kindla valispinnaga

« Variant 2: 20 mm paksune vahtkummi-isolatsiooni-
kiht kanali pinnal ja 50 mm paksune isolatsioonikiht
aurukindla valispinnaga.

Isolatsioonimaterjal peab ara hoidma veeauru kon-
denseerumise kanali valispinnale ja 6hutemperatuuri
liigse tdusu suveperioodil.

Sissepuhkeohu kanal

Kilma/poolsooja* ruumi all peetaks silmas ka rippla-
gesid, tdstetud porandaid ja vuuke:

« Standardse ventilatsiooni juures peab isolatsioon
olema projekteeritud ja teostatud nii, et 6hutem-
peratuuri maksimaalne muutus kanalis on alla 1°C.
Naiteks voib kasutada 100 mm paksust leht-, matt-
voi torukatteisolatsiooni (pluss isoleervill, kui seda
kasutatakse).

Soojad ruumid:

- Standardse ventilatsiooni puhul ei ole isoleerimine
vajalik.

Kitte- ja jahutusfunktsioonide kohta vt tabelid
Ventilatsioonikanali termoisolatsioon kiitmise juures
ja Ventilatsioonikanali termoisolatsioon jahutamise
juures

Valjatombeohu kanal
Soojad ruumid:

- Standardse ventilatsiooni puhul ei ole isoleerimine
vajalik.

Paigaldamisjuhend 13
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Kilmad/poolsoojad* ruumid:

« Standardse ventilatsiooni juures peab isolatsioon
olema projekteeritud ja teostatud nii, et 6hutem-
peratuuri maksimaalne muutus kanalis on alla 1°C.
Naiteks voib kasutada 100 mm paksust leht-, matt-
voi torukatteisolatsiooni (pluss isoleervill, kui seda
kasutatakse).

Kitte- ja jahutusfunktsioonide kohta vt tabelid
Ventilatsioonikanali termoisolatsioon kiitmise juures
ja Ventilatsioonikanali termoisolatsioon jahutamise
juures.

Valjapuhkeohu kanal
Kilmad ruumid:

+ Leht-, matt- voi torukatteisolatsioon paksusega
100 mm

Soojad/poolsoojad ruumid:

« Variant 1: 80 mm paksune isolatsioonikiht auru-
kindla valispinnaga

« Variant 2: 20 mm paksune vahtkummi-isolatsiooni-
kiht kanali pinnal ja 50 mm paksune isolatsioonikiht
aurukindla valispinnaga.

Isolatsioonmaterjal peab dra hoidma veeauru konden-
seerumise kanali sise- ja valispinnale.

Tsirkulatsiooniohu kanal

Isolatsioon peab olema projekteeritud ja teostatud nii,
et 6hutemperatuuri maksimaalne muutus kanalis on
alla 1°C. Kotilampo stisteemide renoveerimisel voib
taaskasutatava 6hu kanali jatta selliseks nagu see on.

* poolsoe ruum = +5-15°C

=

NB: Juhime tdahelepanu, et ventilatsioonisus-
teemi juurde kuuluvad kanaliradiaatorid tuleb
isoleerida sama moodi kui kanalid.
Laepaigaldusplaat on lisavarustus, mida
mitakse eraldi.

Kanaliradiaatorite paigaldamine

Mitme mudeli juures kasutatakse kanaliradiaatoreid
eelkutteks, jarelkitteks voi jahutuseks. Et teada saada,
milliseid radiaatoreid teie konkreetse ventilatsiooni-
seadme mudeli juures on kasutatud, vaadake palun
selle juhendi 16pus olevaid tabeleid, kus on loetletud
kanaliradiaatoritega mudelid.

Tabelis 1 on dra toodud ventilatsiooniseadme mude-
lid, mis kasutavad kanaliradiaatoreid jarelkitteks ja
jahutamiseks. Need radiaatorid paigaldatakse sisse-
puhkedhu kanalisse (ventilatsiooniseadme jarele).

Tabelis 2 on dra toodud eelsoojenduse/eeljahutuse
radiaatorid. Need radiaatorid paigaldatakse valiséhu
kanalisse (ventilatsiooniseadme ette).

Kanaliradiaatorid tuleb mahutada ventilatsioonikana-
lite sisse. Tuleb jatta ka piisavalt ruumi nende hoolda-
miseks ja kondensvee eemaldamiseks.

NB: Ldhemat tehnilist teavet radiaatorite
kohta leiate tehniliste andmete tabelist
juhendi [6pus.

Vedelikel tootav kanaliradiaator
Kanaliradiaatori paigaldamisel

« Asetage kanaliradiaator selle funktsiooni kohaselt
kas sissepuhkedhu kanalisse ventilatsiooniseadme
jarele voi valisohu kanalisse ventilatsiooniseadme
ette.

+ Veenduge, et vdlisdhu kanalis asuvate eelkiittera-
diaatorite ees on filter, mis takistab mustuse sattu-
mist radiaatorisse.

« Arge paigaldage radiaatorit ventilaatori avale voi
kanali kadnakule liiga Iahedale. Selle tulemuseks
voib olla madalam efektiivsus.

- Uhendage radiaator nii, et siisteemi oleks hoolduse
kaigus lihtne tiihjendada.

« Kanalisoojendi véib paigutada nii horisontaalsesse
kui ka vertikaalsesse kanalisse 6huvoo suunast
sOltumata. Et radiaatori kokkupuude 6huga oleks
parem, tuleb see paigutada nii, et pikisuunas torud
oleksid horisontaalsed.

« Kanalijahuti tuleb paigaldada horisontaalsesse
kanalisse ja 6huvoog peab olema noolega naidatud
suunas. Jahuti peab olema valjastpoolt isoleeritud,
et dra hoida kondensvee teket. Jahuti peab olema
Uhendatud kondensvee dravoolu ja veelukuga ning
asuma aravoolu horisontaalsuuna suhtes 10-15
kraadise nurga all.

« Paigutage radiaator standardse radiaatori-kanaliele-
mendi sisse ja kinnitage see kruvidega kanali kiilge.
Toestage radiaatori koht.

+ Radiaatori Glhendamiseks kasutage kinnitusrongaid.

+ Et parandada 6hu juurdepddsu radiaatorile, Ghen-
dage vee juurdevool alumise toruihenduse kiilge.

- Paigaldage radiaatori lahedusse voi stisteemi kor-
geimasse punkti ventileerimisklapp.



«+ Kontrollige kanaliradiaatori ja selle Ghenduste
lekete puudumist kohe, kui stisteemi on vesi sisse
lastud.

- Paigutage sissepuhkedhu temperatuuriandur kana-
lisse radiaatori jarele ja veeradiaatori tagastusvee
andur radiaatori tagastusvee torule.

- Uhendage andur ventilatsiooniseadmega.

Elektrilised kanaliradiaatorid

+ Soojendi on moeldud standardsesse radiaato-
ri-kanalielementi paigutamiseks ja kinnitatakse
kruvidega.

- Ohk peab soojendist labi likuma tihenduskarbil
noolega ndidatud suunas.

+ Soojendi saab paigaldada nii horisontaalsesse kui
ka vertikaalsesse kanalielementi. Soojendi v6ib
paigaldada ainult tulekindlast ning kuuma- ja kiil-
makindlast materjalist kanalisse. Uhenduskarbi véib
paigutada suvalisse kohta, esikiiljega Ules voi kiil-
jele, maksimaalselt 90° nurga all.

HOIATUS: Uhenduskarpi El TOHI paigaldada
nii, et esikiilg jadks allapoole.

+ Soojendi ja kanali pdoraku, klapi, filtri jms vahele
peab jadma vahemaa, mis on vahemalt kaks korda
suurem kanali labimoddust. Vastasel juhul tekib
oht, et 6hu ldbivool soojendist on ebalhtlane,
mis voib pohjustada lGlekuumenemisest tingitud
valjalilitumist.

« Kanali soojendi voib isoleerida vastavalt kehtiva-
tele ventilatsioonikanalite isoleerimise eeskirja-
dele. Seejuures peab isolatsioon olema tulekindel.
Isolatsioonimaterjal ei tohi katta kaant, sest and-
meplaat peab ndhtav olema ja kaant peab saama
eemaldada. Samuti ei tohi isolatsioon katta passiiv-
jahuteid ega Gihenduskarbi seda kiilge, kuhu kinni-
tuvad turistorid (simistorid).

+ Kanali soojendile peab olema voimalik véljavaheta-
miseks ja Ulevaatuseks ligi padseda.

« Vahemaa soojendi metallkorpuse ja igasuguse
puidu vo6i muu kergestisiittiva materjali vahel peab
olema VAHEMALT 30 mm.

« Paigaldage kanali andur (soojendiga komplektis)
kanalisse soojendi jarele.

=)

NB: Elektrilise soojendi kasutamisel soovi-
tame paigaldada ka turvaliiliti.

Ventilatsiooniseadme laepaigaldus-
plaadi paigaldamine (VALIKULINE)

=

Enne laepaigaldusplaadi kinnitamist

NB: Laepaigaldusplaat on lisavarustus, mida
mudakse eraldi. See on saadaval ventilatsioo-
niseadmetele Plaza, Pingvin, Pingvin XL ja
Pandion.

« Veenduge, et lagi on tasane, nii et plaat oleks parast
paigaldamist stabiilne ja otse.

« Plaadi ja tagaseina vahele peaks jadma vahemalt
10 mm vahe (soovituslik) ja plaadi ning killgseinte
vahele vdhemalt 15 mm vahe.

Laepaigaldusplaadi kinnitamiseks

1. Valmistage laes ette augud ventilatsioonikanalite
jaoks.

2. Kinnitage plaat lakke, kasutades lae materjalile
vastavaid kruvisid.

3. Kinnitage laepaigaldusplaat vastu lae niiskusto-
ket, kasutades naiteks teipi.

4. Kinnitage kanalid neetidega laepaigaldusplaadi
kiilge.

Veenduge, et isolatsiooni ja kanalite vahel ei ole
vahesid.

5. Plaadi kruvimisel lakke pidage silmas ka seadme
kaalu. Kéigi seadmete massid on dra toodud
juhendi I6pus olevas tehnilises tabelis.

Maajahutusseadmete paigaldamine

Kui kasutatakse maasoojuspumpa, on véimalik maa-
kontuuris sisalduvat jahedat vett kasutada suvel
sissetuleva 6hu jahutamiseks. Stisteemi voimalikke
lahendusi on kaks: veelahust voib ringluses hoida
maasoojuspump (variant 1) voi selleks voib kasutada
ka eraldi pumpa (variant 2). Jahutusradiaator véib olla
ehitatud ventilatsiooniseadme sisse voi see voib olla
ka kanaliradiaator, olenevalt mudelist. Kanaliradiaator
monteeritakse sissepuhkedhu kanalisse ventilatsiooni-
seadme jarele.

Detailsed skeemid voib leida juhendi I6pust.
Variant 1:

Maasoojuspumpa kasutatakse ka vedeliku tsirkuleeri-
miseks sissepuhkedhu radiaatoris.

Paigaldamisjuhend 15



16

Komplektis sisaldub

« relee vedelikupumba kaivitamiseks. Relee asub
seadme emaplaadil DO3.

+ 3-tee kontrollventiil (Termomix D32S) mis on vajalik
jahutamiseks ja

+ toodseade (Belimo NRYD24-SR-W + paigalduskomp-
lekt MS-NRE).

Temperatuuri reguleerimine kaib ventilat-
siooniseadme enda automaatjuhtimise abil.
Ventilatsiooniseade juhib maasoojuspumpa ja 3-tee
ventiili.

Paigaldamine:

1. Monteerige jahutusradiaator horisontaalselt
sissepuhkedhu kanalisse (kui kasutatakse
kanaliradiaatorit).

2. Eraldage jahutusradiaatorile oma kontuur.

Arge unustage tihesuunalist ventiili. Jargige
skeemi, mille leiate juhendi I6pust.

Uhendage kondensvee &ravool.

4. Paigaldage 3-tee ventiil ja tooseade maakollektori
torustiku kilge. To6seade requleerib vedeliku
voogu jahutusradiaatorisse vastavalt vajadusele.

=)

NB: Uhendamisel peavad ventiil ja tédseade
olema samas asendis. Kui ventiil on avatud
asendis, pOoratakse tooseadet enne lihenda-
mist vastupdeva, ja kui ventiil on suletud,
pooratakse tooseadet enne Gihendamist pari-
pdeva.Alltoodud joonisel on ndidatud ventiil
ja ventiili kruvil olev margistus asendis, kus
ventiil on avatud (jahutus/kiite maksimumi
peal).

5. Valmistage ette ja ihendage juhtmed ventilat-
siooniseadme, maasoojuspumba ja tooseadme
vahel.

Variant 2:

Vedeliku tsirkuleerimiseks sissepuhkedhu radiaatoris
kasutatakse eraldi pumpa.

Komplektis sisaldub

+ relee ventilatsiooniseadme jahutusradiaatori vede-
liku tsirkulatsiooni pumba kaivitamiseks. Relee asub
seadme emaplaadil DO3.

+ 3-tee kontrollventiil (Belimo R3..) mis on vajalik
jahutamiseks ja

- tooseade (Belimo TR24-SR).

Temperatuuri reguleerimine kdib ventilat-
siooniseadme enda automaatjuhtimise abil.
Ventilatsiooniseade juhib tsirkulatsioonipumpa ja
3-tee ventiili.

Ventilatsiooni jahutamiseks soojuspumpa ei kdivitata.
Paigaldamine:

1. Monteerige jahutusradiaator sissepuhkedhu
kanalisse (kui kasutatakse kanaliradiaatorit).

2. Uhendage kondensvee &ravool.

3. Ehitage jahutusvedeliku tsirkuleerimiseks eraldi
pumbariihm oma ventiili ja td0seadmega venti-
latsiooniseadme jahutusradiaatori korvale.

Jargige skeemi, mille leiate juhendi I6pust.
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Ventiil ja tooseade avanevad vastupaeva ja sulguvad péripdeva
keerates.

=

NB: Uhendamisel peavad ventiil ja tédseade
olema samas asendis. Kui ventiil on avatud
asendis, pOoOratakse to6seadet enne Gihenda-
mist vastupaeva, ja kui ventiil on suletud,
pOdratakse tooseadet enne lihendamist pari-
pdeva.Alltoodud joonisel on ndidatud ventiil
ja ventiili kruvil olev margistus asendis, kus
ventiil on avatud (jahutus/kite maksimumi
peal).

4. Valmistage ette ja Gihendage juhtmed ven-
tilatsiooniseadme, maasoojuspumba ja t66-



seadme vahel vastavalt juhendi I6pus toodud
Uhendusskeemile.

Maasoojusel pohineva eelkiitte /
eeljahutuse varustuse paigaldamine

Ventilatsioonislisteemi saab paigaldada maasoojusel
pohineva eelkiitte / eeljahutuse radiaatori, mis aitab
tosta slisteemi energiatdhusust. Kui on vaja vee-eel-
kitteradiaatorit, kasutatakse alati kanaliradiaatorit.
Radiaator paigaldatakse véliséhu kanalisse, ventilat-
siooniseadme ette. Kanalil voi radiaatoril peab olema
filter, mis hoiab dra mustuse sattumise radiaatorisse.

Et radiaator ei kiilmuks, peab radiaatorisiisteemis
kasutatav vedelik vastama kohalikule nominaaltempe-
ratuurile. Naiteks Helsingis peab vedelik olema kasu-
tuskoélbulik, kui temperatuur on -26°C, Lapimaas aga
on temperatuuri vaartus -38°C.

Eelkitte / eeljahutuse slisteemi voib ehitada maa-
kuttestisteemi osana (variant 1) voi eraldi siisteemina
(variant 2).

Uksikasjalikud skeemid voib leida juhendi I6pust.
Variant 1:

Eelkltte/jahutuse radiaatorile ehitatakse oma maa-
kontuur. Et siisteem ei kiilmuks, peab kontuuris
kasutatav vedelik vastama kohalikule nominaaltem-
peratuurile. Ventilatsiooniseadme automaatjuhtimine
reguleerib stisteemi temperatuuri. Ventilatsiooniseade
juhib tsirkulatsioonipumpa ja 3-tee ventiili.

Paigaldamine:

1. Monteerige jahutus/kitteradiaator sissepuhke-
6hu kanalisse.

2. Uhendage kondensvee &ravool.

3. Ehitage jahutusvedeliku tsirkuleerimiseks eraldi
pumbarihm ventilatsiooniseadme jahutus/kutte-
radiaatori korvale.

4. Valmistage ette ja ihendage juhtmed venti-
latsiooniseadme, tsirkulatsioonipumba ja t66-
seadme vahel.

Variant 2:

Maasoojuspumba vedelikukontuurist eraldatakse
jahutusradiaatori jaoks omaette kontuur. Et radiaator
ei kilmuks, peab kontuuris kasutatav vedelik vastama
kohalikule nominaaltemperatuurile. Lisaks paigal-
datakse radiaatorisiisteemi soojusvaheti, et tagada
maasoojuspumba t6o. Et eelkltte / eeljahutuse radiaa-

torist kasu oleks, peab maasoojuspumba kollektoris
toimuma mingi voolamine. Temperatuuri reguleeri-
mine kaib ventilatsiooniseadme enda automaatjuh-
timise abil. Ventilatsiooniseade juhib tsirkulatsiooni-
pumpa ja 3-tee ventiili.

Paigaldamine:

1. Monteerige jahutusradiaator sissepuhkedhu
kanalisse.

2. Uhendage kondensvee &ravool.

3. Ehitage jahutusvedeliku tsirkuleerimiseks eraldi

pumbariihm ventilatsiooniseadme jahutusradiaa-

tori korvale.
4. Radiaatorislisteemi paigaldatakse soojusvaheti.

5. Valmistage ette ja iihendage juhtmed ventilat-
siooniseadme, maasoojuspumba ja téoseadme
vahel.

Nouded elektriiihendustele ja
ettevalmistustood

=

Vt ka elektriskeeme juhendi [6pus.

NB: Ventilatsiooniseadmete elektritoid tohib
teha ainult selleks volitatud elektrik.

Elektritoode ettevalmistused
Enne paigaldust6ddega alustamist kontrollige, kas:

« on olemas ventilatsioonislisteemi jaoks vajalik
toitevooluallikas.

+ on olemas tle 30mA rikkevool. Seeparast ei tohi
sama kontakti kiilge olla ihendatud (ihtegi teist
elektriseadet.

+ Onolemas internetiihendus, kui kasutaja tahab ligi

padseda eAir paneeli vorguliidesele.

« eAir paneeli seinakinnitus on kinnitatud seinale
harukarbi kilge.

« Juhtmed seadme ja juhtpaneeli seinakinnituse
vahel. Juhe peab asuma kaitsekanali sees, @ vahe-
malt 20 mm. Standardses komplektis olev juhe on
20-meetrine. Valikuliselt on saadaval ka 30 m juhe.
Juhtme kontaktide tiilip on RJ4P4C.

eAir juhtpaneeli kinnitusaluse
ettevalmistamine

eAir juhtpaneel tuleb kinnitada seinale harukarbi
kiilge. Uhte ventilatsiooniseadet véib juhtida kuni 2

Paigaldamisjuhend
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paneeli abil. Kummalgi paneelil voib olla oma kinnitus-
alus, aga voib ka mélemad paneelid Ghe kinnitusaluse
kilge kinnitada. Kui paneelid on tihe hoidiku kdljes,
peab teise paneeli jaoks olemas olema eraldi micro-
USB laadija (seda Ensto Enervent ei paku).

Kahe juhtpaneeli kinnitamine nii, et kummalgi on
oma kinnitusalus

Kui ventilatsiooniseadet juhivad kaks juhtpaneeli,
millel on oma kinnitusalus, peavad paneelidel olema
eri aadressid. Aadressi valimine toimub kontrollerkaar-
dil, mis asub kinnitusaluse tagaosas. Uks kinnitusalus
saab aadressi“1” ja teine aadressi “2". Soovitame aad-
ressi markida nii kinnitusalusele kui ka juhtpaneelile,
et elanikud teaksid, milline juhtpaneel millise kinnitus-
aluse juurde kuulub.

Kahe juhtpaneeli kinnitamine iihele
kinnitusalusele

Kui ventilatsiooniseadet juhivad kaks juhtpaneeli, mis
asuvad sama kinnitusaluse kiiljes, peab lisapaneel
olema kinnitusalusega lingitud. Linkimiseks liikake
DIP libisev luliti “2” alla ja seejarel tagasi Gles. Kui kont-
rollerkaardil hakkab vilkuma kollane LED-lamp, on
linkimisreziim aktiivne. LinkimisreZiim jaab aktiivseks
10 minutiks. Eemaldage juhtpaneeli tagumine kate ja
vajutage toiteliilitit, et juhtpaneel sisse lllitada. Paneel
naitab, et proovib vérguga tihendust luua. Vajutage
Re-connect the radio > Reset. Niilid loob juhtpaneel
Uhenduse kinnitusalusega.

Ruumitemperatuuri anduri iihendamine kinnitus-
aluse kiilge (lisavarustus)

Et seade t66taks ruumi temperatuuri reguleerijana,
peab ruumi temperatuuri andur olema Ghendatud.
Ruumi temperatuuri andur Ghendatakse kontroller-
kaardiga, mis asub kinnitusaluse tagaosas. Kas anduri
juhtmele voi ventilatsiooniseadme emaplaadile tuleb
paigaldada ferriit (sisaldub komplektis). Kui paigaldate
kaks ruumi temperatuuri anduriga kinnitusalust, on
andur TE20 kinnitusaluse “1"”taga ja TE21 kinnitusaluse
“2"taga.

=

NB: Seadistusviisardi protsessi peate labi
tegema ainult tihe paneeliga. Kui viisard on
|6petatud, lllitage sisse teise paneeli toi-
tevool. Paneel hangib uuendatud andmed
emaplaadilt.

Jargnevas tabelis loetletud funktsioonide ja lisade
puhul véib tootamiseks olla vajalik nende juhtme-
tega varustamine voi iihendamine:

Mis Asukoht | Pinge Kaabel
kontrol- (ndide)
lerkaardil

Ruumi tempe- | Kinnitatud | Max2V KLM

ratuuri andur seinakin- 2x0,8
nituse
kilge

Sissepuhke- X3 Max 2V Kiirklemm

ohu tempe-

ratuuri andur

TE10 kanali-

radiaatoriga

Valisohu andur | X1 Max 2V Kiirklemm

TE20

Valisdhu / Klemmid TG-K310

elektrilise 17ja 18 TG-K330

kanalisoojendi | kana-

sissepuhkedhu | lisoojendi

andur kontroller-
kaardil

Kanalira- X8 Max 2V KLM

diaatoriga vee- 2x0,8

radiaatori TE45

tagastusvee

temperatuuri

andur

Voreluukide DO1 Max 250V, MMJ

mootorid VAC/1A 3x1,5

Aegjuhtimisega | DO2 Max 250V, MMJ

relee (seadme VAC/1A 3x1,5

sisse/valja luli-

tamiseks eelne-

valt maaratud

ajal)

Jahutuse sisse/ | DO3 230 VAC, MMJ

valja liliti max 500W | 3x1,5

Veekiitte DO5 230 VAC, MMJ

pumba sisse/ max 500W | 3x1,5

valja luliti

Suhtelise Al1, Al2 0-10V/24V | KLM

6huniiskuse 4x0,8

andur (max 2

tk emaplaadi

kiljes)

CO2 andur Al5, Al6 0-10V/24V | KLM

(max 2 tk 4x0,8

emaplaadi

kiljes)

Jahutuse ven- | AO3 0-10V/24V | Apara-

tiili tooseade tuuri-

kaabel
2x2x0,5

Veekitte ven- | AO5 0-10V/24V | Apara-

tiili tooseade tuuri-

kaabel
2x2x0,5

Juhtpaneel OP paneel | RS-485/ RJ4P4C

(standardpa- 1, 0P Modbus Komplekti

neel ja véimalik | paneel2 | RTU kuulub

lisapaneel) 20m
kaabel.

Hairevdljundid | ALM 24V /1A KLM

2x0,8

Avariipidur DI Potentsiaali- | KLM

vaba luliti 2x0,8




Mis Asukoht | Pinge Kaabel
kontrol- (ndide)
lerkaardil

Vialised hai- DI2 Potentsiaali- | KLM

reandmed vaba luliti 2x0,8

(tuleoht)

Lisaaja nupu DI3 Potentsiaali- | KLM

[Gliti (sisse/ vaba luliti 2x0,8

valja)

Ventilatsiooni DI4 Potentsiaali- | KLM

kiirseadistuse vaba luliti 2x0,8

nupu laliti

Ulerdhu Dl6 Potentsiaali- | KLM

nupu laliti vaba luliti 2x0,8

(kaminalaliti)

Pliidikubu DI8 Potentsiaali- | KLM

indikatsioon vaba luliti 2x0,8

Kesktolmuimeja | DI9 Potentsiaali- | KLM

indikatsioon vaba luliti 2x0,8

Réhuvahe Valige Potentsiaali- | KLM

andurid (pidev | vaba Al. vaba luliti 3x0,5

kanalirohk) Al on pro-
grammee-
ritud tea-
tava ajami
jaoks.
Lahemat
teavet vt
peatuikist
Siisteemi
seadista-
mine ilma
seadistus-
viisardita.

=

Lahemat teavet elektrilihenduste kohta leiate juht- ja

Uhendusskeemidest, mis asuvad juhendi [6pus.

Ventilatsiooniseadme vdib (ihendada ka Modbusi abil.
Uks Modbusi ahel voib sisaldada kuni 10 ventilatsioo-

niseadet. Modbusi spetsifikatsioonid:

- Modbusi aadress 1 (vaikevaartus)
« Sidestandard RS485

+ Modbusi liiklus 13bi Freeway ihenduse v6i
kontrollerkaardi

« Kiirus 19 200 bit/s.

+ 8bit

« Paarsus puudub

Freeway Uhenduse kontaktide jarjestus:

1=+12V
2=A

3=8B

4= MAANDUS

Ethernet
e 1
) MD EMOKORTTI ¥
H- 0 .
il

—
T2VA B GND
MODBUS-RTU

Modbusi registrid on saadaval Ensto Enerventi veebi-
lehel www.enervent.fi/products/Freeway.

HOIATUS: Arge (ihendage vilist siini ema-
plaadi kiilge enne, kui siin on programmeeri-
tud ja Ghildub seadme juhtparameetritega.

NB: Enne ventilatsiooniseadme paigaldamist
veenduge, et ventilatsiooniseadmes ega

kanalististeemis ei leidu voorkehi.

Oma ventilatsiooniseadme médtmete teadasaa-
miseks vaadake mudelite mé6tmeskeeme juhendi
[6pus.

Kontrollige kindlasti tile kanaliihenduste jarjestus,
et valtida ristihendusi.

Kui ventilatsiooniseade on paigaldatud, drge kaivi-
tage seda enne hoone kasutuselevottu.

« Kui ventilatsiooniseade liiga vara kasutusele
votta, tditub see ehitustolmuga.

Ventilatsiooniseadme kanalilihendused on samas

mododus kanalitega. Seadme kanaliga tihendami-

seks kasutage reduktorit.

Arge unustage kanali isoleerimist kuni kokkupuu-

teni seadme korpusega.

Paigaldamisjuhend
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Paigaldamiseks vajaminevad

=

=

lisamaterjalid
Materjal Kasutuse kirjeldus
Kruvid Tagumise kinnituse klambri ja venti-
latsiooniseadme kinnitamiseks seinale
(kui kasutatakse). Valige kruvid vastavalt
seina materjalile.
Plekikruvid | Tagumise kinnitusklambri kinnitamiseks
ventilatsiooniseadme kiilge.
Seina eAir seinakinnituse paigaldamiseks.
harukarp
Juhtmed Kirjeldatud peattikis Elektritodde
ettevalmistused
Teip Tihendamiseks.
Isolatsiooni- | Konstruktsioonimiira darahoidmiseks.
plaadid
(pehme
vahtplast)
Isolatsiooni- | Soojuse ja jaheduse hoidmiseks.
materjal
(vahtplast
ja/voi vill,
olenevalt
seadme
L)aigaldus—
ohast)
Needid Ventilatsioonikanalite kinnitamiseks
seadme kiilge.
Vesilood Seadme tdisnurga all oleku tagamiseks.
Veetoru Kanaliradiaatorite ihendamiseks ja kon-
densvee drajuhtimiseks.
Veelukk Kondensvee dravoolu jaoks.
Reduktorliit- | Kanalite liitmiseks
mikud ventilatsioonislisteemiga.
kanalilihen- | NB: Vajadusel kasutage alati
dustele reduktorliitmikke.
Voreluugid | Kilma 6hu sissepdasu takistamiseks.
Summutid | Voimaliku miira summutamiseks.
Sobivad Andurite kinnitamiseks kanalitesse.
66sid kana-
litele kin-
nitatavate
andurite
jaoks.

Mudelite Plaza, Pingvin, Pingvin
XL, Pandion, Pelican ja Pegasos
paigaldamine

Paigaldamine seinale

Mudelid Plaza, Pingvin, Pingvin XL ja Pandion

1. Valmistage ette augud laes.

Viige kanalid labi niiskustokke ristldike sellele kor-
gusele, kuhu seade paigaldatakse.

Sulgege kanali ja niiskustokke vaheline pragu
naiteks teibiga.

Paigaldage ventilatsiooniseadme tagakdljele iso-
latsiooniplaat voi summutage konstruktsioonile
leviv mira muul viisil. Selleks soovitame pehmeid,
vahuga kaetud plastplaate (ei sisaldu komplektis).

Kui seade paigaldatakse kiiljega vastu valisseina
voi kui on méni muu pdhjus kahtlustada konden-
satsiooni seadme valispinnal, paigaldage ventilat-
siooniseadme valiskiiljele tdiendav isolatsiooni-
kiht (nditeks vahtplast). Kilma kliimaga aladel on
kondensatsiooni oht olemas.

Eri mudelite paigaldamisprotseduur on
erisugune:

6a. Mudelid Pingvin, Pingvin XL ja Pandion:

 Paigaldage tagumine paigaldusklamber soovitud
koérgusele.

+ Tostke seade klambri peale.

NB: Enne seadme tostmist eemaldage soo-

jusvaheti. Nii on seade palju kergem. Arge

unustage ka luuke eemaldada véi kinnitada,

et need tostmise ajal lahti ei laheks.

+ Kinnitage seade lilemiste kinnituskorvade abil
seina kiilge.

+ Kinnitage tagumine kinnitusklamber plekikruvi-
dega seadme podhja kiilge.

MARKUS MUDELI PINGVIN KOHTA:

Kondensvee korraliku dravoolu huvides tuleb

mudel Pingvin paigaldada kerge kaldega

tahapoole. Seda tuleb kontrollida vesiloodi

abil.

6b. Mudeli Plaza puhul:

. Tostke seade seinal soovitud korgusele ja kinni-
tage Ulemiste kinnituskdrvade abil seinale.

Uhendage kanalid seadme avade kiilge.
Uhendage kondensvee &ravoolutoru.
Lahemat teavet vt peatiikist Kondensvee

drajuhtimine.

Veenduge, et kanalid on isoleeritud kuni ventilat-
siooniseadme korpuseni.



Lakke paigaldamine

Mudelite Pingvin ja Pandion lakke
paigaldamine.

K6igi mudelite mé6tmejoonised leiate juhendi I6pust.

1. Paigaldage seadme kiilge kanali pikendusdetailid
ja isolatsiooniréngad.

2. Keerake lahti elektrikarbi kaas.

Valmistage ette seadme peal olevad Gihenduskohad
laest tulevate juhtmete jaoks.

Jatke elektrikarbi kaas avatuks.

3. Viige seadme toitejuhe konksu tagant labi, et
juhtmeid seadme ja laepaigaldusplaadi vahel
kokku ei surutaks.

=

4. Veenduge, et laeplaadi all on seadme jaoks piisa-
valt ruumi.

NB: Enne seadme tdstmist eemaldage soo-
jusvaheti. Nii on seade palju kergem. Arge
unustage ka luuke eemaldada véi kinnitada,
et need tostmise ajal lahti ei laheks.

5. Tostke seade Ules.

6. Kinnitage seade laepaigaldusplaadi eesmise osa
kilge.

7. Uhendage laeplaadist ldbi tulevad juhtmed elekt-
rikarbi kiilge.

8. Veenduge, et seade ripub otse, laeplaadi keskel.

9. Liikake seadme alusplaati tilespoole, kuni see
kinnitub laeplaadi kiilge.

10. Kinnitage seade kohale, keerates kinni laeplaadi
kilgedel asuvad kaks turvakruvi.

Paigaldus on turvaline ka ainult laeplaadi lukus-
tuva slisteemi kasutamisel. Turvakruvid on tdiendav
turvameede.

11. Asetage soojusvaheti tagasi seadmesse ja sul-
gege elektrikarbi luuk. Kui te luugid enne tostmist
eemaldasite, pange need niitid tagasi.

=
=

NB: Jatke juhtmetele rippumisruumi, juhuks
kui peaks osutuma vajalikuks seadme
allavétmine.

MARKUS MUDELI PINGVIN KOHTA:
Kondensvee korraliku dravoolu huvides tuleb
mudel Pingvin paigaldada kerge kaldega
tahapoole. Pingvin-seade jaab paigaldamisel
automaatselt laepaigaldusplaadi suhtes nurga
alla.

Lakke paigaldatud seadme alla votmine

HOIATUS: Lukustusplaatide avamise ajal
hoidke seadet oma kohal. Lukustusplaatide
avamisel tuleb seadme tagaosa laeplaadi kiil-
jest lahti. Veenduge, et seadme all on selle
allalangemiseks piisavalt ruumi.

1. Keerake lahti turvakruvid.

2. Avage elektrikarp ja Gihendage laest tulevad juht-
med lahti.

Uhendage lahti toitevool.

4. Seadet kindlalt oma kohal hoides poorake méle-
mad lukustusplaadid kruvikeeraja abiga avatud
asendisse (enda poole).

5. Tostke seade alla.

Mudelite Plaza ja Pingvin XL lakke
paigaldamine

Enne ventilatsiooniseadme paigaldamist veenduge,
et kanalithenduste tihendid ja plastikkatted on oma
kohal.

Need ventilatsiooniseadmed kinnituvad laepaigaldus-
plaadi kiilge seadme seest.

1. Plaza: Eemaldage sissepuhkedhu filter, sisse-
puhke ventilaator ja valjatdmbe filter.

Pingvin XL: Eemaldage soojusvaheti, vdljatdmbe
ventilaator ja véljatémbe filter.
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Soovitame need komponendid enne seadme
kinnituskonksule tdstmist eemaldada, et muuta
seadme kasitsemine kergemaks.

2. Kinnitage ventilatsiooniseade laeplaadi kiilge,
kasutades selleks komplekti kuuluvaid kruvisid (5
tk).

3. Keerake kruvid kinni jark-jargult ja kordamodda,
et seade Uhtlaselt oma kohale jadks.

Kinnitamisel kasutatav maksimaalne p66rdemo-
menton 5 Nm.

4. Kontrollige, kas elektrijuhe ei ole laepaigaldus-
plaadi ja plastikiimbrise vahel kinni.

5. Paigaldage tagasi ventilaator, filter ja vaheti.

Porandale paigaldamine

Mudelid Pandion, Pelican ja Pegasos

K6igi mudelite mé6tmejoonised leiate juhendi 16pust.

1. Asetage ventilatsiooniseade pérandale voi alu-
sele, nii et see seisab oma kummijalgadel.

2. Veenduge, et seadme Uimber on igas suunas
vahemalt 10 mm vaba ruumi. Kui seade paigal-
datakse kiljega vastu seina, peab ruumi olema
15 mm.

3. Pidage silmas ka kondensvee drajuhtimiseks ja
seadme all asuva veeluku jaoks vajalikku ruumi
(kui need paigaldatakse).

4. Veenduge, et seadme hooldusluugi ees on vahe-
malt 95 mm ruumi ja et elektritihendustele on
olemas vaba ligipaas.

5. Uhendage seade veelukuga varustatud kondens-
vee drajuhtimistoru kiilge.

Mudelite LTR-2, LTR-3, LTR-6 ja
LTR-7 paigaldamine
K6igi mudelite mé6tmejoonised leiate juhendi I6pust.

Kui paigaldusruumi temperatuur véib langeda alla
+5°C, isoleerige ventilatsiooniseade materjaliga, mis
vordub 100 mm villaga. Kui kasutate tahket (kdva)
isolatsioonimaterjali, arge kinnitage seda nii, et heli ja
vibratsioon vdiks maja konstruktsioonile kanduda.

1. Asetage seade isolatsiooniplaadile, nt saepurup-
laadile, mis on kaetud 100 mm paksuse kdva iso-
leervillaga - pooningule talade peale, eraldiriiulile
laoruumis vms.

2. Pidage silmas kondensvee drajuhtimiseks ja vee-
luku jaoks vajalikku ruumi.

3.  Veenduge, et hooldusluugi ees véi kohal on piisa-
valt ruumi:
+ LTR-2ja LTR-3 vahemalt 50 cm
+ LTR-6 vahemalt 60 cm
+ LTR-7 vdhemalt 70 cm
4. Votke arvesse hooldusluukide lukustusriivide ava-
miseks vajaminevat ruumi.
5. Kontrollige, kas elektriihendustele paaseb ker-
gesti ligi.
6. Uhendage kanalid seadme avade kiilge.

7. Uhendage seade veelukuga varustatud kondens-
vee drajuhtimistoru kiilge.

Kondensvee arajuhtimine

Koigil Enerventi ventilatsiooniseadmetel peab olema
vee drajuhtimine. Kui 6hk jahtub (kondenseerub),
moodustub kondensvesi. Naiteks kui talvel puutub
niiske sisedhk kokku kiilma soojustagastusrootoriga
voi kui soe valiséhk puutub kokku ventilatsiooni-
seadme jahutusradiaatoriga (kui see on olemas).

A

- Kondensvesi tuleb juhtida langeva, vahemalt
15 mm labim66duga toru kaudu labi veeluku
poranda adravoolutorusse vms.

HOIATUS: Kondensvee dravoolu toru ei tohi
Uhendada otse kanalisatsiooniga!

« Toru peab olema taies ulatuses ventilatsiooni-
seadme pohjast madalamal.

« Torus ei tohi olla pikemaid horisontaalseid |6ike.
« Lubatud on kasutada ainult Ghte veelukku.



- Kui seade on varustatud rohkem kui tihe kon- 174" G2 [ oo
densvee dravooluga, peab neil kdigil olema oma sise- [ hao (\{IE_Aq, (kanali
veelukk. ?eI:ree K:e'::me korpus)

+ Ventilatsiooniseadmes on alaréhk. Soovitame kor- Piccolo _EC/MDE/
guste vahet vahemalt (A) 75 mm, v6i minimaalselt MDW
alardhk jagatud 10-ga millimeetrites (st 500 Pa Plaza - EC/MDE/
alaréhk -> 50 mm) seadme &dravoolu ja toru veeluku MDW
vahel. Pingvin -EC

« Soovitame veeluku seisva vee kdrguseks (B) 50 mm, - MDE/-MDW
vOi minimaalselt alaréhk jagatud 20-ga millimeet- - MDE/-
rites (st 500 Pa alar6hk -> 25 mm seisuvee korgus). MDWCG
Kanaliradiaatoris domineerib Ulerdhk. - MDX-E

. Soovitame kanaliradiaatori toru ja veeluku toru kor-  |Fandion | “EC
guste vaheks (A) 25 mm. - MDE/-MDW

+ Veeluku seisva vee kérgus (B) peab olema 75 mm, - MDE-CG
voi minimaalselt alaréhk jagatud 10-ga millimeetri- - MDW-CG
tes (st 500 Pa alardhk -> 50 mm). - MDX-E

« Veelukk peab enne seadme kiivitamist veega tai- Pelican - HP eAir
detud olema. Veelukk v6ib dra kuivada, kui sellesse -EC
ei kogune vett. Kui nii juhtub, vdib torusse sattuda - MDE/-MDW
ohku, mis ei lase veel veelukku siseneda ja mis voib - MDE/-
tekitada arritavat,,mulisevat” heli. MDW-CG

- MDX-E
Pegasos -EC
- MDE/-MDW
- MDE/-
MDW-CG
- MDE/- .
MDW-CO
- MDX-E
Pegasos XL | - HP eAir
MDE/-MDW
- MDE/-
MDW-CG
- MDE/-
A MDW-CO
- MDX-E
LTR-2 -EC
- MDE/-MDW
- MDE/-
B MDW-CG
- MDX-E
LTR-3 -EC
- MDE/-MDW
- MDE/-
MDW-CG
- MDX-E
LTR-6 -EC
Kondensvee toru
- MDE/-MDW
- MDE/-
MDW-CG
- MDX-E
LTR-7 -EC
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14" G1/2"
sie, [onsz | RS | Gana
keere keere korpus)
- MDE/-MDW | *
- MDE/-
MDW-CG
- MDX-E
LTR-7 XL -EC
- MDE/-MDW | *
- MDE/-
MDW-CG
- MDX
EMB -W-CG
-X-E
. kondensvee dravool
. kaks sama suurusega kondensvee dravoolu
o variant

Paigaldamise edasised etapid:
mudelid MD ja MDE

Koigi mudelite {ld-, juhtimis- ja kaabeldusjoonised
leiate juhendi I6pust.

1. Uhendage vilisjuhtmed, nagu seadme ja juht-
paneeli vaheline juhe. Arge Gihendage Modbusi
enne, kui koik paigaldus- ja llevaatust66d on
tehtud.

V't peatiikk Néuded elektriiihendustele ja
ettevalmistustdod.

2. Paigaldage toitevooluahelale llepinge kaitse.

Vt tehniliste karakteristikute tabelit juhendi 16pus.

3. Avage seadme hooldusluuk ja veenduge, et seade
on seest puhas, et selle sisemuses ei ole voorkehi
ja et filtrid on paigas.

4. Sulgege luuk ettevaatlikult.

Mudeli MDW paigaldamine

K6igi mudelite Uld-, juhtimis- ja kaabeldusjoonised
leiate juhendi I16pust.

Leidke uldjoonistest vedelikuradiaatoriga seadmed.
Paigaldage ja ihendage veetorud vastavalt neile
joonistele.

1. Paigaldage voreluugid ja nende mootorid.
2. Paigaldage ja ihendage veetorud.

3. Paigaldage ventiil ja selle tooseade.

NB: Arge paigaldage tédseadet nii, et kisitsi
juhtimine jaab allapoole.

=

4. Uhendage veetorustik.

« Kontrollige kanaliradiaatori ja selle ihenduste
lekete puudumist kohe, kui siisteemi on vesi sisse
lastud.

« Kitteallikas peaks radiaatorit varustama thtlase
veevooga, mille temperatuur ei kdigu.

- Arge iihendage punktiga, kus vee tsirkulatsioon
I6peb nditeks kuuma vee tootmise ajal. Kui vesi
voetakse nditeks maasoojuspumbast, peab kiit-
teallikal olema oma tsirkulatsioonipump.

+ Kui paigaldamine toimub talvel, soovitame vett
radiaatorisse mitte lasta enne, kui ventilatsioon
tootab. Seda selleks, et ventilatsioonististeemi ei
paaseks kilm 6hk, mille tagajarjel radiaator voib
kilmuda.

5. Uhendage vilisjuhtmed, nt seadme ja juhtpa-
neeli, sissepuhkeanduri, tooseadme ja pumba
vaheline juhe.

« Arge iihendage Modbusi enne, kui kdik paigal-
dus- ja Glevaatustood on tehtud.
6. Paigaldage seadmele lilepinge kaitse.

7. Avage seadme hooldusluuk ja veenduge, et

« seade on seest puhas

« selles ei ole voorkehi

- filtrid on paigas ja

+ kondensvee dravool to6tab.
8. Sulgege luuk ettevaatlikult.

9. Uhendage seade sobiva toitevoolu allikaga.

=

NB: Uhendamisel peavad ventiil ja tédseade
olema samas asendis. Kui ventiil on avatud
asendis, pooratakse tooseadet enne (ihenda-
mist vastupdeva, ja kui ventiil on suletud, p66-
ratakse t6oseadet enne (ihendamist paripdeva.
Alltoodud joonisel on ndidatud ventiil ja ventiili
kruvil olev margistus asendis, kus ventiil on
avatud (jahutus/klte maksimumi peal).

Mudeli CG paigaldamine

K6igi mudelite Uld-, juhtimis- ja kaabeldusjoonised
leiate juhendi I6pust.

1. Paigaldage seade vastavalt mudelite MD, MDE voi
MDW paigaldusjuhistele.

Kilmumisohu totu ei tohi CG radiaatoris ringlev
vedelik olla lihtsalt vesi. Vedelik peab sisaldama



kiilmumisvastast ainet, nagu ettiileengliikool v6i

moni muu jahutusslisteemi sobiv segu.

2. Paigaldage torud.
3. Paigaldage ja ihendage radiaator, juht-

ventiil ja ventiili to6seade vastavalt valitud

paigaldusmeetodile.

\Y A‘/
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BELIMO

juhtimine jaab allapoole.

=)

NB: Arge paigaldage todseadet nii, et kisitsi

Lahemat teavet leiate vastavatest Uild-, juht- ja
Uhendusskeemidest, mis asuvad juhendi [&pus.

4. Avage seadme hooldusluuk ja veenduge, et

« seade on seest puhas
+ selles ei ole vdorkehi ja et
« filtrid on paigas.

5. Sulgege luuk ettevaatlikult.

Et ventilatsiooniseade t66le hakkaks, peavad olema

taidetud jargmised tingimused:

+ Tagastusvee temperatuur vahemalt +8 °C (kui see

olemas on)
«+ Sissepuhke- ja valjatdmbedhk alla +55 °C

Et ventilatsiooniseade jatkuvalt tootaks, peavad olema
tdidetud jargmised tingimused:

+ Vdljatdmbedhu méddetud temperatuur vahemalt
+15°C
+ Soojustagastuse sissepuhkedhk vahemalt +5 °C

« Sissepuhkedhk vahemalt +10 °C mdddetuna kana-
lianduriga, mis on komplektis kanaliradiaatoritega
(kui see kasutusel on)

- Koik voorkehad on ventilatsioonislisteemist
eemaldatud

Ohuvoo kalibreerimine

Parast seadme sisseliilitamist tuleb selle 6huvoog
kalibreerida kavandatud vaartustele vastavaks.

Kalibreerimise ajal kontrollige, kas

« koik filtrid on puhtad ja

+ koik sissepuhke- ja vdljatdbmbedhu ventiilid, katuse
labipaas ja valisdhu rest on paigas.
Valisdhu rest ei tohi olla kaetud putukavérguga.

Kalibreerimise kdigus optimaalsete vaartuste saavuta-

miseks tuleb 6huvooge moodta iga kanaliavause juures.

Sobivaks modteriistaks on termo-anemomeeter voi
diferentsiaalmanomeeter. Méodetud tulemuste abiga
saab 6huvoogu reguleerida projekteeritud vaartuste
suunas.

Korrektselt kalibreeritud ventilatsiooniseade on vaikne
ja hea soojustagastusega ning hoiab majas kerget
alaréhku. Alardhk ei lase niiskusel seintesse ja lakke
tungida.

Kasutuselevotu kontrollnimekiri

Artikkel Kontrol- | Markused

litud

Sead on oma
kohale paigaldatud,
jargides tootja
paigaldusjuhiseid.

Kondensvee
aravoolutoru on
tihendatud torus-
tiku veelukuga ja
testitud.

Paigaldamisjuhend
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Artikkel Kontrol- | Markused
litud

Sissepuhke- ja val-
jatdbmbedhu kana-
itesse on paigal-
datud summutid.

EDW mudel:
paigaldatud on
6huluugid.

EDW mudel: radi-
aator,H'uhtventiiI,
ventiili tooseade,
tagastusvee ja sis-
sepuhkedhu kanali
temperatuuriandu-
rid on paigaldatud

ja testitud.

EDW mudel: radi-
aator on ihen-
datud kuuma vee
ringlusega.

CG mudel: radiaa-
tor, juhtventiil, ven-
tiili tooseade ja sis-
sepuhkebdhu kanali
temperatuuriandur
on paigaldatud ja
Uhendatud.

CHG mudel: radi-
aator,H'uhtventiiI,
ventiili tooseade

ja vélisdhu kanali
temperatuuriandur
on paigaldatud ja

tihendatud.

Terminalseadmed
on ventilatsiooni-
vorku ihendatud.

Varske 6hu sissevo-
tuavale on paigal-
datud valisohu rest.
NB! Arge katke
resti saasevorguga.
See muudab resti
Euhastamise vaga
eeruliseks.

Seade on Uhen-
datud sobiva toite-
voolu allikaga.

Juhtpaneeli
kinnitusalus on
tihendatud.

Valised andurid
on tUhendatud
(kanaliradiaatorid).

Juhtslisteem

Ventilatsiooniseadet juhib sisseehitatud MD juht-
slisteem ja eAir juhtpaneel. Juhtimine on tehases
konfigureeritud, aga kohapeal tuleb teha selle
kasutuselevotukontroll.

eAir juhtpaneeli kasutuselevotukontroll

eAir juhtpaneeli kasutatakse ventilatsiooniseadme
halduse seadistamiseks ja ventilatsioonististeemi
kasutamiseks. Paneel to6tab kdige paremini, kui selle
kasitsemiseks kasutada niiri, kdva eset, nt puutepliiat-
sit, sormekiiint voi pastakat (millel on siidamik sisse
tdmmatud). Toksake ekraani kindlalt, ent 6rnalt.

HOIATUS: Arge kasutage teravat véi kriimus-
tavat eset, sest see voib juhtpaneeli ekraani
kahjustada.

Palun olge kannatlik! Juhtpaneelil Idheb reageerimi-
sega aegda. Ekraani tagumine ei pane seda kiiremini
toole.

Aku paigaldamine

Uleandmisel ei ole juhtpaneeli sees akut. Enne juhtpa-
neeli kaivitamist tuleb aku paigaldada.

1. Avage juhtpaneeli tagakiiljel oleva akuava kaas.
2. Libistage aku oma kohale.
3.

Sulgege akuava kaas.

HOIATUS: Seadke aku sisestamisel 6igesse
A asendisse, et kontakte mitte kahjustada.

Juhtpaneeli laadimine

1. Paigutage aku kinnitusalusele.

Aku hakkab laadima. Enne seadistusviisardi kaivi-
tamist laske akul 24 tundi laadida.

NB: Juhtpaneeli voib laadida ka micro USB
> laadijaga (laadijat Ensto Enervent ei paku).



Tahtis teave juhtsiisteemi kohta

=

Ventilatsiooniseadme esmakordsel sisselilitamisel
kaivitub seadistusviisard automaatselt.

NB: Programmi Seadistusviisard ja Stisteemi
konfiguratsiooni kood on 6143.

Seadistusviisard on loodud selleks, et juhtpaneeli
kasutuselevott oleks lihtsam. Viisard kaib labi koik ven-
tilatsiooniseadme kasutuselevotuks vajalikud seaded.

Kui vajate seadmete juures tdiendavat abi, toksake
ekraanil vastavat teksti ja ilmub ekraanispikker.

=

Tehaseseaded on baasseaded, mis sobivad enamiku
paigalduste puhul. Siinkohal on loomulikult erandiks
ventilaatori kiiruse seaded eri toé6reziimide jaoks, mis
tuleb iga paigalduse puhul eraldi dra maarata. Muid
tehaseseadeid ei ole vaja muuta, valja arvatud juhul
kui seda ndeb ette ventilatsiooniplaan.

NB: Seadistusviisardi abiga pannakse paika
koik seaded. Seadeid saate vaadata mendidist
Seaded, aga seal ei saa muudatusi teha.

Koik viisardi abiga tehtud muudatused jéustuvad
koheselt.

Koik muudatused salvestatakse automaatselt pusi-
malusse viisardi esmakordse kasutamise [6pul.
Jargnevatel kordadel salvestab viisardi I6pus esitatava-
tele kiisimustele ,Jah” vastamine seaded pUlsimalusse,
kust neid on vajadusel vdimalik vaadata .

=

NB: Seadistusviisardi protsessi peate labi
tegema ainult Uhe paneeliga, isegi kui ven-
tilatsiooniseadmega on tihendatud mitu
paneeli. Kui viisard on lI6petatud, liilitage sisse
teise paneeli toitevool. Paneel kiisib, millist
keelt te eelistate, ja hangib llejaanud teabe
ventilatsiooniseadme emaplaadilt.

Seadistusviisardisse tagasi poordumine

Kui te esimesel korral viisardit I6puni labi ei tee, kai-
vitub see automaatselt iga kord, kui vool sisse liilita-
takse, et saaksite seadistamise I6puni viia.

Kui olete viisardi labi teinud, ent soovite seadistus-
tesse muudatusi teha, padsete viisardisse, toksates
peavaates navigatsiooninoolt ja valides siis Seaded >
Seadistusviisard, kus saate sisestada koodi 6143.

Slisteemi seadistamine seadistusviisardi
abil

See samm-sammuline nimekiri juhib teid labi kogu
seadistusviisardi.

Kui peate seadistamise millegiparast katkestama, avab
juhtpaneel jargmisel korral, kui ventilatsiooniseadme
kaivitate, automaatselt viisardi ja te saate seadistamist
jatkata.

Kontrollige, kas teil on enne seadistamise alustamist
kaeparast kogu vajalik teave. Vajalikke Modbusi para-
meetreid kiisige Modbusiga ihendatud seiresiisteemi
tarnijalt ja vorguseadeid kohtvérgu administraatorilt.

NB: Ventilaatori kiiruse seaded erinevate t66-
reziimide jaoks tuleb iga paigalduse puhul
eraldi dra maarata ja seadistada.

1. Lulitage ventilatsiooniseade sisse.

2. Paneel kdivitub automaatselt ja kuvatakse Ensto
logo.

3. Oodake, kuni ilmub tekst "Tere tulemast
seadistusviisardisse”.

See vOib aega vétta. Palun olge kannatlik.

4. Toksake Jdrgmine ja valige soovitud keel.

Avaneb seadistusviisard.

5. Seadistamise alustamiseks toksake Jédrgmine.
6. Maarake lles ja alla lilkkumise noolte abil kuupdev.

Kuupdev kuvatakse formaadis aasta-kuu-paev.
Kinnitamiseks toksake Jdrgmine.

Maarake Ules ja alla liilkumise noolte abil kellaaeg.

Kellaaeg kuvatakse 24 tunni formaadis.
Kinnitamiseks toksake Jdrgmine.

8. Toksake Jdrgmine, et avada Ekraaniseadete
menud.

Ekraaniseaded

1. Ekraani ereduse maaramiseks reguleerige
vastavale iiksusele toksamise jarel ilmunud
vaartust.

=

2. Maarake voolu saastmiseks unereziimile liili-
tumise viivitus.

NB: Kui eredus maarata madal, pikendab see
juhtpaneeli aku eluiga.

Paigaldamisjuhend
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See seade madrab, millise aja méddudes ekraan
vdlja lulitub, et sadsta akut, kui ekraani ei kasutata.
Siin madratud vaartus maaratleb ka klahviluku
kaivitumise aja.

Maarake unereziimi sisse voi valja liilitatud
olek seinakontaktis olles.

See seade maarab, kas seinahoidikus olles on
voolu sadstev puhkereziim sisse voi valja lulitatud.
See seade ei puuduta ekraanilukku.

Maarake peavaate aknas vastavale liksusele
toksates sekundaarne temperatuur.

[Imub voéimalike temperatuuride loend.

See seade maarab, millist taiendavat tempera-
tuuri soovite ndha peavaates (paremal Gileval).
Vaikevaartus on Vdlis6hu temperatuur.

Kinnitamiseks toksake OK.

Toksake Jargmine, et Ekraaniseaded kinnitada
ja siseneda Tooseadete konfigureerimisse.

Tooseadete konfigureerimine

1.

3.

Seadevairtuse Kasutamine to6reziimi maa-
ramiseks liilitage edasi-tagasi reziiminimede
vahel.

Valikud on Kodu v6i Kontor. ReziimisKontor saab
seadet sisse llilitada ainult taimerit kasutades.

Temperatuuri reguleerimise vaartuse maa-
ramiseks liilitage jarjestikku labi vaartuste
nimed.

Valikud on: Viljatémbedbhk, Keskmine toatempera-
tuur ja Sissepuhkedhk.

Sissepuhke6hk hoiab sissepuhkedhu tempe-
ratuuri peavaates maaratud kérgusel. See on
ilma jahutusfunktsioonita seadmete puhul
vaikeseade.

Keskmine toatemperatuur ja Vdljatombeohk vord-
levad sihtvaartust enda moéddetud vaartusega ja
vastavalt soojendavad vdi jahutavad 6hku. Need
kaks seadet on saadaval ainult jahutusfunktsioo-
niga seadmete puhul.

Keskmine toatemperatuur kasutab vordluseks toa-
temperatuuri andurit (ei kuulu baaskomplekti).
Viiliatbmbeohk on vaikeseade jahutusfunktsioo-
niga seadmete puhul.

Vaadrtust edasi-tagasi liilitades saate jahutuse
sisse voi valja liilitada.

See seade on saadaval ainult jahutusfunktsioo-
niga seadmete puhul ja ei méjuta tagastusjahu-
tust ega suvedo jahutust.

Jahutuse vilistemperatuuri piirvaartuse maa-
ramiseks toksake temperatuuri vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

Kui vdlistemperatuur on madratud vaartusest
vdiksem, jahutust ei toimu. Vaikevaartus on
+17 °C.

See seade on saadaval ainult jahutusfunkt-
siooniga seadmete puhul ja ei mojuta
tagastusjahutust.

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate kiitte
sisse voi valja liilitada.

See seade ei puuduta soojustagastust.

Kiitte vdlistemperatuuri piirvadrtuse maarami-
seks toksake temperatuuri vaartusel ja sises-
tage uus vaartus.

Kui valistemperatuur on maaratud vaartusest
kérgem, kiitmist ei toimu. Vaikevaartus on +25 °C.

See seade ei puuduta soojustagastust.

Sissepuhkeohu miinimumtemperatuuri maa-
ramiseks toksake temperatuuri vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

See on sissepuhkedhu miinimumtemperatuur,
kui temperatuuri reguleerimise vaartus on
Viiliatémbebhk voi Keskmine toatemperatuur. Kui
sissepuhkedhu temperatuur selle vaartuse lletab,
vahendatakse kitmist. Vaikevaartus on +13 °C.

Sissepuhkeéhu maksimumtemperatuuri maa-
ramiseks toksake temperatuuri vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

See on sissepuhkedhu maksimumtempera-

tuur, kui temperatuuri reguleerimise vaartus on
Viiliatémbeobhk voi Keskmine toatemperatuur. Kui
sissepuhkedhu temperatuur selle vaartuse Uletab,
kaivitub jahutuse forsseerimine. Vaikevaartus on
+40 °C.

Toatemperatuuri andurile TE20 ja/v6i TE21 (ei
sisaldu baaskomplektis) temperatuuri regulee-
rimise madramiseks liilitage neid sisse-valja.

Kui valida mélemad andurid, Iahtub temperatuuri
kontroll toa-andurite keskmisest temperatuurist.
Kui olete paigaldanud ainult Gihe toatemperatuuri
anduriga kinnitusaluse, on see TE20.



10. Toatemperatuuri andurite 1, 2 ja/voi 3 (ei

11.

sisaldu baaskomplektis) maaramiseks liilitage
neid sisse-vilja.

Need andurid edastavad toatemperatuuri ja on
Uhendatud ventilatsiooniseadmega. Andureid
sisse vOi valja lilitades voib neid keskmise toa-
temperatuuri ndidu arvutamisse kaasata voi sel-
lest valja jatta.

Toksake Jargmine, et To6seaded kinnitada ja
siseneda Pideva kanalirhu konfigureerimisse.

Pideva kanalirohu seaded

=)

Kanali pUsirdhu seaded maaratakse juhul, kui soo-
vitakse saavutada eraldi kontrolli ventilatsiooni-
seadme kanalites oleva réhu (le. Kanali plsirohu
reguleerimise vdimaldamiseks peavad olema pai-
galdatud eraldi andurid kanalirdhu edastamiseks.

NB: Juhiseid kanali rohuandurite aktiveeri-
mise kohta vt ka peatukist Siisteemi seadis-
tamine ilma seadistusviisardita. Pideva kana-
lirdhu kasutamiseks peavad andurid olema
aktiveeritud.Kanaliandurite aktiveerimine ei
kulu seadistusviisardisse.

Kui kanali pisirdhu reguleerimist seadme puhul
rakendada ei soovita, voib selle meniii vahele
jatta.

Kanali piisirohu aktiveerimiseks toksake teksti
Kanali piisirohu reguleerimine.

Maarake vaartuseks SEES.

P-ala vadrtuse maaramiseks toksake vastavat
iiksust.

P-ala vadrtus maarab selle, kui palju ventilaatori
kiirust muudetakse. Mida suurem vaartus, seda
suurem on kiiruse muutmine. Tehaseseade on
25 Pa. Reguleerimine on proportsionaalne.

I-aja vaartuse maaramiseks toksake vastavat
tiksust.

[-aja vaartus maarab selle, kui kiiresti ventilaatori
kiiruse muutumine toimub. Mida suurem vaartus,
seda aeglasem on kiiruse muutmine. Vaikevaartus
on 5 sekundit.

ST vaartuse maaramiseks toksake vastavat
iiksust.

ST (surnud tsoon) on korvalekalle maaratud kana-
lirdhust, mille piires kontroller ei méjuta ventilaa-
tori kiirust. Vaikevaartus on 2 Pa.

10.

11.

Sissepuhkedhu kanali rohk naitab méodetud
rohku sissepuhkeohu kanalis.

Valjatombeohu kanali rohk nditab méodetud
rohku viljatombeohu kanalis.

Maarake Sissepuhkeohu kanali r6hu korvale-
kalde hdire viivitus.

Kui réhu erinevus on madratud hairepiirist
suurem, kaivitub siin maaratud viivituse jarel
haire. Vaikevaartus on 200 sekundit.

Maarake Viljatombeohu kanali rohu kérvale-
kalde haire viivitus.

Kui réhu erinevus on maaratud hairepiirist
suurem, kaivitub siin maaratud viivituse jarel
haire. Vaikevaartus on 200 sekundit.

Maarake Hairepiir.

Kui réhu erinevus on siin maaratud hairepiirist
suurem, kaivitub haire. Vaikevaartus on 10 Pa.

Toksake Jargmine, et Pideva kanalirohu
seaded kinnitada ja siseneda Soojustagastuse
konfigureerimisse.

Soojustagastuse seaded

1.

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate sulatuse
sisse voi valja liilitada.

Sulatuse sisse vai valja llitamine. Kui funktsioon
on sisse lilitatud, to6tab see talveajal. Kui sulata-
mine on aktiivne, peatub sissepuhkedhu ventilaa-
tor ja valjatdmbedhu ventilaator to6tab maaratud
kiirusel. Sulatuse aktiveerimine séltub valjapuhke-
Ohu temperatuurist.

Talvise kiirseadistuse ldve maaramiseks tok-
sake temperatuuri vaartusel ja sisestage uus
vaartus.

Kui vdlistemperatuur on sellest vaartusest
madalam, on soojustagastus alati 100% peal.
Sissepuhkedhu temperatuur ei lange madala-
male kui soojustagastusest saadud temperatuur.
Vaikevaartus on +8 °C.

Toksake Jargmine, et Soojustagastuse seaded
kinnitada ja siseneda Suve66 jahutuse
konfigureerimisse.

Suvedo jahutus

Suvedd jahutus lisab ventilaatori kiirust, et jahu-
tust forsseerida, kui valisohk on jahedam kui
toadhk. Suveoo jahutus on saadaval ka nende
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seadmete puhul, millel jahutusfunktsioon
puudub. Kui suvedd jahutus tootab, ei ole aktiivne
kiitmine/jahutus lubatud.

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate suve66
jahutuse sisse voi valja liilitada.

See seade ei kdivita suved0 jahutust, vaid ainult
voimaldab seda.

Suve66 jahutuse algustemperatuuri maarami-
seks toksake temperatuuri vaartusel ja sises-
tage uus vaartus.

Suve6o jahutus kaivitub, kui valjatdmbedhu tem-
peratuur Uletab selle vaartuse. Vaikevaartus on
+25°C.

Suve66 jahutuse peatumistemperatuuri maa-
ramiseks toksake temperatuuri vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

Suvedd jahutus peatub, kui valjatdmbedhu tem-
peratuur langeb alla selle vaartuse. Vaikevaartus
on+21°C.

Suveo66 jahutuse valistemperatuuri madalaima
piirvaartuse madramiseks toksake tempera-
tuuri vaartusel ja sisestage uus vaartus.

Et suvedo jahutus tddle hakkaks, peab valisdhu
temperatuur olema sellest vaartusest kdrgem.
Vaikevaartus on +10 °C.

Et madarata suveo6o6 jahutuse jaoks minimaalne
erinevus valis6hu ja valjatombeohu vahel, tok-
sake temperatuuri vaartusel ja sisestage uus
vaartus.

Véliséhk peab valjatdmbedhust selle vaartuse
vorra jahedam olema. Vaikevaartus on 1°C.

Sissepuhkeohu ventilaatori kiiruse maarami-
seks toksake protsendi vdartusel ja sisestage
uus vaartus.

Sissepuhkedhu ventilaatori kiirus, kui suve66
jahutus on aktiivne. Vaikevadartus on 70%.

Valjatombeohu ventilaatori kiiruse maarami-
seks toksake protsendi vairtusel ja sisestage
uus vaartus.

Valjatdmbedhu ventilaatori kiirus, kui suve66
jahutus on aktiivne. Vaikevaartus on 70%.

Suveo6o jahutuse algusaja maaramiseks tok-
sake aja vaartusel ja sisestage uus vaartus.

Suve6o jahutus on lubatud ainult parast seda
maadratud kellaaega. Vaikevaartus on 22:00.

10.

11.

12.

Suveo66 jahutuse Iopuaja maaramiseks toksake
aja vaartusel ja sisestage uus vaartus.

Suved0 jahutus [6ppeb pdrast seda maaratud
kellaaega. Vaikevaartus on 7:00.

Suve66 jahutuse nadalapdevade voi paevade
maaramiseks toksake vaadrtusel ja valige
paevad.

Vaikevaartus on Iga pdev, mis tahendab, et koik
pdevad on valitud (rohelised). Pdeva valikust
eemaldamiseks kldpsake pdeva siimbolil ja see
deaktiveerub (muutub halliks).

Lilitage aktiivse jahutuse lubamine sisse voi
valja, lillitades vaartust edasi-tagasi.

Kui see seade on aktiivne, ei ole aktiivne jahu-
tus lubatud (maasoojus voi -jahutuspump). See
kehtib ainult jahutusfunktsiooniga seadmete
puhul.

Toksake Jargmine, et Suve66 jahutus kinni-
tada ja siseneda Tooreziimide seadistamisse.

Tooreziimid

1.

=)

Toksake Jargmine, et lilkuda pealehelt edasi
reziimi Kodu seadistamisse.

NB: Ventilaatori kiiruse seaded eri to6rezii-
mide jaoks tuleb iga paigalduse puhul eraldi
dra maarata ja seadistada. Ventilatsiooniseade
tootab kiirusel, mille te seadistusviisardis
maarate.

Et maarata sissepuhkedhu ventilaatori kiirus
reziimi Kodus puhul, toksake protsendi vaar-
tusel ja sisestage uus vaartus.

See vadrtus madratleb sissepuhkedhu ventilaatori
kiiruse reziimis Kodus. Lubatud vaartuste vahemik
on 20-100%. Vaikevaartus on 30%.

Et maarata reziimi Kodus viljatombeohu ven-
tilaatori kiirus, toksake protsendi vaartusel

ja sisestage uus vaartus. See vaartus maarat-
leb vdljatdmbedhu ventilaatori kiiruse reziimis
Kodus. Lubatud vaartuste vahemik on 20-100%.
Vaikevaartus on 30%.

Toksake Jargmine, et reziimi Kodus seaded
kinnitada ja siseneda reziimi Eemal
seadistamisse.

Et maarata sissepuhkeohu ventilaatori kiirus
reziimi Eemal puhul, toksake protsendi vaartu-
sel ja sisestage uus vaartus.



10.

11.

12.

13.

See vadrtus maaratleb sissepuhkedhu ventilaatori
kiiruse reziimis Eemal. Lubatud vaartuste vahemik
on 20-100%. Vaikevaartus on 20%.

Et maarata vdljatombeohu ventilaatori kiirus
reziimi Eemal puhul, toksake protsendi vaartu-
sel ja sisestage uus vaartus.

See vaartus maaratleb véljatdmbedhu ventilaatori
kiiruse reziimis Eemal. Lubatud vaartuste vahemik
on 20-100%. Vaikevaartus on 20%.

Temperatuuri languse vaidrtuse maaramiseks
toksake temperatuuri vaartusel ja sisestage
uus vaartus.

See vaartus maarab temperatuuri languse pea-
vaate temperatuurikuvas, kui reziim Eemal on
aktiivne. Vaikevaartus on 2°C.

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate kiitte
sisse voi vdlja lulitada.

See vaartus maarab, kas kiitmine on reziimis
Eemal lubatud voi mitte.

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate jahutuse
sisse voi vilja lulitada.

See vadrtus maarab, kas aktiivne jahutus on
reziimis Eemal lubatud voéi mitte. See kehtib jahu-
tusfunktsiooniga seadmete puhul.

Toksake Jargmine, et reziimi Eemal seaded
kinnitada ja siseneda Kasitsi kiirenduse
seadistamisse.

Kiirenduse kestuse maaramiseks toksake aja
vaartusel ja sisestage uus vaadrtus.

See seade madrab aja, mille jooksul ventilaator
tootab kiirenduse reziimis. Vaikevaartus on 30
minutit.

Sissepuhkeohu ventilaatori kiiruse maarami-
seks kiirendusreziimis toksake protsendi vaar-
tusel ja sisestage uus vaartus.

See on kiirus, millel tootab sissepuhkedhu
ventilaator, kui kasitsi kiirendus on aktiivne.
Vaikevaartus on 90%.

Valjatombeohu ventilaatori kiiruse maarami-
seks kiirendusreziimis toksake protsendi vaar-
tusel ja sisestage uus vaartus.

See on kiirus, millel to6tab valjatdombedhu
ventilaator, kui kasitsi kiirendus on aktiivne.
Vaikevaartus on 90%.

Toksake Jargmine, et Kasitsi kiirenduse
seaded kinnitada ja siseneda Kasi-iilerohu
seadistamisse.

14.

15.

16.

17.

Ulerdhu kestuse maiaramiseks toksake aja
vaartusel ja sisestage uus vaartus.

See seade madrab aja, mille jooksul tleréhu
funktsioon toimib. Vaikevaartus on 10 minutit.

Et maarata sissepuhkeohu ventilaatori kiirus
iilerohu ajal, toksake protsendi vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

See on kiirus, millel té6tab sissepuhkedhu ven-
tilaator, kui Glerdhk on aktiivne. Vaikevaartus on
50%.

Et mdarata vdljatombeohu ventilaatori kiirus
iilerohu ajal, toksake protsendi vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

See on kiirus, millel td6tab valjatdmbedhu ven-
tilaator, kui Gleréhk on aktiivne. Vaikevadrtus on
30%.

Toksake Jargmine, et Kasitsi-iilerohu seaded
kinnitada ja siseneda Kiirseadistuse funkt-
siooni seadistamisse.

Kiirseade funktsiooni seaded

1.

Toksake Jargmine, et lilkuda pealehelt edasi
Niiskustaseme kiire muutmise seadistamisse.

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate suhtelise
ohuniiskuse % kiire muutmise sisse voéi valja
liilitada.

See seade voimaldab voi keelab kiire muutmise
s6ltuvalt 6hu niiskusest.

Suve/talve piirtemperatuuri maaramiseks tok-
sake temperatuuri vaartusel ja sisestage uus
vaartus.

Kui valisohu 24 tunni keskmine temperatuur on
sellest piirist kdrgem, voetakse kasutusse kiirsea-
distatud ventilatsioon, mis lahtub véljatdmbedhu
48 tunni keskmisest niiskusest. Kui 24 tunni kesk-
mine temperatuur on siin maaratud vaartusest
madalam, kasutatakse kiirseadistatud ventilat-
siooni fikseeritud piirvaartust. Vaikevaartus on
+4 °C.

Suhtelise 6huniiskuse % kiirseade piirvadrtuse
maaramiseks toksake protsendi vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

Talvereziimil (valisdhu temperatuuri 24 h kesk-

mine on madalam kui +4°C) kadivitub kiirseadis-
tatud ventilatsioon, kui suhteline 6huniiskus on
sellest vaartusest kdrgem. Vaikevaartus on 45%.

Paigaldamisjuhend
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10.

11.

12.

48 tunni suhtelise 6huniiskuse % lave maara-
miseks Toksake 6huniiskuse? protsendi vaar-
tusel ja sisestage uus vaartus.

Suvereziimil (valishu temperatuuri 24 h kesk-
mine on kérgem kui +4°C) kaivitub kiirseadistatud
ventilatsioon, kui valjatdmbedhu niiskusprotsent
on siin madratud vaartuse vorra kdrgem 48 tunni
keskmisest niiskusest. Vaikevadartus on 15%.

Sissepuhkeohu ventilaatori maksimumkiiruse
maddramiseks toksake protsendi vdartusel ja
sisestage uus vaartus.

Sissepuhkedhu ventilaatori maksimaalne lubatud
vaartus niiskustaseme kiire muutmise reziimi t60
ajal. Vaikevdartus on 90%.

Valjatombeohu ventilaatori maksimumkiiruse
maddramiseks toksake protsendi vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

Véljatdmbeohu ventilaatori maksimaalne lubatud
vaartus niiskustaseme kiire muutmise reziimi t60
ajal. Vaikevaartus on 90%.

Toksake Jargmine, et Niiskustaseme kiire
muutmise seaded kinnitada ja siseneda CO,
taseme kiirseadistamisse.

CO, seadistamine nbuab valist stsinikdiok-
siidi andurit, mis andmeid edastab (ei kuulu
baaskomplekti).

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate CO, kiir-
seadistamise sisse voi valja liilitada.

CO, kiirseadistuse piirvaartuse maarami-
seks toksake ppm vairtusel ja sisestage uus
vaartus.

Kiire muutmine algab, kui CO, kogus uletab siin
madratud vaartuse.

Sissepuhkeohu ventilaatori maksimumkiiruse
madramiseks toksake protsendi vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

Sissepuhkedhu ventilaatori maksimaalne lubatud
kiirus CO, kiire muutmise ajal. Vaikevaartus on
90%.

Valjatombeohu ventilaatori maksimumkiiruse
maaramiseks toksake protsendi vaartusel ja
sisestage uus vaartus.

Valjatdmbedhu ventilaatori maksimaalne lubatud
kiirus CO, kiire muutmise ajal. Vaikevaartus on
90%.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Toksake Jargmine, et CO, kiirseadistuse
seaded kinnitada ja siseneda Temperatuuri
kiire muutmise seadistamisse.

Temperatuuri kiire muutmine paneb jahutuse voi
kiitte maksimumvdimsusel tédle ja voimendab
ventilaatorite t66d, kui valjatdmbebdhu véi toa-
temperatuur (nagu valitud To6seadete konfigu-
reerimises) erineb temperatuuri sihtvaartusest.

Vaartust edasi-tagasi liilitades saate tempera-
tuuri kiire muutmise sisse voi valja liilitada.

Temperatuuri méotmise koha maaramiseks
liilitage vaartuste vahel edasi-tagasi.

Valikud on Vdljatbmbebhu temperatuur ja
Keskmine toatemperatuur. Kui soovite valida
keskmise toatemperatuuri, peab olema paigal-
datud eraldi toatemperatuuri andur (ei kuulu
baaskomplekti). Vaikevaartus on Valjatdbmbedhu
temperatuur.

Sissepuhkedhu ventilaatori maksimumkiiruse
madaramiseks toksake protsendi vdartusel ja
sisestage uus vaartus.

Sissepuhkedhu ventilaatori maksimaalne luba-
tud kiirus temperatuuri kiire muutmise ajal.
Vaikevaartus on 90%.

Viljatombeohu ventilaatori maksimumkiiruse
madaramiseks toksake protsendi vdartusel ja
sisestage uus vaartus.

Véljatdmbedhu ventilaatori maksimaalne luba-
tud kiirus temperatuuri kiire muutmise ajal.
Vaikevaartus on 90%.

Toksake Jargmine, et Temperatuuri kiire muut-
mise seaded kinnitada ja siseneda Pliidikubu /
kesktolmuimeja seadistamisse.

Pliidikubu / kesktolmuimeja seaded

=
=

Ulerdhu funktsionaalsus on méeldud selleks, et
kompenseerida pliidikubu ja kesktolmuimeja
kaudu valjuvat 6humassi nii, et ei tekiks liigset
alaréhku.

NB: Uleréhu funktsionaalsuse kasutamine ja
tohus t606 eeldavad, et ventilatsioonististeemi
projekteerimisel ja ehitamisel on seda silmas
peetud. Juhime tahelepanu, et moodne pliidi-
kubu témbab valja 200-300 I/s.

NB: Pliidikubu ja Kesktolmuimeja aktiveerimi-
seks peate need seadmed seadistamise ajaks
sisse lulitama.



1. Et madrata sissepuhke- ja valjatombe6hu
ventilaatorite kiirus pliidikubu tootamise ajal,
toksake protsendi vaartusel ja sisestage uus
vaartus.

Sissepuhkedhu puhul on vaikevaartuseks 50%,
valjatdombedhu puhul 30%.

2. Et maarata sissepuhke- ja vdljatombeohu ven-
tilaatorite kiirus kesktolmuimeja tootamise
ajal, toksake protsendi vaartusel ja sisestage
uus vaartus.

Sissepuhkedhu puhul on vaikevaartuseks 50%,
véljatdmbedhu puhul 30%.

3. Et maarata sissepuhke- ja viljatombeohu
ventilaatorite kiirus ajal, mil tootavad koos
nii kesktolmuimeja kui ka pliidikubu, toksake
protsendi vaartusel ja sisestage uus vaartus.

Sissepuhkedhu puhul on vaikevaartuseks 70%,
véljatdmbedhu puhul 30%.

4. Et madrata sissepuhke- ja valjatombeohu
ventilaatorite kiirus ajal, mil tootavad koos
nii kesktolmuimeja, pliidikubu kui ka kasi-
iilerohk, toksake protsendi vadrtusel ja sises-
tage uus vaartus. Selle seade juures saab
kasitsi-liler6hu aktiveerida, liilitades kasit-
si-lilerohku sisse voi valja.

Sissepuhkedhu puhul on vaikevaartuseks 100%,
valjatdmbedhu puhul 30%.

5. Toksake Jargmine, et Pliidikubu / kesktolmui-
meja seaded kinnitada ja siseneda Modbusi
ning eAir internetilahenduse seadistamisse.

Modbusi ja eAir internetilahenduse seaded

1. Toksake Jargmine, et liikuda pealehelt edasi
Modbusi seadistamisse.

Vajalikke Modbusi parameetreid kiisige seiresus-
teemi tarnijalt.

2. Modbusi identifikaatori (aadressi) maara-
miseks toksake ID vaartusel ja sisestage uus
vaartus.

Igal Modbusiga Gihendatud seadmel peab olema
unikaalne identifikaator. Lubatud vaartuste vahe-
mik on 1-100.

3. Modbusi kiiruse maaramiseks liilitage kiiruse
vaartust.

Valikud on 79200, 11500 v6i 9600. Vaikevaartus on
19200.

4. Modbusi paarsuse maaramiseks liilitage paar-
suse vaartust.

Valikud on Puudub voi Paaris. Vaikevaartus on
Puudub.

5. Toksake Jargmine, et Modbusi seaded kin-
nitada ja siseneda eAir internetilahenduse
seadistamisse.

Toksake Seaded ja Voimalda eAir internetilahendus.
Kui emaplaadiga on tGihendatud Etherneti vorgu-
juhe, 1dheb seade Internetti.

6. Toksake Jargmine, et eAir internetilahenduse
seaded kinnitada ja seadistusviisard sulgeda.

7. Koigi seadete salvestamiseks piisimallu tok-
sake Salvesta.

8. Juhtpaneeli kasutamiseks toksake Jargmine.

Slusteemi seadistamine ilma
seadistusviisardita

Pingutame selle nimel, et ventilatsiooniseadmed
tehases ette valmistada ja seeldbi vahendada paigal-
damisele kuluvat aega. Aga me ei saa ette ndha kogu
voimaliku lisavarustust, mis voib paigalduse jaoks
eraldi ostetud olla. Igasugune emaplaadiga tihenda-
tud varustus peab olema juhtimises maaratletud.

MD-kaardi ihenduste ja nende paiknemise kohta
emaplaadil vt jargmine lehekiilg.

Paigaldamisjuhend
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MD-kaardi ithendused

MD-kaardi ithendused

NTC andurid AO5 Jarelkitte reguleerimine
MD-kaardil on ruumi 8 NTC-10 temperatuurianduri AO6 Soltub mudelist
jaoks. ~ .
s p K AO7 Séltub mudelist
isen asutus
Releed, digitaalvaljundid, potentsiaalivaba
X1 Valistemperatuuri mé6tmine TEO1 sulgemiskontakt
X2 Sissepuhkedhu jarelkiitte tagastuse Valjund Kasutus
seade TEO5 e . . .
DO1 Tootamisluba sissepuhke (TF) ja val-
X3 Sissepuhkedhk TE10. jatdmbe (PF) ventilaatoritele
X4 Viljapuhkedhk TE32. DO2 Tootamisluba jarelkittele
X5 Valjatdmbedhk enne soojustagastuse DO3 Tootamisluba jahutusele
seadet TE31 . : .
X Sotub mudel DO4 Tootamisluba soojustagastusele
6 6lt ist
OTtub mudets DO5 Voreluuk
X7 Séltub mudelist. Varske 6hk parast . : -
eelkiitet mudelitele, millel on CHG véi DO6 Tooétamisluba eelkittele
SLPO2 eelkiite. DO7 Aegrelee
X12 Veeradiaatorite tagastusvesi TE45 DO8 Hairerelee (hiirevaljundid A ja B
0-10V analoogsisendid kombineeritult)

Analoogsisendid Al1-Al6 pingevahemikus 0-10V.
Nende andurite funktsionaalsuse maarab kasutaja.

Digitaalsisendid (nupudja naidud)
Uhendus ainult vorku! Digitaalsisendeid pingega
ithendada ei tohi.

Sisend Kasutus
Koik digitaalsisendid madrab kasutaja.
Al Niiskusandur 1 : ;
) g Sisend Vaikeseade
Al2 Niiskusandur 2
DI2 Réhuvalve PDS10 jarelkitte radiaatorile,
Al3 Vaba vOi sulatusnait kiittepumbast
Al4 Vaba DI3 Lisaaeg
Al5 Susinikdioksiidi andur 1 Dl4 Kasitsi kiirseadistamine
Al6 Susinikdioksiidi andur 2 DI5 Eemaloleku llliti Sisend peab olema
- - - - maandatud nii kaua, kui reziim Eemal
Analoogsisenditele Al1-Al6 saab omistada jargmised aktiivne peab olema.
funktsioonid: - -
» - Dl6 Uleréhu nupp. Uleréhu sisendiga tohib
Niiskusandur 1,2 ja 3 (],Tenﬂada ainult nuppu, mitte Tilitit.
P - Uleréhu reziim on aktiivne 10 minutit
Susinikdioksiidi andur 1,2 ja 3 alates sisendi maandamise hetkest.
Toatemperatuuri andur 1,2 ja 3 Ulerdhu reziimi taasaktiveerimiseks peab
! ahel olema loodud nii, et sisendi maan-
Valistemperatuuri andur 1,2 ja 3 dus hetkeks kaob ja tleréhu reziim voib
taas kaivituda.
Réhuvahe andur PDE10 ja PDE30. —
Neid andureid kasutatakse pideva kana- DI7 Kesktolmuimeja
lirdhu reguleerimiseks. DIS Pliidikubu
Soovitud temperatuuri muutmine DI9 Ei ole masratud
RHT30 andur DI10 Jérelk[]tjce veaindikatsioon (SLP
Valjatdmbedhu temperatuuri ja niiskuse andur tihen- kontaktis)

datakse MD-kaardi sisendiga RHT30 (X29).
Niiskuse méo6tmise seade on Al7-s ja temperatuur
AlI8-s, mélema pingevahemik on 0-5V.

Analoogvailjundid 0-10V

Valjund Kasutus

AO1 Sissepuhke ventilaator (TF)

AO2 Véljatdmbedhu ventilaator (PF)

AO3 Soltub mudelist, nt CG jahutusradiaatori
juhtimine. Tdiendava jarelkitte re%ulee—
rimiseks mudelitel MDX+E ja HP+

AO4 Soojustagastuse reguleerimine
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|
1

oy L= o e Leoawlileldly) SIE
S8 2 gl St
N S X24 - Q §
S X19 g
o S Ethernet O
N - el
S lle . 22288 Sim
S lle i MD MOTHERBOARD . NIk
® -
® ® X29 ooo X9 ® §
® ® = RHT30 ooo §_ ® 7
I 5%2%% S
SN N L Sl
Dﬂof”v EM §Jp5 F
X15 1;’OGND LLO . NPOI;TO . TU'I;O X27 X28 XZB:
b R P I S| ][ leoeq Oleeeq|
volevoelood @ >0 [m m‘”“ O o | o=

X18

AO analog Dl digital inputs Al analog inputs
outputs

MD-kaardi thendused ja nende asukohad

Oma seadme maaratlemiseks toksake peavaates

Ules naitavat noolt > valige Seaded > kerige tekstini
Stisteemi konfiguratsioon > sisestage salasdna 6143

> OK > I/O seaded > valige Al seaded (analoogsisendi
seaded) voi DI seaded (digitaalsisendi seaded) > valige
Uhendus, mille soovite madratleda. Seejarel toksake
rohelist teksti real, mida soovite valida, ja valige ilmu-
nud loendist seade, mille lisasite.

=

NB: See kdib ka kanali plisirohu jaoks vajalike
kanaliréhu andurite kohta, kui seade ei ole
tehasest tellitud kanali pisirdhu reguleeri-
mise funktsionaalsusega.

Kasutuselevotukontrolli
dokumenteerimine

« Taitke garantiidokument.

« Markige selle juhendi |6pus asuvas parameetrite
loendis (vdljade seaded) liles véimalikud muutused,
mida tegite tehaseseadetes.

« Taitke 6huhulga mé6étmise dokument. Juhendi
[6pus on toodud médtmisdokumendi koopia.

NB: Kui seadmel puudub 6huhulga mé6tmise
dokument, garantii ei kehti.

NB: On vdga oluline, et kdik parameetrites
tehtud muudatused oleksid kirja pandud. Nii
on sellest teabest olemas varukoopia juhuks,
kui juhtpaneel saab kahjustada (nditeks valgu
tottu).

=
=

DO digital outputs

Kui vahegi voimalik, tutvustage I6ppkasutajale ven-
tilatsiooniseadme digeid kasutamispdhimétteid ja
juhtpaneeli.

NB: Kui teil tekib ventilatsiooniseadme kasu-
tamisel probleeme, vaadake palun juhendi
I6pus asuvat Veaotsingu juhist.

Uldist
NB: Ventilatsiooniseadet ei tohi kunagi vélja

llitada. See peab alati to6tama ventilatsioo-
niinseneri poolt madratud vooluga.

« Ventilatsioon peab olema piisav.

Kui ventilatsioon on ebapiisav, tduseb niiskuse
tase ruumis liiga korgeks ja tulemuseks voib olla
kondensvee tekkimine kilmadele pindadele.

« Siseruumide niiskustaset tuleb regulaarselt
kontrollida.

Soovituslik suhteline 6huniiskus siseruumides

on maksimaalselt 40-45 % (ruumi temperatuur
+20-22°C). Sellisel tasemel niiskus on tervislik ja
kondensvee tekkimise oht on oluliselt vdiksem.
Niiskustaset saab mo6ta hiigromeetri abil. Kui
Ohuniiskus touseb lle 45 %, tuleb ventilatsiooni
suurendada, kui 6huniiskus langeb alla 40%, voib
ventilatsiooni vahendada.

« Filtrite puhtust tuleb regulaarselt kontrollida.

Paigaldamisjuhend
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Talvel maardub véljatdmbedhu filter kiiremini
kui sissepuhkedhu filter. Selle tagajarjel vaheneb
vdljatdmbebdhu voog, mis toob kaasa niiskuse
toéusu siseruumides. Sellega kaasneb ka nork
soojusvahetus.

Lahemat teavet filtrite puhastamise ja vahetamise
kohta vaadake palun peatiikist Hooldus.

« Kontrollige kord kuus, kas soojusvaheti poorleb
korralikult.

Lahemat teavet soojusvaheti kontrollimise ja
puhastamise kohta vaadake palun allpool peat-
kist Hooldus.

« Kui seadet ei ole pikema aja valtel plaanis kasutada,
voib selle valja llitada, kui katate kinni nii valisdhu
sissevotuava kui ka valjapuhkedhu ava.

Nii hoiate ara niiskuse kondenseerumise naiteks
ventilaatorite elektrimootoritele.

eAir juhtpaneeli kasutamine

Ventilatsiooni juhtimine kaib peamiselt tooreziimide
kaudu. Aktiivne reziim on kuvatud juhtpaneeli pea-
vaates. Kasutaja saab valida olukorraga kdige paremini
sobiva reziimi: Kodus, Eemal, Kiirseadistus, Uleréhk,
Vaikne v6i Maksimaalne kiite / jahutus. To6reziimid
Vaikne ja Max soojendus/ jahutus tuleb eraldi akti-
veerida, et nad ilmuksid Té6reZiimide menudusse.
TéoreZiimide menddle ligi pddsemiseks tuleb tok-

sata juhtpaneeli peavaate keskel asuvat immargust
nuppu.

Tooreziimi nuppu Umbritsev raam muudab varvi
vastavalt ventilatsiooniseadme t66le. Kui on aktiivne
soojustagastus, on raam roheline, kui kite on aktiivne,
on raam oranz ja punane, kui jahutus on aktiivne, on
raam sinine .

Ventilatsiooniseadme teised funktsioonid leiab
Peamenditist. Menliiile ligi paasemiseks tuleb toksata
to0seadme peavaate alumises osas olevat noolt.
Menil koosneb alamendlidest Taimeri programm,
Mobébdetud vidrtused, Hdire, Seaded, Stisteemiteave ja
Teenindus. Lahemat teavet meniilide kasutamise kohta
vaadake palun Kasutajajuhendist.

Kui antakse haire, ilmub juhtpaneeli peavaatesse kol-
lane kastike. Kdige tdendolisemalt on haire meeldetu-
letus, et filtrid vajavad vahetamist. Haire pdhjus tuleb
alati vélja selgitada. Menlilist Hdired leiate voimaliku
pohjuse ja saate haire kinnitada.

Tegevuste kirjeldus

Tegevused

Ventilatsiooniseadme t66reziimid on Kodu, Kontor,
VAK1, VAK2 vbi VAK3.

Eri todreziimides on erisugused funktsioonid.

+ Reziimis Kodu t66tab seade pidevalt. See on
vaikeseade.

« Reziimis Kontor to6tab seade aegprogrammi voi
valise juhtslisteemi pdhjal. Reziimi Kontor saab akti-
veerida juhtpaneelilt.

« VAK1,2,3 reziimid on méeldud suurte ruumide jaoks,
kus seade tootab valiselt juhitud stisteemi alamsiis-
teemina. SUsteem to6tab taielikult valise stisteemi
juhtimisel. VAK reZiimid tuleb programmeerida
tehases.

Ventilaatorid

Kui ventilatsiooniseadme toitevool sisse liilitatakse,
kaivitub luuke juhtiv relee ja soojustagastus hakkab
taisvoimsusel toéole. Mone aja parast hakkab toole val-
jatdmbe ventilaator ja vaikese viivituse jarel ka sisse-
puhke ventilaator. Seejarel to6tab ventilatsiooniseade
vastavalt maaratud seadetele.

Ventilaatorid to6tavad kindlal kiirusel, vastavalt kasu-
tusel olevale reziimile. Ventilatsiooniseadme kasutuse-
levotmisel madratakse igale reziimile kindel ventilaa-
tori kiirus (voi kanalirdhk). Sissepuhke- ja valjatdmbe-
ohu ventilaatoritel on kummalgi oma kiirus.

Ventilaatoreid mojutavad reziimid on

« Kodu (Kontor)

- Suhtelise 6huniiskuse %, CO, taseme voi tempera-
tuuri kiirendatud muutmine

« Eemal

+ Suve00 jahutus

« Kasitsi kiirseadistamine

« Ulerdhk, pliidikubu ja kesktolmuimeja

+ Hairereziimid Aja B

Igale neist reziimidest omistatakse oma sissepuhke- ja
valjatdmbeventilaatori kiirus, vdlja arvatud hairerezii-
mid, milles sissepuhkeventilaator on alati seiskunud

ja valjatdmbeventilaator on kas peatunud véi té6tab
miinimumdkiirusel.



Kanali piisirohu reguleerimine

Pidev kanaliréhk on alternatiiv fikseeritud ventilaato-
rikiirusele. Kui kasutatakse pidevat kanalirdhku, maa-
ratakse igale reZiimile oma réhkude vahe, mida hoiab
automatiseeritud stisteem.

Ventilatsiooniseadme emaplaadi kiilge saab kinni-
tada kaks réhuvahet edastavat andurit 0-10V/24V
(valikuline lisavarustus). Need andurid méodavad sis-
sepuhkedhu kanali (vdljatdmbekanali) ja imbritseva
ohu rohkude vahet. Rohkude vahe hoitakse sihtvaar-
tuste piires, kasutades reguleerimiseks ventilaatori
kiiruse muutmist. Kui rohkude vahet méddetakse

Ule iirisklapi, on kasutatav meetod pidev 6hu hulga
reguleerimine.

Ventilaatorite kiirseadistamine CO,, niis-
kuse voi temperatuuri pohjal

Ventilatsiooniseadme ventilaatorite kiirust regulee-
ritakse andmete péhjal, mis saadakse niiskuse ja/voi
susinikdioksiidi anduritest.

Eesmargiks on hoida ruumi CO, ja/véi niiskusesisaldus
juhtpaneelil maaratud piirvaartustest madalamal.
Niiskustaseme reguleerimise funktsioon juhib venti-
laatoreid vastavalt andmetele, mis parinevad venti-
latsiooniseadme juurde kuuluvatest siseruumides ja
potentsiaalselt ka vdljas asuvatest niiskuseanduritest.
Standardsesse seadmekomplekti kuulub (iks sisseehi-
tatud niiskuseandur. Ventilatsiooniseadme kiilge saab
Uhendada kolm siisinikdioksiidi- ja kolm niiskusandu-
rit. Need andurid on valikuline lisavarustus.

Kodu reziimis véivad kaivituda CO, kiirmuutmine,
niiskustaseme kiirmuutmine ja temperatuuri kiirmuut-
mine. Lisaks voib niiskustaseme kiirmuutmine kaivi-
tuda ka reziimis Eemal.

Liigne niiskus ei tohiks padseda véljatdombedhust
sissepuhkedhku. Selle darahoidmiseks saab niiskuse
kiirmuutmise Seadete men(ilst sisse lUlitada (Seaded >
Kiirmuutmine > Niiskustaseme kiirmuutmine > HRC niis-
kuseemaldus > liilitused VALJAS / SEES). Kui niiskusta-
seme kiirmuutmine on aktiveeritud, kdivitub suhtelise
6huniiskuse % kiirmuutmine automaatselt, kui valisohu
temperatuur on alla 0°C ja vastav funktsionaalsus on
Seadete menilst sisse lGlitatud. See funktsionaalsus
aeglustab soojustagasti poorlemist, luues sedasi tingi-
mused suurema niiskusehulga eemaldamiseks.

Lisaaeg (Reziim Kontor)

ReZiimis Kontor t66tav ventilatsiooniseade peatub, kui
aegprogramm ei ndua téGtamist ega lisaaja seade ei
ole aktiivne.

Lisaaja kestus madratakse juhtpaneelil ja seda saab
juhtpaneelilt aktiveerida valise juhtnupu abil (lisava-
rustus). Lisaaja reguleerimise saab juhtpaneelilt tihis-
tada. Lisaaja saab aktiveerida ka Modbusi kaudu.

Ulerohk (kamina siititamine)

Ulerdhu reguleerimise saab aktiveerida otse juhtpa-
neelilt voi kasutades spetsiaalset nuppu (lisavarustus)
- see muudab kaminas tule stltamise lihtsamaks.
Ulerdhu kestuse ja sissepuhke- ning véljatdmbedhu
ventilaatorite kiirused saab maarata juhtpaneelilt.
Ulerdhu reguleerimise saab juhtpaneelilt tiihistada.
Ulerdhu reguleerimine alandab viljatémbedhu venti-
laatori kiirust ja suurendab sissepuhkedhu ventilaatori
kiirust 10 minuti valtel (vaikeseade).

Kasitsi kiirseadistamine

Kiirmuutmise ehk 6hutuse funktsioon kaivitatakse
otse juhtpaneelilt. Kiirmuutmine kiirendab kummagi
ventilaatori t66d ettemadratud aja valtel (vaikeseade
on 30 minutit). Kiirmuutmise saab juhtpaneelilt
thistada.

Pliidikubu ja kesktolmuimeja reziimid

Pliidikubu voi kesktolmuimeja reziime saab sisse
[Ulitada ainult valise juhtsiisteemi kaudu (potentsiaa-
livaba kontakt). Nende reziimide eesmark on hoida
rohk ruumides samal tasemel, séltumata pliidikubu voi
kesktolmuimeja kasutamisest.

Suveoo jahutus

Suvedod pakuvad voimalust alandada toatempera-
tuuri, kasutades jahedamat 666hku. Suvedd jahu-
tuse ajal lilituvad soojustagastus ja kiitmine valja.
Ventilaatorite kiirust reguleeritakse vastavalt valitud
reziimile. Suve60 jahutus kadivitub ja seiskub auto-
maatselt, kui see on juhtpaneeli kaudu kasutusele
voetud.
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Nddala- ja aastaprogramm

Aegprogrammeerimine véimaldab aktiveerida teatud
programmi kindlal kellaajal kindlatel nddalapaevadel
voi kindlas kuupdevade vahemikus.

Naiteks sel ajal, kui ruumid on tihjad, voivad ventilaa-
torid tootada aeglasemalt, kui on maaratud aegprog-
ramm, mis paneb ventilatsiooniseadme to0le reziimis
Eemal.

Nadala- ja aastaprogrammi seaded maaratakse
Taimeri programmi men(is. Nadalaprogrammi jaoks
on olemas 20 programmirida, kuhu saate sisestada
programmi algus- ja [6puajad ning aegprogrammi
madrangu, mille alusel ventilatsiooniseade sel ajava-
hemikul t66tab.

Aastaprogrammi jaoks on olemas 5 programmirida,
kuhu saate sisestada programmi algus- ja I6puajad
ning aegprogrammi maarangu, mille alusel ventilat-
siooniseade sel ajavahemikul to6tab.

Temperatuuri reguleerimine

Soojustagastus

Suvel, kui vélistemperatuur on kérgem kui maaratud
piirtemperatuur +8 °C, on soojustagastuse to0 piira-
tud. Sel ajal soojustagastuse seade ei t66ta, v.a. juhul,
kui antakse eraldi kiitmiskask.

Kui temperatuur langeb alla +8 °C, asub soojusta-
gastussusteem tdiel vdimsusel todle. See voib poh-
justada vastuolulisi olukordi, eriti kevadel, mil pdike
kitab ruumid soojaks, kuigi valisohu temperatuur
on ikka veel alla +8 °C. Piirtemperatuuri saab muuta
juhtpaneelilt.

Jahutustagastus

Suvise véimsuspiirangu ajal lllitub soojustagastus
taiel maaral t66sse, kui valisbhu temperatuur on
rohkem kui 1 °C kérgem kui véaljatdmbedhu tempera-
tuur. Soojustagastus peatub, kui valisdhu temperatuur
on madalam kui véljatdmbedhu temperatuur.

Soojustagastuse kiilmumiskaitse

MD juhtseade madrab sissepuhkedhu ventilaatori t66-
parameetrid vastavalt temperatuuri méétmisandme-
tele, aidates nii ara hoida soojustagastusseadme kiil-
mumist. Kui kiilmumisoht on méodas, pé6rdub venti-
laatori t66 tagasi normaalreZiimile. Kilmumisvastase
automaatika saab kaivitada juhtpaneelilt.

Soojustagastuse tohusus

Sissepuhke- ja valjatdmbedhu soojustagastuse
téhusus esitatakse juhtpaneeli M66tmiste meniilis
protsentidena.

Sissepuhke- ja vdljatombeohu ning toatempe-
ratuuri kontrollerid

Sissepuhkedhu kontroller reguleerib sissepuhkedhu
temperatuuri. Ventilatsiooniseade voib to6tada sisse-
puhkedhu baasil, mil seade hoiab sissepuhkedhu tem-
peratuuri tasemel, mis on maaratud juhtpaneelil, voi
ka valjatdmbedhu véi ruumi temperatuuri baasil, mil
seade hoiab valjatdmbedhu vbi ruumi temperatuuri
tasemel, mis on madratud juhtpaneelil, reguleerides
sissepuhkedhu kontrolleri sihtvaartust.

Sissepuhkedhu kontroller hoolitseb selle eest, et tem-
peratuur ei langeks juhtpaneelil madratud vaartustest
madalamale ega téuseks neist kdrgemale.

Kui ventilatsiooniseadme sissepuhkedhu kiitmine voi
jahutamine peab mdjutama ruumide temperatuuri
nende taies ulatuses, kasutatakse pidevat valjatdbmbe-
(voi ruumi) 6hu temperatuuri reguleerimist. See regu-
leerimismeetod on standardlahenduseks ventilatsioo-
niseadmetel, mis on varustatud CG jahutusega.

Et ruumi temperatuuri reguleerimine t66taks, peab
ventilatsiooniseade olema varustatud kas tempera-
tuurianduriga, mis on Ghendatud juhtpaneeliga (lisa-
varustus) voi ruumi temperatuuri edastusseadmega,
mis on Uhendatud MD-kaardiga (lisavarustus). Ruumi
temperatuuri mootmised tuleb juhtpaneeli seadetes
eraldi kasutusele votta.

Kitmine aktiveerub, kui juhtseade kiitmist nduab.
Jahutamine t66tab ainult siis, kui juhtseade jahutust
ndéuab. Kiitmine ja jahutus ei ole (iheaegselt sisse
[Ulitatud.

EDW-mudeli puhul on olemas ka kontrollfunktsioon
veeradiaatori tagastusvee jaoks. Kui tagastusvee tem-
peratuur langeb maaratud piirist allapoole, kaivitub
kitmine.

Kui valida juhtpaneeli kiirmenlist Maksimaalne kiite

/ Maksimaalne jahutus, kdivitub koheselt kiitmise voi
jahutuse kiirmuutmine. See toiming paneb sissepuh-
kedhu reguleerimise t66le maksimumi juures ja kiiren-
dab ventilaatori  kasitsi kiirseadistamise” tasemeni.

Toiming jaab aktiivseks, kuni on saavutatud juhtpa-
neeli peavaate temperatuurisatte nait.



Haired

HairereZiimis ventilatsiooniseade kas peatub tdielikult
(A haired, nt tulekahju haire) voi jatkab t66d torkerezii-
mis, kus valjatdmbedhu ventilaator té6tab miinimum-
kiirusel (nn AB haired, nt kui sissepuhkedhk on liiga
kdlm).

Seadme voib seadistada ka nii, et vdljatdbmbedhu ven-
tilaator seiskuks ka AB haire korral.

Hooldus

Seade ei vaja peaaegu mingit hooldust. Hooldustéode
hulka kuuluvad peamiselt

« filtrite vahetamine
+ soojusvaheti puhastamine
« ventilaatorite puhastamine

HOIATUS: Enne hooldustédde algust lilitage
vool peavooluliilitist valja voi LTR-seeria sead-

mete puhul eemaldage teenindusluuk. Parast
seadme valjalllitamist oodake umbes kaks (2)
minutit enne hooldust6dde alustamist! Kuigi
seadme toitevool on vdlja lulitatud, poorlevad
ventilaatorid edasi ja elektriradiaatorid on
veel ménda aega kuumad.

Filtrite vahetamine

Soovitatav filtrite vahetamise valp on maksimaalselt
neli (4) kuud lihtfiltrite puhul ja maksimaalselt kuus (6)
kuud kottfiltrite puhul. Kui kasutatakse F5 klassi kot-
tfiltreid, voib filtrite vahetamise valpa pikendada lihe
(1) aastani, puhastades filtrite sisekiilge tolmuimejaga.

=)

Lihtfiltrite vahetamine

NB: Selle tegevuse ajal on soovitatav seade
seestpoolt tolmuimejaga puhastada.

1. Eemaldage filtrikassett seadmest.
Votke vana filtri kangas raamist lahti.

Paigaldage vana filtri asemele uus filtrikangas.

H> W

Paigutage filtrikassett tagasi seadmesse nii, et
tugivore jaab soojusvaheti poole.

Kottfiltrite vahetamine
1. Avage lukk.

2. Eemaldage vana filter.

3. Pange uus filter sisse.
4. Sulgege filtrilukk.

Koigil mudelitel filtrilukku ei ole.

3 NB: Sulgege teenindusluuk hoolikalt.

Soojusvaheti puhastamine

Filtrite vahetamisel kontrollige, kas soojusvaheti ei ole
must.

Kui see vajab puhastamist

1. Eemaldage soojusvaheti seadmest.

2. Peske 6hukanalid ettevaatlikult kasidusi ja lahja
pesuvahendiga puhtaks, jalgides, et mootor mar-
jaks ei saaks.

vOi
Puhuge 6hukanalid suruéhuga labi.

HOIATUS: Arge kasutage survepesurit ega
kastke soojusvahetit (ileni vette. Enne soojus-
vaheti seadmesse tagasi paigaldamist laske
sel korralikult kuivada.

Seadme taaskaivitamisel parast puhastamist kontrol-
lige, et soojusvaheti rootor saab vabalt p&orelda.

Ventilaatorite puhastamine

Filtrite vahetamise kdigus kontrollige ka ventilaatorite
seisukorda.

Kui need vajavad puhastamist

1. Eemaldage ventilaatorid seadmest.

2. Puhastage ventilaatorid hambaharja voi suruhu
abil.

Paigaldamisjuhend
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Kanaliradiaatoritega mudelid (tabelid 1 ja 2)

Lisavarustuse loend

Veaotsingu juhend

Mudelite ja komponentide tabel
Tehniliste funktsioonide tabel
Mé6tmejoonised
Elektriskeemid

Uldskeemid

Juhtskeemid

Parameetrite tabel

Ohu hulkade méétmise protokoll
Vastavusdeklaratsioon



Tabel 1: Jarelkitte ja jahutuse kanaliradiaatorid

Ventilatsiooniseadme mudelid, mis kasutavad kanaliradiaatoreid jarelkitteks voi jahutamiseks. Need radiaatorid

paigaldatakse sissepuhkedhu kanalisse (ventilatsiooniseadme jarele).

Kanaliradiaatoriga mudelid

@315 mm

Uksus Veega tootav jarel- Lahusega to6tav jahu- Parempoolne | Kondensvee | Vilisandurid
kiitte radiaator tusradiaator (LxDxH) / vasak- dravoolu
(LxDxH) Kanali thenduse @ mm | poolne ithendus
Kanali ithenduse @ mm vahetus
Plaza MDW VEAB CWW 125-3-2,5 Ei Ei TE10 sissepuh-
313x276x255 mm kedhu andur
@125 mm TE45 tagastus-
vee andur
Pingvin MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
411x276x330 mm G 2" valimine | kedhu andur
@ 200 mm keere
Pingvin MDW VEAB CWW 160-3-2,5 Ei Ei TE1 6hu andur
313x276x255 mm TE45 tagastus-
@ 160 mm vee andur
Pingvin MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
411x276x330 mm G 2" vélimine | kedhu andur
@200 mm keere
Pingvin MDW-CG VEAB CWW 160-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
313x276x255 mm 411x276x330 mm G 2" valimine | kedhu andur
@160 mm @200 mm keere TE45 tagastus-
vee andur
Pandion MDW-CG VEAB CWK 200-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
411x276x330 mm G 2" valimine | kedhu andur
@200 mm keere
Pegasos XL MDE-CG Enervent 100714 Jah Jah TE10 sissepuh-
keéhu andur
@315 mm
Pegasos XL MDW-CG Enervent 100714 Jah Jah TE10 sissepuh-
keéhu andur
@315 mm
LTR-3 MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
411x276x330 mm G 2" valimine | keéhu andur
@200 mm keere
LTR-3 MDW VEAB CWW 160-3-2,5 Ei Ei TE10 sissepuh-
313x276x255 mm keéhu andur
@160 mm TE45 tagastus-
vee andur
LTR-3 MDW-CG VEAB CWW 160-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
313x276x255 mm 411x276x330 mm G 2" vélimine | keéhu andur
@160 mm @200 mm keere TE45 tagastus-
vee andur
LTR-7 MDE-CG VEAB CWK 400-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
710x330x529 mm G 4" valimine | keéhu andur
@400 mm
LTR-7 MDW-CG VEAB CWK 400-3-2,5 Ei Jah TE10 sissepuh-
710x330x529 mm G 2" valimine | kedhu andur
@400 mm
LTR-7-XL MDE-CG Enervent 100714 Jah Jah TE10 sissepuh-
kedhu andur
@315 mm
LTR-7-XL MDW-CG Enervent 100714 Jah Jah TE10 sissepuh-

kedhu andur
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Tabel 2: Eelsoojenduse ja eeljahutuse radiaatorid

Eelsoojenduse/eeljahutuse radiaatorid. Need radiaatorid paigaldatakse valisdhu kanalisse (ventilatsiooniseadme ette).

CHG eelsoojenduse/-jahutuse radiaatoriga mudelid

Uksus Veega todtayv eelsoo- Lahusega tootav jahu- | Parempoolne | Kondensvee | Valisandurid
jenduse/eeljahutuse tusradiaator (LxDxH) / vasakpoolne | @ravoolu
radiaator (LxDxH) Kanali thenduse @ mm | vahetus tihendus
Kanali ithenduse @ mm
Plaza MDE-CHG VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 valiséhu andur
411x276x330 mm G %2"valimine | TE10 sissepuhkedhu
@200 mm keere andur
Plaza MDW-CHG | VEAB CWW 125-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 véliséhu andur
313x276x255 mm 411x276x330 mm G %2"védlimine | TE10 sissepuhkedhu
@125 mm @200 mm keere andur
TE45 tagastusvee
andur
Pingvin VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 valiséhu andur
MDE-CHG 411x276x330 mm G 2" vélimine | TE10 sissepuhkedhu
@200 mm keere andur
Pingvin VEAB CWW 160-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 valisohu andur
MDW-CHG 313x276x255 mm 411x276x330 mm G %2"vdlimine | TE10 sissepuhkedhu
@160 mm @200 mm keere andur
TE45 tagastusvee
andur
Pandion VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 véliséhu andur
MDE-CHG 411x276x330 mm G 2"védlimine | TE10 sissepuhkedhu
@200 mm keere andur
Pandion VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 véliséhu andur
MDW-CHG 411x276x330 mm G 2" vélimine | TE10 sissepuhkedhu
@200 mm keere andur
Pelican VEAB CWK 250-3-2,5 Jah Jah TEO02 valisdhu andur
MDE-CHG 486x276x405 mm G %" vélimine | TE10 sissepuhkedhu
Pelican @250 mm keere andur
MDW-CHG
Pegasos VEAB CWK 400-3-2,5 Jah Jah TEO2 véliséhu andur
MDE-CHG 710x330x529 mm G 2"védlimine | TE10 sissepuhkedhu
Pegasos @ 400 mm keere andur
MDW-CHG
Pelgasos XL VEAB CWK 400-3-2,5 Jah Jah TEO2 valiséhu andur
MDE-CHG 710x330x529 mm G %2"valimine | TE10 sissepuhkedhu
@ 400 mm keere andur
Pegasos XL VEAB CWK 400-3-2,5 Jah Jah TEO2 valiséhu andur
MDW-CHG 710x330x529 mm G 2" vélimine | TE10 sissepuhkedhu
@400 mm keere andur
LTR-2 MDE-CHG VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 valisohu andur
LTR-2 411x276x330 mm G 2"védlimine | TE10 sissepuhkedhu
MDW-CHG @200 mm keere andur
LTR-3 MDE-CHG VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 valisdhu andur
411x276x330 mm G 2" vélimine | TE10 sissepuhkedhu
@200 mm keere andur
LTR-3 VEAB CWW 160-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Jah Jah TEO2 valiséhu andur
MDW-CHG 313x276x255 mm 411x276x330 mm G %2"valimine | TE10 sissepuhkedhu
@160 mm @200 mm keere andur
LTR-6 MDE-CHG VEAB CWK 250-3-2,5 Jah Jah TEO2 valiséhu andur
LTR-6 486x276x405 mm G %2"védlimine | TE10 sissepuhkedhu
MDW-CHG @250 mm keere andur
TE45 tagastusvee
andur
LTR-7 MDE-CHG VEAB CWK 400-3-2,5 Jah Jah TEO2 valiséhu andur
710x330x529 mm G %2"valimine | TE10 sissepuhkedhu
@400 mm keere andur
LTR-7 VEAB CWK 400-3-2,5 Jah Jah TEO2 véliséhu andur
MDW-CHG 710x330x529 mm G %2"védlimine | TE10 sissepuhkebhu
@ 400 mm keere andur
LTR-7-XL VEAB CWK 400-3-2,5 Jah Jah TEO2 valisohu andur
MDE-CHG 710x330x529 mm G %2"vélimine | TE10 sissepuhkedhu
@ 400 mm keere andur
LTR-7-XL VEAB CWK 400-3-2,5 Jah Jah TEO02 valisdhu andur
MDW-CHG 710x330x529 mm G 2" vélimine | TE10 sissepuhkedhu
@ 400 mm keere andur




SAADAVAL OLEV
LISAVARUSTUS

K58 003 0001

eAir juhtpaneeli pakett. Paketti kuulub
juhtpaneel, kinnitusalus ja 20 m juhe.

K58 003 0002 eAir USB laadija

K93 003 0004 CO, susinikdioksiidi andur seinale paigal-
damiseks, 0-10V / 24V

K93 003 0005 CO, stsinikdioksiidi andur, ekraaniga,
seinale paigaldamiseks, 0-10V / 24V

M23 010 0007 Siseehitatud CO, stsinikdioksiidi andur

T8031

K91 103 0022

CO sisinikmonooksiidi andur

K93 003 0006 Suhtelise 6huniiskuse andur, ekraaniga,
seinale paigaldatav, 0-10V / 24V

K93 003 0026 Suhtelise 6huniiskuse andur, ekraaniga,
seinale paigaldatav KLH 100-N

K93 003 0008 Nupp tleréhu/kiirmuutmise kaivitamiseks

K93 001 0015

Kahe nupuga liliti kodus/eemal reziimi +
kiirmuutmise kaivitamiseks

M41 002 0001

Nupp lisaaja funktsiooni kaivitamiseks
LAP5

K93 003 0010 Réhuvahe liliti 20-200 Pa pliidikubu/
kesktolmuimeja naitamiseks

K93 003 0011 Réhuvahe andur 0-200 Pa 0-10V / 24V
filtrite, soojustagastuse ja kanalirohu jaoks

K93 003 0023 Kohaloleku detektor LA14

K93 002 0028 Toatemperatuuri andur

K93 003 0022 KNX vérguvarav

K93 014 0004 Voreluuk @ 125 mm (isolatsioonita,
tihedusklass 3)

K93 002 0001 Voreluuk @ 160 mm (isolatsioonita,
tihedusklass 3)

K93 002 0002 Voreluuk @ 200 mm (isolatsioonita,
tihedusklass 3)

K93 002 0003 Voreluuk @ 250 mm (isolatsioonita,
tihedusklass 3)

K93 002 0004 Vedrutagastusega voreluugimootor
230VAC, 4 Nm

K93 002 0006 Manomeeter 0-250 Pa membraanifunktsi-

ooniga, naiduga (HRW, filtrite jaoks)

Paigaldamisjuhend
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Veaotsing

Hdire Kirjeldus | Hairepiir | Simptomid | Voimalik pohjus Toiming Markused
TEO5 min | Sisse- +5°C Sisse- Soojusvaheti ei poorle: Ventilatsiooni-
puhkedhk puhkeohk | ajamirihm on katki Vahetage ajami rihm seade laheb
on soojus- on kiilm. valja. rikkeolekusse,
vaheti jarel ajami rihm libiseb Pu asta%e rihm ja mis tdhendab,
kdlm. soojusvaheti. et véljatdmbe-
soojusvaheti mootor on | Vahetage soojusvaheti | 6hu ventilaator
Sisse- rikkis mootor vilja. tootab miini-
puhkedhk mumbkiirusel ja
TE10 min | on kilm. +10°C Valjatombeohu venti- | Vahetage ventilaator sissepuhkedhu
laator on seiskunud. valja. ventilaator on
Soojus- seiskunud.
vaheti Valjatombeohu filter Vahetage filter vilja.
O0r- on ummistunud.
HRC emisvalve
haéire. Valjatombeohu klapid | Reguleerige ventiile
ei ole piisavalt avatud. | vastavalt ventilat-
Elektriline sioonislisteemi projek-
jarelkite tile, kasutades sobivaid
atab dle. mooteriistu.
ELH hdire | Vee- Ventilatsioon on Reguleerige voi
radiaator valesti reguleeritud / muutke ventilatsiooni
kilmub. reguleerimata. vastavalt ventilatsiooni-
susteemi projektile,
TE45 min kasutades sobivaid

Kanalite termoisolat-
sioon on ebapiisav.

Ventilatsiooniseadme
ventilaatori kiirus on
vale.

Elektriline jarelkiite ei
toota:

Glekitmise kaitse on
aktiveerunud

sissepuhkedhu venti-
laator on seiskunud

sissepuhkedhu filter on
ummistunud

valisohu rest on
ummistunud

soojendi kontrollerkaart
on katki

soojendi on katki

Vesiradiaator on
kiilmunud / hakkab
kiilmuma
Tsirkulatsioonipump on
seisma jaanud
Soojusvaheti ei poorle

Veeradiaatori juhtventiili
tooseade on rikkis

Viljatdmbedhu venti-
laator on seiskunud

mooteriistu.

Kontrollige sissepuhke-
{'a véljatdmbedhu kana-
ite isolatsiooni paksust
ja vajadusel lisage
isolatsiooni.

Kasutage alati venti-
latsioonislisteemi
projekteerija maaratud
ventilaatorikiirust (isegi
talvel)

Leidke Ulekltmise
pc")hjus(i'a kinnitage
veateade.

Leidke pdhjus / vahe-
tage ventilaator vilja.

Vahetage filter vélja.

Puhastage rest.
EemaldaEe voimalik
saasevork.

Vahetage kontroller-
kaart valja.

Vahetage soojendi
valja.

Taaskaivitage pump.

Vahetage mootor voi
rihm valja.

Vahetage t00seade
viélja.

Leidke pdhjus / vahe-
tage ventilaator vilja.

Seade ei kaivitu
enne, kui haire
on kinnitatud.
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Haire Kirjeldus Hairepiir | Stimptomid Véimalik p6hjus | Toiming Markused

TE10 max | Sisse- +55°C Sissepuhkedhk | Elektriline jarel- | Vahetage soo- Seade ei
puhkedhk on kuum. kiite ei toota. jendi valja voi kaivitu enne,
on kuum, Veeradiaatori parandage. kui haire on
tuleoht. juhtventiili t66- kinnitatud.

seade on rikkis. | Vahetage t66-
TE10 seade vdlja voi
temperatuur- parandage.
iandur on rikkis. | Vahetage andur
Tuleoht. valja. Kontrollige
konnektoreid.

TE20 max | Siseruumide | +55°C Hdire kaivitub. | TE20 tempera- | Vahetage andur Seade ei
ohkon Siseruumide tuuriandur on valja. Kontrollige kaivitu enne,
kuum, ohk on kuum. rikkis. konnektoreid. kui haire on
tuleoht. Tuleoht. kinnitatud.

TE30 min | Véljatdmbe- | +15°C Haire kdivitub. | Kanalite termo- | Kontrollige sisse- Ventilatsiooni-
ohk on kiilm. Valjatombeohk | isolatsioon on Buhke—ja valjatdm- | seade laheb

on kiilm. ebapiisav. edhu kanalite rikkeolekusse,

Sissepuhkedhk isolatsiooni paksust | mis tahendab,

on kulm. Ventilatsiooni- | ja vajadusel lisage | et vdljatdm-
seadme luuk on | isolatsiooni. bedhu venti-
lahti. Sulgege luuk. laator t66tab
Siseruumide Keerake tempera- | miinimumkii-
temperatuur on | tuur kdrgemaks. rusel ja sisse-
madal. Vahetage puhkebhu

andur valja voi ventilaator on

TE30 tempera- | parandage. seiskunud.
tuuriandur on
rikkis.

TE30 max | Véljatdmbe- | +55°C Haire kdivitub. | TE30 tempera- | Vahetage Seade ei
ohk on Véljatombeohk | tuurianduron andur valja voi kaivitu enne,
kuum. on kuum. rikkis. parandage. kui hdire on

Tuleoht. kinnitatud.

Sisse- Sissepuhkeohu | Sissepuhkedhu | Vahetage sisse- Ventilatsiooni-

puhkedhu kanali ventilaa- | ventilaator on puhkedhu ven- seade laheb

ventilaator tori poorlemis- | seiskunud. tilaator vélja voi rikkeolekusse,

valve haire. parandage. mis tahen-

dab, et vilja-
tdmbedhu
ventilaator
to6tab miini-
mumbkiirusel
ja sissepuhke-
ohu venti-
laator on
seiskunud.

Valjatom- Viljatombeohu | Viljatombedhu | Vahetage val- Ventilatsiooni-

bedchu kanali ventilaa- | ventilaatoron | jatdmbedhu ven- seade laheb

ventilaator tori poorlemis- | seiskunud. tilaator vélja voi rikkeolekusse,

valve haire. parandage. mis tahen-

dab, et vilja-
tdmbedhu
ventilaator
tootab miini-
mumbkiirusel
ja sissepuhke-
ohu venti-
laator on
seiskunud.

Avariipidur | Kdivitub Avariipiduri Tulekahju voi Leidke haire Seade ei
valine haire kaivitub. muu sarnane pohjus. kaivitu enne,
avariipidur. Ventilatsiooni- | ohtlik olukord. kui haire on

seade on kinnitatud.
seiskunud.

Tuleoht Kaivitub Kaivitub Tulekahju. Leidke haire Seade ei
valine tuleohu haire. pdhjus. kaivitu enne,
tuleohu Ventilatsiooni- kui haire on
haire. seade on kinnitatud.

seiskunud.

Paigaldamisjuhend
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Haire Kirjeldus Hairepiir | Stimptomid Véimalik p6hjus | Toiming Markused
Hoolduse | Viimasest Kaivitub Vahetage filtrid
meeldetu- | hooldusest hoolduse vdlja ja veenduge,
letus on moddas meeldetuletuse et ventilatsiooni-
teatav aeg. hdire. seade on puhas ja
terve.
PDS10 Réhuvalve Haire kaivitub. | Sissepuhkedhu | Leidke haire Elektrilise kit-
haire. Ventilat- kanali rohk on pohjus. teradiaatori
siooniseade on | langenud alla- kasutamine
seiskunud. poole héireﬁiiri on keelatud,
sissepuhkedhu kuni réhu-
ventilaator on kude vahe on
seiskunud taastunud.
sissepuh-
keohu filter on
ummistunud
valisdhu rest on
ummistunud
Sisse- Sissepuhke- | 10 Pa Haire kaivitub. | Korvalekalle Leidke haire
puhkedhu | 6hu kanalis Ventilatsiooni- | kanaliréhus. pohjus.
rohk asuva réhu- seade on Korvalekallet
vahe anduri seiskunud. saab
hdire. reguleerida.
Vdljatom- | Valjatombe- | 10 Pa Haire kaivitub. | Kérvalekalle Leidke haire
bedhu ohu kanalis Ventilat- kanaliréhus. pohjus.
rohk asuva réhu- siooniseade on | Korvalekallet
vahe anduri seiskunud. saab
haire. reguleerida.
Ohuvoog on Filtrid on Vahetage filtrid
vahenenud. ummistunud. valja.
Ventilaator Suurendage venti-
poorleb liiga laatori kiirust.
aeglaselt. Puhastage rest.
Valiséhu rest on | Eemaldage voima-
ummistunud. lik saasevork.
Puhastage
Ventilaatori ventilaatorid.
labad on
maardunud.
Ventilat- Filtrid on Vahetage filtrid
siooniseadme ummistunud. vilja.
miiratase on Ventilaatori Vahetage ventilaa-
tousnud. laagrid on tor vélja.
kahjustatud. Puhastage rest.
Vilis6hu rest on | Eemaldage véima-
ummistunud. lik saasevork.
Puhastage
Ventilaatori ventilaatorid.
labad on Vahetage mootor/
maardunud. kadigukast valja.
Soojusvaheti

mootor/kaigu-
kast on rikkis.




MUDELID JA KOMPONENDID

Paigaldamisjuhend 47



JA uedljed

SHD-AW uedl|ed

>

aw uedijad

SHD
-MdW uolpued

5D-MAW uolpued

MAW uolpued

OHD-3dN uolpueq

5D-3dN uolpued

3Jd uolpued

SHD-AN uolpued

AW uoipueq

DHD-MAW uiAbuld

D)-MAW unbuid

MAW unbuig

DHD-IAW uiAbuld

DD-3AW ulAbuld

3aW unbuid

DHD-AW uiAbuld

AW uiabuig

SHDO-MAW ezeld

MAW eze|d

SHD>-3dN eze|d

3A ezeld

X

XX | XX X]IX]IX|X|X]IX]IX]IX|X|XIX]IX|X|X]|X]X]|X

DHD-AN eze|d

“10jeeipeaijeue) nejy ‘ebasnye|
1nnjuoyeew snynyel-/snpuafoos|ag

snsynsninye(
nnyef
pnienyaassis

1ojeeipel
-lleue)

pne}
-1y3sssis

iojeeipes
-ljeuey

pmenya
-3ssig

el

auljLIPRIP
pnieyyaassis

ejasninyef-
/ @snpuafoos
-124ef ewy

ebjj@auedainnd
A1Yd waL)
-snsyynf aw

PPN

«Shinyef-/snpuafoos|as
Ae100] e6nyjIapap

*Mm:us__m_um.s snynyef
ebiuooisie|nyais}dpap

«Snpuafoosj|aief

IS9A-YQ

48



dw ¢-d11

0D
-MAdW TX sosebad

OHD
-MAW 1X sosebad

P}
-MAW TX sosebad

MAW 17X sosebad

0D-3IdW X sosebad

DHD
-3AW X sosebad

DD-IAW X sosebad

>

IAW X sosebad

DHD
-QWN X sosebad

AW X sosebad

0D-MAW sosebad

DHD-MAW sosebad

DD-MAW sosebad

X | X X| X

MAW sosebad

0D-3AW sosebaq

DHD-IAW sosebad

DD-IAW sosebad

X | X | X | X

JQW sosebad

DHD-AW sosebad

AW sosebaq

DHD-MAW uedl|ed

5D-MAW uesl|sd

MAW uedljed

SHD-3AN uedljsd

X XXX X|IX|X|X|X|IX]IX]IX]|X|X]|X]X]|X

5D-3AN uedljsd

49

Paigaldamisjuhend



JAW £-d11

SHD-AW Z£-411

>

dw £-d11

SHO-MdW
061-9-411

9D-MAdW 06 L-9-d11

MAW 061-9-d11

OHD-3dN 061-9-H11

5D-3AW 06 1-9-411

JAW 061-9-411

SHD-AW 061-9-411

AW 061-9-d11

OHD-MAW €-d11

9D-MAW €-411

MAanW €-411

DHD-3AN €-411

9D-3AW €-411

JAN €-411

SHDO-AW €-d11

an €-411

SHD-MAW ¢-4.11

MAW z-d11

DHD-3dN -1

JAW Z-d11

XX XXX XXX X|IX|IX]|X]|X]|X|X|X|X]X]|X]|X]|X

SHDO-AW ¢-411

*Jo)eeipelijeuey jejy ‘ebasnye|
1nnjuo)eew sninyef-/snpuafoos|ag

sns)nsninyef
nnyef
pnielyaassis

lojeejpes
-ljeuey|

pmenya
-3ssig

lojeeipes

pmexys

-ljeuey| -3ssig

aymyaaef
auludRR
pnieliyasassis

ejasninyef-/
anmyjaaef ewy

ebij@auedainnd
STIVEXTIEES ]
-snsiynf aw

PPN

«Sninyef-/snpuafoos|as
Ae}00) e6NjIIBPaA

«(smnyefeew) snynyef
ebluooisie|nIs)]dpaA

«Snpuafoosjaief
IS9A-)YQ

50



'asninns equindiuooisie|nyJis) qeieew efiiaaue|d 919WPLRISIUOOISIR|IUIA Bf -313NY 4

X

SHO-MAW X £-411

X

5D-MAW X £-411

MAW X £-411

OHD-IAW TX-£-H11

9D-3AW X £-d11

JAW X £-d10

OHO-AW X £-411

an IxX £-d11

SHD-MAW £-411

9D-MAW £-d11

MAW £-411

SHD-3AN £-d11

XXX X|X|X

95D-3AW £-411

51

Paigaldamisjuhend



52



TEHNILISED FUNKTSIOONID

Paigaldamisjuhend 53



ed) €€ ed) €7 edy €€ ed) €'C ed 7’6 edy 99 ed) 0'S ed) €01 ed) 7’8 npe3)nyol 1WS31SNS99A
s/16L°0 s/ISL0 s/l6L°0 S/ISL'O /1 80°0 /1 £LO0'0 S/I €00 /I ¥0°0 S/1 €00 3INYNJOOA ssnyeT]
ww 8z ww 8z ww 8z ww 8z ww G| ww G| ww Q| ww Q| ww Q| snpuayn nioj
9 YV 91LXC
ZH Q1IN V¥ 91X¢ A VOl SV 0L 2V Ol A VOl S VYOl UV Ol 21 vV Ol s
05/~ AOO¥ | ZH 0S/~E A 0OV ZH 0S/~N\0€C ZH 0S/~N\0gC ZH 0S/~AN0€C | ZH 0S/~N0EC ZH 0S/~N\0gC ZH 0S/~A0€C ZH 0S/~N\0gC as1ey ef sbuld 3
<
M L9 M1 T'9 M1 29 M T'9 M) S'E M10'E M1 LT M1 0T - SNSWIOA Li0jeelpel D,0t/09 W
=
- - - - «W T'E M 8'C - M€l - SNSWIOA LI0jeelpel 5,0¢/0€
W L'L W 79 W L', W ¥'9 - M1 9T 1 ST W1 S'L MR SNSWIOA LIoJeelpel D,ST/S€
1yoyjnse
pnieyaassis pnienyasssis pn1enyaassis pnienyaassis | pnienysasssis | pnienyaassig sijeuey| sijeuey| sijeuey] | annyasel eae1gol Inyil9pap
yoynse
- - sijeuey| pnielysassis | pnienysassis | pnielyssssis sijeuey| sijeuey| - 1iojeelpel (D)) snanyer
aue|
-bae y 9| xg aue| m
ZH -bae y 9 xg 9l ¥V 9LXE ol Y 9LXE CHIN A AC) 2V Ol 21 VOl CHIN X)) 2l V0L 3
0S/~EA00¥ | ZH 0S/~€ A OOV ZH 0S/~£ AOO¥ | ZH 0S/~E AOOY ZH 0S/~A0€C | ZH 0S/~A0EC ZH 0S/~N0€C ZH 0S/~N\0gC ZH 0S/~A0€C asyey ef abulg m
SNSWIOA g
M 0009 M 0009 M 0009 M 0009 M 000 - - M 008 o B2 BN ENTVETEEN TN
SNSWIOA 911N
M 000t M 000¥ M 000¥ M 000t M 000¢ MO008 M 008 M 00t M 00¥ -|aael 3s1|Upy3|e dspiepuels
ebasyeyewnny
vV #0'0 ‘M S V0’0 'M S YV #0'0 ‘M S V00 'M S vV #0'0 ‘M S VY #0'0 ‘M S V00 'M S vV #0'0 ‘M S VY #0'0 ‘M S lojoow 13syeasnfoos
as1eynJIo}
vo'zl vo'zlL vo'zL vo'zl vo'zL vo'zL vo'zlL vo'zL V 0'CL |-Seepy ww 0gXg 1eey[|o1uoy
vV S'e VGl V&' VSl VTl V'L Y60 wwolel|ea ef sutwnyndassis
M SPS MO0cCs M SPS MOCS MOZLL MOET MOET Me6llL V6'0°'M6LL | proleelusA (njooasijele) DJ
ww 0S¢ @ ww 0S¢ @ ww 0S¢ @ ww 0sz @ ww 00¢ @ ww ool @ ww ool @ ww 9l @ ww ezl @ sninns Hojeelpey
B ovc By otz B3 €0z B3 €0t By szL 63 06 B €9 63 05 By v [eey
ww 0ovL ww 00t L ww 0oL ww 0orL ww /¢l ww 668 ww oS wuw 0%S ww g9 snbioy
ww //9 ww //9 ww //9 ww //9 ww 065 ww €49 ww GGG ww 00s ww oce snaebng
ww 0sclL ww 0sZlL ww oSl ww szl ww 866 ww g8/ ww 08/ ww 089 ww 689 sniet
(nénnw
437000 437000 sawoos 3jo 13)
IX SOSVYD3id SOSvY53ad IX SOSYO3Ad SOSVYDad NVYDI13d NOIaNVYd IX NIAODNId NIADNId VYzZvid SNSHN

H43700D TX SOSVYD3d ‘43700D SOSYDId “IX SOSYDId ‘SOSYDId ‘NVYDIITId ‘NOIANYd “IX NIADNId ‘NIADNId ‘YZV1d

54



ojul Lojeeipepiepuels = [ Joleeipeipiepuels =,

ww (d x 3 X
- - | osex6zsx0LL | OEEX6TSXOLL | 9SEXSOVX98Y 9SEXOEEXL LY 9GEXOEEXLLY | 9SEXOEEXLLY |I) PoWIQOW LoleelpeiljeUR)
- - T4 ST (014 Sl Sl Sl NQ snpuayn muaA |
I
- - €9 €9 o'y 0'v 0'v o'y SNHIRA SAY I[INUBA | &
3
- - | edngss/ 1| edsiLz/9'9 edy €9/ /'S edy §'TE/ L'S e S'TE/L'S | edT'TL /Ty ed 6'6 / 8'S npe)NYoI W3ISNSISA m
- -| sneoszo| snsv'o/el’o | sAvzo/oL’o S/ L1'0/ L0'0 /12107200 | s/L1'0/50'0 | s/1010/50°0 | Aley1Ans ynynjooa asnyeq | &
- - ww ge ww ge ww ze ww ze ww gz ww ge ww ge snpuayn nioj
- -| Mi6'8/8'c M1 L'8/9'E MISY /6L M L'E/ €L M LS/ €L M L'T/0'L MI8'L/60 AJRY/IANS SNSWIQANBOY
wwsleEg@ ww 00Z @ ww 00z @ ww 00Z @ ww (d X3 X
- - | 068x055%009 - - 9SEXOEEXL LY 9GEXQEEXL LY | 9SEXQEEXL LY - |) pswioow Lojeelpelijeuey
- - T4 0T Sl Gl Sl Gl - NQ snpuayn 1j113usA
- - €9 o'y o'y 9l 9'C 9l - SNJIBBA SAY I[IIUDA
a
(leuex) ed £’/ 3
- - ed) vy ed) v's ey 0'C | (pnienyasssis) edy §'L edy 62 ed) £'s - npexnyos 1wadisnsasA | §
)
(leue) s/| £0'0 g
- - S/ €20 $/191'0 s/160'0 | (pmenyasssis) s/| 80°0 $/190°0 /1500 - }INYnjooA asnye]
(leuey) ww zg
- - ww ze ww 8¢ ww G| (pnyeiys9sis) ww G| ww zeg ww zeg - snpuayn nioj
(leue) W T'L
- - M ¥ M T'E MY Z'L | (Pnienysassis) W §'L MWIT'L M1 60 - SNswiQANbOY|
oy nse
- - sijeuey| pnieuyaassis | pnieuyasssis Sijeuey| Sijeugy| sijeuey| - 1oleelpel (HD) sninyer
ww 091 @ ww 091 @ ww sz @ wuw (d x> x]) paw w
- - - - - - | 9SEXSSTXELE| 9SEXSSTXELE | 9SEXSSTXELE Aoow siucaeelpeiljeuey | £
Sl Gl Gl Sl Gl Gl Sl Gl Sl Nd snpuayn I[11usA W
o'y 9l o't 9l 9l 0l €90 €90 £9°0 SNHIBRA SAY I[IBUSA
(n6nnw
43700 43100D S2Wo0s 3|0 13)
IXSOSYDad | SOSvDad | IX SOSYDad SOSvYDid NVDIT13d NOIANVd X NIADNId NIADNId VZv1d ISNSUN

55

Paigaldamisjuhend



ed) 'y ed 02 ed) G'€ ed) L€l npe3nyo. [Wo931snNsas
s/1810 S/ €10 /1600 /| ¥0'0 AINYNJOOA asnyer]
ww 8z ww zg ww zg ww Q| wuw QL snpuayn nio|
S A" SAAAY S AAY! S A" S A =
ZH 0S/~N0€T ZH 0S/~N0€T ZH 05/~N0€T ZH 0S/~N0€C ZH 05/~N0€T asyey ef abuld 3
c
MY L', A MY 8¢ MY €T M L'L SNSWIOA LioJeelpel 3.0%/09 | &
M €L M1 €9 M €Y - SNSWIOA LIojeelpel 5,02/0€ =
*M ¥'L *MW €'S *M1 L'E M 8L *M19'L SNSWIOA Liojeelpel 5,G7/S€
yoynse
pnieyasssis pnienyasssis pn1enyasssis sijeuey| pn1euyaassis 211|248 eARIQO} [NYII9P3A
sijeuey| pn1eNyaassis pn1euyaassis sijeuey| - 1yoynse poleelpels (o)) sninyer
aue|bae y 9| Xg aue|bae y 9| XE aue|bae y 9| sue|bae y QL auelbae y Q| m
ZH 0S/~€ A 0OV ZH 0S/~€ A 0OV ZH 0S/~N\0€T ZH 05/~N0€C ZH 0S/~N\0€T as)ey ef abuld | 3
c
snswion | &
M 0009 0009 M 000 M 008 - anmyjjpael siup|p asinyifeA | §
SNSWIOA
M 000t M 000t M 000¢ M00S M 00V auMy[21ef 3s1|1Uf3|9 dspIepuels
ebasyeyewnny
V10'0'MS V10'0'MS vV ¥0'0 ‘M S V10'0‘'MS VLL'0O'M9 Jojoow 33yeAsnfoos
as1ey
vo'zlL VOo'zL vo'zL VOo'ZL V 0'ZL | -nJolsee|y Wi OZXS 1ieey||oiuoy
swuwoief|ea ef auiwnyndassis
V S'€ M SYS v €€ 'M 0TS V TT'L'MOLL V6'0'M6LL V6'0'M6LL plolee[juaA (njooAsijele) DA
wuw osz @ wwosz @ ww 00¢ @ wwoolL @ ww ezl g sninns Liojeelpey
B3 o€l B3 0€L 6% 96 B3 zs B3 1y eey
wuw ¢/ ww ¢/ ww 099 wuwolLs wwl zo¢ snbioy|
ww /0 ww /0/ wuw 099 wuw 08t Www €6¢ snaebns
wuwolLslL wuwolLslL wwosll ww eeg wwz/e snieq
IX-£-411 £-411 9-411 €-411 a-a11 SNSAUN

IX-£-417 “£-417 '9-411 “€-411 ‘T-411

56



ojul Hojeejpespiepuels =[] Joleeipeiplepuels =,

wuw (d
0EEX6CSX0LL 0EEX6CSX0LL 9GEXSOYX981 OGEXOEEXL LY 9GEXQEEXL LY X3 X ]) pawioow _._opmm_bm:_mc“v_
T4 T4 0c¢ Sl Sl Na snpusyn IIRusA .."m
€9 €9 0y 0y 0'v SN1IBBA SAY 1[113UBA M
ed) §'se/ L. ed £'£T /99 ed 6'CE€/9'L edy L'gL /8 ed) 6'6 / 8'€ npe)NYoJ [Wo91SNsas) W
S/ L¥'0/T0 s/lEv'0/6L°0 s/1ST'0/ €10 s/I¥1'0/90°0 s/10L'0/S0'0 A|Y/IANS 3 INYN|OOA asnyeT] *
ww 7z ww 7z ww g ww g ww zg snpuayn niog.
M1 6'8/8'€ MAL'8/9'€ M LY /€T MI9T/ 1L MY 8L /560 AlY/IANS snswioANBOY
wwsLe @ ww 00z @ ww (d
068X05SX009 - - 9GEXOEEXL LY - X3 X [) pawioow Liojeelpelijeuey|
Sl Sl Sl Sl - NQd snhpuayn I[11IIUsA
0'v 0'v 0'v o'l - SN1IBBA SAY 1[IIIUBA m
ed} 0’y ed) 0y ed 8'C ed) €9 - npe)NYoI IW33)SNSIIA W
/1 €T°0 s/1SL'0 s/lzL'o /1500 - AINYNJOOA asnyeT] g
ww zg ww zg ww gz ww 7z - snpuayn niog
WIS MWI6'T MWIP'T MWI0'L - snswigAnBoY
sijeuey pn1euyaassis pnielyaassis sijeuey - 1Yoy nse Lojeelpes (9D) sninyer
ww 09l @ ww dx | E
- - = 9GEXGGTXELE - | 1x1) pawsoow ayoseerpeljeuey | 3
Sl Sl Sl Sl Sl Nd snpusyn W
(087 4 9l €90 €90 SNLIERA SAY
IX-£-411 £-411 9-411 €-411 <-4l :

57

Paigaldamisjuhend



58



MOOTMEJOONISED

Paigaldamisjuhend 59













































60



ELEKTRISKEEMID

Paigaldamisjuhend 61
























[4 e 03SNANIHN3SIS 3ISNSHN 296675 07i0) o5c. *30d 7 luuj 7
1ya7 | sniopnnpy o o mwmmowmowomm €l @%@@é&w§® Juury
pasnpuayn Mi ¢ < JOIDDIPDILPAR[T
NEENSNINERE]
(6>) ooy IWIN ININILHAP an
z £102'80°0¢ an M
binyeye repdnny |10 4 ISDYUUIY | :SI[|OJ3UOY | :SD}SOO0Y
e 1
2y J
™ [
tv ) M1 g xpw

+Z1

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
! % HoDIPDILPRI
|
| EEREN
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

[ “
- S
Hooyynl
[ (o
. :
av| 22 o v e
_ ™
wl Tz sf mﬁ 1
o
< T @ 3 3
,O L L I
I _
s g1 x g
I
o
= 3 i 3z
o
m € Lo 1A
1Nl SMISINVLINT
SAAINIEINHQY 01Sad 2
HOLWIIINIA 1S
1 €
(o] 0L IS VA
Eli Yo o O 15X * ot ad n®
L1X 13 .

LYV IdVANI—AN




62



ULDSKEEMID ﬂ

Paigaldamisjuhend 63



W00'03sUS@IUBAIBUS | 008 8¢S /07 8¢+ ‘I8l

NIDAS =N g, 0 doion GART e [ I R smopnn]_
NFIAS YAHOIVENNG _
(B>) ooy JWIN ANIAYANILO0S IIA HUMMOmwm@wy
£l0c60°€ec MI Jv-0c¢egl 0SI N4
D|DDYS napdnnyy :ou\mWY%mmf ISDYUUIY | ISI[|0JIUOY | 1SDISO0Y | | IPUNNPINIISSIAGSY JOOAISYOVL  MHOAMHNJASSIS
2poo] i omoi Uomoi psQ AISINVSFT0LATN
1SIWNUIINY 1JOIDDIPDUISSA  |DJJOX 9SN}IS8Y10XN|00A
NYIDWIQA DPI}DA 18 ‘addbpf saljpuDdy NYQaguueIbf|pA of
—SI|DA 8}8WpPDassIWDPUal00S 8aA DPDINSDY gDIIAOOS JUBAJIOUT
dd¥ A
AHOSITVA VIVIWYJIVOIVd
andooL JIWHOM e
[ o
(¥S—+zyL oWN3g) | gv N
INLYL Gy 1L R miﬁi
|
. an
("zy own3a) | I
HINFA | T
ANFIWVNNNSIHYY GYAS | ﬁu m@
| INIAMSIN YWHNY
I T
SNANYISNNLYSIdNGL e ™ ! e L 4
| x | s Gl x ¢
o [ <
|
B % e
lo
namnnounisin > 5 g MW
|
S N I S
ﬁ |
INIALHNN V3 7 YMILYYINOLNY —MAW
ININOOLT TYHOM
ININLLHNR/ON3SIS (SNON3HN ISNSHAINOOISLYILLNIA

INIAFOTINS

dNNdSTTONIY

Ld

J0M0L -0/ V2

YINSYL 113SMOYN30L)

ININYLIINT YrIyA/3SSIS

dNNdSNTONTY

e

JOLvVIAvd
INIAVANIroO0s 33A

=

3SS3AINNANY
AHQIAHNIISSIS




W0D'0}sUB@IUSAIBUS | 008 9¢G L0¢ 8Ge+ PL

f L WIINS DI-0W. 0OA¥Od 0S190—NI3 [ | =hpuidiy 7 tcEv; Hi >®.oajjv; mBobjjz IN
1Yo | snmppnnpy ou bmq KO 1UsAJBUT 0IsU]
W33MS YWHQHVENNd -
(B>) ooy YN SNLNHYMTYYINGIL039 omso’ Blison
£L02°60°€C M| | 3v-02Z6€L OSI N3
D|PDYS Aapdnnyy :ou@LWT ISDHUUIY | SI[|OJIUOY | :SDISOOM || PINNIYNIISSIASSY JdNNISATOOS TvVING 31030
opoo]| iU omoi Uomoi psSQ AISINVH370LdTN
FIYNNIAYYW M1303A
VIVAVAIVOIVd dNdOOLdTVHOM
T R 4
| OSAS | |
LIVNNIAVYYIN MTTdAdA v N f ”
| | |
¢ ,
L g i W IVVIIdILITINT
|
, ,
, [
, |
, |
, [
| |
S'0 X Z X 2| s G X gl
e e |
anny W ,
|
|
SNANAHN NTO0AVHY FIASNIANOM W m
(M—¥S—vZ0AUN OWI38) (- (O m |
SNLVL FHILINIA 0ST1L S O \T .
, [
AWNMQ ZEOE&MC ANINOOLATIVHOM ASNSHAOINOOISLY HINAA | ,
YAILYYNOLNY—90

|IUBA
2UIDUNNS3W|0Y ‘OCAS

JNANVIINNLYSIdNTL

INIATITNS

diNNd NAITI09A

%

NN S

AHQIAHNGISSIS

G==

ANIALAAN FSIAVIO0A NAIMTIAFA
dNALYSIdNIL AISNd NHOIAHNGISSIS

JOLWVIAVSSNLNHYP

dr3igann—-9o9

INIWILHNR/AN3SIS
J0M0L—0/¥2

L=

(SNON3HN

VINSYL L13SITOYNIQL
ININYLINT ¥PT¥A/3SSIS
diind AAMM3d3A




W00°0}SUs@IUAAIBUS | 008 892G L07 8GE+ :I3L

f ¢ NFIANS O0—dNW 00AYOd 0GL90—NI3 | | 2npuidiy 7 tcEv; Hi >®.DQ33V; mBobjjz AN
14a7| snjopnnpy ou bmQ AQ 1UdAIBUT 0ISUT
WIS YIWHOEYENN Ww-89/7 0S|
(B>) Ipoy IWIN SNLNHYMIYYINY3L039 :pbso bUISH
€10060°¢C MIA 3v-0¢6€l OSI N3
D|DDYS Aspdnnyy 11D 4 @LWT 1SDYIUUIY | :SI||0J1U0Y | SDIS00Y | | -PHNNPINIISSIASSH dNdSNrO0S TWvNE31039
epoo| i omoi Uomoi pso|| QISLNVY3II0LATN
FIVNNIYVYA M1303A
LIVNNIAYYW MIM303A P Ld

(4S—vzdL OWM3g)
YNLIYL ITIINIA 0671

("'oY OWM3g)
117U3A
suljpunnsaw|oy ‘OGAS

JNANVIINNLYEIdNGL

ATINGA INFIVNANSIHL

INIAFO NS

dWNdSMTONIS

difd MAM303A

o

a

DD o ®

SNANIHN NTO0AVEY FIASNITNOM

ANINOOLFTYHOMN ISNSHINOOISLY TILNIA

INAINS

AHOQIAHNIISSI

<=

ANINIAAW FSTAVIOOA AMITAT3A
dNALYSIdNIL AISld NHQINHNJASSIS

S

(d

VIvVAVJIVOIvd
dnaooLl F1WHOM

s Gl X ¢ |
!

|
| INIAMSIM VINHNS

YIILYYINOLNY— 90 7

INIALLHAR/ANTSIS (SNONIHN

00M0L-0/%C  vinSYL [13SOYNAQL)
INIAYLINT YIYA/3SSIS
dNNd NYM3ITIA

<=

JOLWVIAVISNLAHY!
dn3anin—-9o




Hi >®.oajjv;

wj#objjz IN

f ¢ WIINS 90—AWN O omion 503 i | nuu]
1ya7 | snjppnnjy ‘ou bmg AO jUsAJIBUT 0}suT
NIIHAS VAHOIVENND MU-89/7 0S|
(B>) Ipoy JWIN SNLNHYMYYINYIL039 ‘pPSO DUISD
¢10c60¢ce MW . AV-026€L OSN3
D|DDYS Aspdnnyy 11D 4 1SDYIUUIY| :SI||OJ4IUOY| SDISOO0Y SPLUNNPANASSINGS M
opoo| iU omoi Uowoi bSO QISLNYYITOLATN

(4S—vzdL OWM3g)
YNLIYL ITIINIA 0671

("'oY OWM3g)
117U3A
aulpUNNSaW|oY ‘OGAS

JNANVIINNLYEIdNGL e

ATINGA INFIVNANSIHL

INIAFO NS

%
O
dWNdSMTONIE  ¢d @

difd MAM3A3A |d

dNNdSNMrO0S IVWING 31039

FIVNNIYVYA MI1303A

@,

LIVNNIAYYW MIM303A P

[d1vVe3
dnaooL F1vHOM

SNANIHN NT00AVEY FIASNIANOM

w\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
|
| ANINYSTY WINHNY
5 L
|
[ | & L
IS WM s Gl
| < |2
, |
TO '
| 1 |
| |
e e O
| |
| |
| |
7 VIILYWYNOLNY—90 7
ININILHAR/ANISIS (SNAN3HN

00N0L-0/72 ¥INSYL 113SIOYN3QL)

INIAVLINT WPTYA/3SSIS

dINNdSATONIY 1

INAINS
AHQIHMHNIISSIS

AMF03A AVI00A TTVA3QId
JININLNNIW 1HNNLYYINEL NHQIYHNAISSIS

ININOOLITVHOM JSNSHNINOOISLY TLINIA

<=

[LAHY S AT T3
dn3anin—-9o




: 7 NIINS O0—AN O aeion 5103 Shvouisn | nuu] ;| nopdnny] smopnnp| N
1ya7 | snjppnnjy ‘ou bmg AQ jusAJeUT O}suT
NIIHAS VAHOIVENND NW-89/7 0S|
(B>) Ipoy IWIN SNLNHYMIYYINY3L039 :pbso oUIsDj
£102'60°€2 MW| | 3v-0z6€t 01 N3 dNNdSNMO0S TIVVYING31039
D|DDYS Aapdnnyy 1D 4 @LWT ISDHUUIY | SI[|OJIUOY | :SD}IS0O0Y | | PHNNPNASSIAGSH
8poo]| Ju omoi Uomoi pso|| QISINVYITOLATN

FIVNNIYVYA M1303A

LIVNNIAYYW MIM303A P

[d1vd3
dnaooL F1vHOM

(4S—vzdL OWM3g)
SNLYL TIINIA oS NN
("'oY OWM3g)

JEEn D
suljpunNnNsaw|(oy ‘OGAS

d3L3FINONGFL e

ANINOOLFTVHOM ISNSHOINOOISLY TILNIA

I
I
I
I
I
I
SNANIHN NTO0AVEY FIASNITNOM 0 x 7 x N” s cl x ¢
I
I
|
,
I

YIILYYINOLNY— 90 7

THENGA ANFIYNANSIHN
INIWLLHNN/AN3SIS (SNONIHN

INMIM S 00M0L-0/%Z  wInsyL 113SMOYNIOL)
AHQIMHNGISSIS ININYLANT YPyA/3SSIS

@)

Q
Y
Y

INIAFO NS

dWNdSMTONIE  ¢d

ININLANW 3SIAYI00A NYT3A3A
HNNLYYIdNAL NSO NHOZAHNAISSIS NI
aradnin-—=9oo

difd MAM3A3A |d




W05 05U @IUBAIBUS | 008 §2G L0Z 8Ge+ ‘oL

wjuﬁovjjz IN

ﬁ G W3S INFLWININS 90-aN Sonmos B15ois | L Sbud [ auup| ] aendnny
1Yo |snjopnnpy ‘ou bmg AO jueAJBUT 0}SUT
NIIANS VINHNIVENNJ w-
GONELN VSSYQAWYT SNLNHYPTYYNY3L039 pbso” bR
€102°60°¢eC MW IV-0c6€l OSI N3
D|DDXYS Aspdnny) ,Wou@w ISDYUUIY | ISI||OJ3UOY|| :SDISOO0Y || -PHNNPNIISSINSSH dNNdSNrOOS IWVYING 31039
@_UOOF :\C:\_ Owoi Uﬁvmoi UWO QfmFZ/QKMJOFQJD
LTYNNIAYYN M1303A - P
FTIYNNIAYVYIN M1303A <« Ld
VIVAVAIVOIVd
dndool F1WHOM "
|
S G'L X MW
,
,

(4S—vzdL On13g)
MNLIYL TIIN3A 0GT1L

(oM onin3g)
JIIVEEY
aulpuNNsaW|oY ‘OGAS

JNANVIHNNLYYIdNTL e

TIINIATISSO4d

IINIAFOTINS

diNd AA303A

g
X
€

\\\\\\\\\\ soxcxc

ANINOOLITVYHOM ISNSHAINOOISLY TTINIA

=

ANTALAAN ISINVIOOA MAIT0IA
dNNLVYSIdNIL AISOd NHOIAHNGISSIS

JOLVVIAVSSNLINHYT
drnadnin-=9so

,
ANIAASIN VINHS
I

SNAN3HN NTO0AVYY |

,
,
,
,
,
- I

|
7 <L:<<EOFD<\QQ

(SNANIHN

YINSYL 113SM0YN3QL)
ININYLIINT YrIyA/3SSIS
dNNdSNTONIY

INIWILHNR/ON3SIS
20001 —0/%¢

=
INNNY

AHQINHNAISSIS




Hi >®Ugjjv;

snmppnnp | JIN

| L NFAMS OHOD—ON W0Y 0)sU@IUBAIBUS | 008 872G £07 8SE+ IBL 7 ﬁcc&;
00AYOd 0G190-NI5 | | enpuidiy S
1Y snopnnpy ‘ou bmg L0 E@E,@cm 015U7

NIINS VNHOSVENNG WW-§9/7 0S|
(B) ooy ILUIN SNANIF00S—/SNINHYM0ID :pDso” DUISD
€102°80°L¢ @IWT AW 3v-0¢6€L 0SI N3
PIOPAS nepdnny 104 ISDYUUIMY | SI[OJ43UOY| | :SD}SOOM [PHUNNPNIESSINGDY
opoo]| o] Dwoi Uomoi psSQ AISINVS3T0LATN

(4S—vgHL On13g)
MNLIYL TIIN3A 0G7L

(oM OW38)
JROER
aulpuNNSaW|oY ‘NGAS

Ao

ANANVIINNLYEIdNTL Se

H3LTINONYIA AWV

AVVdNSIVd

MLINIAISLIVH WMN

JINALHAM VA MYM

IIINIAIOTNS MM

dWNdIASYTISSIS  ¢d

dNNaSMTIONIY 1 d

¢
N

.

i
s

e
B

SNALNOASNANVYIN

1
f%%%m%x / ANINMSIN YINHNY

L

SNANIHN NT00AVEY JIASNIANOA

%MZEOOFMJELOK JSNSHNINOOISLV TILNIA

VIVAVJTVOIvd
anaool F1vHOA

7’<

,
ANINMSIMN VINH(S

,
,

— ,

N Nm»oxmxm
,

,

,

,

,

INAINS
AHQINHNIISSIS

<&==

ANINLOAW ISIAVTOOA NAITICIA
dNALVIIdNAL AISOId NHQIAHNJISSIS

7 VAILYWINOLNY—OHO

<]7

ININILHNP/ONTSIS
20M0 L —0/%¢

<G==

JOLvvIAvy—9OHO

(SNON3HN

YINSYL 173SIOYNIQL)
INIAVLAOT YrIYA/3SSIS
dNNd NYMN303A




f C WIINS OHO—QW  [F o omssy Lo 5 0F Bt i N smoprn]
1ya| smopnnpy ou bmQ KO JuUsAISUT 0}SUT
WIINS YINHOEYENNd Mw-89/7 0S|
(B>1) 1ppy JWIN SNAN3r00S—/SNLNHYro39 :pbso” DUISD dNNASNTOOSTIVYYAMTLOTOD
D|DDYS @WWMM.%MK ,%ou@w 1SDYUUIY | :SI||OJIUOY Hwouﬂmowﬁ HUWﬂ\jo%mjmwmmw/,@@Zw
apoo] iU omoi Uomoi pso|| QISINVS3101070
FIVNNIIYYIN MTTIAIA A
(4S—¥2Z¥L ONIT3g)
SOLYL TTHINIA 0611
(oM onn3g)
:E@>% LIVYNNIAYYIN MITTITINA v X L d
aUIDUNNSBWI|0Y ‘OCGAS g a

JNANVISNNLYEIdNTL S

4313 INONYI mwv

AVWdNSIVd

INIAISLIVA %

INIALHAR V3 M

IIINFATO NS N

dNNdIASYTISSIS ¢
dWNNASMIONTY  Cd

dihNd MAM3A3A |Ld

1
dNNGISYY / 3NINYMSIM YINHNY

a—

SNANIHA M100AVYEY  JIASNIANOM

ANINOOLIIWHOM FSNSHOINOOISLY TTINIA

VIVAVAIvOIVd
dnaooL F1vHOA

{

NN S
AHQIAHNIISSIS

==

ANINLANW ISINYTOOA MAITIAIA
JNALVEIdNGL AIS(ld NHQIHHNGISSIS

7 YALYWNOLNY—OHO

INIALLHNN/ONTSIS
20A01—0/%2

L ==

(SNANTHN

YLNSYL 113SITOYNIQL)
ININYLIINT YPTYA/3SSIS
dind NAM3d3A

JOLWIAVS—OHO




W02 03sUS@IUSAISUS | 008 8¢G /07 8Se+ ‘1oL

| NIIAS MO—AN OOAYOd 0G190-NI4 | L anguidiy TEEV; Hi >®.DQ33V; SMppNnn JIN
14a| smppnnpy ‘ou bmg AO 1UsAJBUT 015U
W33NS YAHNYYaNNd -
(6%) 100 N SNUNHYP 33A pbso’ BisON HJAVISSNLINAHYE
£L07°60°€2 MW Iv-026€L 0S| N3
DIPPAHS repdnny :ou@LWT ISDUUUIM | ISI][OJIUOY | :SPISO0Y | | -PHNMIMNIISSINGSH
opoo | wiu owoi Uomoi psQ QisINvez10LQT0Y o<y
|
|
MHOIMHNAISSIS  T00AISYaVL |
\ 4 |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
YLYWYATYOIvd |
aNndooL F1vHOM ,
|
|
|
“““““ 14 7
|
, |
| oons s 0G| | |
L ”Z !
N
_ | x
(¥S—¥2yL om3g) " - N B
dNLYL TTHINIA 0§ 1L Wx T
| o
(¢y owin3g) SNANIHA NTOOAVYY VW 12 |
|
II1USA 1VYVSNIANOM | W
SUIIPUNNSBWI(OY ‘OGAS - - - = = = = == |- = - — = — 7] — — — = = =
, [
| |
HNANYISNNLYS3dNIL e |__muemoiny mo-on |
ANINOOLITIWHOM ASNSHOINOOISLY TIINIA INWILHAT/ONISIS (SNON3H
00A0L=0/%C  VINSYL 1T3SIO¥N3QL)
ININYLANT ¥rIYA/3SSIS
JINAALHAR VA dNNdSNTONIY
NN
IINIAIITAS MHOIMHNAISSIS
AOLVVIAVESNLARYE

dr3ann—-mo







64



JUHTSKEEMID ﬂ

Paigaldamisjuhend 65



JIHON3S / SISIN / 1MN4 / SN3LSOM = 0THY%
ANYIIONY  / ISIASNLISYOVL / NILIVAYNL3IY / 1SIANNTIVY = (MA3) Sv3lL

14NTLY04 / MHOMWYE / L4NTIAY / YWIALYD = 2931

J/enpgyniupd) Jel3  / uasuieyol uleypdow|i0)sIod = (dH) 19231

14079y / AHOMYYE / LANTINYSd / YWTI0LSI0d = 0931

14NINZ / MHQO3IMHNG3SSIS / 14Nl / YWHoOINL = 0131

[2JD0 9YM YoDu HYninz / MHH MUYQ AsUSSIS

/ OXAA J8He Nl / opwypony usueypl o017 20l

LANTIHOSIYA / ANMYA / 14N731Nn / YATIOMTIN = 1031

NITHNS / QIINANyY / 3EVYAID / LIENLINY




| v an 023 e ai0w e oSy OF Bt ng.i Hi >8%§7 smyppnnp| N
1Yo [smopnnpy A0 ueAtaUT OISUT
pH311U01DD|IUSA SO0 (D7
(Bx) ooy NIIASSINVLSIAVIS IWIN ANINILHAP AW
10 €L02°60°61 W @W M
S nandnny; ICE {SDJUULY| iSI|OAUDY|| 1SDISOOY
X L=d17 VP SOSv93d vr
IX SOSYo3d ‘S—¥l1 ‘NIAONId £—¥17 ‘9—y17 ‘N¥OM3d ‘NOION¥d S3LTIANW
HOLWYIGVESNLAHYR VNV nL 1IMOLWIQVESNLAHY? BYaTVSIS 0l
I I I I
7 7 Lo % 7 7 [ %
7 0w # N
HO1wwIave 7 | | j ““““““““““ ‘AAV“f“f ““““““““““““““““““ J
NO 13SNSHN | | | | | |
I .mmmj/\zii 7 Lo | 7 | T 1
QNLTIVISNI NO I | 7 L |
ynany | | L c/ ol 14, 0
Dzoi%&m@mi TMHT/ | | 7 ?EHT/ | N |
i8N Lo , \ P 7 7 ,
< | & ,Tl " NS 7 , & , " @ 7 7 " 2 |
7 e 1 nwans , 7 [ |
T | o1 T__J 0 10 |
78\5\;@ | 3l 7 ﬁo\xo\;o Ell 3l | I
| o0 |
| | o EDX |
| | | J1 14 | |
| |
| T | R |
> 7 7 | 7 7 W S) | >
‘ e | & T "
7 7 ILNNANS ” 7 7 mw ”
I 2e
| % 3L | &e
d0 7 7 7 , oe 7 7 e | W
” % as ”
| i | i
| | | |
| |
7 7 | 7 I 11707
| | SNLNHO
T ﬁ T ﬁ
““““““““ ) N N N O N ) U A S O SO AN A L
I 1
| | | |
| | | o |
| . O ) ® =) |
| 7 7 NNNY 3L3Nav3s| |
W | | | W
| — - |
| |
| |1 | | w |
e o e s o + o
BEIR 2 R 2 | R IR ® o & | )
i ® o o * * < oo anoor|
IR | | | | |
e S S |
F——————— . (N3) SNANIHN Vr SNA738vvy INTVIAVHON = J
ijxmmxm:\ékijg SNANIH INMISNNd = ‘
\\\\\\\ NOOISIMNNASINIYIINNYEOOHEd = Av
6l 8l [ [l 9l Sl 1l €l ll [ Il




| v - Wwoo'ojsus@iuBAIBUS | 008 82G /07 gSE+ Il 7 ﬁcc&; Hi >@oq33v; smopnnp | JN
00AYOd 0SL90-NI3 | | enpuidy ] R
o |snyopnnyy JH)7UW 0Jd 26 Uz oy
pbaj1y01DDYIIUBA SO0Y (7]
(B>1) oDy NIIASSINVLSIAVIS |, INIAILHNC W
10 cl0c' 606l an AW
SNELER rapdnnyy 104 [SDYIUUIY | :SI[|0J3UOY| | :SD}SO0Y)
R ERRY) S0SY93d W
X SOSY93d ‘©—¥17 ‘NIAONIM £—¥17 ‘9—=¥17 ‘NVOI13d ‘NOIONVd S3LA3ann JOLvvIQva
HOLYVIQVESNLNHYE YN _— 0L LIBOLWIQYISNLAHYP 8YJIVSIS — 0L SALAHVIMA3/SNANIT00ST33 OHO nL
0 % o % 4
7 G # RGN (1Y)
HOLWWIOVY ISNSM(] 7 | | j ““““““““““ ‘AAV“f“f “““““““““““““““ J
355NSY0) Lo | | ,
1Ny .mmmj<z<x7 7 | | | 7 | | ﬁ | H
QNLITIVLSNI NO I | 7 I |
dNANY \.z | | | \.2 | | G/ Q%J\A_ | O\A;
DISXID&%L 7 - | 7 7 [ JH | /—IN
o Pl , \ P 7 7 , j
& TL " Shambin ® " g
| ( 7 g | 7 7 |
| 01 T o 20 | 10
| 3l 7 ﬁo\xo\;o 3L 3L | OHO 3l !
| o1 |
W 23 7 W
| 7 |
| |
, 7 | / ,
® | | C | g
7 7 7 ILNWANS | 7 7 mw \ ,
| W 2€ |
7 7 | % 3L | mvzm
| 7 |
d0 7 | 7 n@um ,
. | | | [5a01]
| | | |
| |
7 7 I 7 I 11707
, | SNLAHO
T | T |
““““““““ L e L I S O S N NN O L
I -1
| | | |
, 7 7 Sl ,
| . ON =/ =) |
| 7 7 WNNY 313WTY3S
” | | | ”
| 1 - |
| |
| ] || |
h <& S FS INVISIaV3S| |
o S | e e s < - e
| |
i ® ¢ X X < < *® < onoon
RO | | | | 30 |
e o S S e
F——————— . (N3) SNAN3IHN vr SNA13gvyy INTVIVHONM = J
mjxmmxw,EPIDQ SNANFHD INMISAN4d = ‘
\\\\\\\ NOOISIMNNASINIGIINAYIOOdd = AV
6l 8l [ [l 9l Sl 7l €l ll [ Il




| q W00 0ysUs@IURAIBUS | 008 8ZS 07 8GE+ :IdL 7 tcc,i Hi >®oajjv; SNIDPNNA IN
0OAYOd 0GL90-NI3 | L enpuidiy A -
Y= | SmppNNjYy JaN- 003 /%) E@E,@cm oysuj
pb21J0IDDINUBA S00Y (003
(6>) ooy NIIASSINYLSIAVIS ILIN INIANILHNN N
L0 €L02'60°0L au MW
9T napdnnyy lio4 1SDUUUIY | 1SI[[01IUOY | SDISO0Y
X L—=d10 v SOSv93d v
IX SOS¥HId “‘C—¥LT “NIAONID £=¥17 ‘9417 ‘NVOM3d ‘NOIONYd SILIIANN
HOLYVIAVEISNLINHYE TVYNVA nL LIHOLWWIQvHESNLNHY 8vavsIS
I I
T i
7 | ,Sb
HOLVVIaVY 7 | | ‘\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 14
NO T3SNSM() | | | |
1N .mmm3<z<x7 7 Lo | I | T
ANLITVISNI NO L | |
JNANY | | | G/ W:rlg\t; | O\A_
Dzoi%n@mmi fwutf) , , JH ,
iaN oo , \ 7 7 |
| | +
e NS ’ =
| |
, 01 % 10 |
| 3L 3l | !
| a1 |
| I3 |
| |
| |
| |
| / |
| S A | >
| |
7 7 7 LNAANS | mw \ ,
| W % B |
, 3L , 3>
7 7 7 , , W
4o 0e
| s |
7 7 | — |
7 | |
, ,
| |
7 7 , , 11707
, , SALNHO
7 _ﬂ | |
| |
\\\\\\\\\\\\\\\\ F\\\\\\\\\\F\\i\\\\\\\i\\\\\\i\\\ [ U N NS U S NN N B N ISR NS
I 11
, | ,
I 7 St I
| o ) ) @ =) |
| 7 ANNY 3LINAY3S| |
| | | |
| |
, ] ,
| |
| ] w
| < K < ® o NISIOS||
< @ & | <> @ ® < & INNLHNE |
| |
| ® o < e ® X anagon |
, JHIYH | |
”V “““ ‘ “““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““ L
F——————— . (N3) SNANIHN vr SNA138vyy INTVAdYHOM = ]
WDK@MX@EPIDQ SNANIHN INFISNNd = ‘
\\\\\\\ NOOISIMNNASINIGFINAVHOOdd = Av
6l 8l I [l 9l 51 7l el ‘L [ Ll



katu
Rectangle


L1071
SNLNHO

woo'ojsus@iueriaue | 008 897G L0Z 8GS+ :lel .
: d OHJIAAWN OO 0OAYOd 0GL90=NI3 | | ahpuidpi 7 tccii 7 >®.o.gj3; SMPPNNN| - N
1Yo | snppnnpy KO 3jusAdeu3z O}suj
pbH2110IDD[IIUSA SO0Y (D]
(B>1) ooy NIIASSINVLISIAVAS ININILHAP W
10 £102°60°01 M
9IHIT Aspdnny 104 'SDYUULY | 1S]|OJUOY | 1SDISOOY
X L—d10 VP S0SY93d vr
X S0SY93d ‘€—d1T ‘NIAONId £—M17 ‘9—¥17 ‘NvO3d ‘NOIONYd S3LN3ani dOLVVIavY
HOLYYIGVESNLNHYE TTYNYM 0L LIYOLWIQVYSNLAHY® 8Y3VSIS nL SNLNHYM33/SNAN3N00ST33 OHO 0L
| i
7 (nL)
sowviawy | |, T e 1
NO T3SNSHN | |
1N ummz/\zii | T I
aNLMVISNI NO | |
¥Nany | o/ oAl 14 0 4
Dzo?z;&ww,wi | JdH | \F)
i8N | 7 7 | o
, !
, ® = g
, ,
, S0 20 , 10
| 3l 3L | OHO 3L &
, ,
, ,
, ,
, ,
, ,
| / |
® i © M " >
nanns | 7 S/ \ ,
| W ce |
, EN , ee
a0 7 7 7 | 0e 7 7 s |
, R b [
| ] | [5a0L]
, ,
, ,
, ,
, ,
, ,
, ,

NNNY 313NAV3S

aW

3

NINVLSIQY3S

ANIWILHAP

anagQow

ENG

SNANIHAO INIFIsSNN4

NOOISIMNNASINIHIINAYHO Odd

5l

il

(L

[ Ll




woo-ojsus@IUaAIBUS | 008 8ZS 07 BSC+ (L :
f d MAN 004 oo>mo,a 0S190—NI4 | | 2iRuidy 7 tcEv; 7 >w.ogjjv; SMPPRANT] N
1427 | snpopnnpy KO 3jusAJoUT] O}suUT
S0SY93d vr
bejuopD|IUBA SO0 (OD3 .
NAINSSIAVISIAVAS posY : 9-¥17 ‘NvOIT3d S3LN3ANNW
(61) ooy IWIN ININLLHAM A LISOLYYIQYNSNLAHYP 8YaTVSIS
10 €102°60°01 aw @LWT A _ _
JIA3HT rapdnny o4 SSOAULIA| SSHIOARUOA | SPASOOM NOIaNvd “(1X) m@mém%x,_véwzw% w/mﬂ%m%aﬂ
3 ST 3 o LI¥OLYVIQVHSNAN3r00S BYaTIVSIS
(1X) £=417 ¥ NOIONYd - 0
X SOSVH3d ‘C-dLT “NIAONId SLMT3ANN
HOLYVIGVYSLNHYY VNV ov \//Sp
ASs AL
7 7 T : T
=417 VP NIADNIG STLTIANN .
HOLWIOVISNANINO0S ITYNYA 7 W W &7 %S 1)
HOLVVIAV 7 . .. =t —r=7F 3 1 1 T === 7
NO T3SNSHN I |
I "3SSITYNYY 7 7 [ T T
ANLITIVISNI NO [ |
JNANY | | G/ Q%JM_ | O\A_
DIBXID&%,L ﬁhﬁf/ [ JH ,
N | , 7 7 |
| @ ® 7 7 " <
I I
| Cy S0 10 |
W NEIN 3L 3L W ]
| sv |
| =z |
I I
7 | |
| 7 7 7 I |
. | | | | © M , >
| 7 7 \ |
@ 7 7 7 7 7 LNWANS | 7 7 m@ ,
| W 2€ |
, % Efl [ 6
a0 7 7 7 7 7 , 7 7 ae ,
| 1 |
| | | |
| | N |
I I
| |
7 7 7 7 I 7 I 107
, , SNLNHO
T T I |
““““““““ S I N N S et N ) A IO L
r 71
| | | | |
I 7 7 SL I
” | ] O @ =) ”
, 7 7 NANY 3L3NAV3S| |
, L [ | ,
| |
| ] ] ] |
| |
| | ] || on|
| * - e o * o e oo S0 |
R I | e e . > e & [ s
& & * * o * o e nagan
I I
IR - | | | | | Bo)|
o e o > S S o |
e
o —— . (N3) SNANIHD vr SNA138vwX 3INTVIAYHOM = ]
ijmmxm:\fkijg SNANIHA INIISANd = ‘
\\\\\\\ NOOISIANNASINIGIINAVIOOSd = Av
6l Bl [ [l 9l Sl 7l €l ’l [ Ll




Woo"01sUB@IUBAIBUD | 008 82C 07 8GE+ (Bl .
f d OHO—MAN OO oo>mo"_ 0GL90=NI3 | I enpuidiy 7 tcEi 7 >®.@Q33i STIPPIAN AN
14377 | snppnniy KO jusAJBUT 0O}sU7
SOSv93d vr
pbeyLIoIOD|IUBA SO0Y 0D 9-¥17 ‘NvOIT3d S3ILM3IANW
(6%) ooy NIIASSINVLSIAVIS IWIN ANINTLHAT AN LIMOLWWIQVSNLNHY 8vaTvsIS
10 €L0¢60°0L an @W AW
. . . (X)) £=¥17 ¥r 9-¥11
91HI rapdnny I'°4 -SOYUULA| =SH[OUOM | 2SDISO0) NOIONVd “(1X) SOSV93d ‘NvOM3d S3LA3ANW
LIH0LWIQYESNANIr00S avYaTysIs
(1) £=¥17 ¥ NOIONvd (5) quiwEs (03) I
X SOSY93d ‘S-H1T ‘NIONIJ SILTIANN
HOLWIOVHSLAHYE YNV Sy MN@ HOLYVIaVY
. AS AN SNLNHYIM33/SNAN3r00S 133 OHO nL
7 I I
C-dLT ¥ NIAONId SILITIANN 7 W W o 4
HOLWIAYYSNANIr00S :<2Mxo o 7 7 I 27/ L N N N R S R B 4 i “\\\HMD\C \\\\\\\\\\\\\ (ny)
NO T3SNSHN W W | W W 4,
I “3SSITNY 7 7 I | 7 7 [ T I
ANLITIYLSNI NO | | | | | |
dNANY | | 7 | | | G/ & \ﬁ 14 \A; | W O \A;
jzomx%&mm,mi ﬁmﬁ@ | 1 | 7 7\WHT) | JdH | N
ian o - [ [ , 7 7 |
| | |
A © ® =i 5
| |
\X>o oy 0 20 , 5 10
3L 3L 3l T
I W N
Gy |
El |
|
|
7
©) >>’ ” >
® & i
W 2e |
% 3L | 6e
o€ !
s ,
| ESTN
|
|
, 11107
| SALNHO
|
|
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 0 S I R D AR R
-1
|
¥ ,
@ ) ﬁ
WNNY 3L3WAV3S| |
|
|
|
|
an ”
‘ ‘ ‘ ‘ ININYLSIAVAS ||
|
P | ¢ ¢ & & ININLHAP ||
® < *® > anagon | |
7 7 310 W
Av Av ENLGRE
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ al

(N3) SNAN3HN Y/ SNAT139YYX INTVIdYHOM

SNANIHAN 3NITISNAA
NOOISIHANNASINIYIINAVHO O

L]

9l

Sl

il €l (L [ Ll







PARAMEETRITE TABEL

MENUU ALAMENUU TEHASESEADED OBJEKTI
SEADED
Seadistusviisard
Ekraani seaded Ekraani heledus 97 %
Voolu sdastmiseks puhkereziimile Itli- | 90 sek
tumise viivitus
Voolu saddstmise reziim seinakontaktis | VALJAS

olles

Sekundaartemperatuur koduvaate
aknas

Valisohu temperatuur

Tooreziim

Kasutus

Kodu

Temperatuuri reguleerimine

Sissepuhkedhk.
Tehaseseade on val-
jatdmbedhk, kui seade on
jahutusfunktsiooniga.

Jahutus VALJAS
Valistemperatuuri piir jahutuse jaoks 17C
Kiite SEES
Vélistemperatuuri piir kiitte jaoks 25C
Sissepuhkedhu miinimumtemperatuur | 13 C
Sissepuhkedhu maksimumtemperatuur | 40 C
TE20 andur VALJAS
TE21 andur VALJAS
Toatemperatuuri andur 1 VALJAS
Toatemperatuuri andur 2 VALJAS
Toatemperatuuri andur 3

Pideva kanalirdhu seaded Pideva kanalirdhu reZiim VALJAS
P-gain 25
l-aeg 5s
ST 2 Pa
Sissepuhkedhu kanali réhk 0Pa
Véljatdmbedhu kanali réhk 0Pa
Sissepuhkedhu kanali réhu korvale- 200s
kalde haire viivitus
Véljatdmbedhu kanali rohu korvale- 200s
kalde haire viivitus
Hairepiir 10 Pa

Soojustagastuse seaded Sulatamine VALJAS
Talvise sunnitud valistemperatuuri lavi | 8 C

Suvedo jahutus Suved0 jahutus VALJAS
Algtemperatuur 25C
Peatumistemperatuur 21C
Minimaalne valiséhu temperatuur 10C
Minimaalne temperatuuride vahe 1C
Sissepuhkedhu ventilaator 70 %
Viljatdmbedhu ventilaator 70 %

66




MENUU ALAMENUU TEHASESEADED OBJEKTI
SEADED
Alguskellaaeg 22:00
Loppkellaaeg 7:00
Nadalapdevad iga paev
Ara luba aktiivset jahutust SEES
Reziimi seaded
ReZiimi Kodu seaded Sissepuhkedhk 30%
Minimaalne ventilaatori kiirus soo- Sissepuhkedhk 70 %
juspumba mudelitel
Véljatdmbedhk 70 %
Reziimi Eemal seaded Sissepuhkedhk 20 %
Véljatdmbedhk 20 %
Temperatuuri langus 2C
Kite SEES
Jahutus SEES
Kasitsi kiirendamise seaded Kiirenduse aeg 30 min
Sissepuhkedhk 90 %
Véljatdmbedhk 90 %
Kasitsi-tleréhu seaded Ulerdhu kestus 10 min
Sissepuhkedhk 50 %
Véljatdmbedhk 30 %
Kiirendamise seaded
Niiskustaseme kiirseaded Suhtelise 6huniiskuse kiirseade VALJAS
Suve/talve temperatuurildvi 4C
Suhtelise 6huniiskuse kiirseade lavivaartus 45 %
Suhtelise 6huniiskuse lavi 48 h 15 %
Sissepuhkedhu ventilaatori maksimum 90 %
Véljatdmbedhu ventilaatori maksimum 90 %
HRC niiskuseemaldus VALJAS
CO, taseme kiirseaded CO, kiirseadistus VALJAS
CO, kiirseade lavi 1000 ppm
Sissepuhkedhu ventilaatori maksimumekiirus 90 %
Véljatdmbedhu ventilaatori maksimumkiirus 90 %
Temperatuuri kiirseaded Temperatuuri kiirseadistamine VALJAS

Valige temperatuuri nait

Véljatdombedhu temperatuur

Sissepuhkedhu ventilaatori maksimumekiirus 90 %
Véljatdmbedhu ventilaatori maksimumkiirus 90 %
Pliidikubu / kesktolmuimeja Pliidikubu sees, Sissepuhkedhk 50 %
Pliidikubu sees, Véljatdmbedhk 30 %
Kesktolmuimeja sees, Sissepuhkedhk 50 %
Kesktolmuimeja sees, Valjatdombedhk 30%

Paigaldamisjuhend
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MENUU ALAMENUU TEHASESEADED OBJEKTI
SEADED
Pliidikubu ja kesktolmuimeja sees, Sissepuhkedhk | 70 %
Pliidikubu ja kesktolmuimeja sees, Véljatdmbedhk | 30 %
Pliidikubu, kesktolmuimeja ja (lerohk sees, 100 %
Sissepuhkedhk
Pliidikubu, kesktolmuimeja ja (lerohk sees, 30 %
Véljatdmbedhk
Modbusi ja eAir internetilahen-
duse seaded
Modbusi seaded Modbus id 1
Modbusi seaded 19200
Modbusi paarsus Puudub
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EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kinnitame, et meie tooted vastavad jargmiste direktiivide néuetele: madalpingedirektiiv 2006/95/EU, elektro-
magnetilise Ghilduvuse direktiiv 2004/108/EU, masinadirektiiv 2006/42/EU, raadioseadmete ja telekommunikat-
sioonivérgu lI6ppseadmete direktiiv 1999/5/EU ning ROHS Il direktiiv 2011/65/EL ja direktiivi Battery 2006/66/EU.

Tootja: Ensto Enervent Oy

Tootja kontaktandmed: Kipinatie 1, 06150 Porvoo, FINLAND, Tel +358 207 528 800, fax +358 207 528 844
enervent@ensto.com, www.enervent.fi

Toote kirjeldus: Soojustagastusega ventilatsiooniseade

Toote kaubanimi: Enervent seeria:

Piccolo, Plaza, Pingvin, Pingvin XL, Pandion, Pelican, Pelican HP, Pegasos,
Pegasos XL, Pegasos HP, Liggolo, LTR-2, LTR-3, LTR-6, LTR-7

Tooted on vastavuses jargmiste standarditega:

LVD EN 60 335-1 (2002) +A11 (2004) +A1 (2004) +A12 (2006) +A2 (2006) +A13 (2008) +A14 (2010) +A15
(2011) EN 62233 (2008)

EMC EN 61 000-3-2 (2006) + A1 (2009) + A2 (2009) ja EN 61 000-3-3 (2008) EN 61 000-6-1 (2007) ja EN 61
000-6-3 (2007)

EN 55014-1 (2006) +A1 (2009) +A2 (2011) and EN 55014-2 (1997) +A1 (2001) +A2 (2008)
R&TTE EN 60950-1 (2006)
MD EN1SO 12100

Iga valmistatud toote nduetelevastavust kontrollitakse meie kvaliteediprotsessi kirjelduse kohaselt.

Tootele on 2013. aastal antud CE-margistus.

Porvoo, 1. oktoober 2013

Ensto Enervent Oy

Tom Palmgren

Tehnoloogiadirektor



TOODETE ESINDAJAD VALJASPOOL SOOMET

Rootsi:

Norra:

Eesti:

lirimaa:

Saksamaa:

Austria:

Poola:

Sveits:

Venemaa:

Taani:

Belgia:

Ensto Sweden Ab, Vastberga Allé 5, 126 30 Hagersten, SWEDEN, tel +46 8 556 309 00 Climatprodukter
AB, Box 366, 184 24 AKERSBERGA, SWEDEN, tel +46 8 540 87515 DeliVent Ab, Markvigen 6, 43091
HONO, SVERIGE, tel +46 70 204 0809

Noram Produkter Ab, Gml. Ringeriksvei 125, 1356 BEKKESTUA, NORWAY, tel +47 95 49 67 43

As Comfort Ae, Jaama 1, 72712 PAIDE, Eesti, tel +372 38 49 430

Entropic Ltd., Unit 3, Block F, Maynooth Business Campus, Maynooth, Co. Kildare, IRELAND, tel +353
64 34920

e4 energietechnik gmbh, Burgunderweg 2, 79232 MARCH, GERMANY, tel +49 7665 947 25 33

M-Tec Mittermayr GmbH, 4122 ARNREIT, AUSTRIA, tel +43 7282 7009-0

Ensto Pol Sp. z 0.0., ul.Starogardzka 17A, 83-010 STRASZYN, Poola, tel +48 609 510 884

Duc Lufttechnik GmbH, Miihlebachweg 9, 5620 BREMGARTEN, SWITZERLAND, tel +41 56 631 64 34

Ensto Rus, Vozduhoplavatelnaya Str. 19, 196 084 SAINT PETERSBURG, RUSSIA, tel +7 812336 99 17

Covent EMJ, Donsvej 55, 6052 VIUF, DENMARK, tel +45 7556 1288

EUREKA CONFORT Belgium scrl, Avenue Comte Jean Dumonceau 23, 1390 GREZ-DOICEAU, BELGIUM,
tel +32 1084 3333

Prantsusmaa: Ensto Industrie SAS, RD 916, 66170 NEFIACH, FRANCE, tel +33 (0)4 68 57 20 20

Paigaldamisjuhend
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MHCTpyKUmMK no yctaHoBKe 73
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DTOT QOKYMEHT npefiHa3HayeH And cneymanmcTa no
MOHTaXY, y4aCTBYIOLLErO B YCTAHOBKE BEHTUALMNOH-
HbIX 6110K0B Enervent.

MepeyeHb TabnunL B KOHLIE 3TOrO PYKOBOACTBA

¢ BEHTUNALUNOHHbIE 6J10KM, OMMCaHHbIE B 3TOM
[OKYMeEHTe

¢ KOMIMOHEHTDI, BKJTl0OYaeMble B KOMIMIEKT NOCTaBKU

=

MPUMEYAHMUE. Ecnu Ball noctaBnsemMbin
KOMMJIEKT BKJTIOYAET B cebA He BCce KoMMo-
HEHTbI, MepeyncieHHble B Tabnuue Modenu u
KOMNOHeHMbl B KOHLIe aHHOTO PYKOBOACTBA,
npoeepbTe CBOW 3aKa3 1 obpaTutecb B KOMNa-
Huto Ensto Enervent go Toro, Kak HauMHaTb
YCTaHOBKY

BHYTpM BEHTMAALNOHHOIO 610Ka HaXoAWTCA TMNOBasA
Tabnnuka. Mepep Tem, Kak HauMHaTb, NPOBepPbTE Map-
KUpoBKy 6nokKa.

ilmastointilaite
ventilation unit

enervent’

TYYPPI/TYPE:
SRJ.NRO/SERIAL NO:
W/V/HZ/A:

ENSTO ENERVENT OY
KIPINATIE 1 06150 PORVOO
TEL +358 (0)207 528800 FAX +358 (0) 207 528844

¢

MNpepynpexpeHns

O6wume nonoxeHunA

A
A

BHUMAHMUE! [Nepen TeMm, Kak OTKPbITb 3KC-
nnyaTauMOHHbIN NOYOK, y6eamTech, Uto NuTa-
HUe 6510Ka OTKIIOYEHO.

BHUMAHME! Mpun HenpaBunbHOM GpyHKLMO-
HUPOBaHMN 0653aTENbHO BbIACHUTE MPUYNHY
TaKoro NoBefeHnsA nepes Tem, Kak nepesany-
cKaTb 6nok!

BHUMAHMUE! Otknioums nutaHve 6510Ka,
BblKAUTE ABe (2) MUHYTbI Nepeq TeM, Kak

HaunHaTb PaboTy NO TEXHNYECKOMY 0OCYKU-
BaHuto0. [laxe ecnu nuTaHre OTKIIOYEHO, BEH-
TUNATOPbI NPOAOIKAIOT BPaLaTbCA U TEMo-
0OMeHHMK NocT-nogorpeBaTena MoXeT ocTa-
BaTbCA ropAYnM.

BHUMAHME! Bce BeHTUNALMOHHbIE BNOKN,
KOTOpble MOCTYNatoT C BOAAHbIM TENIOOOMEH-
HUKOM, AOMKHbI 6bITb 060PYA0BaHbI 3aC/IOH-
KamMu BO U3bexaHue 3amopakmBaHuA TeMN0-
06MeHHVKa Npy BO3MOXXHOM cboe nuTaHus.

A

dneKTpuyecKas 4yactb

BHUMAHMUE! He oTKpbiBanTe aneKkTpopa-
cnpepenuTenbHYo KOPOOKY, eCsiv TONbKO
Bbl He ABNAeTECb KBaNMMULMPOBAHHbBIM
SNEKTPMKOM.

A

BHUMAHMUE! O6s3aTtenbHo cobniogante
MECTHble HOPMaTMBbI NO 3N1IEKTPOMOHTAXY.

BHUMAHMUE! MNepepn BbinONHEHNEM MCMIbITa-
HUI NOA HANPAXEHNEM, U3MepeHnem conpo-
TUBNEHNA U30AALMW UV OPYTUMU SNEKTPO-
TEXHNYECKMUN paboTamm Ui N3MepeHUaMU
ybefuTech B TOM, UTO 610K MOMHOCTbIO
OTKJ/IOYEH OT CeTU 3neKTponuTaHus. PaboTa
TaKOro TUna MoXeT NPUBECTU K MOBpeXxae-
HUIO YyBCTBUTEIbHOIO 3N1EKTPOHHOIO
obopynoBaHus.

A
A

BHUMAHME! KoHTponbHO-n3meputenbHoe
obopynoBaHuWe, NCNONb3yemoe B BEHTUAALU-
OHHbIX 6JI0Kax, MOXeT BbI3BaTb TOK yTEUKM.
OTO MOXeT MOBAUATb Ha YHKLMOHNPOBaHMe
3aLNTbl OT TOKa KOPOTKOTO 3aMblKaHWA.

A

BHUMAHME! Bce BeHTUNALMOHHbIE BNOKN,
nocTynaiowme ¢ cuctemon ynpasneHusa MD,

[OMXHbI ObITb 060pPYA0BaHbI 3aLUTON OT

nepeHanpAaxxeHnA.



Tepmun OnucaHune
aKTMBHOE OxnaxkpeHve, co3gaBaemoe
oxnaxpeHune oxnagutenem, BKoYaeMbim

B COCTaB HEKOTOPbIX
BEHTUTALUMOHHDIX 6510KOB.

nocT-nogorpes

Cucrema nocT-nogorpesa
nogorpeBaeT BO3fyX nocne
MeXaHU3Ma peKynepauum
Tenna. ObecneynBaet He
CNMLWKOM HU3KyI0 TeMrnepaTypy
MOCTynaloLero Bo3ayxa.
MocT-nogorpes MOXeT ObiTb
peann3oBaH C MOMOLLbIO
3NEKTPUUYECKOTO UK
BOAAHOrO TeNI006MeHHMKa.
MNogxopawana Temnepatypa
MoCTynatoLLEero Bo3yxa Ha
5°C HmXxe TemnepaTypbl B
nomMeLeHnN.

mopgenu c HoBblIln MmeTOoR NOTONOYHOM

¢durKcaTopamm CTaHOBKM AnA MOAenen
ingvin n Pandion.

eAir MNaHenb ynpasneHus

BEHTUTALNOHHbIM 61I0KOM.

OTpaboTaHHbIN
BO3AYX

Bo3spgyx, ynanaembiii
13 NOMeLLeHNA nocne
pekynepaumm Tenna.

BbITAMXXHOW BO3AYX

MoToK BO3AyXa, NCXOAALLEro 13
nomeLeHnn,

Modbus

MpoTokon cBA3w,
NCNonb3yembii 3ecb

ONA CBA3N MeXay

naHenblo yrnpaBneHna u
BEHTUIALMOHHbIM O/T0KOM (+
BO3MO>KHbl€ KOMMOHEHTbI).

Hapy»Hblli BO3[yX

Hapy»HbIn BO3ayX,
nofaBaembl B
BEHTUIALMOHHDIN GNOK.

npefoTBpalLeHne
pa3pexeHus

[encteuns, BbiNosHAEMble AN
npefoTBpaLleHna co3naHns
C/INLLKOM pa3pexXeHHOoMN
aTmMocdepbl BHYTpU ogHoro
WS HECKOJNIbKO YCTPOWCTB,
NCMONb3YIOWMNX STOT BbITAXKHOWN
BO3YX.

netHee HOYHoe
oxXJlaxaeHue

MeTtopn oxnakaeHus, B
KOTOPOM MCMoJib3yeTcA
Hapy>HbI BO34yX, Korga
Hapy>kHas TemnepaTtypa Huxe
BHYTPEHHEN.

NPUTOYHBIN BO3AYX

MoTok BO3ayxa, MOCTynaloLuii
B MOMelLLeHMs.

OTHOCUTeNbHas
BNa*KHOCTb

OTHOCUTENbHAA BAAXKHOCTb
B NPOLIEHTAX, NCMOJb3yemas
3[ecb AS1A onpefeneHmns,
cnenyeT nn YCKOpATb
BEHTUNALMIO ANS YAANEeHUA
130bITOYHON BRaru.

Bbl60p MecCTa ANnA YCTaHOBKU

Mepepn Tem, Kak HayaTb YCTAHOBKY BEHTUALMOHHOMO
6n10Ka, ybeautech, YTo MeCTo Aj1s YCTaHOBKU NOAXO-
VT ANA yCTaHaBIMBAEMOW MOZenu.

Plaza, Pingvin, Pingvin XL, Pandion,
Pelican nnu Pegasos

BeHTUNALMOHHDBIN 6510K MOXET ObITb YCTaHOBEH:

+ Ha cTteHe (Plaza, Pingvin, Pingvin XL nnu Pandion);

+ Ha notonoyHoM nopsece (Plaza, Pingvin, Pingvin XL
unm Pandion);

+ Ha nony (Pandion, Pelican nnu Pegasos);
+ Ha noaxopdLel NIOCKON NOBEPXHOCTH.

BeHTunAumnoHHble 6nokn mogenen Plaza, Pingvin,
Pingvin XL, Pandion, Pelican n Pegasos Heobxoanmo
yCTaHaBAMBaTb B TENJIOM MecTe (C TemnepaTypou
Bbiwe +5°C).

. PEKOMeHAyeTCﬂ yCTaHaB1MBaTb 610K B MecTe Tex-
HNYECKOIro Ha3Ha4eHUA Npu Halnvymnm TakoBoro.

« W36eranTe ycTaHOBKM 6510Ka B MECTaX C BbICOKOW
TemnepaTypori 1 BbICOKVM YPOBHEM BJIAXKHOCTU. B
onpegeneHHbIX YCIIOBUAX 3TO MOXKET NPUBECTY K
KOHJIeHCaLMK Barv Ha HapyXHOM Kopryce 6rokKa.

+ [pwu BbIGOpE MecTa AnA YCTaHOBKU NPUHUMaiTe BO
BHMMaHMe YPOBeHb LIYMa, CO3aBaemMoro 6noKom.
Ecnn 310 BO3MOXHO, ycTaHOBMTE GNOK Ha 3BYKO-
HenpoHuUaemyto cTeHy. M36eraite ycTaHOBKM
BEHTUNALMOHHOro 6510Ka HenocpeACTBEHHO nepes
CnanbHen: fjaxe ecsin BeHTUNALNOHHbIN 6nokK pabo-
TaeT TUXo, abCoNOTHO GECLIYMHbBIM OH He ObIBaEeT.

+ YcTaHOBMWTE M30NUPYIOLLYIO MAaHEeNb C 3afHEl CTO-
POHbI BEHTUIALMOHHOIO 6/10Ka UK NO-ApYromy
nonbITanTecb NPeAoTBPaATUTb BO3HUKHOBEHME
BMOPALMOHHbIX LUYMOB. [1/1 3TOro peKoMeHayoTCs
JINCTbI U3 MATKOTO MeHonnacTa (He BKloYaemMble B
KOMMIEKT NOCTaBKN).

« Y6eantechb, UTO MOXKHO NOACOEAMHUTb CTOK ANiA
KOH[EHCaTa 1 BOAAHON 3aTBOP, a TaK»Ke Bblaenute
HeobXxoAMMoe s 3TOro MecTo.

« Ecnn 6nok pacnonaraetcs B OTAENIbHOW NOXapoo-
NacHo 30He, 0653aTeNIbHO YCTAHOBUTE NePEKPbIB-
Hble MoXapHble KnanaHsbl.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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« bnok, yCTaHaBJ'IVIBaEMbIVI Ha CTeHe, peKoMeHayeTCA
yCTaHaBNnMBaTb Ha NepPEropoKe, a He Ha Hapy>KHOI7I
CTeHe.

+ [pu ycTaHoBKe 6510Ka yuTUTE HEOOXOANMOCTD
€ro TexHn4eckoro obcnyxueaHus. [1sepubl 6110Ka
JOJPKHbI MONHOCTBIO OTKPbIBAaTbCA AJ1A BbINONHEHNA
paboTbl MO TEXHUUECKOMY OOCITYKMBAHMIO.

+ BblgenuTe mecTto Ana TennoobMeHHNKOB KaHanos
(eCnu oHV BXOOAT B KOMMJIEKT MOCTaBKM).

LTR-2, LTR-3, LTR-6 nnu LTR-7

BeHTunaumoHHble 6noku LTR-2, LTR-3, LTR-6 nnn LTR-7
MOTyT yCTaHaBNNBATbCA Kak B TEMJbIX, TaK 1 B XONIOA-
HbIX MeCTax.

Bce 6nokm LTR-2 nnu LTR-3 moryT ycTaHaBnMBaTbCA B
ABYX MONOKEHWAX: SKCTITyaTaLMOHHbIV JTIOYOK MOXET
HaxoAnTbCA CBEPXY UMK COOKY.

CraHpapTHbIA 610K LTR-6 nnn LTR-7 moxeT ycTa-
HaBMMBATbCA C KCMNJTyaTaLMIOHHbIM JIIOYKOM CBEPXY.
Mo 3anpocy ycTaHaBnnBaemble 610K/ MOTYT ObITb
cAenaHbl € JII0YKOM COOKY. ITO HaZlo yumMTbIBaTb NpU
3aKa3e 6/10Ka.

BHUMAHMUE! Hn B Koem cnyyae He ycTaHaB-
nusanTe 6510k LTR Tak, uTobbl SKCMNyaTaLoH-
HbIIA NOYOK Obin 0b6palLeH NMLEBOI NOBEPX-
HOCTbIO BHM3 UM 6/TOK HAXOAWUIICA B BEPTU-
KanbHom nonoxeHun. OAnH 13 CTOKOB KOH-
AeHcaTa AomkeH ObITb HanpaBJieH BHYU3.

00

OO

+ MecTom ycTaHOBKM 6110KOB LTR MoXeT 6biTb, K Npu-
Mepy, CKNnafcKoe NoMeLLeHme UK Yepaakx.

+ W3onupynTte 6nok ¢ nomoLLbio JONONHUTENIbHOTO
CNos N3onsaunn TonwmHom He meHee 100 Mm, ecnmn
6nok 6yzeT ycTaHOBJIEH B MecCTe, rae Temneparypa
onyckaetca Huxe +5°C. Mpu ncnonb3oBaHUN TBEP-
LOTeNnbHON (KecTKon) nsonaunn ybeantecn, 4to
OHa He nepepaeT 3BYK Ha KapKac nomelLleHus.

+ W3b6erawTe yctaHOBKM 6510Ka B MeCTax C BbICOKOW
TemnepaTypow 1 BbICOKAM YPOBHEM BRaXHOCTM. B
onpefeneHHbIX YCIOBUAX 3TO MOXET NPUBECTU K
KOHAEeHCaUMM Bnarn Ha Hapy»kHoM Kopnyce 61oKa.

+ [pwu BbIGOpE MecTa AnA YCTaHOBKU NPUHUMaiTe BO
BHMMaHMe YPOBEeHb LIYMa, CO3aBaemMoro 6oKom.
MN36eranTe ycTaHOBKU BEHTUNALMOHHOTIO 6510Ka
HenocpeAcCcTBEHHO Nepea CnasbHen: faxe ecnm
BEHTUNALMOHHbIN 610K paboTaeT TMx0, abCONIOTHO
6ecLyMHbIM OH He 6biBaeT.

+ YcTaHoBWTe 6/10K Ha 3BYKOM30MMPYIOLLEE OCHOBA-
Hue TonwmHom 100 mm.

« Yb6eautecb, UTO MOXKHO MOACOEANHUTL CTOK AJ19
KOHAeHcaTa 1 BOAAHOW 3aTBOP, a TaKKe Bblaenunte
HeobxoAnmoe s 3TOro MecTo.

« Ecnum 6nok pacnonaraetca B OTAENbHOM NOXapoo-
MacHoW 30He, 06A3aTeNIbHO YCTaHOBUTE NepPeKpbIB-
Hble NoXapHble KnanaHbl.

. npl/l YyCTaHOBKe 6noKa ydtute HEO6XOAI/IMOCTb ero
TexHn4yeckoro O6CJ'Iy>KI/IBaHI/IFI.

« YbepuTechb, UTo nepes sKCriyaTaLoHHbIM
JIIOYKOM UMW HaZl HUM JOCTAaTOYHO CBOOOAHOMO
mecTa:

o LTR-2 wnn LTR-3: MuH. 50 cm;
« LTR-6: MuH. 60 cm;
« LTR-7: MuH. 70 cm.

« J[lonmxeH 6bITb 0becneyeH Nerkui JOCTynN K Snek-
TPUYECKNM COeJUHEHNAM.

« [MpumuTe BO BHUMaHNE HEOBXOAMMOCTL CBOGOA-
HOro MecTa Afa nepesofa GPUKCATOPOB SKCMya-
TALMIOHHOTO J10UKa B OTKPbITOE MOJIOXKEHME,

+ BblgennTe mecto gnsi TeNNOOOMEHHMKOB KaHanoB
(ecnv oHM BXOOAT B KOMIJIEKT MOCTaBKN).

Co3paHune BeHTUNALNOHHOMN
CNCTEMbI

MNpoeKTMpoBaHUEe BEHTUIALNOHHON CUCTEMbI JOITKHO
BbINOMHATLCA NPOPECCMOHANbHBIM MPOEKTUPOBLLN-
KOM BEHTUNALMOHHBIX ycTponcTB. CTporoe cobnioge-
HMe NPOEKTHOrO MiaHa Npu Co34aHUN BEHTUNALNOH-
HOW CCTeMbl NO3BOJIAET rapaHTMpPOBaTh pPaboTocno-
COBHOCTb TaKOM CUCTEMbI U Y,OBIETBOPEHMNE KITNEHTA.

+ [pwn co3gaHnn BEHTUAALNOHHON CUCTEMbI UCMOSIb-
3yiTe TUMNOBblE OJ0OPEHHbIE MaTepuasbl 3aBOA-
CKOro M3roToB/IeHUA.

« Wcnonb3yiiTe KnanaHbl, noaxoasaLye Ans MexaHu-
YyecKom BEHTUALUMN.



He ycTaHaBnvBaTe MOCKMUTHYIO CETKY Ha Hapy»HYH0
BO3AYLUHYIO peLleTKy. 9TO CUIbHO OCNOXKHAET Nop-
JepaHune peLeTkn B YNCTOM COCTOAHMMN.

MpepoTtBpaTUTe NONagaHne AOXKAEBOW BOAbI 1
CHera B KaHarbl 41 HapyKHOro 1 0TpaboTaHHOro
BO34YyXa.

YcTaHOBMUTE 1OCTAaTOYHOE KONNMYECTBO CMOTPOBbIX
NIOYKOB B BEHTUALMOHHOW CETU ANA NOAAEPKAHUA
YMCTOTbI BEHTUIALIMOHHbIX KaHasoB.

+ UYT06bl 6BICTPEE HAXOAUTL CMOTPOBBIE NTIOYKM,
NMoMeTbTe UX MECTOMOJIOXKEHUA Ha CTPOMNMUNAX.

[nA pa3nuyHbIX NOXapoonacHbIX 30H JOMKHbI
6bITb YCTaHOBJIEHbI Pa3/INYHbIE BEHTUASALMOHHbIE
cnctembl. Hanpumep, rapax ABnAeTcAa OgHOM NoXa-
[pOONacHON 30HON, TOFAa Kak Xuible NoMeLLeHnA
ABMAIOTCA APYron NoXapoonacHom 30HOW. ITO
O3HAYaeT, YTO OHU He MOTyT ObITb MOAKYEHDI K
O[JHOW N TOW K€ BEHTUNALMOHHON cucTeme.

B KyxHe ncrnonb3yinTe BbITAXKKY Hag MINTON CO
CBOWM COOCTBEHHBIM BEHTUIATOPOM. BbITsIXKKa
HaJ NNUTON AOKHA UMETb CBOW COOCTBEHHbIN
KaHan anA NpsAMOoro BbiBoAa BbITAXKHOIO BO3ayXxa.
Bbe3MoTOpHas BbITAXKKa HAg NIMTON MOXET OblTb
NoaKNoYeHa K BEHTUIALMOHHOMY 610Ky, TONbKO
€C/i1 y Hero npegycMoTpeHa BO3MOXHOCTb Takoro
NOAKNIYEHNA.

CywwmnbHbIN WKad ¢ COBCTBEHHbIM BEHTUIATOPOM
MOXeT 6bITb ONocpefoBaHHO MOAKIIIOUEH K BbIMYCK-
HOMY KJlamnaHy C MOMOLLbIO CUCTEMbI COeANHEHNIA,
KoTopas NocTaBnsAeTcA C CyWnbHbIM LWKadoMm.
Ecnwn 310 caenaHo, To onpeaeneHHas YacTb BbITAX-
Horo Bo3fyxa 6yfeT 3abupaTtbCa 13 XKUIoro nome-
LeHWs, a onpefeneHHas YacTb — U3 CYLUINSTIbHOTO
wkada. BbITAxkHOWM BO3AYyX [OMKEH NpoTeKaTh
yepes KnanaH Co CKOPOCTbIO He MeHee 12 NNTPOB B
CeKyHay.

YcTaHoBUTE rNyWNTENn No KparHen mepe B KaHa-
nax NPUTOYHOTO U BLITAXHOIO BO3AyXa.

« Konuyectso I'J'IYLUI/ITGHEVI OOJTXXHO Bbl6l/|paTbCFI B
3aBNCMMOCTU OT CUTYaL un.

PekomeHayeTca ycTaHaBIMBaTb aBTOMaTUYECKU
3aKpblBaloLLMECs 3aC/IOHKM B KaHanax Hapy»KHOro

1 oTpaboTaHHOro Bo3ayxa. Mpw c6oe NuTaHWA
3aCJIOHKM 3aKPbIBAOTCA W GIOKUPYIOT XONOAHbIN
BO3AYyX, NPeAoTBPaLlan 3amopaxxrMBaHe BOAAHOTO
TennoobmeHHrKa. Ecin B BEHTUNALMOHHbIE KaHasbl
nonajgaet XoNoAHbIN BO3AYX, €ro CMelunBaHue

C TensbIM BO34YXOM MPUBOAUT K 0Opa30BaHMIo
KOHAeHcaTa.

YcTaHOBUTE AaTuMKK Nepenaga AaBfeHUn B KaHa-
nax, ecnv 610K KOHTPONMpPYeT NOCTOAHHOE faBre-
HWe B KaHanax.

CUCTeMa He UCMOoSb3yeTCA, BEHTUNALMOHHbIE
KaHanbl OSIXKHbI ObITb 3aKPbITbl. ITO Aenaerca
ANA NpefoTBpaLLeHNA YyTeUKN TENNOro Bo3-
Ayxa yepes KaHan. Ecnu Tennbii Bo3gyx cme-
LUMBAETCA C XONIOAHbIM Hapy>KHbIM BO3[yXOM
WY NONaAaeT Ha XONOAHYI0 MOBEPXHOCTb
KaHana, 3To NpMBoANT K 06pa3oBaHUI0 KOH-
AeHcaTa. Kpome Toro, 3akpbiTvie NpefoTBpa-
LaeT 3arpsA3HeHre CUCTeMbl FPA3bIO U ApY-
rMMU HeXenaTeNbHbIMY BELLLeCTBaMU.

3 NMPUMEMAHMUE. Ecnn BeHTUNAUNOHHAA

N3onauna BeHTUNALMNOHHDbIX KaHANOB

N3onupyite BEHTUAALMOHHbIE KaHasbl HafneXallmnm
06pa3oM. ITo 0COBEHHO BaXKHO, €CNIN BEHTUIALINOH-
HbI 610K OCHalLeH GyHKLMeN OXNnaxaeHuns.

BeHTUNAUNOHHbIE KaHambl AOMXHbI ObITb OCHALLEHbI
Tennovsonaunen ona NpeaoTBpaLLeHNs KOHAEeHC a-
LMV BOAbl Ha BHYTPEHHMX M BHELLIHUX NMOBEPXHOCTAX
KaHanoB npwu niobbix obcToATeNnbCTBax. Kpome Toro,
BHE 3aBMNCMMOCTU OT BHELLHMX PpaKTOpOB TeMnepa-
Typa BO34yXa B KaHanax He AO/MKHa CINWIKOM CUNbHO
YMeHbLUATbCA UK yBennymBaTtbca. IHkeHep no BeH-
TURAUMK onpenenset TpeboBaHMA K U30MAUNN B 3aBU-
CMMOCTU OT PACroONOKeHUA KaHaIoB U TemMnepaTtyp
BO3ayXa.

TennounsonAuna BEHTUNALMOHHOIO KaHana B
peXuMe Harpeea

KaHan nputou- M3onaums nonxHa bbiTb
HOro Bo3gyxa oT CNpoeKTUpOBaHa 1 yCTaHOB-
BEHTUNALMOHHOIO | JIeHa TaK, UTOObl MaKCUMaJlb-
6noKa [0 KnanaHa HOe W3MeHeHWe TeMnepa-
npuToKa Typbl BO34yXa B KaHane 6b11o
MeHblLue 1°C.

KaHan BbITS»KHOIO M3onauns nonxHa 6biTb
BO3JyXa OT KfarnaHa | CpoeKT1poBaHa 1 yCTaHOB-
BbITA’KHOMO BO3lyXa | JieHa TaK, YToObl MakcManb-

[0 BEHTUNALMNOH- Hoe M3MeHeHue Temnepa-
Horo 6110Ka Typbl BO3ZyXa B KaHane 6bino
MeHbLe 1°C.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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Tennoun3sonAauma BEHTUNALMOHHOIO KaHana B
pexnme oxnaKaeHuaA

M3onaums nonxHa 6biTb
CNPOEKTUPOBAHA 1 YCTaHOB-

KaHan nputou-
HOro Bo3gyxa ot

BEHTUNALUMOHHOIO NleHa TakK, YTobbl MaKCMMarsib-
6nokKa A0 KJlanaHa HOe M3MeHeHune TemMmnepa-
NPUTOKa Typbl BO34yXa B KaHane 6b1s10

MeHbLe 1°C. [loBepXHOCTb
KaHana fonxHa 6bITb N30u-
pOBaHa NOPUCTON Pe3nHON
TONWMHOW He MeHee 18 MMm;
TaKXe Heobxoauma focTa-
TOYHasA [OMOJHUTENbHAsA
nsonauus.

M3onaums gonxHa 6biTb
CNPOEKTUPOBAHA Y YCTaHOB-
NeHa Tak, YTobbl MaKCMMarb-
HOoe M3MeHeHWe Temnepa-
Typbl BO34yXa B KaHane 6bino
MeHblLue 1°C.

KaHan BbITAXHOro
BO3[yXa OT KJlarnaHa
BbITAXHOrO BO3ayXa
[0 BEHTUNALMNOH-
Horo 6510Ka

an/IMepbl nsonaunm BeHTUIALNOHHDbIX KaHaNoB

3ByKOM301AUNSA HE MPUHMMAETCA BO BHIMaHMWE B
AaHHbIX NPYIMEPaX Y MHCTPYKLUAX MO YCTaHOBKE.

MPUMEYAHMUE. MNog nonytenabimn®
MeCTaMM TakXe MOHUMAIOTCA NoJBeCHble
MOTOJIKU, YEPHbIE MOJIbl U KOXKYXMU.

KaHan Hapy»Horo (cBexero) sosgyxa
XonogHble mecTa

+ 100 mm TennomsonAumu B Gopme NUCTOB, MaToB
nnu Tenaomsonaumn ana Tpybonposonos (ntoc
BblJyBHaA BaTa, eC/IM NCMONb3YeTCA).

TeI'IJ'IbIE/I'IOJ'IyTel'U'IbIe* MeCTa, a TaKXe nogBecHble
NOTONKW, YEPHbIE MOJIbl N1 KOXKYXW

« BapwuaHTt 1: 80 MM n3onaumm ¢ napoHenpoHuuae-
MOW BHELUHe NOBEPXHOCTbIO

« BapwuaHT 2: 20 MM 130nALMN NOBEPXHOCTM KaHana

C MOMOLLbIO NOPUCTON Pe3UnHbI M 50 MM M30nALUN C

napoHen pOHI/ILI,aeMOVI BHeLWHeNn NOBEPXHOCTbIO.

MN3onsauma gomkHa npefoTBpallaTb KOHAEHCaAUMIo
BOAAHOIO Mapa Ha BHELLIHEen NOBEPXHOCTM KaHana w1
ype3mepHOe MOBbILIEHNE TeEMMNEePaTyPbl JIETOM.

Kanan NPUTOYHOroO Bo3Aayxa

XonogHble/nonytennbie* mecTa, a Takke NofBecHble
MOTOJIKK, YEPHbIE MOJIbl U KOXKYXM

B cTaHpapTHOW BEHTUNALMOHHOM CUCTEME U30-
NAUMA AOMKHA ObITb CMPOEKTUPOBaHa U yCTa-
HOBJIeHa TaK, YTOObl MaKCManbHOE N3MEHEHNKE
TemnepaTypbl BO3fyXa B KaHase 6bino meHbLe 1°C.
Hanpumep, moXxHo ncrnonb3osatb 100 mm Tenso-
nsonauuio B opme NMCToB, MaTOB MU TENIOU30-
nAaumio ana Tpy6onpoBoAoB (NC BbiayBHaA BaTa,
eC/nn NCnosb3yeTcs).

Tennble mecTa

B cTaHpapTHOWM BEHTUAALNOHHOW CUCTEME U30NA-
uuAa He TpebyeTca.

B pexnme HarpeBa Wm oxnaxaeHus cm. Tabnuubl
«Tennonsonauma BeHTUAALMOHHOIO KaHana B pexnme
HarpeBa» 1 «Tennon3onAuns BEHTUNALNOHHOIO
KaHana B peXxunme oxnakaeHusa».

KaHan BbITAXKHOrO BO3AyXxa

Tennble mecTa

B cTaHpapTHOWM BEHTUNALNOHHOW CUCTEME U30NA-
uuA He TpebyeTca.

XonogHble/nonytennbie* mecTa

B ctaHpapTHOM BEHTUIALMOHHOM CUCTEME U30-
NAUMA JOMKHA OblTb CNPOEKTNPOBaHa 1 yCTa-
HOBJ/IEHA TaK, YTOObI MaKCMManbHOE U3MEHEHUNE
TemnepaTypbl BO3ayXa B kKaHane 6bino meHbLe 1°C.
Hanpumep, MoxkHO ncnonb3osatb 100 mm Tenno-
nsonauuio B popme NMCToB, MaTOB UM TEMSTON30-
nAaymio ansa Tpy6onpoBoAoB (Ntoc BblayBHAA BaTa,
ec/I UCNosb3yeTcs).

B peXnme Harpesa nnn oxnaxxaeHma cm. Ta6J'Il/IU,bI
«TennonsonAaunA BEHTUIALNOHHOIO KaHana B pexnme
Harpesa» n «TennounsonAauma BEHTUNALNOHHOIO
KaHaJla B peXXmnme oxnaxgeHuma».

Kanan otpa6oTaHHOro Bo3gyxa

XonopaHble mecTa

100 mm Tennownsonayuu B popme NMCTOB, MaTOB
Unu TennomsonAumK ana Tpybonposonos

Tennble/nonytennble mecta

BapwuaHT 1: 80 MM n3onAaummn c napoHenpoHuuae-
MOW BHeLUHe NOBEPXHOCTbIO

BapuaHT 2: 20 MM n30nALMN NOBEPXHOCTU KaHana
C MOMOLLbIO MOPUCTON pe3urHbI 1 50 MM n3onaumm ¢
NapoHenpoHMLIaeMON BHELLHE NOBEPXHOCTbIO.



MN3onauua ponxkHa npefoTBpallaTb KOHAEHCaUWio
BOASAHOIO Mapa Ha BHeLLHEN 1 BHYTPEHHEN NoBepX-
HOCTAX KaHana.

Kanan LHUPKYIALNOHHOIO Bo3ayXa

MN3onAauma gonxHa 6bITb CNPOEKTMPOBaHa 1 YCTaHOB-
neHa TaK, YTobbl MaKCMMaibHOe M3MeHeHue Temne-
paTypbl BO3ayXa B KaHane 6bi1o meHbue 1°C. Mpu
0o6HoBneHnn cnctem Kotildampd kaHan peunpkynauu-
OHHOTO BO3lyXa MOXeT OblTb OCTAaBNEH Ha NPEXHEM
mecTe.

* nonytennoe mecto = +5-15°C

=

MPUMEYAHMUE. O6paTriTe BHMUMAHME, YTO
KaHanbHble TeNI00OMEHHMKY, BKOYaeMble B
COCTaB BEHTUNALMOHHOW CUCTEMbI, JOKHbI
6bITb YCTaHOBMIEHbI TaKUM e 006pa3om, Kak 1
KaHanbl. lMoTonoyHasa ycTaHOBOYHaA nna-
CTVHa ABNAETCA OTAENbHO NPOoJaBaeMbIM
AOMONHMTENbHBIM 060PYAOBaHNEM.

YcTaHOBKa KaHaNlbHbIX
Tennoo6MeHHNKOB

KaHanbHble Tennoo6MeHHNKN, Takne Kak npeano-
JorpeBaTenu, NoCT-NoAorpeBaTesn U oxnaguTeny,
MCNOMb3YIOTCS B Pa3fNUHbIX Mogaenisax 6noka. ns
nosy4YeHuss MHGopMaL UK O TOM, TENMTO0OMEHHUKI
KaKu1X TUMOB UCMOJIb3YIOTCA AN1A BaLLEN KOHKPETHOW
MoJenn BEHTUNALMOHHOro 6/10Ka, CM. Tabnuubl ¢
nepeyHAMN Moaesien C KaHanbHbIMU TeNNo0bMeHHN-
Kamu B KOHLIe JaHHOTO PYKOBOACTBA.

B Tabnuue 1 nprBeaeHbl MOAeNV BEHTUALMOHHOTO
6/10Ka, KOTOpble MOCTYNaloT C KaHa/IbHbIMU TENJI006-
MEHHVKaM1 45l MOCT-MOAOrPEBa UM OXNaXKaeHWs.
3TV TeNNOOOMEHHVKIM YCTaHABNNBAKOTCA B KaHase
NPUTOYHOrO BO3Ayxa (Nocsie BEHTUIALMOHHOIO
6noka).

B Tabnuue 2 nokasaHbl TENTI006MEHHUKN AN NOA0-
rpesa 1 NpeaBapuUTENIbHOMO OXJIaXKAEeHMA. DTN TenJo-
0OMEHHWKW YCTaHABNMBAOTCA B KaHasle Hapy»KHOro
BO3yxa (nepep BEHTUAALNOHHBIM 610KOM).

KaHanbHble Tenso006MeHHNKN A0KHbl NOAXOAUTb
BEHTUASILMOHHbIM KaHanam. TakXKe JOMKHO ObiTb
[OCTaTOUYHO CBOGOAHOIO MeCTa ANA TEXHNYECKOTO
006CNYyXKMBaHUSA 1 CNUBA KOHAEHCcaTa.

=

NMPUMEYAHUE. Jna nonyyeHna 4ONoAHN-
TeNbHbIX TEXHUYECKUX MOAPOOHbLIX CBELEHUN
0 TennoobMeHHMKax CM. Tabnnuy ¢ TexHnYe-
CKMMU JaHHbIMM B KOHLIE PYKOBOACTBA.

KaHanbHbI TeNN006MeHHUK ana XugKocren
Mpw ycTaHOBKe KaHafbHOrO TeN/I006MeHHIKA

- Pacnonoxute KaHanbHbI TEMNNTOOOMEHHMK B
KaHaJie NpUTOYHOro Bo3Ayxa Nocne BeHTUALM-
OHHOro 6510Ka UM B KaHane Hapy>KHOro Bo3gyxa
nepen BEHTUNAUMOHHbBIM 6JIOKOM B 3aBMCMMOCTN OT
ero ¢pyHKLMOHANbHOIO Ha3HauYeHuA.

+ 06s3aTeNbHO AOMXKEH ObITb yCTaHOBMEH GUNBLTP
nepeg TenI006MeHHNKaMy NpeanogorpesaTens B
KaHaJie Hapy»KHOro Bo3ayxa Ansl NpefoTBpalLeHus
nonagaHnsa rpasu B TeNI00OMEHHNK.

+ He ycTaHaBnuBaiTe Tenn006MEHHUK CINLIKOM
6N113KO K BbIXOAHOMY OTBEPCTUIO BEHTUAATOPA UK
KOJIEHY B CMCTEME KaHanoB. JTO MOXET NPUBECTU K
CHVIXKEHMIO MPON3BOAUTENIBHOCTY.

« TNopkniounTe TENNOOOMEHHUK TaK, UTOObI CUCTEMY
6b110 Nerko ob6cyXunBaTb.

. HaFDEBaTeﬂb KaHasla MOXeT ObITb YCTaHOBNEH B
rOpPnN30HTaJIbHOM WJIN BEPTUKAJZIbHOM KaHane C npo-
M3BOJIbHbIM HaMpasBJ/iIeHNeEM NOTOKa BO34yXa. Ona
obneryeHus BEHTUNAUNN TennoobMeHHMKa 610K
alefnyeTt yCtTaHOBUTb C TOPU30OHTAJIbHO pacnosio-
KeHHbIMN NPOAOJIbHbIMUA pr6KaMI/I.

«  OxnapuTenb KaHasna JoJSiKeH 6bl1 yCTaHOBIIEH B
ropn3oHTasIbHOM KaHase, 1 MOTOK BO34yXa AOSKeH
npoTeKkaTb B HanpasneHumn ctpenku. Oxnagutens
ZOJeH 6bITb TEMION30IMPOBaH CHapy»u Ans
npenoTBpaLleHnsa o6pa3oBaHMA KOHAEeHcaTa.
Oxnagutenb JomKeH 6blTb NOAKMIOYEH K CTOKY
KOHAeHcaTa 1 BOJOOTAENUTENIO, a TakXKe JOoSTKeH
6bITb HaKNoHeH nog yrnom 10-15 rpagycoB OTHOCK-
Te/IbHO rOpU30HTaNN B HaMnpaBeHNN CTOKa.

+ BcTaBbTe TENNOOOMEHHMK B CTaHAAPTHbIA CRvpanb-
Hbll BO3JyX0BOJ 1 MOACOeAMHMTE K BO3QYXOBOAY C
MOMOLLbIO BUHTOB. YAepKrBalTe TENNO0OMEHHUK.

« [Mogkniounte TENI000MEHHUIK C NMOMOLbIO 06XNM-
HbIX KONbLIEBbIX COeANHUTENEN.

« lopgkniounTe BXOLHOW BOAAHONM NAaTPYOOK K HUX-
HeMy CoOeauHUTENIO Ana obneryeHna yaaneHna Bos-
Ayxa 13 TennoobmMeHHumKa.

« YcTtaHoBuUTE BbII'IYCKHOIZ KnanaH pAaom C TENNooo6-
MEHHNKOM W/TN B HaMBbICLLEN TOYKE CUCTEMDI.

« [poBepbTe KaHaNbHbIN TENTO0OMEHHVK U €ro
COeANHEHUNS HA HannyMe yTeyek cpasy e nocne
3aMOfHEHNA CUCTEMbI BOLOW.

+ YcTaHOBMWTe AaTUMK TemnepaTypbl MPUTOYHOMO BO3-
Zyxa B KaHasne nocne TensioobMeHHMKa 1 faTumk
BO3BPAaTHON BOAbl B BOAAHOM TEMIOOOMEHHUKE Ha
BbIXOAHOW BOAAHOW TPyOe TenI006MeHHNKa.

. nO)J,KJ'IIOLII/ITe AaTYUK K BEHTUNALNOHHOMY 6J'IOKy.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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dneKTpnuecKkne KaHasbHble TeN1006MeHHNKN

Harpesatenb npeaHasHaueH 4nia BCTaBKY B CTaH-
JAPTHbIN CNypanbHblii BO3AYX0BOA U NPUKPens-
€TCA K BO3[yXOBOAY C MOMOLLbIO BUHTOB.

Bo3ayx fomkeH npoTeKkaTb Yepes HarpesaTtesb B
HanpaBneHnKn, 0603HaYEHHOM CTPENKON Ha 6oKo-
BOV MOBEPXHOCTY COEAVHNTENBHON KOPOOKN.

HarpesaTenb MoXeT 6bITb YyCTaHOBNEH NGO B
rOPU30HTANbHbIX, TMOO B BEPTUKAJIbHbIX KaHaax.
HarpesaTenb MoXeT 6biTb YCTAaHOB/EH TOJSIbKO B
TeX KaHasax, KoTopble cfleNaHbl 3 HEFOPIOYero,
»apPOCTONKOrO 1 XONIOA0CTOMKOro Matepuarna.
CoeauHnTENbHasA KOPOOKa MOXKET ObITb YCTaHOB-
NneHa NPor3BOoJibHbIM 06Pa30M C NNLEBOI NMOBEPX-
HOCTbIO, OOpaLLeHHON BBEPX U BOOK MOA YITioM
He 6onee 90°.

KOpoO6KoIi, 06paLLeHHON NNLEBOI NOBEPXHO-
ctbto BHM3, HEAOMYCTUMA.

; BHUMAHMUE! YcTaHOBKa C COEANHUTENBHOMN

PaccTosiHve OT HarpeBaTens [0 KoNneHa KaHana,
KnanaHa, GuUnbTp U T. 4. BO/IKHO ObITb KaK MUHUMYM
B ABa pa3a 60sbluoe AnaMeTpa KaHana. B npoTume-
HOM CrnyJyae eCTb PUCK, YTO MOTOK BO3AYyXa, MPOXO-
AAWNIA yepes HarpeBaTeslb, OyaeT HECTAaOWbHbIM,
UTO MOKET BbI3BaTb OTKJIOUEHNE 13-3a Meperpesa.

HarpeBatenb kaHana MoXeT OblTb M30IMPOBaH B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOWMMN HOPMATBaMun AnA
BEHTUNALIMOHHON CUCTeMbl KaHanoB. BmecTe ¢ Tem
M30nAUMA JOJKHa ObITb Heroptouen. Misonauua

He [JO/>KHa MOKPbIBaTb KPbILLKY, Tak KaK AOKHa
6bITb BAHa Tabnmyka c MacnopTHbIMU AaHHbIMU

W KpblLLKa AosxHa ObITb cCHUMaemoi. Kpome Toro,
M30nAUMA He JOKHA HaKPbIBaTb HU Kakne-nnbo
TennooTBOAbl, HN OOKOBYIO MOBEPXHOCTb COEAUHN-
TeSIbHOWM KOPOOKM, Ha KOTOPOW ycTaHOoBeHbl SCR
(Triac).

HarpeBaTenb KaHana gomkeH ObiTb 4OCTYNEH AnA
3aMeHbl 11 OCMOTpa.

PaccTosiHMe OT MeTaniMueckoro Koprnyca Harpesa-
Tens Jo No6oro AepeBAHHOIO UV APYroro ropto-

yero matepuana HE JOJTI?’KHO BblTb meHbLue 30 mm.

YcTaHOBUTE KaHaNbHbIN AaTynK (nocTaBnse-
MbIl1 BMeCTe C HarpeBaTeneM) B KaHane nocne
HarpeBatenA.

aBapUIHbIN BbIKoYaTenb Ans
3/leKTpoHarpesartens.

3 NMPUMEYAHUE. PekomeHayeTcA yCTaHOBUTb

YcTaHOBKa NOTO/IOYHOMN YCTaHOBOUYHOMN
NIacTUHbI ANA BEHTUWIALMOHHOro 6noka
(HEOBA3ATEJIbHO)

NMPUMEYAHMUE. MNoTonoyHas yctTaHOBOYHasA

Q nnacTnHa ABNAETCA OTAeNbHO NPOAaBaeMbIM
[OMOSIHNTENbHBIM 060PYAOBaHKEM, JOCTY-
HbIM 41 MoAenel BEHTUNALMOHHOro 6nokKa
Plaza, Pingvin, Pingvin XL n Pandion.

MNepepn KpenneHnem NOTONOYHOMN YCTaHOBOYHOW
MIacTUHbI

+ [NoTtonok gonxeH 6bITb JOCTAaTOUHO POBHBLIM AJ1A
TOro, YTO6bI MACTMHa Gbifa YCTONYMBOW U POBHOM
nocne yCTaHOBKM.

+ 3a3op mexAay NNacTUHOW 1 3afHEN CTEHKOWN [OIKeH
6bITb He MeHee 10 MM (pekomeHayeTCs), a 3a30p
MeXay NNacTVHON 1 6OKOBbIMM CTEHKAMM [OJIXKEH
ObITb He MeHee 15 MM.

Ina nogcoeguHeHUA NOTONOYHOM )/CTaHOBOl—IHOIh
nnacTuHbl

1. TloaroTtoBbTe OTBEPCTNA B NOTOJIKE ANA BEHTUNA-
LUMOHHbIX KaHaJ10B.

2. [loacoeguHuTe NAACTUHY K NOTOJKY C MOMOLLbIO
BMHTOB, KOTOPble MOAXOAAT ANA MaTeprana
noToJsKa.

3. 3aKpoliTe NOTONOYHYIO YCTAHOBOYHYIO Na-
CTVIHY HaNpOTXB NapOHENPOHNLIAEMOrO CJ10A B
MOTOJIKe, UCMONb3YyA, HAaNPUMep, KNeNKyio NeHTy
ana Tpyb6onpoBoaos.

4. TNopcoeauHWTe KaHasbl K NOTOIOYHOM YCTaHOBOY-
HOW NiacTUHE C MOMOLLbIO 3aK/EemNoK.

Mexay nsonaumen 1 KaHanamu He JOMKHO ObITb
3a30pO0B.

5. I'Ip|/| NPUBUHYNBAHUN MNACTUHbI K NOTOJIKY
ydTnTe BecC 6noKa. Beca Bcex 6510koB HaxoOATCA B
Ta6m/|ue C TEXHNYECKNMW OaHHbIM B KOHLIE faH-
HOro pykoBoAcCTBa.

YctaHOBKa o60opyaoBaHuA gns
reooxnaxaeHus

Ecnu ncnonb3yeTca reotepmManbHbI TENIOBOW HACOC,
XOMOAHbIN PAccoN B 3eMSIHOM KOHTYPe MOXKeT
NCMNonb30BaTbCA B IETHEE BPeEMA AN1A OXNaxaeHunsa
nocTynatoulero Bosayxa. Cructema MoxkeT 6bITb peanu-
30BaHa fBYMA CNocobamu: NOCPeACTBOM LIMPKYALMM
pacTBOpa Nno reoTepmasnbHOMy Hacocy (BapuaHT 1)
U C NOMOLLbIO OTAENbHOMO Hacoca (BapuaHT 2). B
3aBUCMMOCTM OT MOZENUN NGO MOXKET ObITb YCTaHOB-
NeH oxNaXkaaLnin TeNT006MEHHUK B BEHTUNALMOH-
HoM 6/10Ke, NM60 TaKNM TEMIO0OMEHHUKOM MOXKET



ObITb KaHaNbHbIN TeMM006MeHHUK KaHanbHbIN Tenno-
0OMEHHVK YCTaHABNMBAETCA B KaHase NPUTOYHOMO
BO3[yXa Nocsie BEHTUAALMOHHOIO yCTPOMCTBA.

anIHLI,I/II'II/IaJ'IbeIe CXeMbl HaxoaATCA B KOHLE 3TOro
pykoBOACTBa.

BapuaHT 1:

leoTepmanbHblIi TENIOBOW HACOC TaK»e NCMOosb3yeTca
ANA UMPKYNALUM paccona B TENI00OMEHHUKe NPUTOY-
HOro BO3ayxa.

KomnnekT nocTaBKu BKIOYaeT B ce6s:

+ pesie 3anycKka Hacoca AnA paccosa, KoTopoe pacro-
naraeTca Ha MaTepUHCKol nnaTe 6noka DO3;

+ 3-xopoBou perynvpyowmin knanaH (Termomix
D32S), HeobxoaMMblin ANA OXNaXKAeHWUSs;

« npwueog (Belimo NRYD24-SR-W) + MOHTa)KHbI KOM-
nnekt MS-NRE.

Temnepatypa perynnpyeTcsa c NoMoLLbio COBCTBEH-
HOrO aBTOMaTUYECKOrO PErynsaTopa BeHTUAALUMOHHOMO
6/10Ka BEHTMNAUMOHHDIN 610K yNpaBnseT reotep-
MaJsibHbIM TEMI0BbIM HACOCOM 1 3-XOA0BbIM KJlanaHoM.

YcTaHOBKa

1. YcTaHOBUTe oxNaKaalowWwui TenI0006MeHHNK B
rOpPV30HTasIbHOM MOJIOXKEHUW B KaHasne npu-
TOYHOrO BO3A4yXa (MpU HaNNYMM KaHaNbHOroO
TENNOOOMEHHMKA).

2. Bblgenute oTaenbHbIA KOHTYP ANA oxia)gato-
LLLero Ten1I000MeHHMKa.

He 3a6yabTe npo obpaTHbI KnanaH.
MNpuaepxnBantecb NPUHUNNNANbHON CXeMbI B
KOHLIe 3TOro pyKOBOACTBA.

3. [lMogknounTe CTOK KOHAEHCaTa.

YcTaHoBWTE 3-NyTeBOW KNanaH U NpyBoA B
TpybonpoBoge obuiero KonnekTopa. Npusog
6yneT no Mmepe HeOOXOANMOCTM PErynpoBaTh
NOTOK paccona, NoCTynaLWniin B OXNaxkaalownim
TENNOOOMEHHMIK.

=

NMPUMEYAHMUE. MNMpw nogknoyeHnn KnanaH
1 NpYBOA BOJIXKHbBI HAXO[MTHCA B O4HOM Y TOM
Xe nonoxkeHuu. Korga KnanaH HaxoauTCA B
OTKPbITOM MOJIOXEHUU, MPUBOA MOBOPaYnNBa-
eTCA NPOTMB YaCOBOM CTPeENKN nepes nog-
KNoYeHneMm, a Korga KnanaH 3akpbiT, N(puBoA
NOBOPAaYMBaETCA MO YaCOBOW CTpesike nepes
nogksoyeHnem. Ha npnBegeHHOM Huxe
pVICYHKe MoKa3aHbl KnanaH u MapKnpoBKa Ha
LUTOKE KJlanaHa Mnpu OTKPbITOM MONOXEHUN
KnanaHa (MakcMmanbHoMm Harpese/
oxnaxkaeHumn).

5. lNogrotoBbTe/nNogknunTe NPOBOAKY MeXAY BEH-
TUNALMOHHbIM 6/TOKOM, reoTepMasibHbIM HACOCOM
Y MPUBOJOM.

BapumaHT 2:

[na uMpKynaumm paccona B TenI006MeHHNKe npu-
TOYHOrO BO3JyXa MCMOJb3yeTCA OTAENbHbIN HAacoC.

KomnnekT nocTaBKu BKIlOYaeT B ce61:

+ pene 3anycka UMPKYNALMOHHOMO Hacoca Ans
OXNaXkJatLLero TennoobMeHHNKa BEHTUALMOH-
HOro 6510Ka, KOTOpPOe pacnosaraeTca Ha MaTepPUH-
cKol nnate 6noka DO3;

+ 3-xopoBoW perynupytownin knanaH (Belimo R3..),
HeoOXOAUMbIV AN1A OXNaXKAEHUA;

+ npuog (Belimo TR24-SR).

TemnepaTtypa perynmpyerca ¢ NOMOLLbIO COOCTBEH-

HOro aBTOMaTUYECKOrO PerynaTopa BEHTUNIALMOHHOIO

610Ka BeHTMNALNOHHDBIN 610K ynpaBnaeT UMpKynaum-

OHHbIM HaCOCOM U 3-XOA0BbIM KJlanaHoOM.

TennoBow HacoC He 3anycKaeTca AnA oxnaxneHns
BEHTUNALMOHHOro bn10Ka.

YcTaHOBKa

1.  YcTaHOBUWTE OXNaxkaaloLWuWii TeNMo0OMeHHNK
B KaHane NpUTOYHOro Bo3ayxa (npu Hannuum
KaHaNbHOro TenJ1006MeHHMKa).

2. [MopkniounTe CTOK KOHAEHCaTa.

3. CospaliTe OTAENbHYIO HACOCHYIO FPYNMy C Knana-
HOM U1 MPUBOZOM AJIA LMPKYNALMW XONOAHOIO
paccona pagom C oxJiaxKaatoLWwym Ten1oo6MeHH -
KOM BEHTUIALMOHHOTO 6/10Ka.

MNpuaepxmnBanTeCb NPUHLMNMANBHON CXEMbI B
KOHLIe 3TOro pyKOBOACTBA.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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BELIMO

KnanaH n npuBoA OTKPbIBAKOTCA NPOTNB Yyacoson CTpenkn n 3akpblBa-
I0TCSA O YacoBOM cTpenke.

=

APUMEYAHMUE. MNMpw nogknioueHnn KnanaH
1 NPUBOA AOMKHbI HAXOAUTHCA B OQHOM 1 TOM
e nonoxeHuu. Korga knanaH HaxoauTca B
OTKPbITOM MONOKEHUW, MPVBOA NOBOPaYnNBa-
€TCA NPOTMB YaCOBOW CTPeNKU nepes nog-
KnloyeHnem, a Korga KnanaH 3akpbiT, NPMBOA
noBopayrBaeTCA No YacoBOW CTpenKe nepes
nogknioyeHnem. Ha npmeegeHHOM Huxe
pUCyHKe MoKa3aHbl KnanaH 1 MapK1MpoBKa Ha
LUTOKE KNanaHa Npu OTKPbITOM MONOXKEHUN
KnanaHa (MakcmmasnbHOM Harpese/
oxnaxkaeHun).

4. TloaroTtoBbTe/NMOAKIIOUMTE MPOBOAKY MEXAY BEH-
TUNALNOHHBIM 6NOKOM, FeoTepManbHbIM HaCOCOM
1 NPYIBOAOM, KaK NMOKa3aHo Ha CXeme coefinHe-
HUI B KOHLLE 3TOrO PYKOBOACTBA.

YcTaHOBKa reoTepMmasibHOro
o6opyaoBaHuA NpeABapuTeNIbHOro
nogorpeBa/oxnaxaeHus

[na nosblweHnA oHepreTnyeckoro Kng cncrtembl B
BEHTUIALMOHHOW CUCTEME MOXKET ObITb yCTaHOBJIEH
TENNoo6MeHHMK npeaBapuTenbHOro nonorpeBa/
oxnaxgeHusa. Ecnn BosHnkaet HeO6XOJJ,I/IMOCTb B
KNOKOCTHOM TENNOoObMeHHMKe npeaBapuTenbHOro
Harpesa, BCcerga ncnoJibsyeTcA KaHaNnbHbI Tenno-

06MeHHVK. TennoobMeHHUK YCTaHaBVBAOTCA B
KaHaJie Hapy»XHOro Bo3ayxa nepej BEHTUAALVOHHbBIM
6510KOM. B KaHane nnm tennoobMeHHVIKe 0omKeH
6bITb GUNBTP, 0becneynBaloLWMii OTCYTCTBUE IPA3U B
TennoobMeHHIKe.

Bo n3bexxaHue 3amopakvBaHuWA TeN00OMEHHKA
TemrnepaTypa paccona, UCrob3yemMoro B cucteme
TeI'IﬂOO6MeHHVIKa, AOJIXKHa COOTBETCTBOBATb MeCT-
HOMY HOMMHaNbHOMY 3HauyeHuo. Hanpumep, B
XenbCuHKn paccon gonxeH ObITb no-npexHemy B
pabouem cocToAaHMUM Npu Temnepatype -26°C, Torga
Kak B JlannaHguA 3HauyeHne TemnepaTtypbl PaBHO
-38°C.

Cuctema npepBapuTeNnbHOro HarpeBa/oxnaxaeHns
MOXeT ObITb CO3[aHa KaK B BUAE YacTu reoTepMarb-
HOW TEMJIOBOM CUCTeMbI (BapmaHT 1), Tak 1 BUae
OTAENIbHOW CUCTeMbI (BapuaHT 2).

JJ,ETaJ'IbeIe npuHUMNnalnbHble CXeMbl HaXOOATCA B
KOHLEe pykoBOACTBa.

BapuaHT 1:

[na TennoobmeHHUKa NpeABapUTENIbHOIO Harpesa
U OXNaXKAEeHWA CO3[aeTca 3eMSIAHON KOHTYp. Bo
n36eXkaHne 3aMopaKMBaHUA CUCTEMbI TeMMnepaTypa
paccona B KOHTYpe AO/KHa COOTBETCTBOBaTb MeCT-
HOMY HOMMWHaIbHOMY 3HayeHuto. ABTOMaTUUEeCKNI
perynaTtop BeHTUNALMOHHOro H6nokKa perynupyet
TemnepaTypy cucteMbl. BeHTMAALNOHHDI 610K
ynpaBnaeT UMpKyNALNOHHbIM HACOCOM Y 3-XOA0BbIM
KnanaHom.

YcTaHOBKa

1. YcTaHOBUTe OXNaXkZaloLWwmiA/HarpeBaTeNbHbIN
TENNOOOMEHHUK B KaHasie MPUTOUYHOro BO3ayXa.

2. Mopknioumte CTOK KOHAEHCATa.

3. CospanTe oTAeNbHYIO HACOCHYIO rpynny Ans
LIMPKYNALMN XONOAHOIO paccona PAAOM C OXJ1ax-
Jaolwmnm/HarpeBaTesibHbIM TeMN00OMEHHNKOM
BEHTUNALMOHHOIO 611oKa.

4. ToarotoBbTe/NOAKIIIOUMTE NPOBOAKY MEXY BEH-
TUAAUMOHHbBIM 6710KOM, LIMPKYNALMOHHBIM HAaCco-
COM 1 NPUBOAOM.

BapumaHT 2:

[lna oxnaxgatoliero TennoobMeHHUKa BblensaeTcs
OTAESbHBIN KOHTYP U3 KOHTYpa UMPKYnAUMK pac-
cona no reotepmasibHOMy Hacocy. Bo nsbexaxue
3aMopakMBaHNA TennoobMeHHVKa TeMnepaTtypa
paccona B KOHTYpe [o/)KHa COOTBETCTBOBaTb MeCT-
HOMY HOMMHasIbHOMY 3HaueHuo. Kpome Toro, aAns



obecneyeHns paboToCnoCoOHBHOCTM FreoTepManibHOro
Hacoca B TennoobMeHHON crcTeMe YCTaHaBMBaeTCA
OTAEesIbHbIN TENI000MeHHMK. YToObI Obiia Bbiroga

OT TennoobMeHHVKa NpeaBapuUTeNIbHOro Harpesa/
OXJ1aXKAEHWSA, NOMKeH ObITb ONpeaeneHHbIN NOTOK B
KoJINieKTope reoTepmasibHoOro Hacoca. Temnepatypa
perynupyeTcs C NOMOLLbo CO6CTBEHHOrO aBTOMa-
TUYECKOrO PerynaTopa BEHTUAALNOHHOIO 6510Ka
BeHTUNALMOHHBIN 610K yNpaBnfeT LUPKYIALMOHHbIM
HaCOCOM U1 3-XOA40BbIM KNanaHoM.

YcTaHOBKa

1.  YcTaHOBUTE OXNaXKaaloLWMii TENNOOOMEHHVK B
KaHaJsie MpuTOYHOro Bo3ayxa.

2. [MopgknounTe CTOK KOHAEHCaTa.

3. Co3panTe OTAENbHYIO HACOCHYIO rpynny Ana
LIMPKYSALUM XOSTOJHOIO paccona PAAOM C OXJ1ax-
JaloLWMM Ternnoo6MeHHNKOM BEHTUNIALMOHHOIO
6noka.

4. B TennoobmeHHON crcTeMe yCTaHaBNMBaeTCA
OTAENbHbIN TENTOOOMEHHNK.

5. TogrotoBbTe/nogKniounTe NPOBOAKY MEXAY BEH-
TUNALNOHHBIM 6NOKOM, FeoTepPMabHbIM HaCOCOM
1 NPUBOAOM.

Tpe6oBaHNA K INeKTPNUYECKUM
CoefUHEeHNAM 1 NOAroTOBKa
K HUM

MPUMEYAHMUE. dnekTpoTexHmnyeckue
> pPaboTbl C BEHTUNALNOHHBIMMK B110KaMK
[ONXKeH BbIMOSHATb TOJIbKO YNOIHOMOYEH-
HbI SNEKTPUK.
CM. aneKTpoTeEXHMYECKME YePTEXI B KOHLIE 3TOTO
pyKOBOACTBaA.

MopgroroBuTenbHble
3NIeKTpoTexXHn4YecKne paborbl

Mepen Hauyanom yctaHOBKM ybemTeCh B BbINOHEHUN
cnefyowmx yCioBui.

+ [InA BeHTUNALMOHHOrO 6/10Ka JOCTYNEH COOTBET-
CTBYIOLMIA UCTOYHUK MUTAHWA.

+ [lpegycmoTpeH TOK KOPOTKOro 3aMblKaHUs, MPeBbl-
watowmn 30 MA. B cBA3M € 3TUM HUKaKKe gpyrue
SMeKTpUYeCcKre YCTPOMCTBA He JOJKHbI MOAKITIO-
yaTbCA K TOW »Ke po3eTKe.

+ Ecnu nonb3oBaTtenb xoyeT NOAyUYUTb JOCTYM K ceTe-
BOMY uUHTepdericy naHenu eAir, NpefocTaBnAeTca
WHTepHeT-coegnHeHune.

+ HacTteHHas naHenb eAir ycTaHOBNEHa Ha HaCTEHHOM
coeuHUTENbHON KOPObKe.

+ Ectb kabenbHoe coepmHeHne Mmexay 610KoM 1
HaCTEHHOW NaHenblo ynpasneHus. Kabenb gonkeH
ObITb YNOXEH B 3aLUUTHbIN KabenbHbI KaHan gna-
MeTpom He meHee 20 mM. Kabenb, BKNlouaemblii B
6a30BblIll KOMIMEKT MOCTaBKY, UMeeT ASIMHY 20 M.
JlononHnTenbHO foCTYyNeH Kabenb annHomn 30 m.
KoHueBble KabenbHble KopobKu nmetoT Tnn RJI4P4C.

MoproroBKa HaCTEHHOTO KPenieHUA NnaHenu
ynpasneHus eAir

MaHenb ynpaeneHus eAir HEO6XOAMMO YCTaHOBUTD Ha
HaCTeHHOW coefVHUTENbHOI KOpobKe. YnpaBneHue
OfHUM BEHTUNALNOHHbBIM 6/TOKOM MOXET OCYLLECT-
BNIATLCA C MOMOLLbIO He bonee 2 naHenen. Y naHenemn
MOTYT ObITb CBOU COBCTBEHHbIE HACTEHHbIE KPEMJie-
HKA, Nn6o obe NaHenu mMoryT 6bITb CBA3aHbI C OAHVM
HacTeHHbIM KpenneHuem. Ecnn naHenn nmelot obuiee
KpenseHue, y OHON 13 HUX AOMMKHO OblTb OTAENIbHOE
3apAagHoe yctporcteo micro USB (He noctaBnAaemoe
komnaHwuen Ensto Enervent).

BBog ABYX NaHeneii ynpaB/ieHUs B 3KCNnyaTauuio
C X CO6CTBEHHbIMM HAaCTEHHBIMU KpenneHnamMu

Ecnu BEHTUNALMOHHBIN 6/10K yNpaBnseTcs ¢ nomo-
LWblo ABYX NaHesel ynpaBneHna co CBoMMM Cob-
CTBEHHbIMU HACTEHHbIMW KPeMnJieHNAMN, NaHenam
[OJTKHbI ObITb Ha3HaUeHbl pasHble agpeca. Agpec
BblIbMpaeTcA Ha NnaTe KOHTPOsepa B 3afHel Yactu
HacTeHHoro KpenneHua. OgHO N3 HaCTeHHbIX Kpe-
NAeHUA NoNYUnUT agpec «1», a Apyroe NoayumT agpec
«2». PekomeHpgyeTcA 0603HauaThb agpec Ha HaCTEHHOM
KpenneHun u Ha NaHenun ynpaeseHus, 4Tobbl Nonb-
30BaTeNn 3HaNW, Kakas naHenb K KAKOMy HaCTEHHOMY
KpenjeHnn oTHOCUTCA.

Beop, ABYyX naHenen ynpasJjieHnA B 3KcriyaTaunio
C OGI.I.II/IM HaCTeHHbIM KpenieHnem

Ecnv BeHTUNALMOHHBIN 610K ynpaBnaeTca ¢ Nomo-
Lblo ABYX NaHenemn ynpasieHna ¢ 06LWUM HaCTEHHBIM
KpenneHneMm, LONONHUTeNIbHasA NaHesnb AOSIXHa ObiTb
CBAi3aHa C HaCTeHHbIM KpenneHnem. [1na sToro nepe-
mecTtuTte DIP-3amok “2" BHM3 1 cHoBa BBepX. Ecnu Ha
nnaTe KOHTposiepa HauMHaAeT MUTaTb XeNTbl CBe-
TOAVOA, 3TO O3HAYAET, UTO aKTMBU3UPOBAH PEXNM
CBA3bIBaHUA. PeXXM CBA3bIBaHMA aKTMBEH B TeYeHme
10 MyHYT. CHUMMTE 3a4HIOK0 KPbILWKY NaHenu ynpasJse-
HUA N HAXXKMUTE KHOMKY BKJTIOYEHUA NUTaHWA NaHenm
ynpasneHus. lNaHenb NoKaeT, YTo MbiTaeTcA Nog-

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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KnoumnTbca K ceTu. HaxxmunTe llosmopHoO noodkaoHume

Yro MecTtonono- | Hanps- Ka6enb
paduo > Cépoc. Tenepb NaHesNb ynpaBneHnsa NogKio- )KeHue Ha KeHue (npumep)
UMTCA K HACTEHHOMY KpEereHMIo. nnare KOHT-

ponnepa
MopgxknioueHne paTunka TemnepaTtypbl B Datunk X8 Makc. 2 B KLM 2x0,8
noMeLLeHUN K HACTEHHOMY KpenneHuio ;%"ggfﬁg;ypb'
(mononHuTenbHoe o6opynoBaHme) BoAbl B

BOAAHOM
[na 3anycka 6110Ka ¢ perynMpoBaHnem TemnepaTtypbl TennoToEél'\geH_

HUKe C
B NMOMELLEHNN JOMKEH ObITb MOAKMOUEH AATUNK KaHaNTbHLIM
TemnepaTypbl B moMeleHnn. [laTunk Temnepartypbl TennoobmeH-

B MOMeELLEHNN NOAKNIOUYAETCA K MiaTe KOHTponnepa HNKOM
B 3afHel YacT! HaCTeHHOro KpenneHua. JInbo Ha MoTopbl DO1 Makc.250B | MMJ3x 1,5
Kabene K aaTumky, TMbo Ha MaTePUHCKOW NnaTe BEHT- 3ac/IoHoK ?ﬁff?”?*,&“”"
NAUMOHHOro 61oKa fonxeH 6bITb ycTaHOBMEH beppuT y 502 Marc. 2508 | MMI 3% 15
5 _ npasnaemoe aKcC. X1,
(BKNtOYaEMbIN B KOMMNEKT NocTaBkK). Ecnm yctaHas 1O BpEMeHM NEPEMEHHOTO
NNBAIOTCA ABa HACTEHHbIX KpenieHua ¢ JaTYNKOM pene (ana Toka/ 1A
TemnepaTypbl B nomelyeHun, aatumnk TE20 HaxopauTca E:I’:('ﬁ;i:m/ﬂ
no3afm HaCTeHHOro KpereHua «1», a gaTunk TE21 yCTpOiicTBa
HaxoAuTCA NO3aAn HAaCTEHHOIO KPEenneHua «2», B Npeforpe-
AeneHHbIn
NMPUMEYAHME. MpoxoauTtb MacTep g"gg";:gm)
> HaCTPONKM HeEOHBXOAMMO Ha OQHON 13
7Tl Ynpasnenuve DO3 230 B nepe- MMJ3x1,5
naHenelf. oAKNIoUNTE NCTOUHMK NUTAHUA nycKom/ MeHHOro
K Apyron naHenu, korga 6yzaete rotosbl K OCTaHOBKOW TOKa, MaKc.
paboTe ¢ MacTepoM. MaHesb NoyynT 06HOB- OXnaxpeHnA 500 Br
NEeHHble JaHHble C MaTePUHCKOW NNaTbl. Ynpasnexue DO5 230Bnepe- | MMJ3x1,5
nyckom/ MeHHOro
~ OCTaHOBKOW TOKa, MaKcC.
Ana pa6oTbl GyHKLMIA v: KOMMOHEHTOB, nepeunc Hacoca A 500 Br
JIeHHbIX B NnpuBeAeHHON HNXe Ta6ﬂ|l||.|e, MOoXeT »KNAKOCTHOTO
NoHafgo6MTbCA NoAKIoYeHNe., (BopAHorO)
Harpesa
ll-ro Mec-ronono_ Hanpﬂ_ Ka6enb ﬂaTHVIK OTHO- A”, Al2 0-10B / 24 B KLM 4 x 0,8
»eHue Ha XKeHue (npumep) CUTE/IbHON
nnarte KOHT- BNT@’KHOCTU (K
ponnepa MaTepPUHCKOMN
nnarte nog-
Hatunk Mopn- Makc. 2 B KLM 2x0,8 KntoyatoTca
TemnepaTtypbl | KnyaeTca K MaKCUmym 2
B nomMeLwleHnun HaCcTeHHOMY ml)
KpenneHuio
HOatunk CO, (k| Al5, Al6 0-10B/24B KLM 4 x 0,8
Hatunk X3 Makc. 2 B bbicTpbIn MaTepUHCKOM
Temnepartypbl coegnHUTenb nnate noa-
NPUTOYHOIO Kno4yatoTcAa
Bo3gyxa TE10 MaKCUmym 2
C KaHasbHbIM WT.)
TennoobMmeH-
HUKOM MpuBog AO3 0-10B/248B KoHTponbHo-

KnanaHa gna n3mepu-

Latunk X1 Makc. 2B bbicTpbIn oxnaxaeHua TeNbHbIN
Hapy»Horo coeanHNTeNb Kabenb 2 x 2
Bo3ayxa, TE20 x 0,5

Hatunk Coepu- TG-K310 MpuBog AO5 0-10B/24B KoHTponbHo-
Hapy»Horo/ HuTenn 17 n TG-K330 KnanaHa anA n3mepu-
NPUTOYHOrO 18 Ha nnate >KNOKOCTHOrO TeNbHbIN
BO3Jyxa Ansa KOHTposiepa (BogAHoOrO) Kabenb 2 x 2
KaHaNbHOro KaHanbHOro Harpesa x 0,5
SJIEKTPOHa- Harpesartena

rpesartena




Yro MecTonono- Hanpsl- Ka6enb BeHTI/IJ'IﬂLl,VIOHHbII7| 610K TaKXKe MOXKeT bbITb nogknto-
)KeHue Ha KeHune (npumep) yeH yepe3 Modbus. OgnH KoHTyp Modbus moxeT
njare KOHT- BK/0YaTb B ce6A MaKcMMyM 10 BEHTUAALMNOHHbIX
ponnepa

6nokoB. Cneundukauyma Modbus:

MaHenb Pabouan RS-485/ RJ4P4C

ynpaBneHus nadens 1, Modbus RTU | Kabenb, - Modbus agpec 1 (o ymonuaHmio);

(cTaHpapTHaA | paboyasn BK/OYaEeMbIVi !

naHenb n naHenb 2 B KOMMNEKT + CTaHAAPT CBA3U RS485;

BO3MOKHas NnocTaBKu,

AONOAHN- nmeet gnuy | © TPaduk Modbus uepes pasbem Freeway nnatbl

TenbHaA 20 m. KOHTponnepa;

naHenb)

+ CcKopocTb 19200 6UT/c;

CurHanbHble ALM 24B/1A KLM 2x0,8

BbIXO[bl . 86uT;

ABapuiiHas DI1 BecnoTeH- KLM 2x0,8 « 6e3 6uTa YeTHOCTL.

OCTaHOBKa LUManbHbIN

BbIKNIOYATEND MopAanoK KOHTaKTOB pa3bema Freeway:

LaHHble DI2 becnoten- KLM 2x0,8 1=+12B

BHeLUHero UManbHbIi

onoselleHns BblK/lOUaTenb 2=A

(noxkapHan

CUrHanmnsauus) 3=8B

Boikntouyatens | DI3 becnoTen- KLM2x0,8 4 =GND (3emns)

KHOMKM LManbHbIN

[OMNONHY- BblK/loUaTeNb

TEeSIbHOro

BpemMeHn .

Bbiknoyatens | DI4 BbecnoTek- KLM 2x 0,8 Ethernet

KHOMKM UManbHbIN oo ¥

ycKopeHus BblK/lOUaTeNb 8

BEHTUAALMM MD EMOKORTTI Y

Bblkniouatensb | DI6 BecnoTeH- KLM 2x 0,8 HHH .

KHOMKM UManbHbIN

N36bITOYHOTO BbIK/toYaTeNb

AaBneHus

(BbIKNOYaTEND

KamuHa)

Oflleee2e

MHuankayma DI8 becnoteh- KLM 2x0,8 —

BbITAXKN Hag UManbHbIN

nauTomn BbIK/to4aTesb

MHankauyma DI9 becnoten- KLM 2x0,8

pa3psxeHns LManbHbIiA Pernctpbl Modbus goctynHbl Ha Be6-cTpaHuue Ensto

BblK/lOHaTe b Enervent www.enervent.fi/products/Freeway.

Hatunkmn BbibepuTe becnotek- KLM 3x 0,5

nepenaga cBO6OAHbIN LManbHbIN BHUMAHMUE! He noakntoyante BHELLHIOW0O

naBneHnin QHasIoroBbIN BbIK/loYaTeNb WHY K MaTePUHCKOI NnaTe, MoKa WKHa He

(nocTtoAHHOro | BXOA.

[laBfeHnA B AHaNnorosbIn 3anporpamMmmmpoBaHa N He COBMeCTUMa C

KaHane) BXO[, napameTpamu ynpasneHna yCTPONCTBOM.
nporpam-
mupyercs
nog onpe-

[eneHHbIN

npusog. Ana

nonyyeHms

JOMOJHN-

TeNbHON

nHdopmaLmm

CM. rnaBy .
Hacmpotika > MPUMEYAHME. Mepepn ycTaHOBKOM BEHTU-
cucmemel NAUMOHHOro 6noKa ybeauTech B OTCYTCTBUN
gre macmepa NMOCTOPOHHMX O6HEKTOB B BEHTUSIALMOHHOM G510Ke 1
Hacmpodku.

cncrteme KaHaos.

[na nonyyeHna pononHuTenbHoM nHGopMaLmm no
3M1IeKTPUUECKMM COIMHEHUAM CM. CXEMbI YNpaBieHna
1 COeJUHEHNIA B KOHL|e 3TOr0 PyKOBOLCTBA.

B KOHLIe 3TOro pyKoBOACTBa CM. YEPTEXMU C YKasa-
HVEM pa3MepOB, KOTOPbIe OTHOCATCA K KOHKpET-
HOMY TUMY BEHTUNIALMOHHOTO BNIoKa.
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- O6s3aTeNbHO NPOBEpPbLTE NOCIeA0BaTENbHOCTb
KaHasIbHbIX COeANHEHWI BO n3beXaHne nepeKkpect-
HbIX COEAUHEHUIA.

+ He 3anyckanTe y»ke yCTaHOBJIEHHbIN BEHTUAALNOH-
HbIli 610K, MOKa NomelleHne He 6yaeT BBEAEHO B
3KcnnyaTayuio.

« Ecnm BeHTI/IJ'IﬂLlI/IOHHbIIZ 6noK 3anyckKaeTca cnnul-
KOM pPaHO, BEHTUNALUNOHHAA CUCTeMa 3aCOpUTCA
CTpOI/ITEﬂbHOIZ Mbiblo.

+ KaHanbHble coeiHEHUA BEHTUAALMOHHOIO 6510Ka
MMeIOT TaKoW e pa3mep, Kak 1 kaHan. [lna nogknio-
yeHMs 6NI0Ka K KaHasy NCronb3yinTe NepexoaHuK.

+ He 3abygbTe NONHOCTLIO U30NIMPOBaTb KaHas OTHO-
cUTenbHO Kopnyca 6okKa.

p,OﬂOﬂHI/ITEHbeIe MaTepwualibl,
HeOGXO,D,I/IMbIe AnAa yCtaHOBKUA

Martepuan OnucaHue NCnosb3oBaHUA

BuHTbI [lnsa nopBelMBaHWA 3agHero
KpenneHua n BEHTUNALUMOHHOIO
6/10Ka Ha cTeHe. BbibepurTe BUHTDI
B COOTBETCTBMM C MaTepmanom
CTeHbI.

BuHTbI ANnA [na nogcoeanHeHnA 3agHero

JINCTOBOrO KpenneHnsa K BEeHTUNALNOHHOMY

MeTanna 6110KY.

HacTteHHas [InA ycTaHOBKW HaCTEHHOro

coefuHWTeNbHaA | KpenneHus eAir.

KopobKa

Kabenu Kak yka3zaHo B rnaee
MoozomosumernbHbie
3nekmpomexHuyeckue pabomel

Knernkasn [nAa ynnotHeHuA.

neHTa ans

Tpyb6onpoBoaos

N30onAunoHHbIe [na npepgoTBpaLleHuns

nuctbl (13 BUOPALMOHHBIX LYMOB.
MATKOro

neHomnnacTa).

MN30nALNOHHbBIN [nAa ynepxaHua tenna un
maTepuan npoxnagbl.

(neHonnact

n/vinv BaTa B
3aBUCUMOCTN OT
MecTa YyCTaHOBKM

6510Ka)

3aknenku [lns nopcoeauHeHus
BEHTUALMNOHHbIX KaHanoB K
6110Ky.

CnupToBon [lnA BblpaBHMBaHWA 6noKa.

YpPOBeHb

BopgonposogHaa | [nAa nogknioyeHUs KaHanbHbIX

TpybKa Tenn000MeHHUKOB 1 OTBOAA
KOHJeHcaTa.

Bopootgenutens | inA cnvBa KoHAeHcaTa.

Marepuan OnucaHve Ncnosb3oBaHuA

MNepexogHble [na coeguHeHnAa KaHanoB B

bduTKHIM anAa BEHTUIALNOHHOWN CucTeMe.

KaHasnbHbIX MPUMEYAHWE. Mpwn

coefviHeHNI HeobOXxoAMMOCTM BCerga
NCNonb3ynTe nepexogHble
SUTUHIN.

3acnIoHKN [na npepgoTBpaleHnsa nonagaHna
XONOAHOro BO3AyxXa BHYTpPb.

MmywwnTenn [nA ymeHbLeHNA BO3MOXKHOIO
wyma.

MoaxopAawme [inA ycTaHOBKW AaTYMKOB B

YNNOTHUTENbHbIE | KaHanax.

Konbua gna

[JaTuYNKOB,

yCTaHaBnu-

BaeMblX B KaHanax

YcTtaHoBKa moaenen Plaza,
Pingvin, Pingvin XL, Pandion,
Pelican n Pegasos

HacTteHHan ycTtaHOBKa
Ona mopenen Plaza, Pingvin, Pingvin XL n Pandion

1. TlloaroTtoBbTe OTBEPCTNA B NOTOJIKE.

2. [posepunTte KaHanbl Yepes NonepeyHbin Bbipes B
napOoHEeNPOHULLAEMOM CJI0€ [0 BbICOTbI, Ha KOTO-
poi 6yneT 6yaeT yctaHOBNEH 60K,

3. YnnoTHUTe 3a30p MeXAY KaHanoM 1 NapoHenpo-
HMLLaEMbIM CJTIOEM, UCMONb3YA, HaNpUMep, Knei-
Kyto NIeHTY A5iA Tpy60onpoBOAoB.

4. YcTaHOBUTE U3OMALMOHHYIO NIACTMHY C
3afHen CTOPOHbI BEHTUNALNOHHOMO 6510Ka
Unn No-ApyromMy nonbiTakTecb NpefoTBpa-
TUTb BO3HVKHOBEHME BUOPALIMOHHbIX LIYMOB.
PekomeHZy0TCA NNCTbI U3 MAFKOrO NeHomnnacTa
(He BKNOYaeMble B KOMMJIEKT NOCTaBKN).

5. YcTaHOBUWTE AOMNONHUTENbHbIN CNOWN N30aALUNN
(HanprMep NeHonnacTa) CHapyXn BEHTUNALM-
OHHOro 6/10Ka, ec/iv YyCTPONCTBO YCTaHOBNIEHO
TaK, UTo ero 60KoBasi MOBEPXHOCTb HAXOAUTCSA
HanpPOTUB HAPYHOW CTEHbI, UMM €CTb Kakaa-nnbo
Apyras npuyrHa npegnonaraTb, YTO Ha HaPYKHOM
noeepxHocTK 6510Ka 6yneT 06pa3oBbIBaTHCA KOH-
JleHcaT. Bo3aMoXKHOCTb 06pa3oBaHUA KOHAEHCATa
€CTb B PErMoHax C XONoAHbIM KIMMATOM.

6. [pouenypa yCTaHOBKMN BapbUPYETCA B 3aBUCHMO-
CTV OT MOZEenNu.



6a. ina mopgenen Pingvin, Pingvin XL n
Pandion

« YcTaHOBWTE 3afiHEE KPEMJIEHUE HA HYXKHYIO
BbICOTY.

+ MNogHumwuTe 610K 1 YCTAaHOBUTE €ro Ha
KpenneHue.

610K, OTCOeANHNTE TENNOOOMEHHMK. ITO
YMeHbLUNT BeC 6510Ka 1 obnerunt obpalleHne
¢ HUM. TakKe He 3abyabTe CHATb UK 3aKpe-
MUTb ABEPLbl TaK, YTOObI OHU HE OTKPLUTNCH
BO BpeMsA Nnogbema.

3 NMPUMEYAHMUE. MNepep Tem, Kak NogHNMaTb

. 3aern|/|Te 610K Ha CTeHe, ncnonb3ya BepxHue
MOHTa»KHbl€ NMPOYLINHbI.

« [lopgcoeaniHuTe 3agHee KpenseHne K OCHOBa-
HWI0 6J10Ka C MOMOLLbIO BUHTOB /1A INCTOBOrO
MeTanna.

APUMEYAHUE NO MOAENN PINGVIN:

3 [na Hagnexalero oTBofa KOHAeHcaTa Heob-
XOAMUMO, UTo6bl 6510K Pingvin 6611 HEMHOTO
HaKNOHEH Ha3aA. 3TO JOMKHO NPOBEPATLCA C
NMOMOLLbIO CMUPTOBOTO YPOBHS.

66. Ana mogenu Plaza

« lNogHnmunTe 610K Ha Heo6xo,ummy|o BbICOTY NO
CTeHe 1 3aKpenuTe ero K cteHe, NCnoJib3yA BePX-
HUE MOHTaXHbl€ NMPOYLUNHDbI.

7. TopcoeanHuTe KaHasbl K BTYNOUYHbIM COenHe-
HMAM Ha 6nokKe.

8. TlopcoeauHuTe CTOK AN1A OTBOAA KOHAEHcaTa.

[na pononHUTenbHON MHGOPMaLMK CM. TNaBKY
Cnus KoHOeHcama.

9. KaHanbl [OMXHbl ObITb MONIHOCTBIO M30NnpoBaHbl

OTHOCUTENbHO KOpNyCa BEHTUNALNOHHOIO 6nokKa.

MoTtonouyHan YCTaHOBKa

MoTtonouHana yctaHoBKa ana mopenen Pingvin
n Pandion

UepTerku € yKasaHMem pa3MepoB A1A KaxKaom 13
mMopenen HaxoAATCA B KOHL|e 3TOro pyKOBOACTBaA.

1. YcTaHOBMWTE KaHanbHble YASIMHUTENW 1 N30AALM-
OHHble KofbLia Ha BepxHew yacTu 6noka.

2. BbIBUHTUTE BUHT pacnpenenntenbHoro Wwkada.

MoaroToBbTe BXOAbl Ha 6510Ke AnA Kabenen, npoxoaa-
LKMX Yepes NOTONOK.

OcTaBbTe KpbILWKY pacnpegenuTesbHoOro wkada
OTKPbITOW.

3. Mpoeegute kabenb nMTaHUA 6n1oKa NO3aan Kptoka
C Uesnbio NpefoTBpaLleHnaA CroLWMBaHMA Kabe-
new mexxgy 6J10KOM 1 MNACTMHON ANA NOTONOY-
HOW YCTaHOBKM.

NMPUMEMAHMUE. Nepep Tem, Kak NOgHNMaTb

3 6n0oK, OTCoeaVHUTE TEMTI00OMEHHUK. ITO
YMEHbLUNT BeC 6510Ka 1 0bnerunt obpalyeHue
¢ HUM. Takxe He 3abyabTe CHATb UK 3aKpe-
NUTb ABEPLbl TaK, UTOObI OHU HE OTKPbINCH
BO BpeMs Nnogbema.

4. [opg NOTONOYHOW NNACTUHOM AOMKHO ObITb AOCTa-
TOYHO CBOOOLHOrO MecTa AnA yCTaHOBKM 6/10Ka.

5. TMogHvMuTe 610K BBEPX.

6. 3auenuTte 650K 3a NEpeHIO0 YacTb MACTUHDI
ZNA NOTONIOYHOW YCTaHOBKMU.

7. TopkniounTe Kabenu, npoxoasaiyne yepes noTo-
NOYHYIO NNIACTUHY, K SNIeKTpopacnpeaenuTenbHoOn
KOHCTPYKTUBHOW KOpobKe.

8. Yb6eautechb, uTo 610K NoABeLLeH POBHO Hemno-
CPeACTBEHHO B LIEHTPE NOTONOYHON MIAaCTUHBI.

9. HaxmwuTte Ha ocHOBaHMe 6510Ka BBe€pPX, MOKa OH HE
3ad)I/IKCV|pyeTCFI Ha NOTONOYHOW NNIacTUHE.

10. 3akpenute 6510K Ha MecTe, MPVBUHTNB ABA
3aLYMTHBIX BUHTa NO 06e CTOPOHbI MOTONIOYHOM
NAACTUHBbI.

YcTaHOBKa [OCTAaTOYHA HageKHa TONbKO npun ncnonb-
30BaHNN CNCTEMDbI d)I/IKcaLl,I/II/I Ha NOTONOYHOW Nfa-
CTUHe. 3alWUTHbIe BUHTbI ABNAIOTCA AOMNONHUTENb-
HbIMW CpeaCcTBaMun 6e30MacHOCTN.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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11. CHoBa ycTaHOBMTE TEMNOOOMEHHUK B 650K 1
3aKpoiiTe ABepLY pacnpefenuUTeNnbHOro Wwkada.
CHoBa yCTaHOBWTE ABEPLIbl, €C/IN OHU ObIIN CHATDI
nepen NogbEMOM.

=
=

NPUMEMAHUE. Ecnv 6nok no Kakon-nnbo
npuymnHe HaJo CHATb, Kabenu crepyeT ocTa-
BUTb B TOM BUE, B KAKOM OHM HaxodATCA.

APUMEYAHUE NO MOAEJIN PINGVIN:
[lna Hagnexallero oTBOAa KOHAeHcaTa Heob-
XOAMUMO, UTo6bI 6510K Pingvin 6bin1 HEMHOTO
HaKNoOHeH Ha3aa. bnok Pingvin aBTomaTtuye-
CKM YCTaHaB/IMBAETCA Ha MOTONIOUYHOW YCTaHO-
BOYHOI MaHeNn B HaKNOHEHHOM MOJIOXKEHUM.

CHATMe 6N0OKa, YCTaHOBJIEHHOTO Ha NoToNKe

A

BHUMAHME! MNepeBopga ctonopHble NiaaHKn
B OTKPbITOE MOJIOXKEHWe, 06513aTeNIbHO Npu-
AepKmBanTe 6510K. Korga cTonopHble niaHKu
NnepeBoaATCA B OTKPbITOM MONOMXKEHUN,
3aHAA YacTb 6/10Ka OTCOEAMHAETCA OT NOTO-
JIOYHOW NAacTUHbI. [Mog 61o0KOM AOMKHO ObITb
[LOCTaTOUYHO CBOGOAHOIO MecTa s ero nepe-
MeLLEeHNA BHU3.

1. BblHbTe 3aWMUTHbIE BUHTDI.

2. OTKpownTe pacnpenenutenbHbIi WKadp 1 oTcoeau-
HWTe Kabenu, mocTynatoLme C MOTONKa.

OTcoeanHNTE UCTOYHUK NUTAHNSA.

4. HapexHo yaep»mBas 610K Ha MecTe, NOBEPHUTE
06€e CTONOpPHbIE MAaHKM B OTKPbITOE NONTOXKEHNE
(kK cebe) c nomoLLblo OTBEPTKN.

5. Onyctute 610K.

MoTonouyHan yctaHoBKa ana mopenen Plaza n
Pingvin XL

Mepen ycTaHOBKOW BEHTUNALMOHHOTO 6510Ka ybeam-
TeCb, YTO YMJIOTHEHMA U MNACTMACCOBbIE COEANHU-
TeSibHble MydTbl AN1A KaHa/IbHbIX COeAMHEHWN Haxo-
JATCA Ha CBOMX MeCTax.

STV MoAEenNn BEHTUNIALMOHHBIX 6/TOKOB NoACoeanHs-
IOTCA K MOTOJIOYHOW YCTaHOBOUYHOI NaHeNn N3HYTPU
onoka.

1. Plaza: otcoegmHute GunbTp NPUTOUYHOrO BO3-
AyXa, BEHTUNATOP NPUTOYHOrO Bo3ayxa U GunbTp
BbITA’KHOIO BO3yXa.

Pingvin XL: oTcoeinHnTe TeNN0OOMEHHMK, BEH-
TUAATOP BbITAXKHOIO BO3AyXa N GUABLTP BbITAX-
Horo Bo3fyxa.

Ina obneryeHuns obpalyeHns c 610KOM peKoMeH-
AYETCA CHATb 3TV KOMMOHEHTbI epes NogbemMoM
610Ka C Lienblo NOABELUNBAHNA Ha KpeneXHbIn
KpPIOK.

2. MNopacoeanHUTe BEHTUAALMOHHbBIN 610K K MOTO-

NIOYHOW NNaCTUHE, NCNOJb3yA NATb (5) BUHTOB,
BKJTIOYaEeMbIX B KOMIMIEKT MOCTaBKM.

3. ﬂooqepep,Ho 3aTAHUTE BUHTbI TaK, UTOObI 610K

[POBHO Cefl Ha CBO€e MeCTO.

MOMEHT 3aTAXKM COCTaBAAET MaKCUMyM 5 H*m.

4, Kabesnb 3neKTPONUTaHMA HE JOMKEH 3aXKMMaTbCA

MeXy NOTOIOYHOW YCTaHOBOYHOW NIACTUHON U
N1acTMacCcoBOW COEANHUTENBHON MyTON.

5. CHoBa ycTaHOBWTE BEHTUAATOP, GUNbTP 1
TENNOOOMEHHUK.

HanonbHasa YCTaHOBKa
Ins mopgenen Pandion, Pelican n Pegasos

YepTexu C yKazaHMEM pa3MepoB A8 KaXK4on n3
Mogeneli HaxoAATCA B KOHLE 3TOrO PyKOBOACTBA.

1. YcTaHOBUTE BEHTUAALMNOHHbBIN 6NOK Ha MO uUnn
Ha nnatpopmy, ONMpatoLLyoca Ha CBOW Pe3nNHO-
Bble HOXKM.

2. Bokpyr 6110Ka fOMXKHO 6bITb He MeHee 10 MM CBO-
6opHoro npocTpaHcTaa. Ecnm 6okoBasa noeepx-
HOCTb YCTaHaB/IMBaemMoro 6;10Ka HaxoauTca
HanpoTKB CTeHbl, HeoOXoANMO cBOH6OAHOE Npo-
CTPAHCTBO BeNMYMHOM 15 mm.

3. O6paTtuTe BHUMaHWE Ha HEO6XOAMMOCTb CBOHOA-
HOro mecta noj 610KoM 4N 0TBOJA KOHAEeHcaTa
1 BOJOOTAENUTENS.

4. [epepn sKkcnnyaTauMOHHBIM JIIOYKOM JOTKHO
6bITb He MeHee 95 cM cBOOOHOro MecTa, a TakKe



OOJ1XKeH ObITb 06ecneyeH nerkuin [OCTyN K 3NneK-
TPpU4YeCKmM coegmHeHnAaAm.

MopcoenmnHvTe 610K K CTOKY A9 OTBOAA KOHAEH-
caTa C BOAoOTAeNUTeNeMm.

YctaHoBKa mopenen LTR-2, LTR-3,
LTR-6 u LTR-7

pauuu Tenna uav Korga Tensblid Bo3gyx NonagaeT Ha
OoXNaXKJaoLWw 1t TenI00bMeHHNK B BEHTUIALNOHHOM
onoke.

BHUMAHWE! CnnBHOW KOHAEHCAT He
JOJKeH nonagaTtb HeNoCPeACTBEHHO B
KaHanmsayuio!

+ KoHaeHcaT fJonXeH HanpaBnATbCA B HUCXOAALLYIO
Tpy6y AnameTpoOM He MeHee 15 MM Yepes BOJ0OT-
Jenutenb B HAMNOMNbHbIN CTOK.

l-IepTe>K|/| C YKa3aHunem pasmepos anAa Kakgom u3
mofenen HaxoaATCA B KOHLE 3TOro pyKkoBOACTBa.

Ecnv Temnepatypa yCTaHOBOYHOFO MeCTa MOXeT

Tpy6a oonxHa BCeraa nexartb HMKe OCHOBaHWSA
BEHTUNALMOHHOro 6/10Ka.

B pr6e He OONXHO ObITb ONNHHbBIX TOPU3OHTab-

onyckaTtbca HuxKe +5°C, nsonupyinte BeHTUAALMOH-
HbI 6510K C MOMOLLbIO BaTbl TOAWMUHON 100 mm. Mpwn
MCMOb30BaHUN TBEPAOTENIbHOW (>KeCTKOW) N30nAaLmm
n3berarite ee 3aKpenneHuns Takum obpasom, npu
KOTOPOM OHa nepefaert 3ByK M BUOGpaLmio Ha KapKac
nomeLLeHUA.

1.

YcTtaHoBUTE 6/10K Ha BEPXHIOD YacTb N30MALMOH-
Hol nNnacTuHbl (Hanpumep 13 ACI ¢ noKpbITUEM
13 KECTKOW N30N1AUMOHHON BaTbl TONWwmMHOM 100
MM) HaZl CTPONWUIaMn Ha Yephake uav Ha OTaeNb-
HOW NOJIKe B XPaHWINLLE U T. A,

O6paTnTe BHUMaHWE Ha HEOOXOANMOCTb CBO-
60HOro MecTa 411 OTBOAA KOHAEeHcaTa 1
BOAOOTAENUTENS.

Y6eauTecn, uto cneBa nepepn 3KCrnayaTaLMOHHbIM
JIIOYKOM UM Hafl HAM [I0CTaTOUYHO CBOOOAHOIO
MecTa:

LTR-2 nnun LTR-3: muH. 50 cm;

LTR-6: MnH. 60 cm;

LTR-6: MnH. 70 cm.

O6paTtnTe BHUMaHMe Ha HeoHXoaMMOCTb CBOHOA-
HOro MecTa a/1a nepesofa GUKCATOPOB SKCMya-
TAUWOHHOTO JI0UKa B OTKPbITOE MOJIOXKEHNE.,

[onxeH 6bITb 0becneyeH nerkun A0CTYyN K 3NekK-
TPUYECKUM COeEANHEHUNAM.

MopcoeauHKTe KaHanbl K BTYJIOYHbIM COeuHe-
HMAM Ha 6noke.

MoacoeanHNTe GNOK K CTOKY AJ1A OTBOAA KOHAEH-
caTa C BOAOOTAeNUTENIEM.

CnunB KoHAeHcaTa

[nA Bcex BeHTUNAUMOHHbIX 6110K0B Enervent fomxeH
6bITb NpefycMOTPeH cTokK. Koraa Bo3gyx oxnakgaeTcs

(koHAeHcpyeTcA), obpasyeTca KoHaeHcaT. Hanpumep,

3TO NPOnNCXoanT B 3UMHEE BpPpEeMA, KOraa BHyTpeHHI/II?I
BO34yX NonagdaeT Ha XOoNo4H bIl MEXaHW3M pekyne-

HbIX CeKLWI.
+ [onyckaeTca ToNbKo ogvH BOAAHOW 3aTBOP.

+ Ecnn 6nok ocHalleH HeCKONbKMMU CTOKaMK KOH-
[EHCaTa, Y KaXKAoro 13 HUX BOMKEH OblTb CBON
BOAAHOW 3aTBOP.

+ BHyTpu BEHTUAALNOHHOIO AaBIeHNE MOHMKEHO.
Mexay cTokom 6510Ka 1 CTOKOM BOLAAHOMO 3aTBOpa
pekomeHAayeTca nepenag BbicoT (A) BenuunHom 75
MM WS He MeHee pa3pexeHns, nogeneHHoro Ha 10,
B MUIMMeTpax (Hanpumep pa3pexeHue 500 MNa ->
50 mm).

+ PexkomeHpyeTcsA BbICOTa CTOANOW BOAbI B BOAAHOM
3aTBope (B) BennunHom 50 Mm nnmn He meHee pas-
pexeHns, nogeneHHoro Ha 20, B MunanmeTpax
(Hanpumep pa3pexeHure 500 MNa -> 25 mm cToanomn
BOAbl). B KaHanbHOM TennoobmeHHMKe npeBanu-
pyeT n3bbIToYHOE AaBrieHUe.

« Mexpay CTOKOM KaHaJIbHOro Tenio06MeHHMKa 1
CTOKOM BOZAHOr0 3aTBOpPa pekomeHayeTca nepe-
napg BblcoT (A) BenMUMHOM 25 mm.

« BbicoTa cTosnon Boabl B BOAAHOM 3aTBOpE (B)
DOJPKHA COCTaBAATb 75 MM 1nm He MeHee pa3sperke-
HUSA, feneHHoro Ha 10, B MunnumeTpax (Hanpumep
pa3pexeHue 500 lMa -> 50 mm).

- BopgaHoi 3aTBOP AOMmKeH ObITb 3aN0JIHEH BOAON
nepep 3anyckom 6noka. Ecnm Boga He Hakannmea-
eTcA B BOAAHOM 3aTBOPE, OHa TaM MOXET UCCAK-
HyTb. [pY 35TOM BO3AyX MOXKET NonagaTb B TPYOKY
1 NpenATCTBOBaTb NOMafaHMio BOAb! B BOAAHON
3aTBOP, UTO MOXKET MPUBECTU K NOABNEHUIO pa3apa-
atoLero 6ynbKatoLero 3syKa.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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Tpy6a ans KoHAeHcaTa

BHy-
TpeH-
HAA
pe3bba
1/4"

G1/2”
(VEAB,
Hapyx-
Has
pe3bba

DN32

DN32
(ka-
Hanb-
HbliA
cny-
vait)

DN32
(ka-
Halnb-
HbliA
cny-
yan)

G1/2"
TPeH- (VEAB,
HAA DN32 HapyX-
pe3bba Has
1/4" pe3bba

BHy-

- MDE/-MDW-CO

- MDX-E

Pegasos XL - HP eAir

- EC/MDE/-MDW .-

- MDE/-MDW-CG

- MDE/-MDW-CO

- MDX-E

LTR-2 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

LTR-3 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

LTR-6 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG . . .

- MDX-E

LTR-7 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E . . .

LTR-7 XL -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX

EMB -W-CG

-X-E

Piccolo

- EC/MDE/MDW

Plaza

- EC/MDE/MDW

Pingvin

-EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

Pandion

-EC

- MDE/-MDW

- MDE-CG

- MDW-CG

- MDX-E

Pelican

- HP eAir

-EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

Pegasos

-EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

CTOK KOHAeHCaTa

o [ABa CTOKa KOHAeHCaTa O4HOro pasmepa

AOoNOJIHNTENbHO

Cnepytowyme 3Tanbl yCTaHOBKMU:
mopenu MD n MDE

MpUHLMNManbHble CXeMbl, CXEMbl YMPaBIEHUA 1
CXeMbl COeIHEHWNI A8 KaxkA0oW Mofesv HaxoOAaTCcA B
KOHLIe 3TOro PyKOBOACTBA.

1.

nO,qKﬂIOHI/ITe BHeLWHne Ka6en|/|, TaKne Kak
Kabesib Mmexay 6/1I0KOM 1 NaHesIblo yrpaBnieHus.
He nopgkniouante Modbus, noka He 6yayT
3aBepLUeHbl Bce paboTbl MO YCTaHOBKE 1 BBOAY B
3KcnnyaTaumm.

Cm. rnaBy Tpeb6o8aHus K 371eKmpuyeckum coeouHe-
HUAM U N0020MOBKA K HUM.



2. YcTaHoBWTe 3aWWTY OT NEpPEHaNPKeHUA Ans
OCHOBHOTO NCTOYHMKA NUTaHUA.

CM. TabnuLy C TEXHUYECKMMU XapaKTEPUCTMKAMM
B KOHL|E OTOrO PYKOBOACTBA.

3. OTKpoliTe 3KCNyaTaLMOHHbIN NOYOK 6510Ka U
y6eanTech, UTo 610K UNCT U3HYTPW, YTO BHYTPU
HeT HeXkenaTenbHbIX MPeAMEeTOB 1 YTO GUALTPbI
HaXoAATCA Ha CBOMX MeCTax.

4. OCTOPOXHO 3aKpPOKTE IIOYOK.

YctaHoBKa mogenn MDW

MpuHUMNManbHble CXeMbl, CXeMbl yNpaB/ieHUA U
CXeMbl COeiHEHWI ANA KaXa0W MoAeNnn HaxoaaTcA B
KOHL|e 3TOro PyKOBOACTBA.

MpoBepbTe NPUHUMMNMAbHbIE CXeMbl 418 6110K0B
C XKNOKOCTHbIM TEMI00OMEHHUKOM. YCTaHOBWTE
1 MOACOeANHUTE BOAONPOBOAHbBIE TPYOKN B
COOTBETCTBUM C STUMUN CXEMAMMU.

1. YcTaHOBMTE 3aC/IOHKU Y MOTOPbI 3aC/IOHOK.

2. YcTaHOBWTE U NOACOEAVHUTE BOAOMPOBOAHbIE
TPYO6KMU.

3. YctaHoBuTe KnanaH 1 npwmeo KnaraHa.

MPUMEYMAHMUE. He ycTtaHaBnmBarTe npmeog
TaK, YToObI IMLIEBAs MOBEPXHOCTb PYUYHOrO
perynatopa 6bi1a obpalleHa BHU3.

4. TopcoeanHuTe BOAY.

- [lpoBepbTe KaHaNbHbIN TENIO0OMEHHUK 1 ero
coefVIHeHUsA Ha Hanuume yTeuek cpasy »e nocrne
3aMnoJIHEHNSA CUCTEMbI BOZOWN.

+ WCTOYHMK TeNna JoMKeH NofaBaTtb B TEMN006-
MEHHUK MOTOK BOAbI C MOCTOAHHOW CKOPOCTbHIO U
NOCTOAAHHOW TeMMepaTypon.

+ He nogknouantechb K TOUKe, B KOTOPOW 3aKaH-
YMBaAETCA LUPKYNALMA BOAbI, HAaNpUMep BO
BpemsA NnoJsiyuyeHns ropayen sogbl. Ecnvn Boga
3abumpaeTca, Hanpumep, 13 TENIOBOro Hacoca
HA3eMHOr0 UCTOYHUKA, A1 HarpeBaTeNbHOIro
TennoobMeHHNKa HeobX0AMM CBOIN COOCTBEHHbIN
LMPKYNALMNOHHbIN HacoC.

« Ecnu ycTaHoBKa BbINOJIHAETCA B 3UMHEe Bpems,
peKoMeHAYeTCA He NycKaTb BoAy B Tennoo6-
MEHHMUK, MOKa He 3apaboTaeT BeHTUNALMNOHHAA
cucTeMa. ITo AenaeTca Ans Toro, Ytobbl He Jony-
CTWTb NOMajJaHWA X0N0AHOIo BO3ayXa B BEHTUSIA-
LMOHHYIO CUCTEMY 1 BO3MOXXHOIO 3aMOPaKMBa-
HWA TENNOOOMEHHMKa.

5. NMopgkniounte BHellHWe Kabenu, Takne Kak Kabenb
mMexay 610KOM 1 NaHesbio yrpaBieHus, AaTyu-
KOM NUTaHUS, NPUBOLOM M HACOCOM..

+ He nogknioyante Modbus, noka He 6yayT 3aBep-
LWeHbl BCe paboTbl MO YCTAaHOBKE 1 BBOAY B
SKCrnyaTauuio.

6. YcTaHOBUTE 3aLUTY OT NEPEHANPSXKEHWSA ANns
6n0Ka.

7. OTKpoliTe 3KCNyaTaLMOHHbIN NOYOK 6510Ka 1
ybepmTech, uto:

+  BJIOK UNCT U3HYTPW;
+ BHYTPW HET HeXxenaTesnbHbIX NPeiMeTOB;
+  GUNBLTPbI HAXOAATCA Ha CBOUX MecTax;
+ paboTaeT CTOK KOHAEHCaTa.
8. OCTOpPOXHO 3aKpOWTE NIIOUOK.

9. MopkniounTte BIIOK K COOTBETCTBYIOLLEMY NCTOY-
HUKY NUTaHUA.

=

NMPUMEMAHMUE. MNpu nogknioveHnn KnanaH
1 NPUBOS AOMKHbI HAXOAUTLCA B OfHOM 1 TOM
»Ke nonokeHuun. Korga KnanaH HaxoamuTcsa B
OTKPbITOM NONOXKEHWW, NPUBOA NOBOPayliBa-
€TCA NPOTUB YAaCOBOW CTPENKU nepes NoaKio-
YyeHMeM, a KOraa KanaH 3aKpbiT, NPUBOA NOBO-
|paunBaEeTCA No YacoBOW CTpenKe nepes noa-
KnoyeHnem. Ha nprvBegeHHOM HIXKe pUCYHKe
NnokKasaHbl KJanaH 1 MapKMpOBKa Ha LUTOKe
KnanaHa npu oTKpbITOM NONOXKEHWI KanaHa
(MaKkcMManbHOM HarpeBe/oxnakaeHnn).

YctaHoBKa mogenn CG

MpuHUMNManbHbIe CXeMbl, CXeMbl yNpPaBieHUA U
CXEeMbl COeINHEHWI ANA KaXKa0MN N3 MoAeNen Haxo-
LAATCA B KOHLIe 3TOro pyKOBOACTBA.

1. YctaHOBUWTE BIOK B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLW-
AMU PYKOBOACTBA NO ycTaHoBKe moaenv MD, MDE
unun MDW.

N3-3a prcka 3amopaknBaHWA XXUAKOCTb, Lnp-
KynupytoLwas B TenfoobmeHHuke CG, He MOXeT
6bITb NPOCTO BoAON. KMAKOCTb JONXKHA copep-
XaTb He3amep3atoLLyto 406aBKY, TaKyto Kak 3Tu-
NEHNIMKONb UMM KaKYH-TO APYry CMeCb, MoAX0-
AALYI0 CMcTemMe OXNTaXKaeHNA.

2. YctaHoBUTE TPYOBI.

3.  YcTaHoBMWTE U NOACOEANHUTE TEMNOOOMEH-
HVIK, PErynupyioLnid KnanaH 1 Nnprueog Kna-
MaHa B COOTBETCTBUM C BbIBPaHHOM CMOCO6OM
YCTaHOBKMW.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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MPUMEYAHMUE. He ycTaHaBnuBanTe npnsos
TakK, 4ToObl IMLieBasA NOBEPXHOCTb PYUHOTO
perynaTtopa 6bia obpalleHa BHU3.

Ina nonyyeHus [ONONHMTENBHOW MHbOPMALIMK
CM. MPUHUUMNMANbHBIE CXEMbI, CXEMbI YNpaBneHuns
W COeZIVHEHUI B KOHLIE 3TOFO PYKOBOACTBA.

4. OTKpoWTe 3KCMIyaTaLNOHHbIN 040K 6510Ka 1
ybepmTech, uto:
«  BNOK UNCT N3HYTPY;
«  BHYTPW HET HeXXenaTeNlbHbIX NPeaMeToB;
+  GUNBLTPbI HAXOAATCA Ha CBOUX MeCTax.
5. OCTOpPOXHO 3aKPOWTE JIOUOK.

s 3anycKa BEHTUAALMOHHOIO 6510Ka B paboTy HeOO-
XOAUMO criepytoLlee.

+ TemnepaTypa NoTOKa BO3BpaTHON BOAbI (€Cn
NCcnosnb3yeTca) AoSXKHa 6bITb He Huxke +8 °C

+ TemnepaTypa NPUTOYHOIO N BbITA’KHOIO BO3AyXxa
JOJSKHa ObITb HUXe +55 °C.

YT06bI BEHTUAALMOHHDIV 610K NpogosiKan paboTaTb,
Heobxo4MMO criegytoLee.

« WN3mepeHHasa TeMnepatypa BbITAXKHOIO BO34yXa
JOJKHa ObITb He Huke +15 °C.

- TemnepaTtypa NpPUTOYHOIO BO3AYyXa peKynepaTopa
Tensa gokHa 6biTb Bbile +5 °C.

+ TemnepaTtypa NpUTO4YHOro Bo3ayxa Bbiwwe +10
°C n3mepseTca KaHaslbHbIM AAaTYMKOM, KOTOPbIN
MOCTaBNAETCA BMECTe C KaHalbHbIMU TENN006MeH-
HUKaMu (ecnm ecTb).

+ W3 BeHTUNALMOHHOW cnucTeMbl JONXKHbBI ObITb yaa-
NeHbl BCE MOCTOPOHHUE NpegMeThbl.

Kann6poBka noTtoka Bo3gyxa

Mocne BKNioyeHMs 6GNOKa ero NOTOK BO3AyXa HEOOX0-
AVIMO KanmbpoBaTb Mo 3aiaHHbIM 3HAYEHUAM.

BbinonHAa KaJ'II/I6pOBKy, Y6eJJ,I/ITECb B ciegyowem.

« BCe GMNbTPbI YNCTDI;

¢ BCe KnanaHbl MPUTOYHOIO N BbITA’KHOIO BO3AyXa,
CKBO3HOW npoxo4 Ha Kpblle N Hapy»KHaA BO34yLU-
HaA pelleTka HaxoaATCA Ha CBOUX MecCTaxX.

Ha Hapy»KHOW BO3AYLIHOM peLueTKe Henb3A yCTaHaB-
NNBaTb MOCKUTHYIO CETKY.

[na [oCTMXKeHNA oNTUMabHbIX 3HAaYEHWI BO BpPeMs
KannbpoBKM NMOTOK BO3YyXa JOSIKEH N3MePATbCA

Ha Ka>KAOM KaHanbHOM oTBepcTUn. MpocTbiM n3me-
puTeNibHbIM NPUBOPOM ABAAETCA TePMOaHEMOMETP
unu pnodepeHUmanbHbIn MaHoMeTp. Micnonb3ysa
perncTpupyemble 3HauyeHWA, MOXHO OTPErynnpoBaThb
MOTOK BO3JyXa A0 NOMyYeHUA 3aaHHbIX 3HaYEeHNIA.

KoppeKTHO 0TKannbpoBaHHbIV BEHTUASALMOHHbIN
6510K TUXO paboTaeT, faeT xopoLluee Tennocbepexe-
HMe 1 TaKXe NoAaepKNBaeT He60bLIOE NOHWMEH-
Hoe faBJieHue B NnomelleHun. MoHmxXeHHoe aaBne-
HMe oCcTaHaBMBaET NoMNagaHne Bnarv Ha CTeHbl U
MOTOJOK.

KOHTpOnbHbIN nepeyeHb padboT
no BBOAY B SKCMJlyaTauuio

OTmeTKa
Hannuuna

Pesynbrat MpumevaHus

bnok ycraHoBneH

Ha cBOeM MecTe

B COOTBETCTBUM

C IHCTPYKLMAMMN

Mo yCTaHOBKe,
npeaocTaBieHHbIMU
nponssoanTenem.




Pesynbrar OtmeTtKa | Mpumevanuns Pesynbrar OtmeTtKa | Mpumevanuns
HanuuuA HanuuuA
Tpy6a ana oTBOAA bnok nogknoueH K
KOHJleHcaTa COOTBETCTBYOLLEMY
nojcoeuHeHa K NCTOYHUKY
BOASHOMY 3aTBOPY SNEeKTPONUTaHuA.
CTOKa U UCnbITaHa.
HacTteHHoOe
Mywwutenn KpensieHne naHenm
YCTaHOBMEHbI B ynpaBneHua
KaHaslax NPUTOYHOro noacoenHeHo.
1 BbITSIXKHOTO
BO3MyXa. MogknioyeHsbl
BHELLHME AaTYnKM
Ona mopgenun EDW: (KaHaNbHbIX
YCTaHOBIEHbI Tenno00OMEeHHVKOB).
3aC/IOHKMN.
Ina mopgenn EDW:
YCTaHOBJIEHDI,
NoACcoeANHEHbDI
M UCMbITaHbI Cuctema ynpaBieHunA
TENI00OMEHHUK,
perynupyowmin BeHTMRAUMOHHDBI 6NOK yNnpaBnsAeTcs C MOMOLLbIO

KnanaH, npusop
KrarnaHa, aTurKm
TemnepaTtypbl U
KaHaJl IPUTOYHOro
BO3AYXa.

Ona mopenn EDW:
NOAKIOYEH KOHTYP
UMpPKYNALUM
ropayen Boabl ona
TennooObMeHHMKa.

Ona mopenu CG:
YCTaHOBJEHbI U
noacoeaunHeHbI
TEenno0OMeHHUK,
perynmpyoLmia
KnanaH, npueog
KnanaHa u gatumnk
TemnepaTtypbl Ans
KaHasa npuUToYHoro
BO3yXxa.

Ona mopgenu CHG:
YCTaHOBJEHbI U
NofCcoeHeEHbI
TEennooOOMeHHUK,
perynpyoLmia
KnanaH, npueog
KNnanaHa v gaTymk
TemnepaTtypbl 4ns
KaHasna Hapy»Horo
BO3yXxa.

K BeHTUNALMOHHOMN
CeTV NOAKIIOYEHDI
OKOHeYHble
YCTPOWCTBA.

Ha Bxope

CBEXero Bo3fyxa
yCTaHOBJeHa
Hapy»KHas
BO3JYLUIHaA pelueTKa.
NMPUMEYAHUE.

He ycTtaHaBnuBante
MOCKUTHYIO CETKY

Ha peLleTKy.

OTO NPUBOANT K
60OnbLION CNOXHOCTY
€e OUNCTKN.

BCTPOEHHOW cucTembl ynpasneHma MD 1 cooTBeTcTBy-
lowen naHenu ynpasneHusa eAir. Cuctema ynpasneHums
KoHbUrypupyeTca Ha 3aBofe, HO Ha MecTe TpebyeTca
ee BBOJ, B dKCMyaTauuio.

BBog naHenu ynpasneHus eAir B
3KcnayaTayuio

MNaHenb ynpaBneHus eAir ucnonb3yeTca Kak ana
HaCTPOWKM yNpaBneHns BeHTUIALMOHHON CUCTEMON,
TaK 1 Npu UCnosib3oBaHUM BeHTURAUMK. MNpu paboTe ¢
MaHenblo Nyylle BCEro nosib30BaTbCA TYMOKOHEYHbIM
TBEpPAbIM NPeMEeTOM, HanNpUMep, Nepom, pydkoi (6e3
CTepPXHA) nnn Hortem. HaxkumanTe Ha 3KpaH peLwm-
TeNbHO, HO OCTOPOKHO.

BHUMAHME! byabte 0cTOPOXKHbI 1 He
nospefmnTe 3KpaH NaHenu ynpasneHus
OCTPbIM UK LlapanaLWwmm NHCTPYMEHTOM.

byabre Tepnenusbl! MNaHenb ynpaeneHnsa pearnpyert c
onpegeneHHom 3agepxkon. CTyyaHune Mno 3KpaHy He
YCKOpUT ero pabory.

YcTaHOBKa akKymynaTtopa

Ha MOMeHT foCTaBKM B MaHenun ynpaBneHna HET akKy-
MynATOpa. Hapo YCTAaHOBUTb aKKYMYNATOP 1 NOCTa-
BUTb NaHeNb ynpaBneHnA Ha 3apAgky.

1. OTKpoWTe KPbILLKY OTAENEHUA AA akKyMynsaTopa
B 33fiHEl YacTn NaHenn ynpaeneHus.

2. YctaHoBute AKKYMYJTATOP Ha ero mecTto.

3. 3aKkpoMuTe KpbILWKY OTAENEeHNA ANA aKKYMYynATopa.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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BHUMAHME! HenpaBunbHasa ycTaHOBKA

A AKKYMYJTATOPA MOXET NpUBECTU K NoBpexae-
HWIO KOHTAKTHbIX LIJTpreVI.

3apﬂAKa naHeNnn ynpasneHna

1. Pacnonoxute naHesnb B HACTEHHOM KpenneHunn.

AKKyMynATOp HaumHaeT 3apaxaTtbca. Nepen
3anycKOM MacTepa HacTPONKW crieayeT 3apaanTb
AKKYMYJNIATOpP B TeueHwne 24 4acos.

=

MPUMEYAHMUE. 3apsxaTb naHenb ynpas-
NeHNA TaKXKe MOXHO C MOMOLLbIO 3apAJHOro
ycTponcTtea micro USB (He noctaBnsemoro
komnaHuen Ensto Enervent).

BaxHO 3HaTb 0 cucteme ynpaBJieHnA

=

Ecnn nutaHne BEHTUNALNOHHOIO 6110Ka BK/oYa-
eTca B I'IepBbllh a3, macTtep HaCTpOIzKI/I 3anycKaeTcAd
aBTOMaTU4yeCKu.

APUMEMAHMUE. Kog Macmepa Hacmpoulku v
Koxgpueypayuu cucmemol — 6143.

MacTep HacTpolKkmu pa3paboTaH gns obneryeHns
BBOZA NaHenu yrnpasieHus B SKcnyaTayuo. Mactep
MPOBOAUT NOMb30BaTeNsA Yepes BCe HACTPOMKY,
HeobxofuMble /1A BBOAA BEHTUNIALMOHHOIO 6/10Ka B
aKcnnyaTauuio.

Ecnn Bam H606XOJZ|,VIMa [onoJiHnTenbHaA NoOMoLlb No
HaCTpOIZKaM, KOCHUTECb COOTBETCTBYOLLETO TEKCTA Ha
JKpaHe, nocsie Yyero noABnTCA sKpaHHaA NoACKa3Ka.

=

3aBofCKMeE HACTPOWMKM ABNAOTCA 6a30BbIMU HACTPON-
Kamu, MoaxoaAWwmmMm ans 60MbWNHCTBA YCTaHOBOK.
NcknioueHnem 13 3Toro ABAAOTCA HaCTPONKIM CKOPO-

NMPUMEMAHMUE. Bce HacTponKkn onpegens-
I0TCA C MOMOLLbIO MacTepa HacTPorKn. MeHto
«HacTponkun» no3sonAeT npocmaTpmBaThb, HO
HU MEHATb HAaCTPOWKMU.

CTV BpaLLEeHUA BEHTUIATOPA AN1A Pa3/INYHbIX PEXKMMOB
paboTbl, KOTOPble AOMKHbI YKa3blBAaTbCA M HAacTpau-
BaTbCA OTAENbHO ANA KaX[A0W YCTaHOBKN. He meHanTe
3aBOACKME HAaCTPOWKU, €CNIN TONbKO B MilaHe BEHTUNA-
LIMOHHOW CMCTEMbI He YKa3aHbl Apyrue 3HauyeHus.

Bce HacTpolikn, BHeCeHHble C MOMOLLbIO MacTepa,
BCTYMaloT B CUJTy HE3aMeAJINTENbHO.

Bce n3meHeHnA aBTOMaTUUYECKN COXPaHAOTCA B NOCTO-
AHHON NaMATU B KOHLe paboTbl MacTepa, ecv oH
MCMNonb3yeTca B NepBbI pas. B nocnegyowme pasbl
oTBeT «[la» Ha BOMpPOC B KOHLe paboTbl MacTepa npu-
BOAUT K COXPAaHEHUIO HAaCTPOeK B MOCTOAHHOW NaMATH,
3 KOTOPOW MOXXHO MPY HEOOXOANMOCTU U3BNEYb
HaCTPOWKM.

=

MPUMEYAHMUE. Bam Heobxoanmo nNpoiTu
BCe 3Tanbl MacTepa HaCTPOMKM TONbKO Ha
OfHOW NaHenu, Aaxke e K BEHTUNALN-
OHHOMY 610Ky NOAKJIIOYEHbI ABE MAHENN.
MNogknounTe NCTOYHUK NUTAHUA K pYyron
naHenu, korga 6yaeTe rotoBbl K paboTe ¢
MacTepoM. [aHenb 3anpalunBaeT A3bIK U
nony4vaeT ocTanbHble JaHHbIe C MaTEPUHCKOM
naaTbl BEHTUALMOHHOrO 6510Ka.

Bo3Bpat K macTepy HacTpOMKu

Ecnu Bbl B NepBblii pa3 He NpoxoauTe Bce 3Tanbl
MacTepa HaCTPOWKM, NPY KaxZoM nocneayoLem
BKJIIOYEHUM NUTAHUA OH ByeT aBTOMaTUYeCKM 3any-
CKaTbCAa, bnarogaps yemy MOXKHO 3aBepLINTb onpege-
NeHrie HaCTPOEK.

Ecnu Bbl npoLwuny mactep, HO B HACTPOWMKN HEO6X0-
OVIMO BHECTU U3MEHEHWA, OTKPOMTe MacTep, KOCHYB-
WNCb CTPESIKMN Nepexofa B rNaBHOM BMAE, a 3aTeM
BblOpaB Hacmpoliku > Macmep Hacmpoliku, rae Bee-
aute Kop 6143.

HacTpoinka cucrembl ¢ noMmoLybio
mMacTepa HaCTPOMKM

OTOT NnepeyeHb 3TanoB NPOBeAET BaC Yepes BCe 3Tanbl
MacTepa HaCTPOWKM.

Env Bam Hafo NpepBaTb HAaCTPOWKY NO Kakon-nmbo
NpPUYMHe, 3HaNTe, YTO MacTep Ha NaHenu ynpasseHna
aBTOMAaTUYECKN OTKPOETCA NPU CriedytoLem BKIIo-
YeHUW NUTaHUS BEHTUAALNOHHOIO 6510Ka, Y MOXHO
6yneT NPoAOMKNTL HACTPOKY.

Mepepn Tem, Kak HauyaTb YCTaHOBKY, ybeaunTech, UTo BCA
Heobxoanmasn MHbOpPMaLUA HAXOAUTCA NOA PYKOWA.
3anpocuTe Heobxoaumble napameTpbl Modbus y



nocTaBLMKa CUCTeMbl HabnoaeHUA, KoTopas nog-
Kntouaetca kK Modbus, a Takxe 3anpocuTe ceTeBble
HaCTPOIKM Y afMUHNCTPATOPa JIOKaNbHOW CETH.

APUMEYAHME. OTgenbHoO And KaxKaon ycTa-
HOBKM JOJIXKHbI ObITb 3ajaHbl HACTPOWKN CKO-
POCTU BpalLeHUs NS Pa3fINYHbIX PEXUMOB
paboTbl.

=

BkntounTte nutaHne BEHTUNALUMOHHOIO 6noka.

MaHenb aBTOMaTUYECKM 3anyckaeTca u otobpa-
»KaeT norotun Ensto.

Joxpautecb noasneHnA TekcTa «Jobpo noxano-
BaTb B MacTep HAaCTPOMKMY.

ITO MOXET 3aHATb HEKOTOpoe Bpems. Teprnennso
xoute.

KocHuTtech [lanee n BbiGeprTe COOTBETCTBYIOLLNIA
A3bIK.

OTKpbIBaeTCA MacTep HaCTPOWKM.
KocHuTtecb [Jlanee, utobbl HauaTb HACTPOIKY.
3apanTe AaTy, MCNONb3yA CTPESIKN BBEPX U BHUS3.

[aTa oTo6paxaeTca B popmaTe rog-mecsau-aeHb.
KocHuTech Jasiee, uTobbl NPUHATH 3HAYEHMe,

3apaiTe Bpems, NCMONb3ys CTPENKM BBEPX U
BHU3.

Bpemsa Ha yacax oTobparkaeTca B 24-4aCOBOM
dopmare.

KocHuTtecb [Janee, yTOOBI NMPUHATDb 3Ha4YeHNe.

KocHutech [anee, uTo6bl BONTU B MEHIO
Hacmpolku 3kpaHa.

HacTponku akpaHa

3apaiiTe APKOCTb 3KpPaHa, CKOPPEKTMPOBaB
3HaueHue, KoTopoe oTo6GpakaeTca npu npu-
KOCHOBEHMU K NapameTpy.

NMPUMEYAHMUE. YcTaHOBKa HN3KOW APKO-
CTV YBENUYMT CPOK CNYXObl akKyMynaTopa
naHenu ynpasneHus.
3apaiiTe 3apepKKy nepes nepexofom B SHep-
roc6eperaowmin CNALWNNA peXxnm.
JTa HacTpoliKa onpegenseT Bpems, Mo ncreye-
HMW KOTOPOTO 3KpaH caM Nno cebe oTKMOUMTCA
A1 COXpaHeHUs 3apada akkyMynaTopa, Korga oH
He ncnosnb3yeTca. 3ajaBaeMoe 34ecb 3HaYeHne

TaKXe onpenenseT BPems, Mo NCTeUEHNN KOTo-
poro akTMBM3MpyeTcs 6NI0KUPOBKA KNaBuaTypbl.

BkniounTe MM BbIKNIOUNTE Nepexopn B CNALLMIA
PeXum npm pacnonoXeHny B HACTEHHOM
KpenneHun.

DTa HacTpoliKa onpeaenseT, cneayeT v BKO-
uaTb 3aflePXKKY Nepes nepexonom B sHeprocbe-
peralowun CNAWNNn pexxmm, eciv naHesb ynpas-
NEeHWA HAXOAMTCA B HACTEHHOM KpenneHun. 3Ta
HacTpoWiKa He BNMAET Ha 6IOKMPOBKY SKpaHa.

YcTaHOBUTE BTOPYIO TeMNepaTypy, oTo6paxa-
€MyI0 B ITaBHOM OKHe, KOCHYBLUNCb HY>KHOTO
BapuaHTa.

MoABnAeTCA CMMCOK BO3MOXHbIX BApUaHTOB
TemnepaTypsl.

DTa HacTpoWKa onpeaensaeT, Kakor BapuaHT
[OMONHUTENBHON TemMnepaTypbl oTobparkaeTca
Ha rMaBHOM 3KpaHe (B BepXHeM MPaBoM yry).
Hactpoiika no ymonuaHuto: Temnepamypa Hapyx-
H020 8030yXd.

KocHuTtecb OK, UTO6GbI NPUHATD 3HAYEHMe.

KocHutech «[lanee», 4To6bl NPUHATD
HaCTPOWMKN SKpaHa 1 nepenTn K pabouen
KoHurypauun.

Pa6ouasa KoH$urypauma

1.

.

3apaiiTe pexxum pa6oTbl ANA 3nemeHTa
HacTpouku «cnonb3oBaHne», BbIGpaB
HauMeHOBaHIe peXmMa C NToOMOLLbI0
nepeknioyarens.

BapwuaHTbl: Jom nnu Ogpuc. B pexkume Ogpuc 6510k
MO>XHO BKJTl0HaTb TOIbKO C MOMOLLbIO TalMepa.

3apaiiTe KOHTPONbHOE 3HaYeHNe TeMnepa-
Typbl, BbiGpaB MMA napametpa.

BapuaHTbl: BeimaxHou 8030yx, CpedHaa memnepa-
mypa 8 nomeuwjeHuu 1 [IpumoyHsil 8030yX.

lMpumodyHeili 8030yx — TemnepaTypa NPUTOUYHOIO
BO3[4yXa NoAAepKMBaeTCA Ha YPOBHe, 3aJaHHOM
B rMTABHOM OKHe JTO HacTpoWKa Mo yMONYaHuIo
ans 6510KoB 6e3 BO3MOXHOCTU OXNTaXAeHus.

CpedHsas memnepamypa 8 nomeuwjeHUU Nnu
BbimsaxHol 8030yx — 3ajlaHHOe 3HauyeHwue cpaB-
HMBaETCA C peasibHbIM 3HAYEHNEM, NOC/IE Yero
BO34yX COOTBETCTBEHHO HarpeBaeTCA Un OXJ1aX-
JaeTcA. DTV iBe HaCTPOWKUN [OCTYMNHbI TONbKO
1151 67I0KOB C BO3MOXKHOCTbIO OXJTaXKAeHUS.

CpedHsas memnepamypa 8 nomMeujeHuu — BbINos-
HAETCA CpaBHEHMeE C MCNOJSIb30BaHMEM AaTUMKa
TemrnepaTypbl B MOMeLLeHNN (He BKNI0OYaeMoro B
6a30BbIli KOMMIEKT NOCTaBKN).

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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«  BbimsaxHoU 8030yx — HACTPOWKA NO YMONUAHUIO
INA 65I0KOB C BO3MOXXHOCTbIO OXJaXkAeHUs.

BkniounTe nnm BbIKNIOUNTE OXJNaXKAeHue,

BblﬁpaB BapViaHT C NTOMOLLbIO NepeKnw4yarTenda.

ITa HacTpoliKa AOCTyMNHa TONbKO AJ1s 6JIOKOB

C BO3MOKHOCTbIO OXNTaXXAEHUA U He BNUAET HU
Ha peKynepaLmio Xonoaa, HX Ha neTHee HOUYHoe
oxnakgeHwue.

YcTaHOBUTE OrpaHnyYeHne No Hapy>KHol TeM-
nepatype ANA oxNa)xAeHuna, KOCHYBLINCb
3Ha4YeHUA TemnepaTypbl N BBeAs HOBOE
3HavyeHue.

Ecnu Hapy»KHasa TemnepaTypa Huxe 3afaH-
HOrO 3HaUYeHUA, OXNaxAeHne He pa3peLlaeTca.
3HaueHue no ymonyaHuio: +17°C.

JTa HacTpoliKa AOCTyMNHa TONbKO AJ1s 6JIOKOB
C BO3MOKHOCTbIO OXTaXKAEHUA N He BNMAET Ha
peKynepauuio xonoga.

BkniounTte nnmn BbiKnwunTe Harpes, BblﬁpaB
BapuaHT C NOMOLLbIO NepeK4yaTena.

JTa HaCTpOIZKa HE BJIMAET Ha peKynepayunto
Tenna.

YcTaHOBUTe OrpaHNyYeHue No HapyKHOW Tem-
nepatype AnA HarpeBa, KOCHYBLUMCb 3Haue-
HUA TemMnepaTypbl U BBeAA HOBOe 3HaYeHue.

Ecnu Hapy»kHas TemnepaTypa Bbllle 3ajaHHOro
3HauyeHuA, HarpeB He pa3peluaeTca. 3HayeHme no
ymonyaHuio: +25°C.

DTa HaCTPOWKa He BNAET Ha peKynepawuuio
Tenna.

YcTaHOBUTEe MMHMMaNbHYI0 TemnepaTypy npu-
TOYHOrO BO3AyXa, KOCHYBLINCb 3HAa4Y€HUA TeM-
nepartypbl 1 BBE4 HOBOE 3Ha4YeHue.

9TO MUHUMANbHaA Temnepartypa NpUuTo4YHOro BO3-

AyxXa OnAa cy4yaes, KOrga B KayeCTBe KOHTPOb-

HOro 3Ha4eHnA TeMmnepaTypbl Bbl6paHbI BapWnaHTbI

BoimsaxHoU 8030yx unu CpedOHAs memnepamypa e
nomewieHuu. Ecnvu Temnepatypa NpUTOYHOro BO3-

AyXa NpeBbllLaeT 3TO 3HaUEHME, HArPEB YMeHbLUa-

eTcA. 3HaueHue no ymonyaHuio: +13°C.

YcTaHOBUTE MaKCMManbHYI0 TemnepaTypy
NPUTOYHOro BO3AyXa, KOCHYBLUUCH 3HAYEHUs
TemnepaTypbl 1 BBefisl HOBOE 3HauYeHue.

IT0 MaKkcumarbHasA TemnepaTtypa NPUTOYHOro
BO34yXa ANA CNy4yaes, KOrja B KauecTBe KOH-
TPOSIbHOTO 3HaYeHMA TeMrnepaTypbl BbIOPaHbI
BapuaHTbl BoimsaxHou 8030yx nnn CpedHAs mem-

10.

11.

nepamypa 8 nomeuwjeHuu. Ecnn Temnepatypa
NPUTOYHOIO BO34yXa NpeBbllLlaeT 3TO 3Ha4YeHUe,
oxnaxfieHue yckopsaeTca. 3HauyeHne no ymonya-
Huio: +40°C.

Hactpoiite KOHTponb TemnepaTtypbl ana gar-
YMKa Temrnepartypbl B nomeleHny (He BKo-
yaemoro B 6a30Bbii1 KomnaekT nocrasku) TE20
n/vunn TE21, BbIGpaB BapyaHT C NOMOLLbIO
nepexkniovartens.

Ecnu 3geck BbibrpatoTca oba gatumka, perynatop
TemnepaTypbl MCNOMb3yeT CPeAHIoI0 Temnepa-
TYpy AaTYMKOB B NomelyeHumu. Ecnu yctaHoBneHo
TONbKO OQJHO HAaCTEHHOE KpernieHne C 4aTYNKOM
TemnepaTypbl B momeLeHnu, To 31o TE20.

BkniounTe nnu BoiknounTte gatumkm 1, 2 u/vnn
3 TemnepaTypbl B nomelleHuu (He BKo4ae-
MbIX B 6a30Bblll KOMIUIEKT NOCTaBKu), Bbi6paB
BapvaHTbl C NTOMOLLbIO NepeKoyaTenen.

3TV gaTunKK ABNSIOTCA AaTUMKaMuy TeMrepa-
Typbl B MOMELLEHMN, KOTOpble NMOAKIIYATCA K
BEHTUNSALMOHHOMY 6110KY. BKitoueHe fgaTunka
O3HauaeT yyeT ero nokasaHus npv onpegeneHnmn
CpefHel TemnepaType B MOMeLLEeHUN.

KocHutecb «[lanee», 4uTo6bl NPUHATbL pabouyio
KOH$Urypaumio n nepenTu K HaCTponKam
NOCTOAHHOIO flaBJIeHNA B KaHane.

Hac1'p0|7||(|/| NOCTOAHHOIO fAaB/ieHNA B KaHane

=)

HacTpoikn NnoCTOAHHOIO AaBfieHNA B KaHase
33/1al0TCsA Toraa, Koraa Heob6xoAarMo oTaenbHoe
ynpasneHue fasneHnem BHe BEHTUAALMOHHOIO
6n0oka. [1na akTMBM3auum ynpaBneHna NoCToAH-
HbIM JaBfieHNeM B KaHane JOJSHbl ObITb yCTaHOB-
NeHbl OTAeSbHble AaTYUKN AaBNEHNA B KaHane.

MPUMEYAHMUE. Takxke cM. rnaBy Hacmpolka
cucmemebl 8He MAcmepa HaACMpPoUKU ANA
NonyyYeHnsa NHCTPYKLMIA NO akTUBU3aLmmn
AATYNKOB JaBNeHWA B KaHanax. [atunkn
LOJKHbI ObITb aKTUBU3UPOBaHbI 10 06palLe-
HUA K PYHKLMOHaNy NOCTOAHHOrO JaBNeHNA
B KaHane. AKT/BU3auUnA KaHaNbHbIX 4aTYMKOB
He BKJI0YaeTCA B MacTep HaCTPOWKN.

Ecnu B ynpaBneHUn NOCTOSIHHbIM JaBleHNEM B
KaHane BHe 6/10Ka HeT He0OXOANMOCTH, 3TO MEHIO
MO>HO NPOMyCTUTD.

KocHuTtecb «YnpassieHne NOCTOAHHbIM AaB-
NleHVieM B KaHarne», YTo6bl aKkTUBU3NPOBaTb
NOCTOAHHOE faBNieHNe B KaHane.



10.

11.

N3meHuTe 3HaueHne Ha «BKJI».
3apganTe pnanasoH P, KOCHYBWINCb BapuvaHTa.

BennunHa ananasoHa P onpepenset, HACKONbKO
N3MeHAETCA CKOPOCTb BpalLeHWsA BEHTUIATOPA.
Yem BbliLe 3HaUYeHKe, TeM Gonblle MEHAETCA CKO-
pocTb. 3aBofcCKas HaCTpolKa coctasnseT 25 lMa.
PerynaTtop ABnAeTcA NponopLUnoHanbHbIM.

3apaiiTe BpeMs 06paboTKN KOMaHAbl, KOCHYB-
WMCb BapMaHTa.

3HaueHune BpeMeHy 06paboTKM KOMaHAbl ornpe-
AenaeT, HaCKosIbKO ObICTPO ByaeT MEHATLCA CKO-
pOCTb BpalleHWsA BEHTUNATOPA. YeM Bbille 3Haue-
HVe, TeM MeffieHHee n3MeHeHue. HacTporika no
YMOJTYQHMIO COCTaBAAET 5 CEKYHS.

3apante DZ, KocHYBLWINCb BapnaHTa.

DZ (mepTBas 30Ha) — 3TO OTK/IOHEHME JaBeHuns
B KaHaJie OT 3aflaHHOTO YPOBHS, B Npefesnax
KOTOPOrO KOHTPOJIIep He BANAET Ha CKOPOCTb
BpaLLeHnNA BeHTMAATOPA. 3aBOACKaA HaCTPOMKa
coctasnset 2 [Ma.

B KauecTBe faBNneHNA B KaHane NnpUTOYHOrIO
BO3AyXa 0T06pa)|(ae'rc;| n3mepeHHaAa senn-
YMHa 3TOro AaBneHuA.

B KauecTBe faBNeHNA B KaHaJe BbITAXKHOIo
BO3A4yXa 0T06pa)|(ae'rc5| n3mepeHHaa senn-
YMHa 3TOro AaBneHuvAa.

3apanTe napameTp «3agepKKa curHana no
OTKJIOHEHUIO flaBNIeHNA B KaHase NPUTOYHOro
BO34yXxan».

Ecnu oTKNoHeHne faBneHusA npeBocxoguT
3aflaHHbIV Npefen, TO Mo UCTeYEeHUM 3aaHHOM
30eCb 3afepXKKM NofaeTca cMrHas. 3aBogckas
HacTpomKa coctaBnsaet 200 cekyHA.

3apaiiTe napameTp «3agepKKa curHana no
OTK/IOHEHUIO fAAB/IeHNA B KaHaJe BbITAXKHOIO
BO3AyXa».

Ecnu oTknoHeHve gaBneHusa NpeBoCcxoamnT
3a/laHHbIN NpeAes, TO Mo UCTeYeHN 3afaHHON
3[eCb 3aiepPXKK1 nogaeTca curHasn. 3aBoackas
HacTpowmKa coctaBnsaeT 200 cekyH.

3apgante «OrpaHnuyeHne cMrHana».

Ecnu oTKnoHeHve gaBneHus NpeBsbIlLaeT 3a4aH-
HOe 3[eCb OrpaHNYeHne, To MOAAETCA CUTHAN.
3aBo/cKas HacTpoiika coctaBnsAet 10 Ma.

KocHutecb «[lanee», yTo6bl NPUHATD
HaCTPOMKN NOCTOAHHOIO AaBJIeHNA B KaHane n
nepenTy K HaCTpPoMKam peKynepauvu Tenna.

HacTpoiku pekynepauumv Tenna

1.

BkniounTe Unm BbIKNOUNTE pa3MopaXKuBaHue,
Bbl6paB BapuaHT C NOMOLLbIO NepeKloyaTens.

BknounTe unu BoiknlounTe pasmopaxknBaHue.
Ecnu dyHKLMA BKNKOYEHA, TO OHa aKTUBM3UPYETCA
B 3UMHMI ce30H. [Tpn akTnBM3auum pasmopaxu-
BaHVA BEHTUIATOP NPUTOYHOIO BO3AyxXa NpeKkpa-
waeT paboTy, @ BEHTUNATOP BbITAXKHOIO BO3AyXa
paboTaeT ¢ 3ajlaHHOI CKOPOCTbI0. AKTMBM3aLMA
pa3mopakuBaHWA 3aBUCUT OT TeMnepaTypbl OTpa-
6oTaHHOro Bo3AyXa.

YcraHoBute nopor AnAa sMuMmHero ycCKopeHus,
KOCHYBLUNCDb 3HAYeHNA TeMnepaTtypbl 1 BBeaA
HOBOE€ 3Ha4YyeHune.

Ecnn Hapy»kHaa TemnepaTtypa HuXKe 3TOro 3Ha-
ueHus, peKynepaTop Tenna Bcerga paboTtaert Ha
100%. TemnepaTtypa NPUTOYHOIO BO3yXa He ony-
CTUTCA HUKE 3HAUYEHUA, MONYYEHHOrOo 13 peKyne-
paTtopa Tenna. 3HayeHune no ymonyaHuio: +8°C.

KocHuTecb «[lanee», yTo6bl NPUHATD
HaCTPOIMKIN peKynepauum Tenna v nepenTn K
HaCTPOIKaM JIeTHEro HOYHOr 0 OXJIAXKAEHUSA.

JleTHee HOUHOE OXNaXKAeHune

JleTHee HOUYHOe oXxnaXxkaeHue yCcKopAeT CKOpPOCTb
BpaleHnA BEHTUIATOPA C UeSibio YCKOPEeHUA
oxXna»xaeHuA, Korga Hap)/)KHbllz BO34yX XonogHee
BO34yXa B NOMeLleHNN. JleTHee HOUYHOE oXMaXx-
AeHne Takxe AOCTYyNHO AnAa 6510KOB 6€3 BO3MOX-
HOCTM oxnaxaeHuaA. Korga BKAOYEHO NeTHee
HOYHOE OXJaXKAeHWe, aKTUBHbIN HarpeB " akTuBe-
HO€e oXna*xKaeHune He pa3peLlatoTca.

BKniounTe nnm BblKNIOUYNTE JleTHEe HOYHOoe
oxnaxpeHune, Bbl6paB BapuaHT C noMoLyblo
nepeknyarensa.

DTa HaCTpOWKa He MHULMUPYET, a TONbKO paspe-
LIAeT fIeTHee HOYHOEe OXNaXKAeHMe.

YcTaHOBUTE TeMnepaTypy Hauyana JieTHero
HOUYHOrO OX/IAXKAEHMNA, KOCHYBLUMCb 3Ha4YeHNA
TemnepaTtypbl 1 BBefisl HOBOE 3HauYeHue.

JleTHee HOUHOE Oxna)kAeHVe HaunHaeTcA, Korga
TemnepaTypa BbITAXKHOIo BO3yXa NpeBbllLaeT
3TO 3HayeHwue. 3HayeHre No ymonyaHuio: +25°C.

YcTaHOBUTE TemMnepaTypy OKOHYaHUA NeTHero
HOYHOIO OX/IaXKAEHNA, KOCHYBLUNCb 3HaYeHNA
TemnepaTypbl U BBeAAl HOBOE 3HaueHue.

JleTHee HOUHOE OXxNa)<AeHre OCTaHaBNNBAETCS,
Korfia TemnepaTypa BbITAXHOIO BO3AyXa OnycKa-
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€TCA HUPKe 3TOro 3Ha4YeHMA. 3Ha4YeHne No ymonya-
Huto: +21°C.

YcTaHOBUTE HMXKHWIA NOPOr HAPY»KHOW TeMne-
paTypbl, KOCHYBLUNCb 3HaYE€HUA TeMNepaTypbl
1 BBeAA HOBOE 3HaYeHue.

JleTHee HOUHOe OxNa)<aeHNe HauYHeTCA, ecnn Tem-
nepaTtypa Hapy»HOro Bo3payxa OyfeT Bbilue 3Toro
3HauyeHuA. 3HauyeHne nNo ymonyaHuio: +10°C.

YcTaHOBUTE MUHMMaNbHYI0 pasHULYY TeM-
nepatyp Hapy>KHOrO 1 BbITAXKHOro Bo3ayxa
ANA NeTHero HOYHOro OXNa)KAeHUA, KOCHYB-
WK1Cb 3HaYEeHNA TeMnepaTypbl 1 BBeAs HOBOe
3HaueHue.

Hapy»HblIli BO34yX fOSIXKEH ObITb XOnogHee
BbITAXHOMO BO3yXa Ha 3TO 3HaueHue. 3HayeHne
no ymonuanuio: 1°C.

YcTaHOBUTE CKOPOCTb BpallleHNA BEHTUAATOpa
NPUTOYHOrO BO3AyXa, KOCHYBLUNCH NPOLIEHT-
HOro 3Ha4YyeHUA U BBefisl HOBOE 3HAYeHue.

CKopoCTb BpalleHNA BEHTUIATOPA NPUTOYHOIO
BO3[yXa, KOrAa akTMBHO JleTHee HOYHOe oxnaxpe-
Hue. 3HaueHune no ymonyaHuio: 70%.

YcraHoBuTe CKOPOCTb BpalleHNA BeHTUNATOopPa
BbITAXHOIO BO3AlyXa, KOCHYBLUNCb NPOLEHT-
HOro sHa4eHuA N BBeaA HoOBOe 3Ha4YyeHune.

CKopoOCTb BpalLeHNA BEHTUAATOPA BbITAKHOIO
BO3[yXa, KOrAa akTUBHO SleTHee HOYHOe oxnaxpe-
Hue. 3HaueHune no ymonyaHuio: 70%.

YcraHoBUTE BpeMA Ha4dana anA neTtHero Ho4-
HOro oxyiaXXaeHuA, KOCHyBWWCb 3Ha4YeHnA
BpemeHu n BBeaAa HoBoe 3Ha4yeHune.

JleTHee HOUHOe oxna)kaeHne paspeluaerca
TONbKO MOC/Ie YKa3aHHOro BpemMeHU. 3HayeHre no
ymonyaHuio: 22:00.

YcraHoBuTEe BpeMA OKOHYaHMNA ANA NIeTHero
HOYHOr0 oxjaxaeHnA, KOCHYBLUINCb 3Ha4YeHuA
BpemeHu n BBeaAa HoBoe 3HaYyeHune.

JleTHee HOYHOE OX/laXkAeHe OKAaHUYMBaeTCs
nocsie yKkasaHHOro BpemeHu. 3HayeHe no ymorn-
yaHwuto: 7:00.

YcTaHOBUTE AeHb AN AHN Hegenu gna ner-
Hero HOYHOTO OXJ1aXKAeHs, KOCHYBLUNCb 3HA-
YeHUA N BbI6GpaB AeHb NN QHWN.

JeHb No yMONYaHmIo — 3TO KaXabli AeHb, TO eCcTb
O3HayvaeT BblbOp BCEX AHEW (3eNeHbIM LIBETOM).
Y1066l OTMEHUTD BbIGOP AHSA, LWENKHWTE MO CUM-
BOJ1y [HA, N OH NepecTaHeT 6biTb BbIOpaHHbIM
(nprHMMaeT cepblin LBET).

11.

12.

Pa3peum-re Unn 3anpeTnuTte akTuBHoe
oxnaxxpeHue, BbIGPaB BapuaHT Cc nomMmoubio
nepeknw4yatensa.

Ecnu a1a HacTpolika BKJIOYEHa, aKTUBHOE OXMNaX-
AeHVe (reoTepmarnibHOe oxJlaXAeHue Unn Tenno-
BOW HACOC) 3anpeLleHo. OTO NMPUMEHMMO TOMbKO K
6J10KaM C BO3MOXHOCTbIO OXJTaXKAeHUS.

KocHutecb «[lanee», 4To6bl NPUHATDL NeTHee
HOYHOE OXJIaXKZAEHVE N NepPenTy K HaCTpoMKam
pexxumoB pa6oTbl.

Pexxnmbl pa6oTbl

1.

=)

KocHuTech «[lanee», uTo6bl nepeinTui € ras-
HOI CTPaHULbl K HACTPOMKamMm JOMALLUHEro
pexuma pabotbl (pexum «Jom»).

MPUMEYAHUE. OTtgenbHO AnA Kaxkaowm ycra-
HOBKM JOJIXKHbI ObITb 3aaHbl HACTPOWKN CKO-
POCTM BpaLLEHMA ANA Pa3fIMYHbIX PEXMMOB
paboTbl. BeHTMASALMOHHDIN 6510K paboTaeT co
CKOPOCTbIO, yCTaHOBJIEHHOW B paMKax paboTbl
C MacTepOM HacCTPOEK.

YcTaHOBUTE CKOPOCTb BpallleHns BeHTUAAToOpa
NPUTOYHOro BO3AYyXa ANiA fOMAaLUHero peXxuma
Pa60oTbl, KOCHYBLUVCb NPOLEHTHOrO 3HaYeH s
1 BBeAA HOBOE 3HaYeHue.

OTO 3HauYeHWe onpepensaeT CKOPOCTb BpaleHUs
BEHTUIATOPA NPUTOYHOIO BO34yXa B AOMALLIHEM
pexnme paboTbl. PaspelleHHbI A1ana3oH 3Have-
Hun: 20-100%. 3HayeHune no ymonyaHuio: 30%.

YcTaHOBMTE CKOPOCTb BpalleHns BEHTUnATopa
BbITS)KHOTO BO3AyXa A/l AOMALUHero pexuma
paboTbl, KOCHYBLUNCb NPOLEHTHOrO 3HAaYEeHUA
1 BBe4A HOBOe 3HaYeHune. JTO 3HaUYeHue onpe-
LenaeT CKOPOCTb BpaLleHNA BEHTUASTOPA BbITAX-
HOrO BO3yXa B fOMALUHEM peXxume paboTbl.
PaspeLueHHbIN grana3oH 3HadyeHuin: 20-100%.
3HaueHne no ymonyaHuio: 30%.

KocHutecb «[lanee», 4To6bl NPUHATD
HaCTPOMKN OMALLHEro peXnuma 1 nepenTm K
HacTpoiKkam pexunma «OTcyTcTBrne».

YcraHoBUTE CKOPOCTb BpallleHNA BeHTUNATOopa
MPUTOYHOrO Bo3A4yXa ANA peXunumMa oTcyT-
CTBUA, KOCHYBLUNCDb NPOLEHTHOro 3Ha4YeHnAaA n
BBeAA HOBO€ 3Ha4YeHune.

7O 3HauyeHue onpegensaeT CKOPOCTb BpalleHns
BEHTUNATOPA NPUTOYHOIO BO3yXa B pexmme
OTCYTCTBUA. PazpelleHHbln Aana3oH 3HauYeHUI:
20-100%. 3HauyeHne no ymonyaHuto: 20%.
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11.

12.

YcraHoBUTE CKOPOCTb BpallleHNA BeHTUNATOopa
BbITAXKHOIO Bo3ayxa AnA peXXnmMa oTCyTCcTBUA,
KOCHYBLINCb NPOLEHTHOIo 3Ha4eHA n BBeaA
HOBOE€ 3Ha4YeHune.

OTO 3HauYeHue onpepgensaeT CKOPOCTb BpalleHUs
BEHTUIATOPA BbITAXHOIO BO3AyXa B pexnme
OTCYTCTBUA. Pa3pelueHHbIn frana3oH 3HaueHun:
20-100%. 3HaueHne no ymonyaHuio: 20%.

YcraHoBute BeJINYNHY NOHMNXKeHNA TeMmnepa-
TYpbl, KOCHYBLUNCb 3HAY€HNA TemMnepaTtypbl N
BBeAA HOBO€ 3Ha4YeHune.

DTO 3HayYeHue onpepensAeT CHKeHVe Temnepa-

Typbl Ha Ancnee TemnepaTypbl B rMaBHOM OKHe,
€CNUN BKJIIOYEH peXxnM OTCYTCTBUA. 3HaueHne no
ymonuaHuio: 2°C.

BKknioumTe nnu BbIKNIOUNTE Harpes, BbiGpaB
BapMaHT C MOMOLLbIO NepeKioyaTens.

DTa HaCTpoWKa onpeaensaeT, pa3peLlaeTca m
NOCT-NOJOrPeB B PeXrmMe OTCyTCTBUA.

BkniounTte nm BblKNIOUNTE OXNa)KaeHue,
BblﬁpaB BapunaHT C NTOMOLLbIO NepeK4yaTensa.

ITa HacTpolika onpeaenseT, pa3peLaeTcs Jin
aKTBHOE OXNaXKAeHVe B peXxnmMe OTCYTCTBUA.
ITO NPUMEHNMO K 6JI0KaM C BO3MOXKHOCTbIO
OXJTaXXAEHUA.

KocHuTech «[lanee», 4UTo6bl NPUHATD
HaCTPOMKM peXmnma oTCyTCTBUSA U nepeinT K
HaCTPOIKaM YCKOPEHUS BPYUYHYIO.

YcTraHoBuUTE npoAoIXKXNTENIbHOCTb YCKOPEeHUA,
KOCHYBLUNCb 3HAYe€HNA BpemeHn u BBeana
HOBOE€ 3Ha4YeHune.

OTO HacTpoOWKa onpegenseT Bpems, B TeueHune
KOTOPOro NOBbILLAETCA CKOPOCTb BPaLLEHNA BeH-
TUnATopa. Hactpoiika no ymonuyaHuio coctaBnseT
30 MUHYT.

YcraHoBute NpPoAOIXXNTENIbHOCTb YCKOPEeHUA
Mo NPUTOYHOMY BO34yXYy, KOCHYBLUVCDb NPO-
LLeHTHOro 3Ha4yeHnAa n eBeaAa HoBoe 3Ha4YeHune.

7O CKOPOCTb, C KOTOPOI BYAET BPallaTbCA BEH-
TUNATOP NPUTOUYHOIO BO3AYyXa NPW akTUBMU3aLUK
YCKOPEHUA BPYUHYI0. 3HaUeHVe Mo YMOYaHMIO:
90%.

YcraHoBute CKOPOCTb YCKOPEeHNA BeHTUNA-
TOPa BbITA>KHOIO BO3A4yXa, KOCHYBLINCb Npo-
LeHTHOro 3HayeHnAa n BBeadA HoBoe 3Ha4yeHune.

7O CKOPOCTb, C KOTOPOI BYAET BPalLlaTbCA BEH-
TUNATOP BbITAXKHOIO BO3AYyXa NPW akTBM3aLun
YCKOPEHUA BPYUHYI0. 3HaUeHVe MO YMOYaHMIO:
90%.

13.

14.

15.

16.

17.

KocHuTtecb «[lanee», yTo6bl NPUHATD
HaCTPOIMKIN YCKOPeHUsA BPYUYHYIO U NepeiTu K
HacTpolKaM Py4HOro pexuma nsbbITouHoro
AaBJieHNA.

YcraHoBuTE npoAaoNIXKNTENIbHOCTb n36biTOu-
HOro AaBJ/iIeHNA, KOCHYBLUNCb 3HaYeHUA Bpe-
MeHn n BBeAA HoOBOEe 3HaYeHue.

DTO HaCTpoKiKa onpefenseT Bpems, B TeueHne
KOTOPOro paboTtaeT GyHKLMA N3ObITOYHOrO AaB-
nenHua. Hactporka no ymonuaHuio coctasnset 10
MUHYT.

YcraHoBuTe CKOPOCTb Bpalle€HVA BEHTUNATOpPa
MPUTOYHOro Bo3AayXa, KOCHYBLUNCDb NMPOLeHT-
HOro 3Ha4eHvA N BBeéaA HOBOe 3HaYeHne.

ITO CKOPOCTb, C KOTOPOW ByAeT BpaLlaTbCA BEH-
TUAATOP NPUTOYHOIO BO3AyXa NPW BKNIOYEHNN
N36bITOYHOrO JaBNIEHNA.. 3HaYEHKe No yMonya-
Huto: 50%.

YcTaHOBUTE CKOPOCTb BpallleHNs BeHTUNATOpa
BbITA’KHOTO BO3/jyXa BO BpeMsA U36bITOYHOro
AaB/ieHNs, KOCHYBLUNCb NMPOLIEHTHOrO 3Have-
HUA 1 BBeAA HOBOe 3HaueHue.

ITO CKOPOCTb, C KOTOPOW ByAeT BpaLlaTbCA BEH-
TUNATOP BbITAXKHOIO BO3AyXa Npu BKIIKOYEHUN
N36bITOYHOrO JaBNIEHNA.. 3HaYEHKe No yMonya-
Huio: 30%.

KocHutecb «[lanee», yTo6bl NPUHATD
HaCTPOWMKN PYy4YHOTO peXuma n3bbiTouHoro
AaBJ/IeHNA 1 NepenTN K HacTpokam GpyHKLN
yCKOpEeHMA.

Hactpoliiku ¢yHKLUM yCKOpeHusA

1.

KocHutech «[lanee», 4yTo6bl nepeiiTi € rnae-
HOW CTPaHNLbl K HACTPOKaM YCKOPEeHUA Nno
BNaXXHOCTW.

PaspelunTe nunu 3anpeTnTe yCKOpeHMe no
OTHOCWTENbHOI B/IAXKHOCTH, BbIGpaB BapmaHT
C NOMOLLbIO NepeKoyaTens.

DTa HacTpoKKa paspeLiaeT uin 3anpeLlaeT yCKo-
peHue B COOTBETCTBUM C BNAXKHOCTbIO BO3AYyXa.

YcTtaHOBUTE NETHIOW/3MMHIOI0 npeapesnbHyo
TemMmnepaTtypy, KOCHYBLNCb 3Ha4YeHNA TeMmne-
paTypbl n BBeaA HOBOe 3Ha4YeHune.

Ecnu cpenHAa TemnepaTypa Hapy»KHOro Bo3ayxa
3a CyTKM NpeBbIWaeT 3TO OrpaHMyeHre, BBOAUTCA
PEeXMM YCKOPEHHOW BEHTUNALMM Ha 6a3e cpes-
Hel BNaXHOCTW oTpaboTaHHOro BO3ayxa 3a 48
yacoB. Ecnm cpepHaa Temnepatypa Hapy»KHOro
BO3A4yXa 3a CYTKM HaXOAUTCA HMXKe 3aaHHOTO

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe

99



100

10.

3[1eCb 3HaYeHKA, UCNonb3yeTca GUKCUPOBaHHOE
orpaHvnyeHmne Ansa YCKOPEHHOW BEHTUNALUN.
3HayeHue no ymonuanmio: +4°C.

YcraHoBute npepesibHoe yCKOpeHNe no OTHO-
CUTeNbHOW BNIAaXKHOCTH, KOCHYBLUNCD NPOLIEHT-
HOro 3Ha4eHvuA n BBeaA HoOBOe 3Ha4YeHune.

B 3umHeMm pexnme (cpegHAa TemnepaTtypa
Hapy>HOro Bo3a4yxa 3a CyTKM Huke +4°C) ycko-
peHHan BEHTUNALNA BKNIOYAETCA, eC/i OTHOCU-
TefibHaA BAAXKHOCTb MPEBbILIAET 3TO 3HaYeHme.
3HauyeHue no ymonuaHmio: 45%.

YcraHoBute noporosoe sHa4eHne OoTHOCUTeJ1b-
HOI1 BNAXXHOCTU 3a 48 4yacoB, KOCHYBLUNCDb Npo-
LLeHTHOro 3Ha4yeHnAa n eBeaA HoBoe 3HavYeHune.

B netHem pexumme (cpeHAA TemnepaTypa Hapy-
HOro BO3yxa 3a CyTKM Bbiwe +4°C) ycKopeHHas
BEHTUNALMA BKIIOYAETCA, €C/IN OTHOCUTESbHAA
BNaXHOCTb BbITAXHOIO BO34yXa NpesblluaeT
CpefHIoI0 BNIaXKHOCTb 3a 48 YacoB Ha 3ajaHHoe
3[ecCb 3HauyeHue. 3HayeHue No ymonyvanuio: 15%.

YcraHoBUTE MaKCMaJIbHYI0 CKOPOCTb Bpa-
wWeHNA BEHTUIATOPa NPUTOYHOro Bo3AayXa,
KOCHYBLUNCD NPOLEHTHOro 3Ha4eHnA n eBega
HOBOE€ 3Ha4YyeHune.

MakcrmmanbHO paspelleHHan CKOpoCTb Bpalyle-
HUA BEHTUNATOPA NPUTOYHOrO BO3yXa B pexumme
YCKOPEHMWA BEHTUAALNN NO BAAXKHOCTU. 3HaueHne
no ymonyanuio: 90%.

YcraHoBuTe MaKCMaJIbHYI0 CKOPOCTb Bpa-
WeHNA BEHTUIATOPaA BbITAXKHOro Bo3ayxa,
KOCHYBLUNCD NPOLEHTHOro 3Ha4ueHnA n eBegA
HOBOe€ 3Ha4YyeHune.

MakcmmanbHO paspelleHHan CKOpoCTb Bpalle-
HUA BEHTUNATOPA BbITAXKHOIO BO3JyXa B pexxmme
YCKOPEHMWA BEHTUAALNN NO BAAXKHOCTU. 3HaueHne
no ymonyanuio: 90%.

KocHutecb «[lanee», 4To6bl NPUHATD
HaCTPOMKIN YCKOPEHUA MO BAAXKHOCTU 1 nepe-
WTU K HacTporKam yckopenus no CO,.

Ansa Hactpoek no CO, TpebyeTcsA BHEWHNI AaTUMK
YFNEKNCOro rasa (He BK/toYaeMblil B 6a30Bbli
KOMMAEKT MNOCTaBKM).

PaspewuTe unu sanpeturte yckopeuue no CO,,
BbiGpaB BapunaHT C NOMOLLbIO NepeKnioyaTens.

YcraHoBuTe npepen yckopeHus no CO,, koc-
HYBLUUCb 3HAYEHUS B MAJJIMIOHHDbIX AONAX N
BBef s HOBOe 3HauYeHme.

YcKkopeHue 3anyckaeTca, Korga KOHUeHTpaumsa
CO, npeBbiWaAeT 3aiaHHOE 34eCb 3HaYeHMe.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

YcTaHOBUTE MaKCMManbHYI0 CKOPOCTb Bpa-
LeHNA BeHTUIATOPA NPUTOYHOrO BO3AYXa,
KOCHYBLUCb NPOLEHTHOro 3HaYeHus 1 BBeas
HOBOe 3HaueHue.

MakcrmanbHO pa3pelleHHasa CKOpOCTb Bpalle-
HUA BEHTUNATOPA NPUTOYHOIO BO34yXa B peXxunme
yckopeHus seHTunAuuy no CO,. 3HayeHmne no
ymonuaHuio: 90%.

YcTaHOBUTE MAaKCMMalbHYI0 CKOPOCTb Bpa-

LW EeHNA BEHTUNATOPA BbITAXKHOIO BO3AyXa,
KOCHYBLUMCb MPOLIEHTHOrO 3HAYEHUA N BBeAA
HOBOE 3HaueHMe.

MakcrmanbHO pa3pelleHHasa CKOpOCTb Bpalle-
HUA BEHTUATOPA BbITAXKHOIO BO3yXa B pexxrme
yckopeHus seHTunAuun no CO,. 3HayeHmne no
ymonuaHuio: 90%.

KocHuTecb «[lanee», yTo6bl NPUHATD
HacTPONKM yckopeHus no CO, n nepeintu K
HacTpolKaM YCKOpeHUA No Temnepartype.

YckopeHue no TemnepaTtype HacTparBaeT OXNax-
AEHWNE NV HAarpeB Ha MaKCUMYM U YCKOpAeT
BEHTUMATOPbI, €SIV TeMMepaTypa oTpaboTaH-
HOro BO3yXxa Unu TemnepaTtype B NoMeLleHnm
(BbI6paHHaA B paboyel KOHOUrypaumm) otTnmya-
€TCA OT 3aaHHON TemnepaTypbl.

PaspelunTe Unu 3anpeTunte yCKOpeHMe no
TemnepaTtype, BbiI6paB BapnaHT C NOMOLLbIO
nepeknioyarens.

Bbi6epuTe MeCTO N3MepeHUs TeMmnepaTypbl C
nomollblo Nepeknyarens.

BapuaHTbl: Temnepamypa 8bimsaxHo20 8030yxa
unu CpedHAaa memnepamypa 8 nomewjeHuu. na
NnonyyeHUs BO3MOXKHOCTM Bblibopa cpeaHen Tem-
nepaTtypbl B NOMELLEHNN HEOOXO4MM OTAENbHbIN
JaTyvK TemnepaTypbl B NOMeLLEeHMM (He BKoYae-
MblI1 B 6a30BbIi KOMMNEKT NocTaBku). HacTpolika
no ymonuyaHumio: «TemnepaTypa Hapy»HOro
BO34yXa».

YcTaHOBUTE MaKCMManbHYI0 CKOPOCTb Bpa-
LLleHVA BEHTUNATOPA NPUTOYHOr0 BO3AyXa,
KOCHYBLUCb NPOLEHTHOro 3HaYeHus 1 BBeAs
HOBOe 3HauyeHue.

Makc1mmanbHO paspelleHHaa CKOpoCTb Bpalle-
HUA BEHTUNATOPA NPUTOYHOIO BO3AyXa B peXKume
YCKOPeHNA BEHTUAALMK MO TemnepaType.
3HayeHue nNo ymonyanuio: 90%.

YcTaHOBUTE MaKCMManbHYI0 CKOPOCTb Bpa-
LeHNA BEHTUNATOPA BbITAXKHOIO BO3AYXa,
KOCHYBLUCb NPOLEHTHOro 3HaYeHus 1 BBeas
HOBOe 3HaueHue.



18.

MakcrmanbHO pa3spelleHHas CKOpoCTb Bpalye-
HWA BEHTUIATOPA BbITAXKHOIO BO3JyXa B pexxmme
YCKOPEHMA BEHTUNALMN MO Temnepartype.
3HaueHue no ymonyaHuio: 90%.

KocHuTtecb «[lanee», UtTo6bl NPUHATD
HaCTPOWKIN YCKOPeHUsA no Temneparype n
nepenTy K HaCTPOKaM BbITSXKKN Hag nauTom /
LleHTPaNbHOrO Nbinecoca.

HacTpoiKku BbITSXKKN Hag nnanuTon / LeHTpanb-
HOro nbinecoca

=

=

DyHKUMOHaNbHasA BO3MOXHOCTb CO34aHUA
M36bITOYHOrO JaBfieHNA NpeaHa3HaveHa ans
KOMMeHcaLUun Maccbl BO3AyXa, yXoAsLlero yepes
BbITAXKKY HaZ MAWTON W LeHTPasbHbI Mblfecoc, ¢
Liefiblo He AoMYCTUTb CO3aHNA 0bnacTel C upes-
MEPHbIM Pa3peXXeHneM.

MPUMEMAHMUE. 1na ncnonb3oBaHusa u

3¢ PeKTUBHON PaboTbl GYHKLMUN N3OBITOYHOTO
AaBNeHNA Heo6X0ANMO, UTOObI BEHTUAALM-
OHHanA cucTemMa bblNla HagneXxalum obpasom
CNPOEKTUPOBaHa 1 peanusoBaHa. Obpatute
BHVMaHWE, YTO COBPEMEHHAs BbITSXKKa Hajl
nnuton Bbitarneaet 200-300 n/c.

MPUMEYAHMUE. YT06bI aKTMBM3NPOBATH
BbITAXKKY Hag nauton n pexkum CVC, Heobxo-
AVIMO BKJTIOYMTb 3TU YCTPOMCTBA BO BpeMms
HACTPOWKMN.

YcraHoBuTe CKOPOCTb BpalleHA BEHTUNATOpPa
MPUTOYHOrO " BbITAXKHOIO BO3A4yXa, Korga
BbITAXKa Haf NINTON BKJIIOUYEHa, KOCHYB-
WNCb NPOLEHTHOro 3Ha4eHNA N BBeaA HoOBoOe
3Ha4YeHune.

3HauyeHune No yMONYaHUIO ANA NPUTOYHOTO BO3-
ayxa: 50%, ana BbITAXKHOro Bo3gyxa: 30%.

YcTaHOBUTE CKOPOCTU BPaLEeHNA BEHTUNATO-
POB NPUTOYHOrO U BbITAXKHOrO BO3AYyXa, Korga
LIeHTPasIbHbIIA NbINECOC BKNIOYEH, KOCHYB-
WICb NPOLEHTHOro 3HaYeHus 1 BBefsi HOBOe
3HaueHwme.

3HayeHune No yMONYaHWIo ANA NPUTOYHOTO BO3-
ayxa: 50%, gna BbITAKHOro Bo3ayxa: 30%.

YcraHoBuTE CKOpPOCTU BpalleHnA BeHTunA-
TOPOB NPUTOYHOIO N BbITAXXHOIO BO3A4yXa,
Koraa BbITAXKa Hag nANTON N I.IeHTpaJ'IbeIﬁI
nblylecoCc 0oAHOBPEMEeHHO BKJ1l0Y€Hbl, KOCHYB-
WNCb NPOLUEHTHOro 3Ha4eHA N BBeéaA HoBoe
3Ha4yeHue.

3HayeHune No yMon4YaHuo ANA NPUTOYHOTO BO3-
ayxa: 70%, gna BbITA»KHOro Bo3ayxa: 30%.

YcTaHOBMTE CKOPOCTU BpalLeHNA BeHTUAATO-
POB NPUTOYHOIO U BbITAXKHOTO BO3A4yXa, Korga
BbITAXKKa Hap, NINTON, LLleHTPaNbHbI Nbl1eCcoc
M PYUYHOI1 peXum N36bITOYHOrO faBneHns
OiHOBPEMEHHO BK/I04€Hbl, KOCHYBLUNCb NPO-
LLeHTHOro 3HauYeHuA N BBeAs HOBOe 3Hayve-
Hue. PyuHou peXum ns6bIToUHOro gaBneHus
MOXeT 6bITb aKTMBU3NPOBaH ANA faHHON
HaCTPOWKN NOCPeACTBOM BK/IIOUEHUNA OAHO-
MMeHHOro napamertpa.

3HauyeHne No yMONYaHUIO ANA NPUTOYHOTO
Bo3ayxa: 100%, Ana sbITAXHOro Bo3ayxa: 30%.

KocHuTtecb «[lanee», yTo6bl NPUHATD
HaCTPOWKM BbITSXKKWU HaA NANTON / LeHTpanb-
HOTO Nbifiecoca n NepenTn K HacTpolikam Be6-
cnyx6bl eAir n Modbus.

Hactponku Be6-cnyx6b1 eAir u Modbus

1.

KocHuTecb «[lanee», 4uTo6bl NepenTn ¢ rnae-
HOW CTpaHuMUbI K HacTpoiikam Modbus.

3anpocuTe Heobxoaumble napametpbl Modbus y
NocTaBLUYMKa CMCTEMbI HabnoaeHUs.

YcraHoBuTe naeHtudukarop (agpec) Modbus,
KOCHYBLUNCb NAGHTU(PNKALIMIOHHOrO 3HaYeHUA
" 1 BBeAA HOBOe 3HauyeHue.

Kaxxgomy ycTponcTBy, NOAKMIOUEHHOMY K
Modbus, Heo6xoauM yHUKaNbHbIN naeHTUdMKa-
Top. Pa3pelueHHbi Anana3oH 3HaveHun: 1-100.

YctaHoBuTe ckopoctb Modbus, BbiGpaB 3Haue-
HMe C MOMOLLbIO NepeKnlovaTens.

BapwmaHTbl: 19200, 11500 n 9600. 3HayeHne No
ymonyaHuio: 19200.

YcTaHOBUTE NPOBEPKY YeTHOCTMN
Modbus, Bbi6paB 3HaueHne c NOMOoLLbIo
nepeknovarens.

BapwuaHTbl: Hem nnu lposepka Ha 4emHocme.
3HaueHune nNo ymonyaHmio: «<Het».

KocHuTtecb «[lanee», yTo6bl NPUHATD
HacTpouikn Modbus n nepeinTy K HacTpoikam
Be6-cnyx6bl eAir.

KocHutecb Hacmpoliku v Bkirouume 8e6-ciiyxoy
eAir. YcTponcTso nogkntodaetca K MHTepHeTy,
ec/nv K MaTePUHCKO nnaTe NoaKstoyeH Kabenb
Ethernet.

KocHutecb «[lanee», 4uTo6bl NPUHATb
HacTpouKM Be6-cny»K6bl eAir n 3aBepLINTb
paboTy c MacTepoM yCTaHOBKM.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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7. KocHutecb «CoxpaHUTb». YTOGbI COXPaHNTb
BCe MapameTpbl a NOCTOAHHON NaMATH.

8. KocHutecb «[lanee», uto6bl HauaTb paboty ¢
naHenblo ynpaB/ieHnA.

HacTtpownka cncrembl BHe mactepa
HaCTPOMKN

Mbl cTapaemcs NoAroToBUTb BEHTUMALMOHHbIE GNOKM
Ha 3aBofe AJ1A X MaKCMManbHO GbICTPON YCTaHOBKe.
BmecTe ¢ TeM Mbl HE MOXEM YUYeCTb BO3MOXKHYIO
YCTaHOBKY AOMONTHUTENBHOIrO 060pYyAOBaHMSA, NPUOOG-
peTeHHOro otaenbHo. Jlloboe 06opynoBaHmMe, NOAKIL0-
yaeMoe K MaTepUHCKOI nnate, AOMXKHO ObITb onpepe-
NeHOo B cMCTeMe YrpaBieHus.

Cm. Ha cnefytowler cTpaHule pasbemMbl naatel MD u
MECTOMOJIOKEHNA ITUX CoeiHMTENEN Ha MaTePUH-
cKow nnare.

Pazbembl nnatbl MD

BAatunkum NTC

Ha nnate MD ecTtb mecTo gna 8-mm faTumkos
Temnepatypbl NTC-10.

Bxop, Ucnonb3oBaHue

X1 TEO1 — n3amepeHune Hapy>kHom
TemnepaTtypbl

X2 TEO5 - pekynepaTtop NoCT-nogorpesa
NPUTOYHOrO BO3ayxa

X3 TE10 - NpUTOYHbI BO3AYX.

X4 TE32 - oTpaboTaHHbIN BO3AYX

X5 TE31 — BbITAXHOW BO3AYyX A0
pekynepaTtopa Tenna

X6 3aBUCKT OT MoaeNun

X7 3aBucuT oT mogenu. CBexunii BO3gyx
nocsne npeanogorpesatens ans
mogenen ¢ npegnogorpesatenamn CHG
mnun SLPO2.

X12 Hatunk TE45 Bo3BpaTHOW BOAbI
ONS KNOKOCTHbIX (BOASIHbIX)
TENN00OMEHHMKOB

AHanoroBble Bxoabl Ha 0-10 B

AHanorosble Bxogbl Al1-Al6 ana HanpsaxeHua 0-10 B.
OyHKUMOHaIbHbIE BO3MOXHOCTM 3TUX AaTYMKOB
BbIOMPAIOTCA NONb30BaTENIEM.

Bxop Ncnonb3oBaHne

Al [atumk 1 BNa*kHOCTU

Al2 [aTumk 2 BNa>KHOCTU

Al3 CBob.

Al4 CBob.

Al5 HaTtumk 1 yrnekucnoro rasa
Al6 [aTumk 2 yrnekucnoro rasa

AHanorosbiM Bxogam Al1-Al6 MOryT 6bITb Ha3HaueHbI
cnepytoume GyHKLUN:

Hdatunkn 1, 2 n 3 BNaXKHoOCTU

Hatumk 1, 2 n 3 yrnekucnoro rasa

Hatumk 1, 2 n 3 TemnepaTypbl B
nomeLeHnn

HaTtumk 1, 2 n 3 Hapy>KHOW TemnepaTypbl

Hatumkn PDE10 n PDE30 nepenaga
NaBfieHnA.

OTU JaTurKy NCNONb3yoTCA ANA
perynMpoBKM NOCTOAHHOMO AaBNEHNA B
KaHane.

M3meHeHVe 3anpoLLeHHON TeMnepaTypbl

Aatunk RHT30

Jatumnk TemnepaTtypbl U BAAXKHOCTM BbITAXKHOIO
BO3ayxa nogkntoyaetca K Bxogy RHT30 kaptel MD
(X29)

bnok namepeHnsa BnaxKHOCTU HaxoanTca Ha Al7,
BNaXXHOCTN — Ha Al8; ans o6ounx granasoHa
HanpsaxeHun: 0-5V.




Pa3sbembl nnatbl MD

Pazbembl nnatbl MD

AHanorosble Bbixogbl 0-10 B

Dl6

KHonKa n36biTouHoro gasneHus Ko
BXOZY 136bITOYHOrO aBNEHA JOMKHA
ObITb NOAK/OUYEHA KHOMKA, a He
BbIK/toYaTesib. PeXK1m n3bbIToUHOro
[aBfieHNA akTUBEH B TeyeHne 10 MUHYT
nocsie MOMEHTa 3a3eM/IeHNs BXOAa.
Y106bl NOBTOPHO aKTNBM3NPOBATL
peXrM M30bITOYHOIO iaBNEeHMs, KOHTYP

[ONXKeH ObITb OTKJIOYEH TaK, UTOObI BXO[

CTaJ1 He 3a3eMJ1eHHbIM 1 NoABUNacCb
BO3MOHOCTb MOBTOPHOW aKTUBU3aLUnn.

D17

LleHTpanbHbI Nbinecoc

DI8

BbITsi>Kka Hag nnnTon

DI9

He onpegeneHo

Bbixop, Ucnonb3oBaHne

AO1 BeHTunATop npuTtoyHoro Bosgyxa TF)

AO2 BeHTunATtop BbITAKHOrO BO3ayxa (PF)

AO3 B 3aBMCMMOCTM OT MoZenu, Hanprmep
ynpaBneHne oxna)kaaoLwmm
TennoobmeHHrkom CG. YnpasneHue
[OMNONIHUTENbHBIM NOCT-
nogorpesatenem B mogenax MDX+E n
HP+E

AO4 YnpasneHune pekynepauuen Tenna

AO5 YnpasneHue nocT-nogorpesBarenem

AO6 3aBUCUT OT Moaenu

AO7 3aBUCKT OT MoaeNu

D110

WNHankauma owmnbok ansa nocT-
nogorpesa (B pa3beme SLP)

Pene, undposble BbIxoabl, 6eCcnoTeH{NANbHbIN
3aMbIKalOLWNI KOHTAKT

Bbixop, Ucnonb3oBaHne

DO1 PaspelueHrie Ha 3anycK BEHTUIATOPOB
nputoyHoro (TF) n BbiTaxHoro (PF)
BO34yxa

DO2 PaspelueHure Ha 3anyck ansa
nocT-nogorpesaTens

DO3 PaspelueHuve Ha 3anycK Ansa oxnakgeHusa

DO4 Pa3peleHne Ha 3anyck gnsa
pekynepauuu Tenna

DO5 3acnoHka

DO6 PaspelueHune Ha 3anycKk anA
npeaBapuUTenbHOro Harpesa

DO7 Pene BpemeHn

D08 CurHanbHoe pene (coyeTatoTca

CUrHanbHble BbixoAbl A n B)

Lindpposbie Bxoabl (KHONKN 1 NHANKaTOPbI)
MNoaknioueHne TonbKo K ceTn! Paspewnaemoe
HanpsKeHVe NoAKNIYeHNsA K ndpoBbIX BXogam
He yKa3sbiBaeTcA.

Bce U,VI(I)pOBbIe BXOAbl onpenenAatTcA noib3oBaTenem.

Bxopn HacTpoiika no ymonuyaHuio

DI2 3awmta PDS10 no pasneHuto ansa
TennoobMeHHMKa NOCT-NoforpesaTens
U MHAMKaLMA pa3mopaxxknBaHuma oT
TEenJIoBOro Hacoca.

DI3 [ononHutenbHoe BpemsA

Dl4 YckopeHue BpyUHyto

DI5 Bbikniouatenb otcyTcTBmA. Bxog

[IONeH ObITb 3a3eMJIeH [10 TexX MNop,
NMoOKa AOJMKeH OblTb aKTVBEH PEXNM
OTCYTCTBUA.

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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X1-X7, X12 Sensors
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X18

AO analog Dl digital inputs Al analog inputs
outputs

Pazbembl nnatbl MD 1 MeCTONONOXKEHNA 3TUX COeAMHUTENEN

YT06bl ONpenennTb CBoe 060pyAOBaHNE, KOCHU-

TeCb CTPENKU BBEPX B IMTAaBHOM OKHe > BblbepuTe
Hacmpotiku > BbINOAHUTE NPOKPYTKY A0 NyHKTa
KoHguzypayua cucmemeol > BBeguTe naponb 6143 > OK
> Hacmpoliku 8800a-8b1800a > Bblbepute Hacmpotiku
dHaJ10208020 8x00a UN Hacmpoliku yugposozo 8xooad
> BblbepurTe coejMHeHNe Ans onpeaeneHns. 3atem
KOCHUTECH 3e/IeHOr0 TEKCTA B BbIOUPaEMON CTPOKe 1
Bblaenunte obopynoBaHue, fobasnseMoe 13 NoABAI0-
Lerocs crnmcka.

JlaTuMKaM [aBJieHMA B KaHarne, Heo6XoaMbIM
Ans obecneyeHna NOCTOAHHOMO AaBNeHNs

B KaHarne, ecniv 6/10K He 3aKasaH € 3aBofa

C perynaTopom NnocToAHHOro JaBfeHnA B
KaHane.

3 MPUMEYAHMUE. 510 TakXe OTHOCUTCA U K

[loKkymeHTUpoOBaHuMe BBOfa B
3KcnayaTauuio.

« 3anosiHuTe rapaHTuio.

«  YKaknTe BO3MOXHble NU3MEHEHWNsA, BHECEHHbIE Bamu
B 3aBOACKME HACTPOWKM 3 CMCKa NAapaMeTPOB B
KOHLIe 3TOro PyKOBOACTBaA (HacTpoekK nonen).

+ 3anonHuTe JOKYMEHT MO N3MepeHmnio obbeMa BO3-
Ayxa. Konua 3Toro AoKyMeHTa HaxoAuTCA B KOHLe
[aHHOTO PYKOBOACTBA.

=

DO digital outputs

APUMEYAHME. [apaHTuA He npuMeHsaeTcA
K 6n1oKkam 6e3 OKYyMeHTasIbHO OMNMMCaHHOTO
n3mepeHus obbema Bo3ayxa.

MPUMEYAHME. OueHb BaxKHO 3anucaTb
BCE U3MEHEHNA, BHECEHHbIE B NapaMeTpbl.
Takum o6pazom nHpopmauma pesepsurpy-
€TCA Ha CNyyaid, eCn NaHesb yrnpaBfeHna
6yneT noBpexaeHa (Hanpumep nocsie yaapa
MOJTHUW).

Ecnu 3To BO3MO>KHO, 03HaKOMbTe KOHEYHOTO NOJb30-
BaTesiIA C NpaBU1laMn Haaneallero ncnoJib3oBaHNA
BEHTUNALMNOHHOIO 6noka 1 naHenu ynpaBneHus.

=

MPUMEYAHMUE. Ecnu Bbl CTanknBaeTecb C
npo6nemamm Npw NCNOSIb30BaHNN BEHTU-
nAUMOHHOro 6nokKa, obpaTuTech K pasgeny
«YcTpaHeHVe HenonagoK» B KOHLE 3TOro
pykoBoACTBa.

O6Lwmne nonoKeHns

=

NPUMEYAHUE. BeHTUAALNOHHDIN BNOK HA

B KOeM cJlyyae Henb3A BbikmovaTtb. OH Bcerga
[OSXKeH NpofosmKaTb paboTy Ha YPOBHE MOLL-
HOCTW, YKa3aHHbIM MPOEKTUPOBLUNKOM BEHTU-
NAUNOHHOWN CUCTEMDBI.



« BeHTunauua gomxHa ObITb 4OCTaTOYHOMN.

Ecnn BeHTMNAUMA HEQOCTAaTOYHA, BNa*KHOCTb
BHYTPU CTaHOBUTCA C/TULLUKOM BbICOKOW, 1 3TO
MOXET NpunBecTn K O6pa3OBaHVII'0 KOHAeHCaTa Ha
XONOAHbIX NOBEPXHOCTAX.

+ YpoBeHb BNa)KHOCTV BHYTPU NMOMELLEHMSA JOMKEH
perynsapHo NpoBepATbCA.

PekomeHpayeTca oTHOCUTeNIbHAsA BNaXHOCTb B
nometleHun He 6onee 40 - 45 % (Npun Temnepa-
Type B nomewieHmm +20 - 22°C). Ha 3Tux ypoBHAX
BNa)HOCTb 6e30onacHa A 300POBbA N PUCK
06pa3oBaHUs KOHAEHCATA CYLECTBEHHO CHUXa-
eTcA. YpoBeHb BIaKHOCTY NpoBepAeTCcA C MOMO-
Wwbto rurpomeTpa. Ecnm BnaxHocTb Bbiwe 45 %
unu Huxe 40%, TO BEHTUAALMUA JONMXKHa ObITb
COOTBETCTBEHHO YBeNnyeHa Uim ymeHblleHa.

« YuctoTa pynbTPOB AOMKHA PErynapHO
NpoBepATbCS.

3vmoit GUNBTP BbITAXHOIO BO3AYyXa 3arpA3HaA-
eTca 6bicTpee GubTpa NPUTOYHOrO BO3AyXa.

B pe3ynbTaTte NoToK 0TpaboTaHHOro BO3ayXa
YMEHbLLUAETCS, UTO NPUBOAMT K 6osiee BbICOKOW
BIaXKHOCTM BHYTPY MOMELLEeHNA. ITO TakKe Npu-
BOAWT K N/IOXON peKynepaLmm Tenna.

[nAa nonyyeHna [onNoNHNTENbHOM HPOpPMa-
LM MO YNCTKe 1 3aMeHe GUNbTPOB CM. raBy
TexHuyeckoe 06C/yKuBaHue.

- Kaxpgpbiii Mecal NnpoBepAaiTe, YTo TEMIOOOMEHHNK
npasWibHO BpaLLaeTcs.

Ona nonyyeHuA OONONMHNTENBHON I/IHd)OpMaLlI/IVI
Mo NpoBepKe N YNCTKe TEeNI00OMEHHMKa CM.
HW>Ke rmasy TexHu4yeckoe O6Cfly)KUBGHU€.

« Ecnum 6nok [onroe BpemMAa He NCNOJib3yeTcA, ero
MOXHO BbIK/TIOUYNTb, 3aKpbIB BXOA AJ1A HAPY>KHOIo
BO34yXa 1 BbIXo4 AnA OTpa6OTaHHOI’O BO34yXa.

Takum obpa3om npefoTBpaLlaeTca KOHAEHCa-
uWA BNary, HaNnpUMep Ha 3eKTPOABUraTeNax
BEHTUNSATOPOB.

Ncnonb3oBaHue naHenu
ynpasneHus eAir

BeHTUnNAUMOHHAA cncTema sKCnnyaTnpyeTca rnaBHbIM
06pa3oM B cregyoLmx pexnumax paboTtbl. AKTUBHbIN
peXnm oTobpakaeTcs B rMaBHOM OKHE MaHenu yrnpas-
neHua. Nonb3oBaTeNib MOXET Bbl6OpaTb PeXnUM, Han-
nyywm obpasom nogxodawmn ana cutyauymm: Jom,
Omcymcmaue, YckopeHrue, M36bimouHoe dassieHue,
TuwuHa nnn Makc. Hazpes/oxnaxxoeHue. Pexumbl

paboTbl TuwuHa n Makc. Hazpes/oxnaxoeHue LOMKHbI
6bITb aKTUBU3MPOBaHbI OTAENbHO, YTOObI OHY NOABY-
NNCb B MeHI0 Pexxumel pabomel. K meHto Pexumel
pabomel MOXHO 06PATUTBLCA, KOCHYBLUWCb KPYTON
KHOMKW B LIEHTPe rMaBHOro OKHa NaHenn ynpaBfieHus.

LiBeT pamKum BOKpYr KHONKM «Pexunm paboTbl» MmeHs-
€TCA B COOTBETCTBUM C PEXNMOM pPaboTbl BEHTUAALM-
OHHOro 6nokKa. PaMka nmeeT 3eneHbl LBET Npu akTUB-
HOW peKynepauun Tenna, OpaHXeBO-KPacHbIV LiBeT
NPV akTBHOM HarpeBe 1 CUHUN LBET NPX akTMBHOM
OoXNaXKAeHNN.

OcTanbHble GyHKUMM BEHTUNALNOHHOTO B10Ka Haxo-
LATCA B 2/1a8HOM MeH10. K MeHI0 MOXKHO 06paTuTbcs,
KOCHYBLUMCb CUMBOJIa CTPENKMN B HUXKHEN YacTuh
rnaBHOro okHa pabouero 6noka. MeHto coctont 13
nogmerto TatimepHas npozpamma, VismepeHHole 3Ha4e-
HuA, OnoseweHus, Hacmpoliku, CucmemHble 0aHHble

n O6cnyxusarue. ns nonyyeHnA SONONHUTENbHOM
MHGOpPMaLIMKM MO NCNONIb30BaAHNIO MEHIO CM. PYKOBOA-
cTBO «MHCTPYKUUN ANA NoNb3oBaTeNs».

Ecnu BbigaeTcA onoselleHre, B rMaBHOM OKHe NaHenn
yrnpaBiieHNa 0TobpakaeTcaA XeNnTbll NPAMOYroSib-
HUK. OnoBelleHMe Yallie BCero ABAAETCA Hanomum-
HaHnem o cmeHe GunbTpoB. MNpuyrHa onoseLleHUs
[OJMKHa ObITb HanaeHa B Nlobom cnyyae. CM. MeH1o
OnogeweHua ana nHbopmMaumm o BO3MOXKHOW Npu-
yMHe, a Takme AnA NOATBEP>KAEHMNA OMOBEeLLeHMA.

OnucaHmne peXxnmos paboTbl

Pexxumbl pa6oTbi

Pexkmmbl paboTbl BeHTUASILMOHHOIO 6i1okKa: JJom,
Odpuc, VAK1, VAK2 nnun VAK3.

JocTynHble GYHKLUUN BApbUPYIOTCA B COOTBETCTBIM C
peXnumom paboTol.

+ B oomawHem pexnme 6nok pabotaet HenpepbIBHO.
OTO HaCTpOKKa No YMOSTYaHWUIO.

+ B odgucHom pexmnme 6nok paboTaeT B COOTBETCTBUM
C TaUMEepPHON NPOrpPaMmmon NN BHELWHEN CUCTEMON
ynpasneHus. OPucHbIl PeXMM MOXHO aKTUBM3UPO-
BaTb C MaHenu ynpaeneHus.

« Pexumbl VAK1,2,3 npegHa3HaueHbl gnsa cutyaumm,
Korga 6nok paboTtaeT noA ynpasneHnemM BHeLLHeN
noacucTeMbl ynpaeneHus. bnok paboTaeT Tonbko
Mo 3anpocy BHewWHeln cnctembl. Pexxumol VAK
ZOJIKHbI O6bITb 3aMPOrpPaMMMPOBaHbI Ha 3aBOAE.
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BeHTUnNATOPDLI

Korga k BeHTUnALMOHHOMY 610Ky NoaKstodaertcs
3NEKTPUYECTBO, aKTUBMN3UPYETCA pere, ynpasBnsiolee
3ac/IoOHKaMu, 1 PeKynepaTtop Tenna BKJloYaeTcs Ha
MOJIHYIO MOLHOCTb. [0 UCTeYeHNM onpeaeneHHoro
BPEMEHM 3arMyCcKaeTcs BEHTUAATOP OTpaboTaHHOro
BO3[yXa, C HE6ONbLLOW 3aePKKO NOC/e KOTOPOro
3arycKaeTcs BEHTUIATOP NPUTOUYHOrO Bo3gyxa. MNocne
3TOro BEHTUNAUMOHHDIV 610K paboTaeT B COOTBET-
CTBWU C onpefeneHHbIMY HaCTPOMKaMN.

BeHTUNATOpbI paboTaloT Ha pa3fmnUHbIX CKOPOCTSX,
KOTOpble 3aBNCAT OT NpeBanmpyoLlero pexuma . Bo
Bpems BBOJa BEHTUNIALMOHHOIO 6/10Ka B 3KCMnyaTa-
LMIO KaXKOOMY PEXMMY Ha3HauaeTCs onpegereHHas
CKOPOCTb BpalleHns BeHTUAATOPA (MNv AaBNeHNe B
KaHane). BeHTUnATOpbl NPUTOYHOIO U BbITSXKHOTO BO3-
JyXa UMEIOT pa3Hble CKOPOCTMW BpaLleHNs.

Pexnmbl, Busilowme Ha paboTy BEHTUIATOPOB

« Hom (Odwuc)

+ YckopeHnue no RH%, CO, nnmn Temnepatype
+ OrtcyTcTBME

+ JleTHee HOUHOe OxNa)kaeHue

+ YCKOpeHMe BpYyUHYyo

+ PyuHon pexum n3bbITouHOro AaBneHus, BbITAXKKa
Haj NAWUTON U LEHTPasbHbIN Nblecoc

« Pexumbl onoseweHna A n B

Ka)kpomy 13 3TuX peXxrnmMmoB Ha3HaualTCA CKOPOCTb
BEHTUNATOPA NPUTOYHOIO BO3JYyXa U CKOPOCTb BEH-
TUNATOPA BbITAXXHOIO BO3[YyXa, He BKIOYasA peXxnmbl
OMNoOBeLLEeHNA, B KOTOPbIX BEHTUAATOP NPUTOYHOTO BO3-
Jyxa BCerga oCTaHaBNMBAETCS, @ BEHTUIATOP BbITAX-
HOro Bo3ayxa Inbo ocTtaHaBnMBaeTcA, NMbo BpaLyaeTca
C MVUHUMASIbHOW CKOPOCTbIO.

ynpaBneHme NOCTOAHHDbIM AlaB/ieHnem
B KaHane

MocToAHHOE AaBneHne B KaHane ABMSAETCA afbTepHa-
TUBOW 3ajaHHOI CKOPOCTY BPALLEHNA BEHTMATOPA.
Ecnu ncnonb3syeTca NOCTOAHHOE JaBNEHNE B KaHane,
TO KaXXAOMY PEXUMY Ha3HaYaeTCa 3afaHHbIN nepe-
naf aaBfieHnin, KOTOPbI NOAAePKMBAETCA CUCTEMON
aBTOMaTU3aLuUn.

K maTepurHCKOWM nnate BEHTUAALNOHHOIO 6510Ka MOryT
6bITb MOAK/IOYEHDI iBa AaTUMKa Nepenaja AaBneHuns
0-10 B/ 24 B (pononHuTenbHble NPMUCNocobneHus).
[aTtunkm n3mepaT pasHULY Mexay AaBNeHNEM B
KaHarne NpMTOYHOrO (BbITAXKHOrO) BO34yXa 1 AaBne-
HueMm oKpy»atoLlero Bo3sayxa. [epenag gasneHun
COXpaHAeTcA B Npefenax 3agaHHbIX 3HauYeHW nocpen-

CTBOM M3MEHEHUA CKOPOCTU BPaLLEHNA BEHTUNIATOPA.
Ecnn nepenag gaBneHnmn namepaeTca no NMpMcoBomn
3aC/IOHKe, NCNOoJIb3yeMbIM METOLOM ABNAETCA METOS
KOHTPONA NOCTOAHHOIO pacxofa Bo3ayxa.

YckopeHue BeHTUnATopos no CO,,
BJIQXKHOCTWN N Temnepartype

CKOpOCTU BpaLLEHUS BEHTUNATOPOB BEHTUMALNOH-
Horo 6nokKa ynpasnaTCA C NOMOLLbIO AaHHbIX, NONY-
Yaemblx OT JaTYMKOB BIIAXHOCTM /U JAaTUMKOB
YFNeKUCoro rasa.

KoHueHTpaums CO, n/vunu ypoBeHb BNIaXXHOCTV B
onpepeneHHOM NPOCTPaHCTBE MNOAAEPKMBAETCA HUXE
orpaHnyeHus, 3aaHHOTO Ha NaHeny ynpasneHus.
PerynaTtop Bna)KHOCTW NoJaeT KOMaHAbl Ha BEHTUAA-
TOPbI B COOTBETCTBUMN C AAHHBIMW OT BHYTPEHHMX U
BO3MOMHbIX BHELLIHMX AATUMKOB BNa>KHOCTW BEHTUNIA-
LIMOHHOro 6nokKa. B ctaHAapTHbIM KOMNIEKT NOCTaBKU
6510Ka BKJIIOYAETCA OANH BCTPOEHHbIV AaTUMK BlaX-
HOCTW. B BEHTMAALNOHHOI CMCTEME MOXKHO MOAKI0-
UnTb TPU AaTUMKa YIIEKNCIIONO ra3a 1 TPy JaTumka
BAAXKHOCTU. [laTumMKmM ABAAIOTCA AONONHUTENbHBIMU
npucnocobneHnamm.

Yckoperue no CO,, BNaXXHOCTY 11 TEMMEepaType MOXeT
aKTUBM3NPOBaTbCA B pexunme [Jom. Kpome Toro,
YCKOpPEHVEe N0 BNaXXHOCTW TakKe MOXKeT akTUBU3NPO-
BaTbCA B pexnme Omcymcmaue.

MN36biTouHan Bnara He AOMKHA NONaaaTh U3 BbITAX-
HOro BO34yXa B NPUTOYHbIN. Bo n3bexaHue storo
MOXHO BKJTIOUNTb YCKOPEHWE MO BAAaXKHOCTU MEHI0
Hacmpoliku (Hacmpotiku > YckopeHue > YckopeHue

no enax+Hocmu > Cywka HRC > BbIKJ1/ BKJT). Ecnn
AaKTUBHO YCKOPEHMe NO BNaXKHOCTU, yCKOpeHue no
OMmMHocumMesibHoU 8/1GXKHOCMU aBTOMaTUYECKN akTUBU-
3upyeTcs, ecnm TemnepaTypa Hapy>KHOro BO34yX HuKe
0°C 1 pyHKUMA aKTUBM3MPOBaHa B MeHI0 HacmpoUlku.
JTa PyHKUMA 3amenAeT BpalleHue TeNN00OMeHHUKa,
TaknM 06pa3om co3paaBas YCII0BUA ANA N3BeYeHUA
elle 6osblUero KonMyecTsa Bnaru.

HononHuTtenbHoe Bpems
(opucHbIN pexnm)

BeHTuRAUMOHHDBIN 610K B pexnme Oguc ocTaHaBNU-
BaeTCA NpuW OTCYTCTBUM KOMaHZbl Ha 3aMyCK OT KaKoW-
nn6o TanMepHON NPOrpaMmbl AN €CAIN HaCTPOKN
AOMNOSTHUTENBHOIO BPEMEHUN He aKTVBUPOBaHbI.

MpofonXKnTenbHOCTb JONOSTHUTENBHOIO BPEMEHM
onpenenaeTca Ha NaHeny ynpaBieHna 1 MOXeT ObITb
aKTMBM3UPOBAHA WK C MAaHeNN ynpasfeHns, n C
MOMOLLbIO BHELLIHEN KHOMKM ynpasaeHua (4ONOHM-



TeslbHOro o60pyaoBaHUA). YnpaBneHue B pexxume
LOMNOJSTHUTENBHOIO BPEMEHU MOXKHO NPEKPATUTD C
naHenu ynpasneHus. lononHTenbHoe Bpema TakxKe
MOXET 6bITb aKTMBU3MPOBaHO ¢ nomolLybto Modbus.

N36bITOYHOE faBneHune (3aXKnuraHme
KaMunHa)

YnpaBneHue B pexxume n30bITOYHOrO AaBrieHNA
MOXHO aKTUBU3MPOBaTb MO0 NPAMO C NaHenu
ynpaBneHus, NM60 C NOMOLLbIO OTAENbHOWN KHOMKM
(mononHuTenbHoro obopynoBaHuaA). 3To ynpasneHmne
obneryaert 3axuraHme KamuHa. Ha naHenu ynpasne-
HMA MOXHO 3afaTb MPOACIKUTENIBHOCTb N3ObITOYHOTO
[aBeHNs, a TakXKe CKOPOCTM BPaLleHWA BEHTUNATO-
POB MPUTOYHOrO 1 BbITA’>KHOTO BO3AyXa. YpaBfieH e B
pexrmMe N36bbITOYHOrO AaBNEHNA MOXHO NPeKPaTUTDL C
naHenu ynpasnieHus. YNpasnieHne B pexnme n30biTou-
HOro flaBfieHNA NOHMMAET CKOPOCTb BpaLLeHNA BeH-
TUNIATOPA BbITAXHOIO BO3AyXa U YCKOPAET CKOPOCTb
BpalleHuA BeHTUAATOPa NPUTOYHOro Bo3ayxa Ha 10
MUHYT (HacTpoWKa Mo yMONYaHuio).

YcKopeHue BpyUHYI0

OyHKLMA YCKOPEeHNA v NpoBeTPUBaHUA 3anycKa-
eTcA NPAMO C NaHenu ynpasneHna. YCKopeHue ycKo-
pAaeT o6a BeHTUNATOPa B TeUeHre npefonpeaeneH-
HOro BpeMeHu (HacTporKa No ymonyaHuio: 30 MUHYT).
YcKkopeHne MOXHO NpeKpaTUTb C NaHenu ynpasJieHus.

Pexxnmbi pa6oTbl BbITSXKKN Hag NANTOMN U
LleHTpasibHOro nbulecoca

BkntoueHne pexnma pa6OTbI BbITAMXKWN Hag NNTON
Mnn UeHTpanbHOro nbiyieCcoCa BO3MOXKHO TOJIbKO
nocpeacTtsom BHeLUHEen CUcTembl ynpasneHna (6ec-
NOTEHLUWANbHOrO KOHTaKTa). LleneBbiM Ha3HaueHnem
ITUNX PEXNMOB ABNAETCA Nnogaep»*KaHne ogHoro n Toro
e ypOBHA faBNeHNA B NOMELLEHNN KaK Npu Npume-
HEHWW BbITAXKKN Hag NANTON, TaK U npn npuMeHeHnn
LeHTpaJibHOro nblsiecoca.

JleTHee HOYHOE oxnaxpgeHve

JleTHMe HouM AAlT BO3MOXHOCTb MOHU3MTb TEMMe-
paTypy B MOMeLLEeHUN C MOMOLLbIo 6onee X0noaHoOro
HOUHOro BO3ayXa. Pekynepauma u HarpeBs BbIKJTIOUEHDI
BO BPeMsA NNeTHEro HoYHoro oxnaxgeHua. CKopocTb
BpaLLeHUA BEHTUAATOPA YNPaBNAeTCA B COOTBETCTBUN
C BbIGpaHHbIM PeXnMOM. JleTHee HOUHOe OXNTaXKaeHne
aBTOMaTMYECKU BKIIIOUAETCA 1 OTKIIIOUaeTcA nocsne
BBO/a ero B 3KCMnyaTaLuio Ha NaHenu ynpaBneHus.

HeAeanaﬂ nropoean nporpamMmmbl

TanmepHoe nporpamMmmupoBaHvie No3BONAET akTUBU-
3UpoBaTb ONpefeneHHbIN PeXKUM B onpefeNieHHbIN
MOMEHT BpPeMeHN B YKa3aHHble AHV Hefenu nunu
MeXKay YKa3aHHbIMY AaTaMu.

Hanpumep, B nycTom nomeLleHnmn BeHTUAATOPbI
MOTYT NepexoanTb Ha 6onee HMU3KY CKOPOCTb Bpa-
LeHWA 3a CYET HAaCTPOMKN TalMepPHOI NPOrpaMmbl,
KOTOpas NepeBoanT BEHTUNALMOHHDIN 610K B peXxunm
Omcymcmaue.

HacTponkun HegenbHOM 1 FOAOBOW NPOrpamMmbl 3aja-
I0TCA B MeHI0 TatimepHasa npozpamma. Ana HegenbHoOm
nporpammbl ecTb 20 pas3fMUHbIX CTPOK NPOrpaMmmum-
pyeMmblX TalMepOB, B KOTOPbIe MOXHO BBECTW BpPeMs
Hayasla M OKOHYaHMA NPOrpamMmbl, a TakXe NpuUBA3aTb
nporpamMmmHoe cobbiTe KO BPpeMEHM, B COOTBETCTBUN
C KOTOPbIM BEHTUAALMOHHBIN 6510K ByaeT paboTaTtb B
TeyeHue 3TOro 3afjaHHOro NepPUoLa BPEMEHMN.

[lns rogoso NporpaMmbl €CTb 5 PasnyHbIX CTPOK
NporpaMmmnpyemMbix TaiMepPOB, B KOTOPbIE MOXHO
BBECTM BPeMs Hauasla U OKOHYaHKA NPorpamMmsl, a
TaKXXe NpuBA3aTb NPOrpaMMHOEe COObITME KO Bpe-
MEHU, B COOTBETCTBUN C KOTOPbIM BEHTUAALNOHHbIN
6nok 6yget paboTaTb B TeueHue 3TOro 3alaHHoro
nepuona BpemeHu.

PerynupoBaHve Temneparypbl

Pekynepauusa tenna

PeKyI'IepaLWIﬂ Tenna orpaHnU4yeHa NeTom, eCsin HapyK-
HaA TemnepaTypa npeBbilWaeT 33jaHHOe orpaHnyeHe
TemnepaTypbl, paBHoe +8 °C. B TeueHune 31oro Bpe-
MEHU peKynepaTop Tenna ocTaeTcsa 6e3aeicTByOWMM
BMJOTb A0 Bbl4au OTAEJSIbHOIO 3anpoca Ha Harpes.

Ecnn Temnepatypa onyckaeTca Huxe +8 °C. cuctema
pekynepauum Tenna skntovaetca Ha 100%. OTo moxeT
NPUBECTU K MPOTUBOPEYUNBbLIM CUTYaLMAM, B 4aCT-
HOCTW BECHOW, KOrga CosiHLe HarpeBaeT NomeLleHus,
Jake eCnn Hapy»KHaa TemnepaTypa OCTaeTCA HuXe
+8 °C. 3agaHHoe orpaHnyeHve TemnepaTypbl MOXXHO
WU3MEHUTb Ha NaHenu ynpasneHus.

PeKynepal.wm c oxnaxgeHnem

C yyeToMm orpaHUYeHNA MOLHOCTY JIETOM TEM006-
MEHHMK BKNtoYaeTca Ha 100%, ToNbKo ecnuv Temne-
paTypa HapyHoro Bo3ayxa 6osee yem Ha 1 °C Bbilwe
TemnepaTypbl BbITAXHOrO Bo3ayxa. TennoobMeHHNK
OCTaHaBNMBAaETCA, Korga TemMrnepaTypa HapyXHOro
BO3[lyXa CTAHOBUTCA HUXe TeMMnepaTypbl BbITAXHOIO
BO34yXa.
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Bopb6a c 3amopakuBaHnem npu pekynepa-
UMM Tenna

MD ynpasnseT ¢paszamm paboTbl BEHTMAATOPA NPUTOY-
HOro BO3[yXa Ha OCHOBE [JaHHbIX U3MEPEHUA Temne-
paTypbl, TaKMM 06pa3om NpeaoTBpaLlas 3aMopPaXu-
BaHue TennoobmMeHHKa. Mocne NpeoaoneHmns yrposol
3aMOpPaXXMBaHMA BEHTUIATOP BO3BPALLAETCA K HOp-
MafbHOMY peXumy paboTbl. ABTOMaTU3auumio 60pbobi
C 3aMOPaAXXMBAHNEM MOXKHO BbIMOJSIHUTb C MOMOLLbIO
MaHenu ynpaeJieHus.

D¢ PeKTMBHOCTb peKynepayum Tenna

OddeKTUBHOCTL pekynepauun Tensia NPUTOYHOMO 1
BbITAXHOMO BO3/lyXa OTOOpaXkaeTca B MPOLIEHTax B
MeHI0 M3mepAemMbie napamempsl NAHENN YNPABEHMS.

KoHTponnepbl Temnepatypbl NPUTOYHOrO BO3-
AyXa, BbITAHXKHOro BO3ZjyXa 1 Temnepartypbl B
nomeLieHun

KoHTponnep Temnepatypbl NPUTOYHOIO BO3AYyXa
KOHTPONMPYET TeMMepaTypy NPUTOYHOTO BO3AyXa.
BeHTUNALMNOHHBIN 6NOK MOXET paboTatb: 1) KOH-
TPONUPYA NPUTOUHDBIV BO3AYX, KOraa 6/10K rnbiTaeTcs
noaAepKatb TeMnepaTypy NPMTOYHOIO BO3ayXa Ha
YPOBHE, onpefeneHHOM Ha NaHesnun yrnpasneHus; 2)
KOHTPONIMPYA BbITAXKHOWN BO3AYX UM BO3AYX B NMOMe-
LeHUK, Koraa 6J10K NbITaeTcA NogaepKatb TeMnepa-
TYPY BbITAXXHOIO BO34yXa UK BO3ayxa B MOMeLLeHUN
Ha ypOBHe, onpefeneHHOM Ha NaHeu yrnpaBieHus,
NMocpefCTBOM YNpaBneHnsa yCTaBKaMy KOHTposinepa
NMPUTOYHOrO BO3AyXa.

KoHTponnep nputoyHoro Bo3gyxa obecrneumnBaer,
yTOGbI TEMMNEPATYPA He OMyCKaNacb HUKe 1 He Nog-
HVMManachb Bbllle 3HaYeHWI, 3aaHHbIX Ha NaHenu
yrnpaBneHus.

[MOCTOAHHDBIN KOHTPONb TeMNePaTypPbl BbITAXKHOIO
BO3AyXa (M1v BO34yxa B MOMELLEHMM) NCMONb3YeTCs,
Korfa Harpes uim oxnaxzaeHue NpuToYHOro Bo3ayxa
BEHTUNIALMOHHOIO 6/10Ka JO/KHO MOBNATL Ha TEM-
nepaTtypy BCero nomeLleHuna. 3ToT MeTog ynpaBneHus
ABNAETCA CTaHAAPTHOM QYHKLMENR BEHTUAALMOHHbIX
6nokoB mopaenen c oxnaxgeHnem CG.

UT06bI perynatop TemnepaTypbl B NOMeLLEHNN
paboTan, BeHTUAALMOHHbIN 610K JonXeH 6bITb 060-
pyLoBaH MO0 AaTYMKOM TeMMNepaTypbl, KOTOPbIN
NoAKMoYaeTca K NaHenu ynpasneHns (AoNonHUTeNb-
Hoe o6opyaoBaHme), MIM6O AaTUMKOM TEMMEPATYPbI

B MOMeLLEeHNN, KOTOPbIN NOoAKIoYaeTca K kKapte MD
(mononHuTenbHoe obopynoBaHue). MiamepeHua 3Ha-
YeHU TeMnepaTypbl B MOMELLEHNN JOMKHbI OTAENbHO

BBOAUTbCA B 3KCMJ1yaTauuio B HaCTpOPIKaX naHenn
ynpasneHuA.

HarpeB AKTNBU3NPYETCA, KOrda CcncTtemMa ynpasne-
HWNA 3anpalunBaeT Harpes. OxnaxkgeHwne BKIOYaeTcA
TONbKO TOrAa, Korga cucrtema ynpasneHuaA 3anpatlin-
BaeT oxnaxxgeHue. HanEB N oxnaxpeHme ogqHoBpe-
MEHHO He BK/OYaloTCA.

B mogenu EDW ecTb dyHKLMA NPOBEPKU BO3BPATHOW
BOAbI XUAKOCTHOrO TENN00OMeHHMKa. HarpeB akTu-
BM3MpPYeTCA, Korga Temnepatypa BO3BPaTHOM BOAbl
OMyCKaeTCA HUKe 3aflaHHOrO OrpaHNYeHus.

Bbibop BapwaHTa Makc. Hazpes / Makc. oxnaxoeHue

B KPaTKOM MEHI0 MaHenu ynpaBneHunsa He3ameanu-
TENIbHO aKTMBM3NPYET YCKOPEHHBIN HAarpeB Min YCKO-
peHHOoe oxnakaeHne. ITo AeCTBME BbIBOAMUT pery-
NATOP NPUTOYHOIO BO3AyXa Ha MakCUMyM U YCKopsAeT
BEHTUNATOP 0 YPOBHA YCKOPEHNA BPYUHYIO.

370 AeNCTBME OCTAeTCA BK/IIOUEHHBIM BMAOTb A0
JOCTUXKeHWA 3afjaHHOI TemnepaTypbl B NIaBHOM BUe
naHenu ynpasneHus.

OnoBeweHns

B peXkmmax onoseLleHna BEHTUNALNOHHDBIN 610K NM60o
OCTaHaBnMBaeTcA (Npu onoeLleHnaAxX A, Hanpumep
npw ONoBeLLEHNM O BO3ropaHum), TMbo npogosKaeT
paboTy B aBapPUNHOM PEXIMME, B KOTOPOM BbITSMHOW
BEHTUNATOP paboTaeT Ha MUHUMAJTbHOW CKOPOCTY
(Tak Ha3biBaemble onoseleHnA AB, Hanpumep nNpwu
OYeHb XONIO4HOM MPUTOYHOM BO3AyXe).

Mo>kHO HacTpouTb 610K Tak, YTOObl BEHTUNATOP
BbITA’>KHOIO BO3lyXa TakXXe OCTaHaBNMBasnCA npu
Bblgaye onoselleHnsa AB.

TexHnuyeckoe OGCHY)KI/I BaHMne

Bnok noutu He Hy>KAaeTcs B TEXHUYECKOM 00CYKU-
BaHUW. TexHnueckoe obcny>knBaHme, Kak Npasuno,
orpaHUYeHo:

+ 3ameHon GpUNLTPOB;
+  YNCTKOW TEMSI0OOMEHHUKA;
+  UNCTKOW BEHTUNATOPOB.

BHUMAHME! [Nepen Hauanom TeXHNYECKOro
06CNyXMBaHWUA OTKJIIOUMTE NMUTaHUE OT rNaB-
HOTO BbIK/IOYaTENA SN1EKTPONUTAHNA U
6noka cepum LTR, oOTKpbIB NIIOYOK AJ1A TEXHU-
yeckoro obcnykuaHus. MNepepn Tem, Kak



HayaTb PaboTy Mo TeXHMUYECKOMY 06CNyKIBa-
HUIO, BbIXKAWTE NPUMEPHO ABE (2) MUHYTbI!
XoTs anekTponuTtaHvie 6/10Ka OTKIOYEHO,
BEHTUNIATOPbI NPOAOIKAIOT BPALLATHCA 1
31EKTPUYECKMI TEMO0OMEHHUNK OCTaeTCA
ropsuvM B TeueHve onpeaeneHHoro
BpeMeHM.

3ameHa ¢unbTpoOB

PekomeHfyemoe Bpema mexay 3ameHaMun ¢punbTpa
CoCTaBnAeT MaKc. yeTbipe (4) mecaua ana niocKmx
bUNBTPOB 1 MaKC. WeCTb (6) MecALeB ANA MELLIOYHbIX
bunbTpoB. ECnn ncnonb3yoTca mewoyHble GunbTpbl
knacca F5, Bpema mexay 3ameHamu GUIbTPOB MOXeET
yBenMuMBaTbCA [0 OAHOro (1) roga c ycnoBmem YMCTKn
MX NbIIECOCOM U3HYTPMW.

=)

3ameHa NNOcKux GunbTPoB

MPUMEYAHME. OgHOBpemMeHHO peKoMeH-
AyeTcA 04nCTKa 6N10Ka U3HYTPY C MOMOLLbIO
nbliecoca.

1. BbIHbTe PpunbTpyloLWmne KacceTbl U3 YCTPOMCTBA.

2. BbiHbTe cTapblii GuabTpyOLWNIA MaTepran 13
Kapkaca.

3.  3ameHuTe cTapbiii GUALTP Ha HOBbI GUNBTPYIO-
WM maTepuarn.

4. CHoBa BCTaBbTe GULTPYIOLLYIO KacceTy B 610K
TakK, UToObl ONopHas pelleTKa bbina obpalyeHa
NULEBOI MOBEPXHOCTBIO K TEMIO0OMEHHUKY.

3ameHa MeLloYHbIX GUNbTPOB
1.  OTKponTe 3aMOK.

2. BbiHbTE cTapbIit pUnbTp.

3. BcTaBbTe HOBbIN.

4. 3akpowTe 3aMOK unbTpa.

He y Bcex mopenei ecTb 3amMKku GUNbLTPOB.

=

Yuctka TenioobmMmeHHMKa

MPUMEMAHUE. OcTopoXxHO 3aKponTe
JIIOYOK.

Mpwu 3ameHe GUNBLTPOB NPOBEPLTE, HE 3arPA3HEH NN
TEen100OMEHHMK.

Ecnu TpebyeTtca unctka

1. BblHbTe TeNN00OMEHHUK 13 BNoKa.

2.  OCTOpPOXHO MPOMOWTE BO3AYLUHbIE KaHaJbl C
NMOMOLLbIO PYYHOrO AyLla, UCMONb3yA MArkoe
MoloLLiee CpefiCTBO 1 Clefs 3a TeM, YTo6bl B ABU-
ratenb He nonasna Bofja.

unu
MNpopynTe BO3AYLIHbIE KaHasbl CKaTbiM BO3[YXOM.

BHUMAHMUE! He ncnonb3ynTe MoKy BbICO-
KOro [aBJieHUs 1 He Norpy»<arTe Tennoob-
MeHHVK B Bofy. Hapnexaiym o6pa3om Bbicy-
LnTe TenIO06MeHHMK nepes Tem, Kak CHOBa
BCTaBUTb ero B 6110K.

anI nepesanycke 6710Ka nocrne YNCTKK y6e,qv|Ter
B BO3MOXHOCTU CBO60,£|,HOFO BpalleHnAa mexaHn3ma
TennoobMeHHMKa.

YncTtKka BeHTUNATOPOB

Mpw 3ameHe PUNLTPOB TaKKe NPOBEpPbTE COCTOAHNE
BEHTUNATOPOB.

Ecnu TpebyeTtca unctka

1. BbiHbTe BEHTUNSATOPLI U3 B/10Ka.

2. OuncTrTe BEHTUNATOPbI C MOMOLLbIO 3yOHOM
LLETKM UK CKaToro BO3ayxa.

- Mopenu c KaHanbHbIMY TEMMO0OMEHHUKAMMN
(Tabnuubl 1 1 2)

+  Cnucok fononHuTeNbHOro o6opynoBaHmA
+ PykoBogacTtso no ycTpaHeHuto Henonagok
- Tabnuua mopenen n KOMNOHEHTOB

+ Tabnuua TEXHNYECKUX XapaKTePUCTUK

+ YepTexu C yKazaHnem pa3mepos

+  DneKTpuYecKme cxembl

+ MpuHUMNManbHble cxembl

+ CxeMmbl ynpaBneHus

- Tabnuua napameTpoBs

+ 3anncb n3mepeHna obbema Bo3gyxa

+ [eknapauua o COOTBETCTBUM

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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Ta6bnuua 1. Tennoo6MeHHNKN NOCT-NOJOrPEeBa U OXNaXK[EHUS

Mogenu BeHTUNALMOHHOIO 6710Ka, KOTOpPbIE MOCTYMNatoT C KaHaJIbHbIMUA TENNOOOMEHHMKaMM AanAa nocr-nogorpesa
UNV oxnakaeHna. ITn TEeNI006MEeHHNKM YCTaHaBJINBAKOTCA B KaHane NpPpUTOYHOro Bo34yXa (mocne BEHTUNALMOH-

Horo 6110Ka).

Mopgenu ¢ KaHaNlbHbIM TensI006MeHHUKOM

Bbnok MnaKocTHbIn KunaxkocTHbIN 3ameHa CoepguiHeHne BHeluHne paTumnkn
(BogAHOM) (pacconbHbIN) cnpaBa/ CTOKa
Ten/I006MeHHUK | oXNa)KaaloLwWwmn cneBa KOHAeHcaTa
nocr-nogorpesa | TeMNJ100OMeHHUK
xI'xB) xI'xB)
aHaJibHoOe aHa/ibHoOe
coegnHeHune coefuHeHne
MM MM
Plaza MDW VEAB CWW Het Het Hatunk TE10
125-3-2,5 NPUTOYHOrO BO3Jyxa
313x276x255 mm Hatunk TE45
@125 mm BO3BpPaTHOW BOAbI
Pingvin MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 | Het Ha Hatunk TE10
411x276x330 mm G 2", HapyxHas NPUTOYHOro BO3Ayxa
@ 200 Mm pe3bba
Pingvin MDW VEAB CWW Het Het Hatunk TE1 Bo3pyxa
160-3-2,5 HaTtunk TE45
313x276x255 mm BO3BpaTHOM BOfbI
@ 160 mm
Pingvin MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 | Het Jda Datunk TE10
411x276x330 mm G 2", HapyXHas NPUTOYHOrO BO3JyXa
@ 200 MM pe3bba
Pingvin MDW-CG VEAB CWW VEAB CWK 200-3-2,5 | Het da Datunk TE10
160-3-2,5 411x276x330 mm G 2", HapyxHas NPUTOYHOrO BO3Ayxa
313x276x255 mm @ 200 Mm pe3bba Hatunk TE45
@ 160 mm BO3BpaTHOM BOAbI
Pandion MDW-CG VEAB CWK 200-3-2,5 | Het Jda DaTunk TE10
411x276x330 mm G 2", HapyXHas NPUTOYHOrO BO3JyXa
@ 200 MM pe3bba
Pegasos XL Enervent 100714 Oa Oa Oatumk TE10
NPYTOYHOrO BO3AyXa
@315 Mm
Pegasos XL MDW-CG Enervent 100714 Oa Oa Oatumk TE10
NPYTOYHOrO BO3Ayxa
@315 mm
LTR-3 MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 | Het Ha HOatunk TE10
411x276x330 mm G 2", HapyxHas NPUTOYHOrO BO3Ayxa
@ 200 Mm pe3bba
LTR-3 MDW VEAB CWW Het Het Jatunk TE10
160-3-2,5 NPUTOYHOrO BO3AyXa
313x276x255 mm HOatunk TE45
? 160 mm BO3BpATHOW BOAbI
LTR-3 MDW-CG VEAB CWW VEAB CWK 200-3-2,5 | Het Da Datunk TE10
160-3-2,5 411x276x330 mm G 2", HapyxHasn NPUTOYHOro BO3Ayxa
313x276x255 mm @ 200 mm pe3bba Natunk TE45
@ 160 mm BO3BpaTHOW BOAbI
LTR-7 MDE-CG VEAB CWK 400-3-2,5 | Het Ja Jatunk TE10
710x330x529 Mmm G 2", Hapy»XH. NPUTOYHOTrO BO3AyXa
@ 400 mm
LTR-7 MDW-CG VEAB CWK 400-3-2,5 | Het Ha Datunk TE10
710x330x529 mm G 2", HapyXH. NPUTOYHOrO BO3AyXa
@ 400 mm
LTR-7-XL MDE-CG Enervent 100714 Oa Oa Datunk TE10
NPUTOYHOrO BO3AyXa
@315 mMm
LTR-7-XL MDW-CG Enervent 100714 Oa Oa Datunk TE10

@315 Mm

NPUTOYHOIO BO3ayXa




Tabnuua 2. TennooObMeHHNKN NpefBapuTeNbHOro HarpeBsa
N OXNaKgeHus

Tennoo6GMeHHVKM NpeaBapuTENbHOrO HarpeBa v OXNaXkaeHUaA. ST TeNTI00OMEHHNKN YCTaHaBNUBAKOTCA B
KaHase Hapy»XHOro Bo3ayxa (nepep BEHTUAALVOHHbBIM GIOKOM).

Mogpaenu c Tennoo6MeHHKOM nNpeanoaorpeBartens/oxnagntena CHG

bnok MupakocTHbIN MnpakocTHbIN 3ameHa | CoegmnHeHune BHewHne gatumkn
(BopgaHONM) (pacconbHblii) cnpaBa/ | CTOKa
Tennoo6MeHHNK oxnaxpgawowmmn cneBa KOH[eHcaTa
npeaBapuTeNIbHOro | TENJ1I00OMEHHUK
HarpeBa v xI'xB)
oxnaxaeHus aHanbHoe
xI'xB) coegunHeHne @ mm
aHanbHoe
coeguHeHne @ Mm
Plaza MDE-CHG VEAB CWK 200-3-2,5 Oa Oa Hatunk TEO2 Hapy»HoOro
411x276x330 mm G 2", HapyxHas BO3Jyxa
@ 200 mm pe3bba Aatunk TE10 npuTtoyHOro
BO3AyXa
Plaza MDW-CHG | VEAB CWW 125-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Ja Ja DaTtunk TEO2 Hapy»XHOro
313x276x255 mm 411x276x330 Mm G 2", HapyXHas BO3AyXa
@125 Mm @ 200 mm pe3bba Natunk TE10 nputouyHoro
BO3ayXa
Hatunk TE45 Bo3BpaTHOMN
BOAbI
Pingvin VEAB CWK 200-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 Hapy»HoOro
MDE-CHG 411x276x330 mm G 2", HapyxHasn BO3Ayxa
@ 200 mm pe3bba Hatunk TE10 nputouHoro
BO3AyXa
Pingvin VEAB CWW 160-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Ja Ja OaTtunk TEO2 Hapy»XHOro
MDW-CHG 313x276x255 mm 411x276x330 mm G 2", HapyxHas BO3AyXxa
@ 160 Mm @ 200 mm pe3bba Natunk TE10 nputoyHoro
BO3ayXa
Hatunk TE45 Bo3BpaTHOM
BOZbI
Pandion VEAB CWK 200-3-2,5 Oa Oa Hatunk TEO2 HapyxHoro
MDE-CHG 411x276x330 Mmm G %2", Hapy»HasA BO3ayXxa
@ 200 mm pe3bba Natunk TE10 nputoyHoro
BO3AYyXa
Pandion VEAB CWK 200-3-2,5 Oa Oa Datunk TEO2 Hapy»HOro
MDW-CHG 411x276x330 mm G 2", HapyHas BO3ayxa
@ 200 mm pe3bba Aatunk TE10 nprTouHOro
BO3aYyXa
Pelican VEAB CWK 250-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 Hapy»Horo
MDE-CHG 486x276x405 mm G 2", HapyxHasn BO3Ayxa
Pelican @ 250 mm pe3bba Datunk TE10 nputoyHoro
MDW-CHG BO34yXxa
Pegasos VEAB CWK 400-3-2,5 Oa Oa Datunk TEO2 Hapy»HOro
MDE-CHG 710x330x529 mm G 2", HapyXHas BO3Ayxa
Pegasos @ 400 mm pe3bba Datunk TE10 nputoyHoro
MDW-CHG BO3dyXxa
Pelgasos XL VEAB CWK 400-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 Hapy»HoOro
MDE-CHG 710x330x529 mm G 2", HapyxHas BO3Jyxa
@ 400 mm pe3bba Hatunk TE10 nputouHoro
BO3AyXa
Pegasos XL VEAB CWK 400-3-2,5 Oa Oa Oatunk TEO2 HapyHOro
MDW-CHG 710x330x529 mm G 2", HapyXHasn BO3ayxa
@ 400 mm pe3bba Natunk TE10 nputoyHoro
BO3aYyXa
LTR-2 MDE-CHG VEAB CWK 200-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 Hapy»xHOro
LTR-2 411x276x330 mm G 2", HapyxHasn BO3ayxa
MDW-CHG @ 200 mm pe3bba Hatunk TE10 nputoyHoro
BO3AyXa
LTR-3 MDE-CHG VEAB CWK 200-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 HapyxHoro
411x276x330 Mmm G %2", Hapy»KHasA BO34yXxa
@ 200 mm pe3bba Natunk TE10 nputouyHoro
BO3AyXa

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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Mopaenu c Tennoo6meHHNKOM npegnogorpesartens/oxnagurensa CHG

bnok KnakocTHbIN KunaxkocTHbIN 3ameHa | CoegunHeHme BHeluHne paTumnkn
(BogAHON) (pacconbHblin) | cnpaBa/ | cToka
Tennoo6MeHHNK oxnaxkgawowumn cneBa KOHAEeHcaTa
npeABapuTeNIbHOroO | TEN1I00OMEHHUK
HarpeBa xI'xB)
oxsiakaeHuns aHanbHoe
xI'xB) coefuiHeHne @ Mm
aHanbHoe
coeguHeHne @ Mm
LTR-3 VEAB CWW 160-3-2,5 VEAB CWK 200-3-2,5 Oa Oa Hatunk TEO2 Hapy»HOro
MDW-CHG 313x276x255 mm 411x276x330 mm G 2", HapyXHas BO3Jyxa
@ 160 Mm @ 200 Mm pe3bba DaTunk TE10 npnTOoYHOrO
BO3AYyXa
LTR-6 MDE-CHG VEAB CWK 250-3-2,5 Oa JIE} Hatunk TEO2 Hapy»HoOro
LTR-6 486x276x405 mm G 2", HapyxHasn BO3Ayxa
MDW-CHG @ 250 Mm pe3bba Hatunk TE10 nputouHoro
BO3ayxa
Hatunk TE45 Bo3BpaTHOM
BOZbI
LTR-7 MDE-CHG VEAB CWK 400-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 Hapy»HOro
710x330x529 mm G 2", HapyxHas BO3Jyxa
@ 400 mm pe3bba Hatunk TE10 nputoyHoro
BO3AyXa
LTR-7 VEAB CWK 400-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 Hapy»Horo
MDW-CHG 710x330x529 mm G %2", Hapy»KHasA BO3ayXxa
@ 400 mm pe3bba Natunk TE10 nputouyHoro
BO3yxa
LTR-7-XL VEAB CWK 400-3-2,5 Oa Oa Datunk TEO2 Hapy»HOro
MDE-CHG 710x330x529 mm G 2", HapyXHas BO3Jyxa
@ 400 Mm pe3bba DaTunk TE10 npnTOYHOrO
BO3aYyXa
LTR-7-XL VEAB CWK 400-3-2,5 Oa Ha Hatunk TEO2 HapyHoro
MDW-CHG 710x330x529 mm G 2", HapyxHasn BO3Ayxa
@ 400 mm pe3bba Hatunk TE10 nputouHoro
BO3yxa




AOCTYNHOE AOMNOJIHATEJIbHOE
ObOPYAOBAHUE

K58 003 0001 KomnneKkT naHenun ynpasneHus eAir.
KomnnekT BKnoyaeT B cebsa naHenb
yrnpaB/ieHUs, HACTEHHOE KpenyieHne 1
Kabenb gnuHon 20 m.

K58 003 0002 3apagHoe USB-yctpoiictBo ana eAir

K93 003 0004 Hatunk yrnekncnoro rasa CO._ ana
YCTaHOBKM Ha cTeHy, 0-10/ 24B

K93 003 0005 Hatumk yrnekncnoro rasa CO. ¢ gucnneem
ONA YCTaHOBKM Ha CTEHY, 0-10/24B

M23 010 0007 BcTtpoeHHbii gatumk T8031 yrnekncnoro

rasa CO,

K91 103 0022

Hatuuk yrapHoro rasa CO

K93 003 0006 [aTunK OTHOCUTENBbHOW BRAXXHOCTU AN
yCTaHOBKM Ha cTeHy, 0-10/24 B

K93 003 0026 [aTunK OTHOCUTENBHOW BRAXXHOCTN C
Avcnneem Ana yctaHOBKM Ha cTeHy, KLH
100-N

K93 003 0008 Ha)kKnmHasa KHoMKa Ansa BKIAYeHUA

M36bITOYHOrO JaBNEHNA UK YCKOp€eHNA

K93 001 0015

[1BOHasA HaXXMMHasA KHoMKa AN
aKTUBU3aLUN JOMALLIHETO peXrma
WS pexrma OTCYTCTBUISA, @ TaKxe A
yCKOpeHus

M41 002 0001

HaumHas kHonka LAP5 gna BknoyeHus
bYHKLUMYN CBEPXYPOUYHOTO BPEMEHM

K93 003 0010 Hatuunk nepenaga gasnexmn 20-200 MMa
ANA HANKALMW BbITAXKKA Hag nanTon /
LieHTPaNbHOrO Mblnecoca

K93 003 0011 Hatuunk nepenaga gasnenun 0-200 MNa
0-10V /24 B nna ¢unbTpoB., pekynepaumm
Tenna v faBneHuns B KaHane

K93 003 0023 Hatuuk LA14 npucyTtctBua

K93 002 0028 [aTtumk Temnepatypbl B NOMeLLeHU

K93 003 0022 Lnio3 KNX

K93 014 0004 3acnoHKa @ 125 mm (6e3 nsonauum, Knacc
3 HenpoHULAeMOoCTK)

K93 002 0001 3acnoHka @ 160 mm (6e3 nsonauum, Knacc
3 HEeNPOHMLLAEMOCTN)

K93 002 0002 3acnoHka @ 200 mm (6e3 nsonauum, Knacc
3 HEeNPOHMLLAEMOCTN)

K93 002 0003 3acnoHka @ 250 mm (6e3 nsonauum, Knacc
3 HeNpoOHMLLAEMOCTN)

K93 002 0004 MoTop 3aCNOHKM C BO3BPaTHOM
npy»xunHoin, 230 B nepem. Toka, 4 H*m

K93 002 0006 MHanKaunoHHbIi maHomeTp 0-250 MMa ¢

memb6paHoi (ana HRW, ¢punbtpos)

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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YcTpaHeHMe Henonafok

Curnan OnucaHve Orpa- Mpu3sHaku | BosmoxxHasa HencrBue MpumevyaHuna
HU4YeHune npuynHa
CUrHana
TEO5 mMuH. XonogHbin +5°C XonogHbin | TenNOO6GMEHHUK He BeHTUNAUMOHHBIN
NPUTOYHbIN NPUTOYHbBIN | BpaljaeTca: 610K nepexoanT
BO3A4yX rnocrne BO3AYX. NPUBOAHON PeMeHb 3ameHuTe NPUBOAHOW B aBapuHbIN
TennoobmeHHMKa. pa3opBaH; pemeHb. pexum paboTbl,
TE10 MuH. +10°C NPUBOAHON PeMeHb Ounctute pemeHb 1 KoTOpbIN
XonogHsbin npocKanb3biBaeT; Tennoo6MeHHUK. 03Hayvaer, uTo
NPUTOYHbIN ABuratenb 3ameHuTe gBUraTtenb BEHTUNATOP
HRC BO3AYX. TennoobmMeHHUKa TennoobmeHHMKa. BbITAXHOIO
noBpexaeH. BO3AyXa
Curnan BpallaeTca ¢
HeucnpaBHOCTU BeHTunaATop 3ameHuTe BEHTUNATOP. MWHVIMaJTbHOW
BpalleHus BbITA)XXHOTO BO3flyXa CKOPOCTbIO, a
Curnan pOTOpPHOrO OoCTaHOBWJICA. BEHTUNATOP
3neKkTpu- TennoobmeHHMKa. NPUTOYHOTO
Yyeckoro OuNbTP BLITAKHOIO 3ameHuTe GpunbTp. BO3fyXxa
HarpeBaTena | JNeKTpUYecKuni BO3/lyXa 3acOpeH. oCTaHoOBUNCA.
noct-
noporpesatefb KnanaHbl BbITAXHOrO HacTtpoiite KnanaHbl B
neperpeBaeTcs. BO3/jyXa HeJOCTaTOYHO | COOTBETCTBUM C MPOEKTOM
TE45 mMuH. OTKPbITbI. BEHTUNALMOHHON
Bogaxon CUCTEMbI, UCMNOJb3YyA
TennoobMeHHNK noaxoAsLme cpeacTaa
3amep3aer. n3MepeHus.
BeHTunAumnoHHan Mogperynupyiite/
cncTema HacTpoeHa HacTpoliTe
HenpaBWIbHO NN He BEHTUNALMOHHYIO
HacTpoeHa BoobGuye. CUCTeMy B COOTBETCTBUM
C NPOEKTOM
BEHTUNALVOHHON
CUCTEMbI, UCMOSb3yA
noaxoAsLme cpeacTaa
n3MepeHuA.
Tennomsonauna MpoBepbTe TONWUHY
B KaHanax N30MAUMMN B KaHanax
HepoCTaToO4Ha. NPUTOYHOTO Y BbITAXKHOTO
BO3Ayxa 1 fobaBbTe
N30NALMIO, €CNIN B 3TOM
ecTb HeobXoANMOCTb.
HenpaBunbHas Bcerpa ucnonb3ymnre
CKOPOCTb BEHTWIATOPA | CKOPOCTb BEHTUNIATOPA,
BEHTUNALNOHHOIO YKa3zaHHyto
6noka. NPOEKTUPOBLUNKOM
BEHTUNALVOHHON
cucTeMbl (Qaxke 3umoin).
neKTpnyecKnil NocT-
noporpesartenb He
$yHKUMOHUPpYeT: BJIOK He
3alyuTa oT neperpesa BbiacHMTE MpUUnHy 3anycTuTes 4o
OTKNIOYeHa; neperpesa 1 NOATBEPAUTE | nonrpepxaeHNs
coobuieHue 06 ownbKe. onoBeLLeHus.

BEHTUSIATOP NPUTOYHOIO
BO3[yXa OCTAaHOBWIICS;
bunbTp NpUToUHOrO
BO3[yXa 3aCOpEH;
Hapy»KHas BO3AYLLHASA
pelleTKa 3acopeHa
nnaTa KoHTposaniepa
Harpesarens
NoOBpEeXAeHa;
HarpesaTesb
noBpexaeH.

BoasHon
Tennoo06MeHHUK
3amep3 um 6n1n3oK K
3amep3aHuio
LinpkynaumnmoHHbI Hacoc
OCTaHOBUSICA
TennooObMeHHUK He
BpaLlaeTca

MprBoA perynupytoLlero
KnanaHa BoasaHoOro
TENN00OMEHHNKaA
HeuncnpaseH
BeHTMNATOP BbITAXKHOIO
BO3lyXa OCTaHOBMWCA

BblACHWTE NPUYMHY 1NN
3aMeHnTe BEHTUJIATOP.
3ameHuTe GunbTp.

Ouncrtute peweTky.
CHumunTe MOCKUTHYIO
CeTKY, eC/in OHa
YCTaHOBJIEHA.

3ameHuTe nnaty
KOHTponnepa.

3amMeHUTe HarpeBaterb.
MepesanycTuTe Hacoc.
3ameHuTe ABYraTenb Unm
pemeHb.

3ameHuTe NPUBOL,.

BbiacHuTe NPUYNHY Nnn
3aMeHUTe BEHTUNATOP.

114




Curnan OnucaHve Orpa- MpusHakn Bo3moikHan HencTBue MpumeuyaHuna
HU4YeHune npuyYnHa
CUrHana
TE10 makc. lopaunn +55°C lFopAauun dneKTpuueckumn 3ameHunTe nnu bnok He
NPUTOYHbIN NPUTOYHDIN nocr- nounHuTe 3anycTuTca o
BO3AYX, BO3AYX. noporpeBaTtesfib He | HarpeBaTeb. NOATBEPXAEHNA
noapHas dyHKUMOHNpYeT: 3ameHuTe nnn OrnoBeLleHNs.
OMacHOCTb. MpuBop NOYMHUTE NPUBOA.
perynupyiouiero
KnanaHa BOAAHOro
Tennoo6meHHUKa 3ameHuTe faTuuK.
HeuncnpaseH. MpoBepbTe
Jatuunk pasbembl.
Temnepatypbl TE10
HeuncnpaseH.
MoxxapHan
OonacHoCTb
TE20 makc. lfopauum Bo3pgyx | +55°C AKTNBU- JaTumk Temne- 3ameHunTe JaTumK. bnok He 3any-
B OMeLLeHnM, 3upyerca patypbi TE20 lNposepbTe CTWTCA A0 NOA-
noapHas onoBelyeHue. HeucnpaBeH. pasbembl. TBEPXKIAEHUSA
OnacHoOCTb. lfopaunn Bo3ayx | MNoxKapHan oroBseLleHuns.
B NoMelleHnI. OonacHoCTb.
TE30 MUH. XonopaHbin +15°C AKTUBU- Tennounsonauuna MpoBepbTe BeHTUNALMOHHDIN
BbITAXHOMN 3upyercsa B KaHanax TONWWHY n3onaumm | 6noK nepexogut
BO3AYX. onoBelleHMe. HefOCTaTO4Ha. B KaHanax B aBapUIHBbIN
XonopHbii NPUTOYHOTO pexum paboTbl,
BbITAXKHON ABepua 1 BbITAXKHOIO KOTOpbIN
BO3AYX. BEHTUNALMOHHOIO | BO3jyXa M obaBbTe | O3HAuYaeT, uTo
XonogHbiin 6noKa oTKpbITa. n3onauuio, ecnu BEHTUNATOP
NPUTOYHDbIN Huskas B 3TOM eCTb BbITAXHOIO
BO3AYX. Temnepartypa B HeobXoaUMOCTb. BO3aYyXa
nomeLyeHun. 3aKkpowTe aABepuy. BpaLLaeTca C
YBenunybte MUHVIMAJIbHOW
[atumnk Temnepatypy. CKOPOCTbIO, a
Temnepatypbl TE30 | 3ameHuTe nnu BEHTUNATOP
HeuncnpaBseH. nounHuTE faTuumK. NPUTOYHOTO
BO3aYyXa
OCTaHOBUNCA.
TE30 makc. lopsaunn +55°C AKTNBUY- Aatunk 3ameHunTe nnu bnok He
BbITAXHON 3upyerca Temnepatypbl TE30 | nounHuTe gaTumk. 3anycTuTca fo
BO3[YX. onoBelleHMe. HeuncnpaseH. NoATBEPXKAEHUSA
lfopAauun MoxxapHan ornoBseLleHuns.
BbITSXKHOWN OnacHoOCTb
BO3AYX.
BeHTunatop CurHan BeHTunarop 3ameHuTe nnm BeHTMNALNOHHDBIN
NPUTOYHOTO HeNCNpaBHOCTU | MPUTOYHOrO nounHuTe 610K nepexogut
BO3Jyxa BeHTUNATOpa Bo3gyXxa BEHTUNATOP B aBapUHbIN
NPUTOYHOrO OCTaHOBWJICA. NPUTOYHOO pexum paboTbl,
Bo3gyxa. BO3ayXxa. KOTOPbIN
03Hayvaer, uTo
BEHTUNATOP
BbITAXHOIO
BO3aYyXa
BpaLlaeTca C
MUHUMasTbHOM
CKOPOCTbIO, a
BEHTUNATOP
NPUTOYHOTO
BO3AYyXa
oCTaHOBUNCA.
BeHTunatop CurHan BeHnTunarop 3ameHuTe nnm BeHTMNALUNOHHDBIN
BbITAMXHOTIO HENCNPaBHOCTN | BbITAXKHOIO nounHuTe 6nok nepexoaut
BO3yxa BeHTUNATOpa Bo3gyXxa BEHTUNATOP B aBapUIHbIN
BbITAXKHOTO OoCTaHOBWJICA. BbITAXHOIO pexum paboTbl,
Bo3gyxa. BO3ayXxa. KOTOPbIN
03Hayvaer, uTo
BEHTUNATOP
BbITAMXHOIO
BO3yxa
BpalLaeTca ¢
MUHUMaJTbHOM
CKOPOCTbIO, a
BEHTUNATOP
NPUTOYHOTO
BO3yxa
OCTaHOBUNCA.
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Curnan OnucaHue Orpa- MpusHakn Bo3moikHan HencrBue MpumevaHns
HU4YeHune npuYnHa
CUrHana
ABapuiiHaa | AKTUBU- AKTUBUN3N- MoxapoonacHasa BbiAacHUTe npnunHy | Bnok He
OCTaHOBKa 3MpoBaHa poBaH curHan unu gpyras ornoseLleH . 3anycTuTca fo
aBapwuiiHasa aBapwmiiHON onacHas cutyauus. noaTeepXaeHna
OCTaHOBKa. OCTaHOBKMW. ornoBeLleHu .
BeHTuna-
LUOHHbBIN 6NOK
OCTaHOBWJICA.
MokapHasn AKTMBU- AKTNBU3N- BosropaHue. BbiacHuTe NnpnunHy | bnok He
OnacHoOCTb 3upoBaHa poBaH curHan ornoseLlleHus. 3anycTuTca jo
BHeLUHAA noKapHoii noaTBepXaeHUs
noxapHas CUrHanusauuu. ornoBeLlyeHus.
cuUrHanmsayus. BeHTUNA-
LMOHHbBIN 60K
- OCTaHOBMNCA.
Hanomu- C momeHTa AKTUBUN3N- 3ameHuTe GunbTpbI
HaHue 06 nocnegHero poBaH curHan n ybenumrecnb, uto
obcnyxu- TeXHNYECKOro HanoM1HaHNA BEHTUNALMOHHbIN
BaHUU obcnyxuBaHua O TeXHNYECKOM 610K UNCT U He
npoLuio o6cnyXusaHum. noBpexKaeH.
onpepeneHHoe
Bpems.
PDS10 OnoBelyeHne AKTNBU- [aBneHune B KaHane | BoiAcHuTe NnpuumnHy | Micnonb3oBaHue
OT 3aLUTbI NO 3upyercs NpUTOYHOro ornoseLlleHns. 3/71eKTPMYECKOro
JaBneHuto. onoBelleHMe. BO3AyXxa TennoobmeHHMKa
BeHTunsa- ONyCTUIOCh HUXKe 3anpeLleHo,
LUOHHDBIN GNOK | CUrHANIbHOTO noka He 6yaet
OCTaHOBWJICA. orpaHN4YeHus. BOCCTaHOB/EH
BEHTUNATOP nepenag
NPYTOYHOrO BO3AyXa JaBneHusa.
OCTaHOBWCS;
dunbTp NpUTOUYHOTO
BO3/yXa 3aCOPEH;
HapyXHas
BO34YyLUHAA peLlleTKa
3acopeHa
Hanop CurHan ot 10 Na AKTNBIK- OTKNOHEeHMne BbiacHuTe npuunHy
NPUTOYHOrO | AaT4ymMKa 3upyercs AaBNeHuNA B ornoseLleHns.
BO3yXa nepenaga onoBelleHMe. KaHane.
AaBneHnsA BenTuna- OTKNOHeHne
B KaHane LUOHHDBIN GNOK | MOXeT 6bITb
NPUTOYHOrO OCTaHOBWJICA. CKOMNEeHCUpPOoBaHo.
Bo3gyxa.
Hanop CurHan ot 10 Na AKTNBUK- OTKNnOHeHune BbiacHuTe npnunHy
BbITSPKHOrO | AaTumKa 3upyeTca AaBNeHNA B onoseLleHus.
BO34yXa nepenaga onoBelyeHme. KaHane.
AaBneHunsA BenTuna- OTKNOHEeHMne
B KaHane LIOHHBbIN 610K | MOXeT 6bITb
BbITAXKHOTO oCTaHOBUCA. CKOMMNEeHCUPOBaHo.
Bo3Ayxa.
CkopocTb Ounbrpbl 3ameHuTe GuNbTPBLI.
noTtoka Bo3Ayxa | 3acOpeHbl. YBenuubte
CHM3MNachb. BeHTunarop CKOPOCTb
BpaLyaeTcsa co BEHTUNATOpPA.
CNNLIKOM HU3KOWN Ouunctnte
CKOpOCTbIO. pewweTKy. CHumuTe
Hapy»xHasa MOCKUTHYIO
BO3AYLUHaA CeTKy, ecnv oHa
pelleTKa 3acopeHa | YCTaHOBJIeHa.
Ouunctute
Jlonactn BEHTUSIATOPbI.
BeHTUNATOpa
3arpsisHeHbl.
MpeBbiweH OunbTpbl 3ameHuTe GbunbTpBbI.
ypOBeHb Wyma 3acopeHbl. 3ameHuTe
BeHTUNA- MNopwmnHnKn BEHTUNATOP.
LIIOHHOTO BeHTUNATOpa Ounctute
6noka. HeuncnpasHbl. pewweTKy. CHumuTe
HapyxHasn MOCKUTHYHO
BO3AYLUHaA CeTKy, ecnv oHa
pelleTKa 3acopeHa | YCTaHOBJeHa.
Ouunctute
Jlonactn BEHTUSIATOPbI.
BeHTUNATOpa 3ameHuTe
3arps3HeHbl. aswurartens/
Asuratenn/ penykTop.
peaykTop
Tennoo6meHHUKa
HeuncnpaseH.
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Npu PacnonoXeHnn B HACTEHHOM
KpenneHun

JononHuTtenbHas TeMmnepartypa B
rMaBHOM OKHe

Temnepatypa Hapy»HOro
BO3ayXa

Pexxrmbl paboTbl

Micnonb3oBaHue

Hdom

PerynupoBaHue TemnepaTypbl

[pUTOYHBIN BO3AYX.
3aBOACKOWN HAaCTPOMKon
ABNAETCA BbITAXKHOMN
BO3yX, ecnin 650K
BKJIlOYaeT B ceba dpyHKUMIo
oxnaxaeHus.

OxnakaeHue BbIK/J1

OrpaHunyeHmne No HapyHown 17 °C

TemnepaTtype AnA oxnaxgeHusa

Harpes BKN

OrpaHunyeHmne No HapyHoW 25°C

TemnepaTtype AnA HarpeBa

MwvHumanbHaa Temnepatypa 13°C

NPUTOYHOrO BO3AyXa

MakcnmanbHasa TemnepaTtypa 40 °C

NPUTOYHOrO BO3AyXa

OaTtunk TE20 BbIK/J1

OaTtunk TE21 BbIKJ1

Hatumk 1 Temnepatypbl B nomeleHun | BbIKJI

[JaTtunk 2 Temnepatypbl B noMeweHmm | BbIKJ

[atumk 3 Temnepatypbl B MOMeLLeHNN
HacTponkm nocToAHHOIo Pexkvm ynpasneHnAa NOCTOAHHbIM BbIKJ1
[aBneHnsA B KaHane [aBneHveM B KaHane

M-ycunutens 25

Bpemsa 06paboTKM KOMaHbI 5c¢

Dz 2MNa

[laBneHune B KaHane NPUTOYHOrO 0Ma

BO3AyXa

[laBneHvie B KaHasne BbITA>KHOTO 0Na

BO3AyXa

3apeprkka cMrHana no OTKIOHEHMIO 200 ¢

JaBfieHUsA B KaHasle NPUTOYHOro

BO3AyXa

3apeprkka cMrHana no OTKNOHEHMIO 200 c

JaBfieHNA B KaHane BbITAXXHOIo

BO3AyXxa

OrpaHuyeHne cnrHana 10 MNa
Hactpownkun pekynepaunm PasmopaxunBaHue BbIKJ1
Tenna

3UMHMI BbIXOZ 3a MOPOr NO 8°C

TemnepaType
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MEHIO NOAMEHIO 3ABOACKUE HACTPOMKUN | HACTPOMKU
NMONEn

JleTHee HOYHOe oxnaxkaeHne | JleTHee HOUHOe oxnakaeHune BbIKJ1

TemnepaTtypa Havyana 25°C

TemnepaTtypa ocTtaHOBa 21°C

MwvHumanbHasa HapyxHaa Temnepatypa | 10 °C

MwHMmanbHana pasHuLa TemnepaTyp 1°C

BeHTUnATOp NputouHOro Bo3gyxa 70 %

BeHTUNATOP BbITAXHOIO BO3AyXa 70 %

Bpemsa Hauana 22:00

Bpemsa octaHOBKM 7:00

[HW Hepenn KaXkabl AeHb
He pa3pewatb akTnBHOE oxnakgeHune | BKJ
HacTtpoiikn pexuma
Hactpownkun pexuma «dom» MpuTOYHbIN BO3QYX 30%
MuH1ManbHasa ckopocTb MpuTOYHBIN BO3aYX 70 %
BpaLLeHMA BEHTMAATOPA
ANA pa3MyHbIX Mogenen
TensoBbIX HACOCOB
BbITAXKHOM BO3aYyX 70 %
Hactpownkun pexuma MpuTOYHbIN BO34YX 20 %
«OTCyTCTBMEY
BbITAXKHOM BO3AYX 20 %
CHmXeHmne TemnepaTypbl 2°C
Harpes BKN
OxnakaeHue BKN
Hactpownku yckopeHus Bpems yckopeHusa 30 muH
BPYUHYI0
MpuTOYHbIN BO34YX 90 %
BbITAXKHOM BO3AYyX 90 %
Hactpoiiku pyuHoro pexuma | [popomKutenbHOCTb N36bITOYHOrO 10 MVH
136bITOYHOrO AaBIeHNA JasneHusA
MpuToYHbIN BO3AYX 50 %
BbITAXKHOM BO3aYyX 30 %
HacTpoiikn yckopeHunsa
Hactpownkun yckopeHusa no YcKopeHue No OTHOCUTENbHOM BbIKJ1
BNAXXHOCTN BNaXHOCTU
JleTHAA/3MHAA noporosas 4°C
Temnepartypa
Mopor yckopeHnA No OTHOCUTENBHOM 45 %
BNaXHOCTU
Mopor OTHOCUTENBbHOWM BNAXXHOCTY 3a 15 %
48 4
MakcnmanbHasa ckopocTb BeHTunaTopa | 90 %
NPUTOYHOrO BO3AyXa
MakcnmanbHasa ckopocTb BeHTunatopa | 90 %
BbITAXHOroO BO3Jyxa
OcyuweHune HRC BbIKJ1

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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MEHIO

NOAMEHIO

3ABOJICKVE HACTPOWKMU

HACTPOVIKU
NONEN

HacTponku yckopeHusa no
Co,

Yckoperue no CO,

BbIKJ1

Mopor yckoperus no CO,

1000 ppm (nponpomunne)

MaKcrmanbHasa CKOpOCTb BEHTUNATOPA
NPUTOYHOrO BO3AyXa

90 %

MakcmmanbHaa ckopocTb BeHTUnATopa | 90 %
BbITAXHOrO BO3Ayxa
HacTpowku yckopeHus no YckopeHue no Temneparype BbIKJ1

Temneparype

BbibepuTe n3mMepeHMe TemnepaTypbl

TemnepaTypa BbITAXKHOIO
BO3Jyxa

MakcumanbHaa ckopocTb BeHTURATOpPa | 90 %
NPUTOYHOrO BO3/yXa
MakcnmanbHas ckopocTb BeHTunaTopa | 90 %
BbITA’>KHOTO BO3yXa
BbiTsixkka Hag nnuTon / Beimsxka Hao nnumol 8K/II0YeHd, 50 %
LleHTpanbHbI Nblnecoc NPUTOYHbBIN BO3AYX
Boimaxxka Hao niumou 8K/It0YeHa, 30 %
BbITAXHOW BO34YyX
UeHmMpPasbHell NbLIeCOC BKITIOYEH, 50 %
NPUTOYHbIN BO3AYX
UeHmMpasbHell Nbl1eCOC BKITIOYEH, 30 %
BbITAXXHOW BO34YyX
Buimsxka Hao nnumod u yeHmpaseHbil | 70 %
NbL1eCOC BK/TIOYEHbl, MPUTOYHbIN BO3AYX
Boimsxxka Hao nnumod u yeHmpasoeHobil | 30 %
Nbl1ecoc 8KJIH0YEHbI, BbITSXHON BO3OYX
Bsimsaxka Hao nnumod, yeHmpasneHsil | 100 %
NbLIecoc U py4YHoU pexum u3bblmo4YHo20
0asJieHuUs 8K/10HeHbl, MPUTOYHbI
BO34YyX
Bvimsxxka Hao nnumod, ueHmpasneHsit | 30 %
NblIecoc U py4YHoU pexum u3bblmo4YHo20
0asJsieHUs 8KJII0YEHbI, BbITAMHOW BO3AYyX
HacTpoiiku Be6-cny6bl
eAir u Modbus
HacTpoikun Modbus NaeHtndukatop Modbus 1
HacTpownku Modbus 19200
MNposepka yeTHocT Modbus Het
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AEKNAPALNA O COOTBETCTBUU

Mbl 06bABNSEM, UTO HALIM NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT MOMOXKEHUAM [JUPEKTUBDI MO HU3KOMY HanpsXXeHWto

LVD 2006/95/EEC, AnpeKTrBbI MO 3/1eKTpoMarHuTHom coeMmectumoct EMC 2004/108/EEC, InpeKTuBbl N0
MalumHam MD 2006/42/EEC, AnpeKkTrBbl N0 pagmMoobopyaoBaHMIO U TENEKOMMYHUKALMOHHOMY TEPMUHANbHOMY
o6opyposaHuto R&TTE 1999/5/EEC n Onpektnsbl 2011/65/EEC no ROHS Il AnpekTtnea 2006/66/EC 1 6atapew.

MNpownssoguTens: Ensto Enervent Oy

KoHTaKTHble faHHble npounsBogutensa:  Kipinatie 1, 06150 Porvoo, ®uHnanaus. Ten. +358 207 528 800. Pakc
+358 207 528 844

enervent@ensto.com, www.enervent.fi
OnucaHne npopaykra: BeHTUNAUMOHHDIN B/10K C peKkynepauuel Tenna
Toprosoe Ha3BaHue NpoaykTa: Cepumsa Enervent:

Piccolo, Plaza, Pingvin, Pingvin XL, Pandion, Pelican, Pelican HP,
Pegasos, Pegasos XL, Pegasos HP, Liggolo, LTR-2, LTR-3, LTR-6, LTR-7

MpoayKTbl COOTBETCTBYIOT ClleflyOWMM CTaHAapTaM:

LVD EN 60 335-1 (2002) +A11 (2004) +A1 (2004) +A12 (2006) +A2 (2006) +A13 (2008) +A14 (2010) +A15
(2011) EN 62233 (2008)

EMC EN 61 000-3-2 (2006) + A1 (2009) + A2 (2009) och EN 61 000-3-3 (2008) EN 61 000-6-1 (2007) n EN 61
000-6-3 (2007)

EN 55014-1 (2006) +A1 (2009) +A2 (2011) n EN 55014-2 (1997) +A1 (2001) +A2 (2008)
R&TTE EN 60950-1 (2006)
MD EN SO 12100

CooTBeTCcTBME KaXgoro nponsBefeHHOro npoAyKTa rapaHTUpyeTcAa B COOTBETCTBUIN C HAaWMM ONMNCaHUNEM
KayecTBa.

MNpoaykT oTmeueH mapknposkon CE B 2013 roay.

MopBo, 1 okTAbGpPA 2013 1.

Ensto Enervent Oy

Tom ManmrpeH

MeHe;pKep no TexHoJIornam

140



NPEACTABUTEJIM NPOAYKTOB BHE OUHTAHAUN

LBeunsa:

Hopserus:

ICTOHUA:

Upnanpgna:

FepmaHus:

ABcTpus:

Monbua:

LWBenyapus:

Poccus:

AaHua:

benbrus:

OpaHuua:

Ensto Sweden Ab, Vastberga Allé 5, 126 30 Hagersten, SWEDEN, Ten. +46 8 556 309 00
Climatprodukter AB, Box 366, 184 24 AKERSBERGA, SWEDEN, Ten. +46 8 540 87515 DeliVent Ab,
Markvégen 6, 43091 HONO, SVERIGE, Ten. +46 70 204 0809

Noram Produkter Ab, Gml. Ringeriksvei 125, 1356 BEKKESTUA, NORWAY, Ten. +47 95 49 67 43

As Comfort Ae, Jaama 1, 72712 PAIDE, ESTONIA, ten. +372 38 49 430

Entropic Ltd., Unit 3, Block F, Maynooth Business Campus, Maynooth, Co. Kildare, IRELAND, Ten. +353
64 34920

e4 energietechnik gmbh, Burgunderweg 2, 79232 MARCH, GERMANY, Ten. +49 7665 947 25 33

M-Tec Mittermayr GmbH, 4122 ARNREIT, AUSTRIA, Ten. +43 7282 7009-0

Ensto Pol Sp. z 0.0., ul.Starogardzka 17A, 83-010 STRASZYN, POLAND, Ten. +48 609 510 884

Duc Lufttechnik GmbH, Miihlebachweg 9, 5620 BREMGARTEN, SWITZERLAND, Ten. +41 56 631 64 34

Ensto Rus, yn. BosgyxonnasatenbHasa 19, 196 084 CAHKT-TTETEPBYPI, POCCUA, Ten. +7 812 336 99 17

Covent EMJ, Donsvej 55, 6052 VIUF, DENMARK, Ten +45 7556 1288

EUREKA CONFORT Belgium scrl, Avenue Comte Jean Dumonceau 23, 1390 GREZ-DOICEAU, BELGIUM,
Ten +32 10 84 3333

Ensto Industrie SAS, RD 916, 66170 NEFIACH, FRANCE, Ten. +33 (0)4 68 57 20 20

WMHCTpyKUMM no ycTaHoBKe
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Niniejszy dokument przeznaczony jest dla wszystkich
0s6b zajmujacych sie montazem urzadzenh wentylacyj-
nych Enervent.

Tabele na koAcu niniejszej instrukgji

+ urzadzenia wentylacyjne przedstawione w niniej-
szym dokumencie

« lista czesci zawartych w dostawie

=

UWAGA: Jezeli Twoja dostawa nie obejmuje
wszystkich czesci wymienionych w tabeli
Modele i czesci znajdujacej sie na korcu niniej-
szej instrukcji, sprawdz swoje zaméwienie

i skontaktuj sie z firmg Ensto Enervent przed
rozpoczeciem montazu.

Wewnatrz urzadzenia wentylacyjnego znajduje sie
tabliczka znamionowa. Przed przeczytaniem instrukcji
sprawdz oznaczenie urzadzenia.

ilmastointilaite
ventilation unit

enervent’

TYYPPI/TYPE:
SRJ.NRO/SERIAL NO:
W/V/HZ/A:
i ENSTO ENERVENT OY
O KIPINATIE 1 06150 PORVOO
C € TEL +358 (0)207 528800 FAX +358 (0) 207 528844
Ostrzezenia
Ogolne

OSTRZEZENIE: Przed otwarciem drzwiczek
serwisowych upewnij sie, ze zasilanie urza-
dzenia zostato wytaczone.

A
A

OSTRZEZENIE: W przypadku awarii najpierw
znajdz jej przyczyne, zanim ponownie uru-
chomisz urzadzenie!

OSTRZEZENIE: Po wytaczeniu zasilania urza-
dzenia odczekaj dwie (2) minuty przed rozpo-
czeciem prac konserwacyjnych. Nawet jesli

zasilanie jest wylaczone, wentylatory wciaz sie

obracajg, a nagrzewnica wtérna moze by¢
jeszcze goraca.

OSTRZEZENIE: Wszystkie urzadzenia wenty-
lacyjne wyposazone w wezownice wodng
muszg posiadac przepustnice, aby zapobiec
zamarznieciu wody podczas potencjalnej
awarii zasilania.

A

Elektryczne

A

OSTRZEZENIE: Skrzynke elektryczng moze
otwierac¢ wylacznie wykwalifikowany elektryk.

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj lokal-
nych przepiséw prawnych dotyczacych insta-
lacji elektrycznych.

>

OSTRZEZENIE: Przed przeprowadzeniem
testow napiecia, pomiaru rezystancji izolacji
lub innych prac elektrycznych badz pomiaréw
upewnij sie, ze urzadzenie zostato catkowicie
odtaczone od sieci elektrycznej. Tego typu
prace moga spowodowac uszkodzenie wrazli-
wego sprzetu elektronicznego.

A

OSTRZEZENIE: Urzadzenia sterujace wyko-
rzystywane w systemach wentylacji moga
powodowac przeptyw pradu uptywu. Moze
on uszkodzi¢ zabezpieczenia
przeciwpradowe.

OSTRZEZENIE: Wszystkie urzadzenia wenty-
lacyjne wyposazone w uktad sterowania MD
muszg posiada¢ zabezpieczenie
nadnapieciowe.



Termin

Wyjasnienie

aktywne chtodzenie

Chtodzenie za pomoca
urzadzenia chtodzacego
dotaczonego do niektérych
urzadzen wentylacyjnych.

ogrzewanie wtérne

Ogrzewanie wtérne stuzy do
ogrzewania powietrza za wymi-
ennikiem ciepfa. Dzieki temu
powietrze nawiewane nie jest
zbyt zimne. Za ogrzewanie
wtoérne odpowiada elekt-
ryczna lub wodna wezownica.
dpowiednia temperatura
powietrza nawiewanego
powinna by¢ o 5°C nizsza od
temperatury w pomieszczeniu.

modele,click”

Nowa metoda montazu na sufi-
cie modeli Pingvin i Pandion.

eAir

Panel sterowania stuzacy do
zarzadzania urzadzeniem
wentylacyjnym.

powietrze wylotowe

Powietrze odprowadzane na
zewnatrz budynku po odzysku
ciepta.

powietrze Powietrze wywiewane

wywiewane z pomieszczen.

Modbus Protokot stuzacy do komuni-
kacji pomiedzy panelem stero-
wania a urzgdzeniem wentyla-
cyjnym (+ dostepne akcesoria).

powietrze Powietrze dostarczane

zewnetrzne z zewnatrz do urzadzenia

wentylacyjnego.

zapobieganie
podcisnieniu

Dziatania majace na celu
zapobieganie nadmiernemu
podcisnieniu w przypadku
ck;dyjedno lub kilka urzadzen
orzysta z tego samego
powietrza wywiewanego.

nocne chtodzenie
latem

Metoda chtodzenia
wykorzystujaca chtodne
powietrze zewnetrzne, gdy
temperatura zewnetrzna
jest nizsza niz temperatura
W pomieszczeniu.

powietrze Powietrze nawiewane do
nawiewane pomieszczen.
%RH Wilgotnos¢ wzgledna wyrazona

w procentach, wedtug

ktorej okresla sie potrzebe
zwiekszenia wentylacji w celu
odprowadzenia wilgoci.

Wybor miejsca montazu

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia wentylacyj-
nego upewnij sie, ze wybrane miejsce montazu jest
odpowiednie dla danego modelu.

Plaza, Pingvin, Pingvin XL, Pandion,
Pelican i Pegasos

Urzadzenie wentylacyjne moze by¢ zamontowane

na scianie (Plaza, Pingvin, Pingvin XL i Pandion)

podwieszone pod sufitem (Plaza, Pingvin, Pingvin
XL i Pandion)

na podtodze (Pandion, Pelican i Pegasos) lub
na odpowiedniej, pfaskiej powierzchni

Urzadzenia wentylacyjne Plaza, Pingvin, Pingvin XL,
Pandion, Pelican i Pegasos nalezy zainstalowac w cie-
ptym pomieszczeniu (powyzej +5°C):

Zalecamy zamontowanie urzadzenia w pomieszcze-
niu technicznym, jesli jest dostepne.

Unikaj montazu urzadzenia w pomieszczeniach

o wysokiej temperaturze i poziomie wilgoci. W nie-
ktérych warunkach moze dojs¢ do powstawania
skroplin na zewnetrznej pokrywie urzadzenia.

Podczas wyboru miejsca montazu urzadzenia
nalezy wzig¢ pod uwage poziom hatasu. Jesli to
mozliwe, zalecamy montaz urzadzenia na Scianie
dzwiekoszczelnej. Unikaj montazu urzadzenia bez-
posrednio przy sypialni, poniewaz — mimo cichej
pracy — urzadzenie nigdy nie pracuje bezgtosnie.
Zamontuj ptyte izolacyjna w tylnej czesci urzadze-
nia wentylacyjnego lub w inny sposéb staraj sie
zapobiec hatasowi konstrukcji. Zalecamy uzycie
miekkich ptyt z pianki z tworzywa sztucznego (nie
dotgczono do zestawu).

Zapewnij odpowiednig ilo$¢ miejsca na podtaczenie
uktadu odprowadzenia skroplin oraz syfonu.
Pamietaj, aby zamontowac przeciwpozarowe
zawory odcinajace w przypadku montazu urzadze-
nia w innej strefie pozarowe;j.

W przypadku montazu na $cianie zalecamy montaz
urzadzenia na $cianie dziatowej, a nie na $cianie
zewnetrznej.

Podczas montazu urzadzenia wez pod uwage
koniecznos¢ wykonywania prac konserwacyjnych:
drzwiczki serwisowe muszg catkowicie sie otwierac.
Zapewnij odpowiednig ilos¢ miejsca w kanale na
wezownice (jezeli sa dofaczone).

Instrukcja montazu
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LTR-2, LTR-3, LTR-6 i LTR-7

Urzadzenia wentylacyjne LTR-2, LTR-3, LTR-6
i LTR-7 mozna zamontowa¢ w cieptym lub zimnym
pomieszczeniu.

Urzadzenia LTR-2 i LTR-3 mozna zamontowa¢ w dwéch
pozycjach: z drzwiczkami serwisowymi na gérze lub
z boku.

Standardowe urzadzenia LTR-6 i LTR-7 mozna zamon-
towac z drzwiczkami serwisowymi na gérze. Na zycze-
nie dostepne jest dostosowanie urzadzenia do mon-
tazu z drzwiczkami serwisowymi z boku. Nalezy o tym
poinformowac podczas sktadania zamowienia.

OSTRZEZENIE: Nie montuj urzadzenia LTR

A drzwiczkami serwisowymi do dotu lub tak,
aby urzadzenie stato pionowo. Upewnij sig, ze
przewody uktadu odprowadzenia skroplin sg
skierowane do dotu.

00

Zapewnij odpowiednig ilos¢ miejsca na podtaczenie
ukfadu odprowadzenia skroplin oraz syfonu.
Pamietaj, aby zamontowa¢ przeciwpozarowe
zawory odcinajace w przypadku montazu urzadze-
nia w innej strefie pozarowe;j.

Podczas montazu urzadzenia wez pod uwage
koniecznos¢ wykonywania prac konserwacyjnych:

+ Zapewnij odpowiednia ilo$¢ miejsca przed lub
nad drzwiczkami serwisowymi:

+ LTR-2iLTR-3: min.50 cm

+ LTR-6: min. 60 cm

+ LTR-7: min.70 cm

« Zapewnij odpowiedni dostep do przytaczy
elektrycznych.

+ Uwzglednij odpowiednig ilo$¢ miejsca potrzeb-
nego do otwarcia zatrzaskéw blokujacych
drzwiczki serwisowe.

Zapewnij odpowiednig ilo$¢ miejsca w kanale na
wezownice (jezeli s dofgczone).

Konstruowanie systemu
wentylacji

OO

Urzadzenia LTR moga by¢ montowane na przyktad
w pomieszczeniu gospodarczym lub na poddaszu.

W przypadku montazu urzadzenia w pomieszcze-
niu, w ktérym temperatura spada ponizej +5 C,
wykonaj dodatkowsq izolacje urzadzenia o grubosci
co najmniej 100 mm. W przypadku montazu twar-
dej ptyty izolacyjnej upewnij sig, ze nie przenosi ona
hatasu do budynku.

Unikaj montazu urzadzenia w pomieszczeniach

o wysokiej temperaturze i poziomie wilgoci. W nie-
ktérych warunkach moze dojs¢ do powstawania
skroplin na zewnetrznej pokrywie urzadzenia.

Podczas wyboru miejsca montazu urzadzenia
nalezy wzig¢ pod uwage poziom hatasu. Unikaj
montazu urzadzenia bezposrednio przy sypialni,
poniewaz - mimo cichej pracy — urzadzenie nigdy
nie pracuje bezgtosnie.

Umiesc¢ urzadzenie na dzwiekoszczelnej ptycie izo-
lacyjnej o grubosci 100 mm.

Projekt systemu wentylacji musi by¢ wykonany przez
specjaliste w zakresie projektowania systemoéw wen-
tylacji. Konstruujac system wentylacji scisle wedtug
projektu, zapewnisz prawidtowe dziatanie catego sys-
temu, co jest gwarancjg zadowolenia klienta.

+ Podczas konstruowania systemu uzywaj fabrycznie
wykonanych materiatéw zatwierdzonych przez
producenta.

« Uzywaj zaworow przeznaczonych do mechanicznej
wentylacji.

« Nie montuj siatki przeciw owadom na kratce powie-
trza zewnetrznego. W przeciwnym razie trudno
bedzie utrzymac ja w czystosci.

« Zabezpiecz kanat powietrza zewnetrznego i wyloto-
wego przed deszczem i $niegiem.

« Zamontuj odpowiednig liczbe drzwiczek serwiso-
wych w sieci kanatéw wentylacyjnych, aby umozli-
wic ich czyszczenie.

+ Aby fatwo odnalez¢ drzwiczki serwisowe, zaznacz
ich potozenie na przyktad na krokwiach.

« Dlaréznych stref pozarowych konieczne sg
oddzielne systemy wentylacji. Przyktadowo, garaz
posiada inng strefe pozarowa niz powierzchnia
mieszkalna, dlatego nie moga by¢ one podtaczone
do tego samego systemu wentylacji.



+ W kuchni nad piecem zamontuj okap z osobnym
wentylatorem. Okap powinien posiada¢ whasny
kanat odprowadzania powietrza bezposrednio na
zewnatrz. Okap bezsilnikowy moze by¢ podtaczony

moze za bardzo wzrosna¢ lub spas¢ w wyniku dziata-
nia czynnikow zewnetrznych. Specjalista w zakresie
wentylacji oblicza wymagania dotyczace izolacji na
podstawie miejsca montazu kanatéw oraz temperatur

do urzadzenia wentylacyjnego tylko wtedy, gdy
urzadzenie wentylacyjne posiada odpowiednie
przytacze.

Do zaworu wylotowego mozna podtaczy¢ suszarke
z wlkasnym wentylatorem za pomoca systemu przy-
taczy dotaczonego do suszarki. W tym przypadku
czes$¢ powietrza wywiewanego bedzie stanowito
powietrze z czesci mieszkalnej, a druga czes¢ -
powietrze z suszarki. Powietrze wywiewane musi
przeptywad przez zawodr z minimalng predkoscia
12 litréw na sekunde.

Zamontuj ttumiki przynajmniej w kanatach powie-
trza nawiewanego i wywiewanego.

+ Liczbe ttumikéw nalezy rozpatrywac w zaleznosci
od przypadku.

Zalecamy montaz automatycznie zamykanych prze-
pustnic w kanatach powietrza zewnetrznego i wylo-
towego. W przypadku awarii zasilania przepustnice
zamkna sie i zablokuja doptyw zimnego powietrza,
zapobiegajac zamarzaniu wody w wezownicach.
Gdy zimne powietrze dostanie sie do kanatow
wentylacyjnych, po zmieszaniu sie z cieptym powie-
trzem moze dojs¢ do kondensacji i powstania
skroplin.
Zamontuj przetworniki réznicy cisnien w razie
potrzeby statej kontroli cisnienia w kanale.
UWAGA: Kanaty wentylacyjne musza by¢
3 zaslepione przed rozpoczeciem korzystania
z systemu wentylacji. Zapobiega to przedo-
stawaniu sie cieptego powietrza do kanatu.
Ciepte powietrze powoduje kondensacje
w momencie kontaktu z zimnym powietrzem
zewnetrznym lub zimnga powierzchnia kanatu.
Ponadto, zaslepienie kanatu zapobiega
przedostawaniu sie zanieczyszczen i innych
czastek, ktére moga zapchac system
wentylacji.

powietrza.

— ogrzewanie

Izolacja termiczna kanatéw wentylacyjnych

Kanat powietrza
nawiewanego od
urzadzenia wen-
tylacyjnego do
zaworu powietrza
nawiewanego

Izolacje nalezy zaprojektowacd
i zamontowac tak, aby mak-
symalna réznica temperatury
powietrza w kanale byta
mniejsza niz 1 C.

Kanat powietrza
wywiewanego od
zaworu powietrza
wywiewanego
do urzadzenia
wentylacyjnego

Izolacje nalezy zaprojektowac
i zamontowac tak, aby mak-
symalna réznica temperatury
powietrza w kanale byta
mniejsza niz 1 C.

— chtodzenie

Izolacja termiczna kanatéw wentylacyjnych

Kanat powietrza
nawiewanego od
urzadzenia wen-
tylacyjnego do
zaworu powietrza
nawiewanego

Izolacje nalezy zaprojekto-
wac i zamontowac tak, aby
maksymalna réznica tempe-
ratury powietrza w kanale
byta mniejsza niz 1 C. Nalezy
wykonac izolacje z gumy
komérkowej o grubosci co
najmniej 18 mm oraz odpo-
wiednig dodatkowsq izolacje.

Kanat powietrza
wywiewanego od
zaworu powietrza
wywiewanego
do urzadzenia
wentylacyjnego

Izolacje nalezy zaprojektowac
i zamontowac tak, aby mak-
symalna réznica temperatury
powietrza w kanale byta
mniejsza niz 1 C.

Przyklady izolacji kanatu wentylacyjnego

W ponizszych instrukcjach i przyktadach nie jest brana
pod uwage izolacja akustyczna.

UWAGA: Okreslenie ,miejsce Srednio ciepte”
dotyczy takze sufitéw podwieszanych, miejsc

Izolacja kanatéw wentylacyjnych

Odpowiednio zaizoluj kanaty wentylacyjne. Jest to
szczegolnie wazne w przypadku urzadzen wentylacyj-
nych z funkcja chtodzenia.

Kanaty wentylacyjne musza posiadac izolacje ter-
miczna, aby zapobiec kondensacji pary wodnej na
wewnetrznej lub zewnetrznej powierzchni kanatéw.
Ponadto, temperatura powietrza w kanatach nie

pod podtoga oraz obudéw.

Kanat powietrza zewnetrznego (Swiezego
powietrza)

Miejsca zimne:

« lzolacja o grubosci 100 mm z ptyty, maty lub okta-
dziny do rur (dodatkowo z wethg dmuchana, jesli
dotyczy).

Instrukcja montazu
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Miejsca ciepte/srednio ciepte* oraz sufity podwie-
szane, miejsca pod podtoga i obudowy:

« Opcja 1:izolacja o grubosci 80 mm z zewnetrzng
warstwg parochronna.

+ Opcja 2: izolacja o grubosci 20 mm z gumy komér-
kowej na powierzchni kanatu oraz izolacja o grubo-
$ci 50 mm z zewnetrzng warstwa parochronna.

Izolacja musi zapobiega¢ kondensacji pary wodnej na
zewnetrznej powierzchni kanatu oraz nadmiernemu
wzrostowi temperatury powietrza w okresie letnim.

Kanat powietrza nawiewanego

Miejsca zimne/srednio ciepte* oraz sufity podwie-
szane, miejsca pod podtogg i obudowy:

« W standardowym systemie wentylacji izolacje
nalezy zaprojektowac i zamontowac tak, aby mak-
symalna réznica temperatury powietrza w kanale
byta mniejsza niz 1 C. Przyktadowo, mozna uzy¢
ptyty, maty lub oktadziny do rur o grubosci 100 mm
(dodatkowo z wetna dmuchana, jesli dotyczy).

Miejsca ciepte:

« W standardowym systemie wentylacji izolacja nie
jest wymagana.

W przypadku ogrzewania lub chtodzenia: patrz infor-
macje w tabelach lzolacja termiczna kanatéw wenty-
lacyjnych — ogrzewanie” oraz ,Izolacja termiczna kana-
téw wentylacyjnych - chtodzenie”

Kanatl powietrza wywiewanego
Miejsca ciepte:

« W standardowym systemie wentylacji izolacja nie
jest wymagana.

Miejsca zimne/srednio ciepte*:

« W standardowym systemie wentylacji izolacje
nalezy zaprojektowac i zamontowac tak, aby mak-
symalna réznica temperatury powietrza w kanale
byta mniejsza niz 1 C. Przyktadowo, mozna uzy¢
ptyty, maty lub oktadziny do rur o grubosci 100 mm
(dodatkowo z wetna dmuchana, jesli dotyczy).

W przypadku ogrzewania lub chtodzenia: patrz infor-
macje w tabelach ,lzolacja termiczna kanatéw wenty-
lacyjnych — ogrzewanie” oraz,|zolacja termiczna kana-
téw wentylacyjnych — chtodzenie”

Kanat powietrza wylotowego
Miejsca zimne:

+ lzolacja o grubosci 100 mm z ptyty, maty lub okta-
dziny do rur.

Miejsca ciepte/srednio ciepte:

+ Opcja 1:izolacja o grubosci 80 mm z zewnetrznag
warstwa parochronna.

+ Opcja 2: izolacja o grubosci 20 mm z gumy komor-
kowej na powierzchni kanatu oraz izolacja o grubo-
$ci 50 mm z zewnetrzna warstwa parochronna.

Izolacja musi zapobiegac kondensacji pary wodnej na
zewnetrznej lub wewnetrznej powierzchni kanatu.

Kanat powietrza obiegowego

Izolacje nalezy zaprojektowac i zamontowac tak, aby
maksymalna réznica temperatury powietrza w kanale
byta mniejsza niz 1 C. W przypadku odnowienia sys-
temoéw Kotilampo izolacje kanatu powietrza obiego-
wego mozna zostawic tak, jak jest.

* miejsca $rednio ciepte = +5-15°C

=

UWAGA: Pamietaj, ze wezownice zamonto-
wane w systemie wentylacji muszg by¢ zaizo-
lowane w ten sam sposéb co kanaty. Ptyta do
montazu sufitowego jest sprzedawana
oddzielnie.

Montaz wezownic kanatowych

Wezownice kanatowe sg wykorzystywane w kilku
modelach jako podgrzewacze, nagrzewnice wtérne
i chtodnice. Informacje na temat typu wezownicy
uzytej w danym modelu urzadzenia wentylacyjnego
znajdujg sie w tabelach przedstawiajacych modele
z wezownicami na koncu niniejszej instrukgji.

W tabeli 1 przedstawiono modele urzadzen wentyla-
cyjnych wyposazonych w wezownice do ogrzewania
wtoérnego lub chtodzenia. Te wezownice s3 monto-
wane w kanatach powietrza nawiewanego (za urza-
dzeniem wentylacyjnym).

W tabeli 2 przedstawiono wezownice do wstepnego
ogrzewania/chtodzenia. Te wezownice sg montowane
w kanatach powietrza zewnetrznego (przed urzadze-
niem wentylacyjnym).

WezZownice kanatowe musza by¢ przystosowane do
kanatéw wentylacyjnych. Muszg mie¢ réwniez wystar-
czajacy ilos¢ miejsca potrzebnego do konserwacji

i odprowadzania skroplin.



=

UWAGA: Wiecej informacji technicznych
dotyczacych wezownic znajduje sie w tabeli
danych technicznych na koncu niniejszej
instrukgji.

Wezownica kanatowa wykorzystujaca ciecz

Montaz wezownicy kanatowej

Umies¢ wezownice w kanale powietrza nawiewa-
nego za urzadzeniem wentylacyjnym lub w kanale
powietrza zewnetrznego przed urzadzeniem wen-
tylacyjnym, w zaleznosci od funkgji.

Upewnij sie, ze zamocowano filtr przed wezow-
nica do wstepnego ogrzewania w kanale powie-
trza zewnetrznego, aby zapobiec zabrudzeniu
wezownicy.

Nie montuj wezownicy zbyt blisko wyjscia wenty-
latora lub na zgieciu kanatu. Moze to skutkowac
nizsza wydajnoscia.

Podtacz wezownice tak, aby mozna byto tatwo
opréznic system wentylacji w celu wykonania prac
konserwacyjnych.

Nagrzewnica kanatowa moze by¢ zamontowana

w kanale poziomym lub pionowym z dowolnym
kierunkiem przeptywu powietrza. Aby ufatwi¢
odpowietrzanie wezownicy, urzadzenie musi by¢
wyposazone w podtuzne, poziome przewody.
Chtodnica kanatowa musi by¢ zamontowana

w kanale poziomym, a przeptyw powietrza musi
byc¢ zgodny ze strzatka. Chtodnica musi posiada¢
izolacje zewnetrzna, aby zapobiec powstawaniu
skroplin. Chtodnica musi by¢ podtgczona do uktadu
odprowadzenia skroplin i syfonu oraz pochylona
pod katem 10-15 stopni w poziomie w kierunku
odptywu skroplin.

Umies¢ wezownice w standardowym kanale spi-
ralnym i przymocuj jg do kanatu za pomoca srub.
Podeprzyj wezownice.

Podtacz wezownice za pomocg pierscieniowych
ztaczek zaciskowych.

Podtacz wlot wody do najnizszego ztgcza przewodu,
aby utatwi¢ odpowietrzanie wezownicy.

Zamontuj zawoér odpowietrzajacy w poblizu
wezownicy lub w najwyzszym punkcie systemu.
Sprawdz wezownice kanatowq i jej ztacza pod
katem wyciekéw tuz po napetnieniu systemu woda.
Umies¢ czujnik temperatury powietrza nawiewa-
nego w kanale za wezownica oraz czujnik tempera-
tury wody powrotnej w przewodzie wody powrot-
nej wezownicy.

Podtacz czujnik do urzadzenia wentylacyjnego.

Elektryczne wezownice kanatowe

A

=

Nagrzewnica jest przeznaczona do montazu w stan-
dardowych kanatach spiralnych i jest mocowana do
kanatu za pomoca $rub.

Powietrze musi przeptywac przez nagrzewnice
w kierunku zgodnym ze strzatkg umieszczong
z boku skrzynki przytaczeniowej.

Nagrzewnice mozna zamontowac w kanale pozio-
mym lub pionowym. Nagrzewnica moze by¢
zamontowana wytgcznie w kanatach wykonanych
z niepalnych i odpornych na ciepto i zimno mate-
riatdw. Skrzynka przytaczeniowa moze by¢ zamon-
towana dowolnie, z drzwiczkami u géry lub z boku,
pod maksymalnym katem 90 .

OSTRZEZENIE: Montaz skrzynki przytacze-
niowej z drzwiczkami od dotu jest
ZABRONIONY.

Odlegto$¢ miedzy nagrzewnica a zagieciem kanatu,
zaworem, filtrem itd. powinna by¢ dwa razy wieksza
od $rednicy kanatu. W innym przypadku istnieje
ryzyko nierébwnomiernego przeptywu powietrza
przez nagrzewnice, co moze spowodowac akty-
wowanie wytacznika zabezpieczajacego przed
przegrzaniem.

Nagrzewnica kanatowa moze by¢ zaizolowana
zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
kanatéw wentylacyjnych. Jednakze, izolacja musi
by¢ wykonana z materiatéw niepalnych. I1zolacja
nie moze zastania¢ pokrywy, poniewaz tabliczka
znamionowa musi by¢ widoczna, a pokrywa musi
sie swobodnie otwiera¢. Ponadto, izolacja nie moze
zastania¢ radiatoréw ani tyrystoréw SCR (triakow)
zamontowanych z boku skrzynki przytaczeniowej.
Nagrzewnica kanatowa musi by¢ dostepna w celu
przeprowadzenia kontroli lub wymiany.

Odlegtos¢ miedzy metalowa obudowa nagrzew-
nicy a elementami drewnianymi lub innymi palnymi
materiatami NIE moze by¢ mniejsza niz 30 mm.
Zamontuj czujnik kanatowy (dotaczony do
nagrzewnicy) w kanale za nagrzewnica.

UWAGA: Zalecamy montaz wytgcznika bez-
pieczenstwa nagrzewnicy elektrycznej.

Montaz ptyty do montazu urzadzenia
wentylacyjnego na suficie (OPCJA)

=

UWAGA: Plyta do montazu na suficie jest
sprzedawana oddzielnie jako dodatkowe
wyposazenie urzadzen wentylacyjnych Plaza,
Pingvin, Pingvin XL i Pandion.

Instrukcja montazu
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Przed zamocowaniem ptyty do montazu na suficie

« Upewnij sig, ze sufit jest wystarczajaco rowny, aby
ptyta byta stabilna i zamontowana prosto.

« Odstep pomiedzy ptyta a tylng sciang powinien
wynosi¢ co najmniej 10 mm (zalecenie), a odstep
pomiedzy ptyta a $cianami bocznymi — 15 mm.

Aby zamocowac ptyte do montazu na suficie:

1. Przygotuj otwory w suficie na kanaty
wentylacyjne.

2. Zamocuj ptyte na suficie za pomoca srub odpo-
wiednich do materiatu, z jakiego wykonano sufit.

3. Szczeliny pomiedzy ptyta do montazu na sufi-
cie a bariera parochronng uszczelnij za pomoca
wodoodpornej tasmy klejacej typu duct tape.

4. Zamocuj kanaty do ptyty do montazu na suficie za
pomoca nitow.

Upewnij sig, ze nie ma szczelin miedzy izolacja
a kanatami.

5. Podczas przykrecania ptyty do sufitu wez pod
uwage mase urzadzenia. Masy wszystkich urza-
dzen znajduja sie w tabeli danych technicznych
na koncu niniejszej instrukgji.

Montaz urzadzen do chtodzenia
geotermalnego

Korzystanie z geotermalnej pompy ciepta umoz-
liwia wykorzystanie zimnej solanki podziemnej

do chtodzenia powietrza nawiewanego w okresie
letnim. System mozna zamontowa¢ na dwa sposoby:
ciecz moze przeptywac przez pompe geotermalna
(opcja 1) lub mozna uzy¢ osobnej pompy (opcja 2).
Chtodnica moze by¢ wbudowana w urzadzenie wen-
tylacyjne lub zamontowana w kanale, w zaleznosci
od modelu. Wezownica kanatowa jest montowana

w kanatach powietrza nawiewanego za urzadzeniem
wentylacyjnym.

Szczegodtowe wykresy znajduja sie na koncu niniejszej
instrukgji.

Opcja 1:

Geotermalna pompa ciepta jest wykorzystywana do
obiegu solanki takze w przypadku wezownicy powie-
trza nawiewanego.

Dostawa obejmuje

« przekaznik do uruchamiania pompy solankowe;j
umieszczony na ptycie gtéwnej urzadzenia DO3

+ trojdrogowy zawor regulacyjny (Termomix D32S)
wymagany do chtodzenia oraz

+ sitownik (Belimo NRYD24-SR-W + zestaw monta-
zowy MS-NRE)

Temperatura jest kontrolowana za pomoca automa-

tycznego sterownika urzadzenia wentylacyjnego.

Urzadzenie wentylacyjne kontroluje geotermalng

pompe ciepta oraz zawor tréjdrogowy.

Montaz:

1. Zamontuj wezownice chtodzaca poziomo
w kanale powietrza nawiewanego (w przypadku
wezownicy kanatowej).

Wydziel osobny obieg dla wezownicy chtodzace;j.

Nie zapomnij o zaworze jednodrogowym.
Postepuj zgodnie z wykresem umieszczonym na
koncu niniejszej instrukgji.

Podtacz odptyw skroplin.

4. Zamontuj zawor tréjdrogowy i sitownik w ruro-
ciagu kolektora podziemnego. Sitownik bedzie
odpowiednio regulowat przeptyw solanki do
wezownicy chfodzacej.

=

UWAGA: Zawor i sitownik musza znajdowad
sie w tej samej pozycji podczas podfaczania.
Gdy zawor jest w pozycji otwartej, przed pod-
taczeniem sitownik jest obracany w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,

a gdy zawdr jest w pozycji zamknietej, sitow-
nik jest obracany w kierunku zgodnym
zruchem wskazéwek zegara. Rysunek ponizej
przedstawia zawor i oznaczenia na trzpieniu
zaworu w pozycji otwartej (maks. chtodzenie/
ogrzewanie).

5. Przygotuj/podtacz przewody elektryczne pomie-
dzy urzadzeniem wentylacyjnym, pompa geoter-
malng i sitownikiem.

Opcja 2:

Do obiegu solanki w wezownicy powietrza nawiewa-
nego wykorzystywana jest osobna pompa.

Dostawa obejmuje

+ przekaznik do uruchamiania pompy obiegowe;j
wezownicy chtodzacej urzadzenia wentylacyjnego
umieszczony na ptycie gtéwnej urzadzenia DO3

«+ tréjdrogowy zawor regulacyjny (Belimo R3) wyma-
gany do chtodzenia oraz

« sitownik (Belimo TR24-SR)

Temperatura jest kontrolowana za pomocg automa-
tycznego sterownika urzadzenia wentylacyjnego.
Urzadzenie wentylacyjne kontroluje pompe obiegowa
oraz zawor tréjdrogowy.

Pompa ciepta nie jest uruchamiana podczas
chtodzenia.



Montaz:

1. Zamontuj wezownice chtodzaca w kanale powie-
trza nawiewanego (w przypadku wezownicy
kanatowej).

2. Podfacz odptyw skroplin.

3. Zamontuj oddzielng grupe pompy z zawo-
rem i sitownikiem do obiegu zimnej solanki
w poblizu wezownicy chtodzacej urzadzenia
wentylacyjnego.

Postepuj zgodnie z wykresem umieszczonym na
koncu niniejszej instrukgji.
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Zawor i sitownik otwierajg sie w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6éwek zegara, a zamykaja sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazé-
wek zegara.
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UWAGA: Zawor i sitownik musza znajdowac
sie w tej samej pozycji podczas podfaczania.
Gdy zawor jest w pozycji otwartej, przed pod-
taczeniem sitownik jest obracany w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,

a gdy zawor jest w pozycji zamknietej, sitow-
nik jest obracany w kierunku zgodnym
zruchem wskazéwek zegara. Rysunek ponizej
przedstawia zawor i oznaczenia na trzpieniu
zaworu w pozycji otwartej (maks. chtodzenie/
ogrzewanie).

4. Przygotuj/podiacz przewody elektryczne pomie-
dzy urzadzeniem wentylacyjnym, pompa geo-
termalng i sitownikiem, zgodnie ze schematem
podfaczenia na koncu niniejszej instrukcji.

Montaz urzadzen do wstepnego ogrze-
wania/chtodzenia geotermalnego

System wentylacji moze zosta¢ wyposazony w wezow-
nice do wstepnego ogrzewania/chtodzenia geoter-
malnego w celu poprawy wydajnosci energetycz-

nej. W razie potrzeby montazu wezownicy wodnej

do wstepnego ogrzewania zawsze uzywana jest
wezownica kanatowa. Wezownica jest montowana

w kanatach powietrza zewnetrznego przed urzadze-
niem wentylacyjnym. Kanat lub wezownica musza

by¢ wyposazone w filtr, aby zapobiec zabrudzeniu
wezownicy.

Aby unikna¢ zamarzniecia wezownicy, solanka
wykorzystywana w systemie musi spetnia¢ okre-
slone lokalne wymagania dotyczace temperatury.
Przyktadowo, w Helsinkach solanka musi wcigz nada-
wac sie do uzytku w temperaturze -26°C, a w miescie
Laponia ta temperatura wynosi -38°C.

System wstepnego ogrzewania/chtodzenia moze
stanowi¢ czes$¢ systemu ogrzewania geotermalnego
(opcja 1) lub stanowi¢ oddzielny system (opcja 2).

Szczegodtowe wykresy znajduja sie na koncu niniejszej
instrukgji.

Opcja 1:

Dla wezownicy wstepnego ogrzewania/chtodzenia
wykonuje sie podziemny obieg. Aby unikna¢ zamar-
zniecia systemu, solanka przeptywajaca przez obieg
musi spetnia¢ okreslone lokalne wymagania doty-
czace temperatury. Automatyczny sterownik urzadze-
nia wentylacyjnego reguluje temperature systemu.
Urzadzenie wentylacyjne kontroluje pompe obiegowa
oraz zawor trojdrogowy.

Montaz:

1. Zamontuj wezownice do chtodzenia/ogrzewania
w kanale powietrza nawiewanego.

2. Podfacz odptyw skroplin.

3. Zamontuj oddzielng grupe pompy do obiegu
zimnej solanki w poblizu wezownicy do
chtodzenia/ogrzewania.

4. Przygotuj/podtacz przewody elektryczne pomie-

dzy urzadzeniem wentylacyjnym, pompa obie-
gowa i sitownikiem.

Opcja 2:

Z obiegu solanki w pompie geotermalnej wydzielany
jest oddzielny obieg dla wezownicy chtodzacej. Aby
unikna¢ zamarzniecia wezownicy, solanka przepty-
wajaca przez obieg musi spetnia¢ okreslone lokalne
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wymagania dotyczace temperatury. Ponadto, w sys-
temie wezownicy montuje sie wymiennik ciepfa, aby
zapewni¢ odpowiednie dziatanie pompy geotermal-
nej. Aby wykorzysta¢ mozliwosci wezownicy wstep-
nego ogrzewania/chtodzenia, nalezy zapewnic prze-
ptyw w kolektorze pompy geotermalnej. Temperatura
jest kontrolowana za pomoca automatycznego
sterownika urzadzenia wentylacyjnego. Urzadzenie
wentylacyjne kontroluje pompe obiegowa oraz zawor
tréjdrogowy.

Montaz:

1. Zamontuj wezownice chtodzacg w kanale powie-
trza nawiewanego.
2. Podfacz odptyw skroplin.

3. Zamontuj oddzielng grupe pompy do obiegu
zimnej solanki w poblizu wezownicy chtodzacej
urzadzenia wentylacyjnego.

4.  Wymiennik ciepta montuje sie w systemie
wezownicy.

5. Przygotuj/podtacz przewody elektryczne pomie-
dzy urzadzeniem wentylacyjnym, pompa geoter-
malng i sitownikiem.

Zalecenia i przygotowa-
nia do wykonania przytaczy
elektrycznych

=

Zapoznaj sie ze schematami elektrycznymi na koncu
niniejszej instrukgji.

UWAGA: Prace elektryczne przy urzadze-
niach wentylacyjnych moga by¢ wykony-
wane wylacznie przez wykwalifikowanego
elektryka.

Przygotowawcze prace elektryczne
Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze:

« Dostepne jest odpowiednie zasilanie dla urzadzenia
wentylacyjnego.

« Zamontowano zabezpieczenie przeciwpragdowe
o czutosci powyzej 30 mA. Z tego wzgledu nie
nalezy podtaczac innych urzadzen elektrycznych do
tego samego wyjscia.

+ Dostepne jest pofgczenie z Internetem, jezeli uzyt-
kownik chce potaczyc sie z interfejsem sieciowym
panelu eAir.

+ Na skrzynce rozdzielczej zamontowano uchwyt
$cienny panelu eAir.

« Podfaczono kable pomiedzy urzadzeniem a uchwy-
tem Sciennym panelu sterowania. Kable musza
znajdowac sie w przewodach ochronnych o sred-
nicy co najmniej @ 20 mm. Kabel dotaczony do
dostawy ma dtugos¢ 20 m. Opcjonalnie dostepny
jest kabel o dtugosci 30 m. Kabel posiada koncowki
typu RJ4PAC.

Przygotowanie uchwytu sciennego panelu ste-
rowania eAir

Panel sterowania eAir musi by¢ zainstalowany na
sciennej skrzynce rozdzielczej. Jedno urzadzenie wen-
tylacyjne moze by¢ sterowane za pomoca maksymal-
nie 2 paneli. Panele moga posiada¢ wtasne uchwyty
$cienne lub obydwa panele moga by¢ podtagczone do
tego samego uchwytu sciennego. Jezeli panele posia-
dajg wspdlny uchwyt, dla drugiego panelu potrzebna
jest oddzielna fadowarka micro USB (niedostarczana
przez Ensto Enervent).

Montaz paneli sterowania z wkasnymi uchwytami
Sciennymi

Jezeli urzadzenie wentylacyjne jest sterowane za
pomoca dwdch paneli sterowania z wtasnymi uchwy-
tami sciennymi, panele musza posiadac rézne adresy.
Adres wybiera sie na karcie kontrolera z tytu uchwytu
sciennego. Jeden uchwyt Scienny otrzymuje adres

»1" adrugi — adres,2". Zalecamy oznaczenie adreséw
paneli zaréwno na uchwycie Sciennym, jak i na panelu
sterowania, aby uzytkownicy wiedzieli, do ktérego
uchwytu przynalezy dany panel.

Montaz dwoch paneli sterowania z jednym uchwy-
tem sciennym

Jezeli urzadzenie wentylacyjne jest sterowane za
pomoca dwdch paneli sterowania ze wspdlnym
uchwytem sciennym, dodatkowy panel musi by¢
potaczony z uchwytem sciennym. W tym celu prze-
sun przetacznik DIP 2" w d6t i ponownie w gére. Tryb
taczenia wiacza sie, gdy z6tta kontrolka LED na karcie
kontrolera zaczyna migac¢. Tryb taczenia jest aktywny
przez 10 minut. Usun tylng pokrywe panelu sterowa-
nia i nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic¢ panel.
Na panelu wyswietli sie komunikat o faczeniu z siecia.
Nacisnij Potqcz ponownie z sieciq radiowq > Skasuj.
Panel sterowania nawigze potaczenie z uchwytem
sciennym.



Podlaczanie czujnika temperatury w pomiesz-
czeniu do uchwytu sciennego (dodatkowe

wyposazenie)

Aby uruchomi¢ urzadzenie w trybie regulacji tempe-
ratury w pomieszczeniu, czujnik temperatury musi by¢
podfaczony. Czujnik temperatury w pomieszczeniu
jest podtaczony do karty kontrolera z tytu uchwytu
sciennego. Dfawik ferrytowy (dotaczony do zestawu)
musi by¢ zainstalowany na kablu podtaczonym do
czujnika lub na ptycie gtéwnej urzadzenia wentyla-
cyjnego. W przypadku montazu dwéch uchwytéw
sciennych z czujnikiem temperatury w pomieszczeniu
czujnik TE20 znajduje sie za uchwytem sciennym 17,
aTE21 - za uchwytem sciennym 2"

=

UWAGA: Wybor ustawien w kreatorze konfi-
guracji jest konieczny tylko na jednym panelu.

Podtacz zasilanie do drugiego panelu po
wyborze ustawien w kreatorze konfiguracji.
Panel pobierze aktualne dane z ptyty gtéwnej.

Funkcje i akcesoria wyszczegolnione w ponizszej

tabeli moga wymagac okablowania.

Urzadzenie

Lokalizacja
na karcie
kontrolera

Napiecie

Rodzaj
kabla
(przykiad)

Czujnik
temperatury
W pomiesz-
czeniu

Podtaczony
do uchwytu
sciennego

Maks. 2V

KLM 2x0,8

Czujnik
temperatury
powietrza
nawiewa-
nego TE10

Z Wezownicg
kanatowg

X3

Maks. 2V

Szybko-
zkaczka

Czujnik
temperatury
powietrza
zewnetrz-
nego TE20

X1

Maks. 2V

Szybko-
zlaczka

Czujnik
temperatury
powietrza
zewnetrz-
nego/
nawiewa-
nego dla
elektrycznej
nagrzewnicy
kanatowej

Ztacza 17

i 18 w karcie
kontrolera
nagr-
zewnicy
kanatowej

TG-K310
TG-K330

Czujnik
tempera-
tury wody
powrotnej

w wezownicy
wodnej TE45
Z Wezownica
kanatowg

X8

Maks. 2V

KLM 2x0,8

Urzadzenie | Lokalizacja | Napiecie Rodzaj
na karcie kabla
kontrolera (przykiad)
Sitowniki DO1 Maks. MMJ 3x1,5
przepustnic 250V,
VAC/T A
Przekaznik DO2 Maks. MMJ 3x1,5
czasowy (do 250V,
wiaczania/ VAC/T A
wyfaczania
urzadzenia
w okre-
slonym
czasie)
Przefacznik | DO3 230 VAC, MMJ 3x1,5
wt./wylt. maks.
chtodzenia 500w
Przefgcznik DO5 230 VAC, MMJ 3x1,5
wi./wyt. maks.
pompy 500 W
ogrzewania
wodnego
Czujnik Al1, Al2 0-10V/24V | KLM 4x0,8
wilgotnosci
%RH (maks.
2 szt.
podtaczone
do ptyty
gtéwnej)
Czujnik CO2 | Al5, Al6 0-10V/24V | KLM 4x0,8
(maks. 2 szt.
podtaczone
do ptyty
gtéwne))
Sitownik AO3 0-10V/24V | Kabel do
zaworu, oprzyrza-
chtodzenie dowania
2x2x0,5
Sitownik AO5 0-10V/24V | Kabel do
zaworu, oprzyrza-
ogrzewanie dowania
wodne 2x2x0,5
Panel stero- | OP panel 1, | RS-485/ RJ4P4C
wania (panel | OP panel2 | Modbus Kabel
standardowy RTU dotaczony
i ewentual- do zestawu
nie dodat- ma dtugos¢
kowy panel) 20 m.
Wyjscia ALM 24V/1 A KLM 2x0,8
alarmu
Wytacznik DI Przetacznik | KLM 2x0,8
awaryjny bez-
otencja-
owy
Zewnetrzne | DI2 Przetacznik | KLM 2x0,8
dane alar- bez-
mowe otencja-
(wyfacznik owy
przeciw-
pozarowy)
Przycisk DI3 Przetacznik | KLM 2x0,8
dodatko- bez-
wego czasu otencja-
(wh/wyt.) owy
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Urzadzenie | Lokalizacja | Napiecie Rodzaj
na karcie kabla
kontrolera (przykiad)

Przycisk Dl4 Przetacznik | KLM 2x0,8

zwiekszenia bez-

wentylacji otencja-

owy

Przycisk Dl6 Przetacznik | KLM 2x0,8

nadcisnienia bez-

(rozpalenie otencja-

kominka) owy

Kontrolka DI8 Przetacznik | KLM 2x0,8

okapu bez-

potencjat-
owy

Kontrolka DI9 Przefgcznik | KLM 2x0,8

centralnego bez-

odpylacza otencja-

prézniowego owy

Przetworniki | Wybierz Przefacznik | KLM 3x0,5

réznicy wolne bez-

cisnien wejscie otencja-

(regulator analogowe. | fowy

cisnienia Wejscie

w kanale) analo-
gowe jest
zaprogra-
mowane dla
okreslonego
przetwor-
nika. Wiecej
informacji
znajduje sie
w rozdzi-
ale Wybor
ustawien
systemu
poza kre-
atorem
konfiguracji.

Wiecej informacji na temat przytaczy elektrycznych
znajduje sie na schematach podtaczenia na koncu
niniejszej instrukgji.

Urzadzenie wentylacyjne moze by¢ takze podta-
czone za pomocg protokotu Modbus. Jeden protokét
Modbus moze obstuzy¢ maksymalnie 10 urzadzen
wentylacyjnych. Specyfikacje protokotu Modbus:

Adres Modbus 1 (domysiny)
Standard komunikacyjny RS485

Przesyt danych Modbus za pomoca ztacza karty
kontrolera Freeway

Predkos¢ 19 200 bitéw na sekunde

8 bitow

Brak parzystosci

Kolejnos¢ stykow ziacza Freeway:

1=+12V
2=A
3=B

P L

poxe O X4 X Xt

@2le@

X5 §
Ethernet

oo 'y 8

MD EMOKORTTI 1|

(cX7)

Rejestry Modbus dostepne sg na stronie internetowej
Ensto Enervent www.enervent.fi/products/Freeway.

A

OSTRZEZENIE: Nie podtaczaj zewnetrznej
szyny do plyty gtéwnej, dopdki nie zostanie
ona zaprogramowana i nie bedzie kompaty-
bilna z parametrami urzadzenia.

UWAGA: Przed zamontowaniem urzadzenia
wentylacyjnego upewnij sie, ze w urzadzeniu
i w kanatach wentylacyjnych nie znajduja sie
zadne ciata obce.

=

+ Aby sprawdzi¢ model swojego urzadzenia wenty-
lacyjnego, skorzystaj z rysunkéw wymiarowych dla
kazdego modelu, znajdujacych sie na koncu niniej-
szej instrukcji.

« Pamietaj, aby sprawdzi¢ kolejnos¢ podfaczania
kanatéw w celu unikniecia skrzyzowania.

+ Nie uruchamiaj urzadzenia wentylacyjnego po
zamontowaniu, dopoki budynek nie zostanie prze-
kazany do uzytku.

+ Jezeli urzadzenie wentylacyjne zostanie urucho-
mione zbyt wczesnie, system wentylacji zostanie
zanieczyszczony przez pyt budowlany.

« Krécéce kanatéw wentylacyjnych maja taki sam roz-
miar co kanat. Uzyj ztaczki zwezkowej, aby podta-
czy¢ urzadzenie do kanatu.

+ Pamietaj o izolacji kanatu na catej dtugosci az do
obudowy urzadzenia.



Dodatkowe materiaty potrzebne
do montazu

Materiat Opis uzycia

Sruby Do powieszenia tylnego uchwytu
mocujacego i urzqdzenla went¥N cyj-
nego na Scianie (jesli dotyczy). Wybierz
$ruby odpowiednie do materiatu,
z jakiego wykonano $ciane.

Wkr%ty do Do montazu tylnego uchw-

blac ytu mocujgcego na urzadzeniu
wentylacyjnym.

Scienna Do montazu uchwytu Sciennego

skrzynka panelu eAir.

rozdzielcza

Kable Zgodnie z informacjami w rozdziale

Przygotowawcze prace elektryczne.

Tasma klejaca
typu duct
tape

Do uszczelniania.

Ptyty izo-
lacyjne

(z miekkiego,
piankowego
tworzywa
sztucznego)

Do ttumienia hatasu konstrukgji.

Materiat
izolacyjny
(piankowe
tworzywo
sztuczne i/
lub wetna,
w zaleznosci
od miejsca
montazu
urzadzenia)

Do zatrzymywania ciepta i zimna.

Nity

Do mocowania kanatéw wentylacyj-
nych do urzadzenia.

Poziomica

Do sprawdzenia, czy urzagdzenie jest
réwno zamontowane.

Rura do insta-

Do podfaczania wezownic kanatowych

lacji wodnej oraz do odprowadzania skroplin.
Syfon Do odprowadzania skroplin.

Ztaczki Do pod’rqczanla kanatéw w systemie
zwezkowe wentyl ac<N

do kro¢cow UWAGA: W razie potrzeby zawsze
kanatu uzywaj ztaczek zwezkowych.

Przepustnice

Do zabezpieczania przed zimnym
powietrzem zewnetrznym.

Thumiki Do ttumienia potencjalnego hatasu.
Odpowiednie | Do montazu czujnikéw w kanatach.
przelotki do

czujnikéw

montowa-

nych w kanale

Montaz modeli Plaza, Pingvin,
Pingvin XL, Pandion, Pelican
i Pegasos

Montaz na scianie

Dotyczy modeli Plaza, Pingvin, Pingvin XL i Pandion

1.
2.

=

Przygotuj otwory w suficie.

Przetéz kanaty przez naciecie w barierze
parochronnej i umie$¢ na wysokosci montazu
urzadzenia.

Szczeliny pomiedzy kanatem a barierg
parochronng uszczelnij za pomoca wodoodpor-
nej tasmy klejacej typu duct tape.

Zamontuj ptyte izolacyjnag w tylnej czesci urza-
dzenia wentylacyjnego lub zastosuj inng metode
wyttumienia hatasu konstrukgji. Zalecamy uzycie
miekkich ptyt z pianki z tworzywa sztucznego (nie
dotaczono do zestawu).

Zamontuj dodatkowa warstwe izolacji po
zewnetrznej stronie urzadzenia wentylacyjnego
(na przyktad z piankowego tworzywa sztucz-
nego), jezeli urzadzenie jest zamontowane
bokiem do sciany lub jezeli istnieje inny powdd
potencjalnego tworzenia sie skroplin na zewnatrz
urzadzenia. Ryzyko kondensacji wystepuje

w miejscach chtodnych.

Sposéb montazu rézni sie w zaleznosci od
modelu:

6a. Dotyczy modeli Pingvin, Pingvin XL
i Pandion:

« Zamontuj tylny uchwyt mocujacy na zadanej

wysokosci.

« Zawie$ urzadzenie na uchwycie.

=

UWAGA: Wyjmij wymiennik ciepta przed
zawieszeniem urzadzenia. Dzieki temu urza-
dzenie bedzie Izejsze i fatwiejsze do podnie-
sienia. Pamietaj takze o zdjeciu lub zabez-
pieczeniu drzwiczek serwisowych, aby nie
otwarty sie podczas podnoszenia.

Przymocuj urzadzenie do $ciany przy uzyciu gor-
nych elementéw mocujacych.

Przymocuj tylny uchwyt mocujacy do podstawy
urzadzenia za pomoca wkretéw do blachy.
UWAGA DOTYCZACA MODELU PINGVIN:
Wazne jest zapewnienie prawidtowego
odprowadzenia skroplin, poniewaz urza-
dzenie Pingvin jest nieznacznie pochylone
do tytu. Nalezy to sprawdzi¢ za pomoca
poziomicy.
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6b. Dotyczy modelu Plaza:

« Zawie$ urzadzenie na $cianie na zadanej wysoko-
$ci i przymocuj je do Sciany przy uzyciu gérnych
elementéw mocujgcych.

7. Podtacz kanaty do kréécéw urzadzenia.
8. Podtacz uktad odprowadzenia skroplin.

Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale
Odprowadzanie skroplin.

9. Upewnij sig, ze kanaty sg zaizolowane na catej
dtugosci az do ramy urzadzenia wentylacyjnego.

Montaz na suficie

Montaz modeli Pingvin i Pandion na suficie

Rysunki wymiarowe dla kazdego modelu mozna zna-
lez¢ na koncu niniejszej instrukcji.

1. Zamontuj przedtuzki kanatu wentylacyj-
nego i pierscienie izolacyjne w gérnej czesci
urzadzenia.

2. Odkrec sruby z pokrywy szafki elektrycznej.

Przygotuj miejsce na doprowadzenie do urzadzenia
kabli wychodzacych z sufitu.

Zostaw otwarta pokrywe szafki elektrycznej.

3. Poprowadz kabel zasilajacy za hakiem, aby unie-
mozliwi¢ zgniecenie kabli pomiedzy urzadzeniem
a ptyta do montazu na suficie.

=

UWAGA: Wyjmij wymiennik ciepta przed
zawieszeniem urzadzenia. Dzieki temu urza-
dzenie bedzie Izejsze i tatwiejsze do podnie-
sienia. Pamietaj takze o zdjeciu lub zabez-
pieczeniu drzwiczek serwisowych, aby nie
otwarly sie podczas podnoszenia.

4. Zapewnij odpowiednig ilo$¢ miejsca pod ptyta do
montazu na suficie, aby mozna byto prawidtowo
zamocowac urzadzenie.

5. Podnies urzadzenie.

6. Zahacz urzadzenie o przednig czes¢ ptyty do
montazu na suficie.

7. Podfacz kabel (kable) wychodzace z ptyty do
montazu na suficie do skrzynki elektrycznej.

8. Upewnij sie, ze urzadzenie wisi prosto, bezposred-
nio na srodku ptyty do montazu na suficie.

9. Popchnij podstawe urzadzenia do géry, aby
zamocowac jg na ptycie do montazu na suficie.

10. Zabezpiecz urzadzenie za pomoca dwdch srub
zabezpieczajacych po obu stronach ptyty do
montazu na suficie.

Instalacja jest bezpiecznie zamontowana dzieki sys-
temowi blokowania ptyty do montazu na suficie.
Sruby zabezpieczajace stuza tylko jako dodatkowe
zabezpieczenie.

11. Wiéz wymiennik ciepta z powrotem do urza-
dzenia i zamknij drzwiczki szafki elektrycznej.
Zamontuj ponownie drzwiczki, jezeli zostaty
zdjete przed podniesieniem urzadzenia.

=
=

UWAGA: Pamietaj, aby kable byty luzne, na
wypadek koniecznosci zdjecia urzadzenia
z jakiegokolwiek powodu.

UWAGA DOTYCZACA MODELU PINGVIN:
Wazne jest zapewnienie prawidtowego
odprowadzenia skroplin, poniewaz urzadze-
nie Pingvin jest nieznacznie pochylone do
tytu. Urzadzenie Pingvin jest automatycznie
pochylane w przypadku montazu na ptycie
sufitowe;j.

Zdejmowanie urzadzenia zamontowanego na
suficie

A

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze trzymasz
urzadzenie na swoim miejscu w momencie
odkrecania ptyt zabezpieczajacych. Po odkre-
ceniu ptyt zabezpieczajacych tylna czes¢ urza-
dzenia odfaczy sie od ptyty do montazu na
suficie. Zapewnij odpowiednia ilos¢ miejsca
pod urzadzeniem, aby mogto zsuna¢ sie

w dét.



1. Odkre¢ sruby zabezpieczajace.

2. Otworz szafke elektryczna i odtacz kable wycho-
dzace z sufitu.

3. Odfacz zasilanie.

4. Przytrzymujac urzadzenie bezpiecznie na swoim
miejscu, przekre¢ obydwie ptyty zabezpiecza-
jace do pozycji otwartej (do siebie) za pomoca
Srubokretu.

5.  Opusc¢ urzadzenie.

Montaz modeli Plaza i Pingvin XL na suficie

Przed montazem urzadzenia wentylacyjnego upewnij
sig, ze uszczelki i plastikowe kotnierze kréécow kanatu
$9 ha swoim miejscu.

Te urzadzenia wentylacyjne s3 mocowane do ptyty
sufitowej od wewnatrz urzadzenia.

1. Plaza: Wyjmij filtr powietrza nawiewanego, wen-
tylator powietrza nawiewanego i filtr powietrza
wywiewanego.

Pingvin XL: Wyjmij wymiennik ciepta, wenty-
lator powietrza wywiewanego i filtr powietrza
wywiewanego.

Zalecamy wyjecie tych elementéw przed zawie-
szeniem urzadzenia na haku montazowym, aby
urzadzenie byto Izejsze.

2. Zamocuj urzadzenie wentylacyjne na ptycie do
montazu na suficie za pomoca pieciu (5) srub
dotaczonych do zestawu.

3. Dokre¢ sruby w odpowiedniej kolejnosci, aby
urzadzenie byto zamontowane réwno.

Moment dokrecenia wynosi maks. 5 Nm.
4. Upewnij sig, ze elektryczny kabel zasilajacy nie

jest zaczepiony pomiedzy ptyta do montazu na
suficie a plastikowym kotnierzem.

5. Zamontuj ponownie wentylator, filtr i wymiennik
ciepta.

Montaz na podtodze
Dotyczy modeli Pandion, Pelican i Pegasos

Rysunki wymiarowe dla kazdego modelu mozna zna-
lez¢ na koncu niniejszej instrukcji.

1. Umiesc¢ urzadzenie wentylacyjne na podtodze lub
na platformie tak, aby mogto sta¢ na wiasnych
podktadkach gumowych.

2. Zapewnij co najmniej 10 mm odstepu dookota
urzadzenia. W przypadku montazu urzadzenia
bokiem do sciany wymagany jest odstep 15 mm.

3.  WezZpod uwage miejsce potrzebne na odprowa-
dzenie skroplin oraz montaz syfonu pod urzadze-
niem (jesli dotyczy).

4. Zapewnij odstep co najmniej 95 mm z przodu
urzadzenia, aby umozliwi¢ otwarcie drzwiczek
serwisowych oraz zapewni¢ tatwy dostep do
przytaczy elektrycznych.

5. Podtgcz urzadzenie do uktadu odprowadzenia
skroplin za pomoca syfonu.

Montaz modeli LTR-2, LTR-3, LTR-6
i LTR-7

Rysunki wymiarowe dla kazdego modelu mozna zna-
lez¢ na koncu niniejszej instrukgji.

Jezeli temperatura w miejscu montazu spadnie poni-
zej +5°C, wykonaj izolacje urzadzenia wentylacyjnego
z wetny o grubosci 100 mm. W przypadku montazu
twardej izolacji upewnij sig, ze nie przenosi ona hatasu
i drgan do konstrukcji budynku.

1. Umiesc¢ urzadzenie na plycie izolacyjnej, na przy-
ktad na ptycie wiérowej pokrytej twardg izolacja
o grubosci 100 mm, nad krokwiami na poddaszu
lub na oddzielnej pétce w pomieszczeniu gospo-
darczym itp.

2.  WezZ pod uwage miejsce potrzebne na odprowa-
dzenie skroplin oraz montaz syfonu.

3. Zapewnij odpowiednia ilos¢ miejsca przed lub
nad drzwiczkami serwisowymi:
« LTR-2iLTR-3: min. 50 cm
+ LTR-6: min.60 cm
+ LTR-7 min.70 cm

4. Wez pod uwage miejsce potrzebne na otwarcie
zatrzaskow blokujacych drzwiczki serwisowe.

Instrukcja montazu
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5. Zapewnij odpowiedni dostep do przytaczy
elektrycznych.

6. Podfacz kanaty do kr6¢cdw urzadzenia.

7. Podtacz urzadzenie do uktadu odprowadzenia
skroplin za pomoca syfonu.

Odprowadzanie skroplin

Wszystkie urzadzenia wentylacyjne Enervent musza
posiadac¢ uktad odprowadzenia skroplin. Skropliny
powstajg w wyniku ochtadzania powietrza (konden-
sacji) na przyktad w okresie zimowym, kiedy wil-
gotne powietrze z pomieszczenia wchodzi w kontakt
z zimnym wymiennikiem ciepta lub ciepte powietrze
zewnetrzne przeptywa przez wezownice chtodzaca
w urzadzeniu wentylacyjnym (jesdli dotyczy).

A

« Skropliny powinny sptywacé przez rure o srednicy
co najmniej @15 mm, przez syfon do odptywu
podtogowego.

OSTRZEZENIE: Nie wolno odprowadza¢
skroplin bezposrednio do kratki sciekowej!

+ Rura musi by¢ zamontowana ponizej dolnej czesci
urzadzenia wentylacyjnego.

+ Rura nie powinna sktadac¢ sie z dtuzszych pozio-
mych odcinkow.

+ Dopuszczalny jest tylko jeden syfon.

«+ Jezeli urzadzenie jest wyposazone w wiecej niz
jeden odptyw skroplin, kazdy z nich powinien
posiadac whasny syfon.

« W urzadzeniu wentylacyjnym wystepuje podci-
$nienie. Zalecamy réznice wysokosci (A) 75 mm lub
o wartosci otrzymanej w wyniku podzielenia warto-
$ci podcisnienia przez 10 (w milimetrach) (np. pod-
ci$nienie 500 Pa -> 50 mm) pomiedzy odptywem
urzadzenia a odptywem syfonu.

« Zalecamy, aby wysokos¢ rury przeptywu zwrot-
nego w syfonie (B) wynosita 50 mm lub co najmniej
wartos¢ otrzymana w wyniku podzielenia wartosci
podcisnienia przez 20 (w milimetrach) (np. podci-
$nienie 500 Pa -> 25 mm wysokosci rury przeptywu
zwrotnego). Nadcis$nienie wystepuje przewaznie
w wezownicach kanatowych.

« Zalecamy, aby réznica wysokosci (A) pomiedzy
odptywem wezownicy kanatowej a odptywem
syfonu wynosita 25 mm.

+  Wysokos¢ rury przeptywu zwrotnego w syfonie (B)
musi wynosi¢ 75 mm lub co najmniej wartos¢ otrzy-
manga w wyniku podzielenia wartosci podcisnienia
przez 10 (w milimetrach) (np. podcisnienie 500 Pa
->50 mm).

« Syfon musi zosta¢ napetniony woda przed urucho-
mieniem urzadzenia. Syfon moze wyschna¢, jezeli

nie gromadzi sie w nim woda. W takim przypadku
do rury moze dostac sie powietrze i uniemozliwic¢
przeptyw wody do syfonu, co moze spowodowac
Lbulgotanie”.

Rura do odprowadzania skroplin

G1/2"
(VEAB,
gwint
zewn.)

Gwint
wewn.
/4"

DN32

DN32 (kanat)

Piccolo - EC/MDE/MDW

Plaza - EC/MDE/MDW

Pingvin -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

Pandion -EC

- MDE/-MDW

- MDE-CG

- MDW-CG

- MDX-E

Pelican - HP eAir

-EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

Pegasos -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG




G1/2"
(VEAB, DN32

gwint (kanat)
zewn.)

Gwint
wewn. DN32
/4"

- MDE/-MDW-CO

- MDX-E

Pegasos XL - HP eAir

- EC/MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDE/-MDW-CO

- MDX-E

LTR-2 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

LTR-3 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

LTR-6 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

LTR-7 -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX-E

LTR-7 XL -EC

- MDE/-MDW

- MDE/-MDW-CG

- MDX

EMB -W-CG

-X-E

. odptyw skroplin
o dwa odptywy skroplin o tym samym
rozmiarze

. opcja

Dalsze etapy montazu: modele
MD i MDE

Schematy dziafania, sterowania oraz okablowania
dla kazdego modelu znajduja sie na koricu niniejszej
instrukgji.

1. Podtacz kable zewnetrzne takie jak kabel
pomiedzy urzagdzeniem a panelem sterowa-
nia. Nie podtaczaj systemu Modbus przed
ukonczeniem montazu i uruchomieniem
urzadzenia.

Patrz rozdziat Zalecenia i przygotowania do wyko-
nania przytqczy elektrycznych.

2. Zamontuj zabezpieczenie nadnapieciowe do
gtébwnego zasilania.

Zapoznaj sie z tabela danych technicznych na
koncu niniejszej instrukgji.

3.  Otwoérz drzwiczki serwisowe i sprawdz, czy wne-
trze urzadzenia jest czyste, czy nie znajduja sie
tam niepotrzebne przedmioty oraz czy filtry znaj-
duja sie na swoich miejscach.

4. Ostroznie zamknij drzwiczki.

Montaz modelu MDW

Schematy dziatania, sterowania oraz okablowania
dla kazdego modelu znajdujg sie na koricu niniejszej
instrukgji.

Informacje na temat urzadzen z wezownicami
wykorzystujacymi ciecz znajduja sie na wykresach.
Zamontuj i podtacz rury do instalacji wodnej zgodnie
z tymi wykresami.

1. Zamontuj przepustnice i sitowniki przepustnic.
2. Zamontuj i podtacz rury do instalacji wodnej.
3.

Zamontuj zawor i sitownik zaworu.

=

4. Podtacz wode.

UWAGA: Zamontuj sitownik tak, aby reczne
sterowanie nie byto skierowane w dét.

« Sprawdz wezownice kanatowq i jej ztacza pod
katem wyciekéw tuz po napetnieniu systemu
woda.

- Zrodho ciepta powinno umozliwi¢ staty przeptyw
wody przez wezownice, bez wahan temperatury.

+ Nie podtaczaj instalacji wodnej do konca obiegu
wody, na przyktad podczas produkcji cieptej
wody. Jezeli woda jest pobierana, przyktadowo,
z geotermalnej pompy ciepfa, wezownica do
ogrzewania wymaga wiasnej pompy obiegowe;j.

« W przypadku montazu w okresie zimowym zale-
camy, aby nie doprowadza¢ wody do wezownicy
przed uruchomieniem systemu wentylacji. To
pomoze zapobiec przedostawaniu sie zimnego
powietrza do systemu wentylacji i zamarznieciu
wezownicy.

5. Podfacz kable zewnetrzne takie jak kabel pomie-
dzy urzadzeniem a panelem sterowania, czuj-
nikiem temperatury powietrza nawiewanego,
sitownikiem i pompa.

« Nie podtaczaj systemu Modbus przed ukoncze-
niem montazu i uruchomieniem urzadzenia.

6. Zamontuj zabezpieczenie nadnapieciowe do
urzadzenia.

Instrukcja montazu
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7. Otwodrz drzwiczki serwisowe urzadzenia
i sprawdz:

« Czy wnetrze urzadzenia jest czyste

« czy w $rodku nie ma zadnych niepotrzebnych
przedmiotéw

« czy filtry znajduja sie na swoich miejscach oraz

« czy ukfad odprowadzenia skroplin dziata
prawidtowo

8. Ostroznie zamknij drzwiczki.

9. Podfacz urzadzenie do odpowiedniego zasilacza
elektrycznego.

UWAGA: Zawor i sitownik musza znajdowac
3 sie w tej samej pozycji podczas podfaczania.
Gdy zawor jest w pozycji otwartej, przed
podtaczeniem sitownik jest obracany w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, a gdy zawor jest w pozycji zamknietej,
sitownik jest obracany w kierunku zgodnym , ./‘y

)

)

z ruchem wskazéwek zegara. Rysunek ponizej (K‘g
. s . . . . =" _
przedstawia zawor i oznaczenia na trzpieniu PP

BELIMO

UWAGA: Zamontuj sitownik tak, aby reczne

zaworu w pozycji otwartej (maks. chtodzenie/
9 sterowanie nie byto skierowane w doét.

ogrzewanie).

Wiecej informacji znajduje sie na odpowiednich
schematach dziatania, sterowania i okablowania
na koncu niniejszej instrukgji.

Montaz modelu CG

Schematy dziafania, sterowania oraz okablowania
dla kazdego modelu znajdujg sie na koricu niniejszej
instrukcji.
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1.

Zamontuj urzadzenie zgodnie z instrukcjami
montazu dotyczacymi modeli MD, MDE lub MDW.

Ze wzgledu na ryzyko zamarzniecia ciecz obie-
gowa w wezownicy modelu CG nie moze sktadac
sie tylko z wody. Ciecz musi zawierac srodek
przeciw zamarzaniu, na przyktad glikol etylenowy
lub inng mieszanine przeznaczona do uktadéw
chtodzenia.

Zamontuj rury.

Zamontuj i podfacz wezownice, zawor regu-
lacyjny i sitownik zaworu zgodnie z wybrang
metoda montazu.

4. Otworz drzwiczki serwisowe urzadzenia

i sprawdz:
+ Czy wnetrze urzadzenia jest czyste

+ czy w $rodku nie ma zadnych niepotrzebnych
przedmiotéw oraz

- czy filtry znajduja sie na swoich miejscach
Ostroznie zamknij drzwiczki.

Do uruchomienia urzadzenia wentylacyjnego wyma-
gane sa:

« Temperatura przeptywu wody powrotnej co naj-

mniej +8°C (jesli dotyczy)

« Temperatura powietrza nawiewanego i wywiewa-

nego ponizej +55°C



Aby urzadzenie wentylacyjne byto stale uruchomione,
wymagane sga:

+ Zmierzona temperatura powietrza wywiewanego
co najmniej +15°C

+ Temperatura powietrza nawiewanego po odzysku
ciepta powyzej +5°C

« Temperatura powietrza zmierzona przez czujnik
kanatowy dotaczony do wezownic kanatowych (jesli
dotyczy) powyzej +10°C

+ Usuniecie wszystkich ciat obcych z systemu
wentylacji

Kalibracja przeptywu powietrza

Po wiaczeniu urzadzenia przeptywy powietrza przez
centrale muszg zosta¢ wyregulowane do wartosci
projektowych.

Podczas przeprowadzania kalibracji sprawdz:

« czy wszystkie filtry s czyste oraz

+ czy wszystkie zawory powietrza nawiewanego
i wywiewanego, przejscia przez dach oraz kratka
powietrza zewnetrznego znajduja sie na swoich
miejscach

Kratka powietrza zewnetrznego nie moze by¢ wyposa-
zona w siatke przeciw owadom.

W celu osiggniecia optymalnych wartosci podczas kali-
bracji przeptywy powietrza powinny by¢ mierzone na
wylocie kazdego kanatu. Odpowiednim przyrzagdem
jest termoanemometr lub miernik réznicy cisnien.
Przeptyw powietrza moze zosta¢ wyregulowany do
wartosci projektowych za pomoca zarejestrowanych
wartosci.

Prawidtowo skalibrowane urzadzenie wentylacyjne
pracuje cicho i zapewnia odpowiedni powrét ciepta
oraz pozwala na utrzymywanie matego podcisnienia
w budynku. Podcisnienie pomaga hamowac proces
osiadania sie wilgoci na scianach i suficie.

Lista kontrolna podczas
uruchamiania

Przedmiot

Kontrola

Uwagi

Urzadzenie zostato
zamontowane

w odpowiednim
miejscu zgodnie

z instrukcjami
montazu
okreslonymi przez
producenta.

Rura do od[()ro—
wadzania skroplin
zostata podtaczona
do syfonu

i przetestowana.

Zamontowano
thumiki w kanatach
powietrza
nawiewanego

i wywiewanego.

Dotyczy
modelu EDW:
zamontowano
przepustnice.

Dotyczy modelu
EDW: zamonto-
wano i przetesto-
wano wezownice,
zawor regulacyjny,
sitownik zaworu,
czujniki tempera-
tury wody pow-
rotnej i powietrza
nawiewanego.

Dotyczy modelu
EDW: podtaczono
obieg goracej
wody do
wezownicy.

Dotyczy modelu
CG: zamontowano
i podfaczono
wezownice, zawor
regulacyjny,
sitownik zaworu

i czujniki tempe-
ratury powietrza
nawiewanego.

Dotyczy modelu
CHG: zamonto-
wano i podtaczono
wezownice, zawor
regulacyjny,
sitownik zaworu

i czujniki tempe-
ratury powietrza
zewnetrznego.

Do sieci wentyla-
cyjnej podfaczono
koncowe elementy

wentylacyjne.

Instrukcja montazu
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Przedmiot Kontrola | Uwagi

Zamontowano
kratke powietrza
zewnetrznego

w celu zapew-
nienia doptywu
Swiezego
powietrza.
UWAGA! Nie
montu;j siatki
przeciw owadom
na kratce. W prze-
ciwnym razie
bardzo trudno
bedzie utrzymac ja
W Czystosci.

Urzadzenie
podtaczono
do odpowied-
niego zasilania
elektrycznego.

Podtaczono
uchwyt scienny
panelu sterowania.

Podtgczono czu-
jniki zewnetrzne
(wezownice

kanatowe).

Uktad sterowania

Urzadzenie wentylacyjne jest sterowane za pomoca
wbudowanego uktadu sterowania MD oraz panelu
sterowania eAir. Panel jest konfigurowany fabrycznie,
ale wymaga uruchomienia na miejscu montazu.

Uruchomienie panelu sterowania eAir

Panel sterowania eAir stuzy do zarzadzania systemem
wentylacji i konfiguracji urzadzenia wentylacyjnego.
Najlepsze dziatanie panelu mozna uzyska¢, obstugu-
jac go za pomoca tepego, twardego przedmiotu, na
przyktad rysika, paznokcia lub dtugopisu (ze schowana
koncéwka). Dotykaj ekranu mocno, ale ostroznie.

OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
ekranu panelu sterowania ostrym lub chropo-
watym narzedziem.

Prosimy o cierpliwosc¢! Panel sterowania potrzebuje
chwili czasu, aby zareagowac. Stukanie po wyswietla-
czu nie sprawi, ze panel bedzie dziatat szybciej.

Montaz akumulatora

Dostarczany panel sterowania nie posiada akumula-
tora. Przed natadowaniem panelu sterowania musisz
wtozy¢ do niego akumulator.

1. Otwoérz pokrywe komory akumulatora znajdujaca
sie z tylu panelu sterowania.

2. Wsun akumulator na miejsce.

3. Zamknij pokrywe komory akumulatora.

A

OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy akumulator jest
zamontowany prawidtowo, aby nie uszkodzic¢
stykow.

tadowanie panelu sterowania

1. Umiesc¢ panel w uchwycie $ciennym.

Akumulator zacznie sie tadowad. taduj akumula-
tor przez 24 godziny przed uruchomieniem kre-
atora konfiguracji.

=

UWAGA: Mozesz takze natadowac panel ste-
rowania za pomoca tadowarki micro USB (nie-
dostarczana przez Ensto Enervent).

Wazne informacje na temat uktadu
sterowania

=

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia
wentylacyjnego kreator konfiguracji uruchamia sie
automatycznie.

UWAGA: Kod dla Kreatora konfiguracji oraz
Konfiguracji systemu to 6143.

Kreator konfiguracji utatwia przygotowanie panelu
sterowania do uzytkowania. Kreator konfiguracji
umozliwia wybor wszystkich ustawien potrzebnych do
uruchomienia urzadzenia wentylacyjnego.

Jezeli potrzebujesz dodatkowej pomocy podczas
wyboru ustawien, nacisnij tekst na ekranie, az wyswie-
tli sie wskazéwka.

=

UWAGA: Wszystkie ustawienia sg wybierane
za pomoca kreatora konfiguracji. Mozesz



wyswietli¢ ustawienia w menu Ustawienia, ale
nie mozesz dokonywac tam zadnych zmian.

Ustawienia fabryczne to podstawowe ustawienia,
dopasowane do wiekszosci instalacji. Wyjatkiem sg
oczywiscie ustawienia predkosci wentylatora, ktére
muszg by¢ okreslane oddzielnie dla kazdej instala-
¢ji. Nie zmieniaj zadnych innych ustawien fabrycz-
nych, o ile nie okreslono inaczej w planie systemu
wentylacji.

Wszystkie ustawienia wybierane w kreatorze konfigu-
racji sg natychmiast realizowane.

Wszystkie zmiany sg zapisywane automatycznie

w pamieci trwatej po zakoriczeniu wyboru ustawien
w kreatorze konfiguracji podczas pierwszego korzy-
stania z kreatora. Podczas kolejnego uruchamiania
kreatora ustawienia zapisujg sie w pamieci trwatej po
nacisnieciu,,Tak” po wyborze ustawien w kreatorze
konfiguracji. W razie potrzeby mozna przywréci¢ usta-
wienia z tej pamieci.

=

UWAGA: Wybér ustawien w kreatorze konfi-
guracji jest konieczny tylko na jednym panelu,
nawet w przypadku podtaczenia dwéch
paneli do urzadzenia wentylacyjnego. Podtacz
zasilanie do drugiego panelu po wyborze
ustawien w kreatorze konfiguracji. Panel
zapyta o jezyk, w ktérym beda wyswietlane
informacje, i pobierze pozostate dane z plyty
gtébwnej urzadzenia wentylacyjnego.

Powracanie do kreatora konfiguracji

Jezeli nie wybierzesz wszystkich ustawien za pierw-
szym razem, kreator konfiguracji automatycznie uru-
chomi sie za kazdym razem podczas wiaczania zasila-
nia, aby mozna byto dokonczy¢ wybér ustawien.

Jezeli wszystkie ustawienia w kreatorze konfigura-

¢ji zostaty juz wybrane, ale chcesz dokona¢ zmian,
mozesz uruchomic kreatora konfiguracji, naciskajac
strzatke na gtéwnym ekranie i wybierajac Ustawienia >
Kreator konfiguracji oraz wpisujac kod 6143.

Wybor ustawien systemu za pomoca
kreatora konfiguracji

Nastepujaca lista dziatan utatwi Ci wybér wszystkich
ustawien w kreatorze konfiguracji.

W przypadku koniecznosci przerwania konfiguracji
z jakiegokolwiek powodu panel sterowania auto-

matycznie uruchomi kreatora konfiguracji podczas
nastepnego uruchomienia urzadzenia wentylacyj-
nego, aby mozna byto dokonczy¢ wybér ustawien.

Upewnij sig, ze posiadasz wszystkie wymagane infor-
macje przed rozpoczeciem konfiguracji. Zapytaj
producenta systemu monitorowania o potrzebne
parametry protokotu Modbus oraz uzyskaj odpowied-
nie informacje dotyczace sieci od administratora sieci
LAN.

UWAGA: Ustawienia predkosci wentylatora
musza by¢ okreélane oddzielnie dla kazdej
instalacji.

1. Wiacz urzadzenie wentylacyjne.

2. Panel sterowania uruchomi sie automatycznie,
a na wyswietlaczu pojawi sie logo Ensto.

3. Poczekaj, az wyswietli sie napis ,Witamy w kreato-
rze konfiguracji”.

To moze troche potrwac, prosimy o cierpliwosc.
4. Nacisnij Dalej i wybierz odpowiedni jezyk.
Uruchomi sie kreator konfiguracji.
5. Naci$nij Dalej, aby rozpocza¢ wybdr ustawien.
6. Ustaw date za pomoca strzatek w gore i w dot.
Data jest wyswietlana w formacie
rok-miesigc-dzien.
Nacis$nij Dalej, aby potwierdzié.
7. Ustaw czas za pomoca strzatek w gore i w dot.

Zegar wyswietla czas w formacie 24-godzinnym.
Nacisnij Dalej, aby potwierdzic.

8. Nacisnij Dalej, aby przejs¢ do menu Ustawienia
ekranu.

Ustawienia ekranu

1. Ustaw jasnos¢ ekranu, zmieniajac wartos¢,
ktora pojawi sie po nacisnieciu elementu.

UWAGA: Ustaw niskg wartos¢ jasnosci
ekranu, aby zmniejszy¢ zuzycie akumulatora
panelu sterowania.

2. Ustaw opodznienie trybu uspienia w celu
oszczednosci energii.

Za pomoca tego ustawienia mozna okresli¢ czas,
po ktérym ekran wytaczy sie samoczynnie, umoz-
liwiajac mniejsze zuzycie akumulatora. Wartos$¢
wybrana w tym ustawieniu okresla takze czas, po
ktérym wiaczy sie blokada ekranu.
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Ustaw opéznienie trybu uspienia w przypadku
poditaczenia do uchwytu sciennego.

Za pomoca tego ustawienia mozna wiaczy¢ lub
wyltaczy¢ opdznienie trybu uspienia w przypadku
podtaczenia panelu sterowania do uchwytu
$ciennego. To ustawienie nie wptywa na blokade
ekranu.

Ustaw dodatkowa temperature na ekranie
glownym, naciskajac element.

Wyswietli sie lista mozliwych temperatur.

Za pomoca tego ustawienia mozna okresli¢, jaka
dodatkowa temperatura bedzie wyswietlana

na ekranie gtéwnym (w prawym gérnym rogu).
Ustawienie domysine to Temperatura powietrza
zewnetrznego.

Nacis$nij OK, aby potwierdzic.

Nacis$nij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
ekranu i przej$¢ do konfiguracji pracy.

Konfiguracja pracy

1.

Ustaw tryb pracy, wybierajac odpowiednia
nazwe trybu.

Dostepne sa opcje W domu lub Tryb biurowy.
W trybie biurowym urzadzenie moze by¢ wita-
czone jedynie za pomoca timera.

Ustaw opcje kontroli temperatury, wybierajac
odpowiednia nazwe.

Dostepne sa opcje: Powietrze wywiewane, Srednia
temperatura w pomieszczeniu oraz Powietrze
nawiewane.

Opcja Powietrze nawiewane umozliwia zachowa-
nie wartosci temperatury powietrza nawiewa-
nego na poziomie okreslonym na gtéwnym ekra-
nie. Jest to domyslne ustawienie dla urzadzen
bez funkgji chtodzenia.

Opcje Srednia temperatura w pomieszczeniu lub
Powietrze wywiewane umozliwiaja poréwnanie
wartosci docelowej z rzeczywistg wartoscia

i odpowiednie ogrzewanie lub chtodzenie
wedtug tych wartosci. Te dwa ustawienia

sg dostepne tylko dla urzadzen z funkcja
chtodzenia.

Opcja Srednia temperatura w pomieszczeniu
umozliwia poréwnywanie temperatury za
pomoca czujnika temperatury w pomieszczeniu
(nie dotaczono do podstawowego zestawu).

Opcja Powietrze wywiewane to domysine ustawie-
nie dla urzadzen z funkcja chtodzenia.

Wiacz lub wylacz chtodzenie, wybierajac odpo-
wiednia wartos¢.

To ustawienie jest dostepne wylacznie dla urza-
dzen z funkcja chfodzenia i nie wptywa na odzysk
zimna lub nocne chtodzenie latem.

Ustaw wartosc¢ graniczna temperatury
zewnetrznej dla chlodzenia, naciskajac war-
tosc temperatury i wprowadzajac nowa.

Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza od usta-
wionej wartosci, chtodzenie jest niemozliwe.
Warto$¢ domyslna to +17°C.

To ustawienie jest dostepne wyfacznie dla urza-
dzen z funkcja chfodzenia i nie wptywa na odzysk
zimna.

Wiacz lub wylacz ogrzewanie, wybierajac
odpowiednia wartosc.

To ustawienie nie wptywa na odzysk ciepta.

Ustaw wartosc graniczna temperatury
zewnetrznej dla ogrzewania, naciskajac war-
tos¢ temperatury i wprowadzajac nowa.

Gdy temperatura zewnetrzna jest wyzsza od
ustawionej wartosci, ogrzewanie jest niemozliwe.
Wartos¢ domyslna to +25°C.

To ustawienie nie wptywa na odzysk ciepta.

Ustaw minimalna temperature powietrza
nawiewanego, naciskajac wartos¢ tempera-
tury i wprowadzajac nowa.

Jest to minimalna temperatura powietrza nawie-
wanego, jezeli wybrano opcje kontroli tempera-
tury Powietrze wywiewane lub Srednia temperatura
w pomieszczeniu. Jezeli temperatura powietrza
nawiewanego przekroczy te wartos¢, ogrzewanie
jest zmniejszone. Wartos¢ domysina to +13°C.

Ustaw maksymalng temperature powietrza
nawiewanego, naciskajac wartos¢ tempera-
tury i wprowadzajac nowa.

Jest to maksymalna temperatura powietrza
nawiewanego, jezeli wybrano opcje kontroli
temperatury Powietrze wywiewane lub Srednia
temperatura w pomieszczeniu. Jezeli temperatura
powietrza nawiewanego przekroczy te wartos¢,
chtodzenie jest zwiekszone. Warto$¢ domysina to
+40°C.

Ustaw opcje kontroli temperatury dla czujnika
temperatury w pomieszczeniu (nie dofagczono
do podstawowego zestawu) TE20 i/lub TE21,
wybierajac opcje wlacz lub wytacz.



10.

11.

W przypadku zaznaczenia obydwu czujnikéow
wykorzystywana jest Srednia temperatura

z obydwu czujnikéw temperatury w pomiesz-
czeniu. W przypadku montazu tylko jednego
uchwytu z czujnikiem temperatury w pomieszcze-
niu nazwa tego czujnika to TE20.

Ustaw czujniki temperatury w pomieszczeniu
1, 2i/lub 3 (nie dotaczono do podstawowego
zestawu), wybierajac opcje wiacz lub wylacz.

Sa to przetworniki temperatury w pomieszcze-
niu podtgczone do urzadzenia wentylacyjnego.
Wiaczenie lub wylaczenie danego czujnika ozna-
cza uwzglednienie lub odrzucenie go podczas
pomiaru Sredniej temperatury w pomieszczeniu.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ konfiguracje
pracy i przejs¢ do ustawien regulacji cisnienia
w kanale.

Ustawienia regulacji ci$nienia w kanale

=)

Ustawienia regulacji cisnienia w kanale sa wybie-
rane w przypadku koniecznosci oddzielnej kon-
troli cisnienia. W celu wiaczenia regulacji cisnienia
w kanale konieczny jest montaz oddzielnych
przetwornikéw cisnienia.

UWAGA: W rozdziale Wybdr ustawieri sys-
temu poza kreatorem konfiguracji znajduja
sie instrukcje dotyczace aktywacji czujnikéw
cisnienia w kanale. Czujniki musza zostac
aktywowane przed uruchomieniem funkg;ji
regulacji ci$nienia. Aktywacja czujnikéw nie
jest uwzgledniona w kreatorze konfiguraciji.

Jezeli nie ma potrzeby regulacji cisnienia w kana-
tach urzadzenia, mozesz poming¢ to menu.

Nacis$nij opcje Regulator cisnienia w kanale,
aby aktywowac regulacje cisnienia w kanale.

Zmien ustawienie na opcje Wt.
Ustaw kontrole proporcji, naciskajac element.

Opcja Kontrola proporcji stuzy do okreslania
zmiany predkosci wentylatora. Im wieksza war-
tos¢, tym wieksza zmiana predkosci. Ustawienie
domysine to 25 Pa. Ta zmiana jest proporcjonalna.

Ustaw czas integracji, naciskajac element.

Wartos¢ czasu integracji okresla szybkos¢ zmiany
predkosci wentylatora. Im wieksza wartos¢,

tym wolniejsza zmiana. Wartos¢ domysina to

5 sekund.

Ustaw martwa strefe, naciskajac element.

11.

Martwa strefa to odchylenie od ustawionej war-
tosci cisnienia w kanale, kiedy sterownik nie ma
wptywu na predkos¢ wentylatora. Ustawienie
domysline to 2 Pa.

W opgji Cisnienie powietrza nawiewanego
w kanale wyswietlana jest zmierzona wartos¢
cisnienia w kanale powietrza nawiewanego.

W opcji Cisnienie powietrza wywiewanego
w kanale wyswietlana jest zmierzona wartos¢
cisnienia w kanale powietrza wywiewanego.

Ustaw opdéznienie alarmu odchylenia wartosci
cisnienia powietrza nawiewanego.

Jezeli odchylenie wartosci ci$nienia jest wieksze
od wartosci granicznej ustawionej dla alarmu, po
okreslonym czasie uruchomi sie alarm. Ustawienie
domyslne to 200 sekund.

Ustaw opdéznienie alarmu odchylenia wartosci
cisnienia powietrza wywiewanego.

Jezeli odchylenie wartosci cisnienia jest wieksze
od wartosci granicznej ustawionej dla alarmu, po
okreslonym czasie uruchomi sie alarm. Ustawienie
domysine to 200 sekund.

Ustaw wartos¢ graniczna dla alarmu.

Alarm uruchamia sie, jezeli warto$¢ odchylenia
jest wieksza od ustawionej wartosci granicznej.
Ustawienie domyslne to 10 Pa.

Nacis$nij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
regulacji ci$nienia w kanale i przejs¢ do usta-
wien odzysku ciepla.

Ustawienia odzysku ciepta

1.

Wiacz lub wylacz rozmrazanie, wybierajac
odpowiednia wartosc.

Wiacz lub wytacz funkcje rozmrazania. Funkcja
jest aktywna w okresie zimowym, jezeli zostata
wigczona. Jezeli funkcja rozmrazania jest aktywna,
wentylator powietrza nawiewanego zatrzymuje
sie, a wentylator powietrza wywiewanego pra-
cuje z okre$long predkoscia. Uruchomienie roz-
mrazania jest zalezne od temperatury powietrza
wylotowego.

Ustaw wartosc¢ progowa dla trybu wzmocnio-
nego dziatania zima, naciskajac wartosc tem-
peratury i wprowadzajac nowa.

Jezeli temperatura zewnetrzna jest nizsza od tej
wartosci, odzysk ciepta wynosi zawsze 100%.
Temperatura powietrza nawiewanego nie spadnie

Instrukcja montazu

165



166

ponizej wartosci temperatury powietrza osiggnie-
tej po odzysku ciepta. Warto$¢ domysina to +8°C.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
odzysku ciepta i przejs¢ do ustawien nocnego
chltodzenia latem.

Nocne chtodzenie latem

Funkcja nocnego chtodzenia latem zwieksza
predkos¢ wentylatora w celu zwiekszenia chto-
dzenia, jezeli powietrze zewnetrzne jest zim-
niejsze niz powietrze w pomieszczeniu. Funkcja
nocnego chtodzenia latem jest dostepna takze
dla urzadzen bez funkcji chtodzenia. Jezeli funk-
cja nocnego chtodzenia latem jest wtgczona,
aktywne ogrzewanie/chtodzenie jest niemozliwe.

Wiacz lub wytacz nocne chtodzenie latem,
wybierajac odpowiednia wartos¢.

To ustawienie nie uruchamia nocnego chtodzenia
latem, tylko umozliwia wtaczenie tej funkgiji.

Ustaw wartos$¢ temperatury, w przypadku
ktorej uruchomi sie funkcja nocnego chtodze-
nia latem, naciskajac wartos¢ temperatury

i wprowadzajac nowa.

Nocne chtodzenie latem uruchamia sieg, jezeli tem-
peratura powietrza wywiewanego jest wieksza

od ustawionej temperatury. Wartos¢ domysina to
+25°C.

Ustaw wartos$c¢ temperatury, w przypadku
ktorej wylaczy sie funkcja nocnego chtodzenia
latem, naciskajac wartosc temperatury i wpro-
wadzajac nowa.

Nocne chtodzenie latem wytgcza sie, jezeli tem-
peratura powietrza wywiewanego jest nizsza od
ustawionej temperatury. Warto$¢ domysina to
+21°C.

Ustaw najnizsza wartosc temperatury
zewnetrznej, w przypadku ktérej uruchomi sie
funkcja nocnego chtodzenia latem, naciskajac
wartos¢ temperatury i wprowadzajac nowa.

Temperatura powietrza zewnetrznego musi by¢
wyzsza od tej wartosci, aby wiaczyta sie funkcja
nocnego chiodzenia latem. Wartos¢ domysina to
+10°C.

Ustaw minimalna réznice temperatury pomie-
dzy powietrzem zewnetrznym a powietrzem
wywiewanym, w przypadku ktérej uruchomi
sie funkcja nocnego chtodzenia latem, naci-

10.

11.

12.

skajac wartos¢ temperatury i wprowadzajac
nowa.

Powietrze zewnetrzne musi by¢ chtodniejsze od
wywiewanego o dang wartos¢. Wartos¢ domysina
to 1°C.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza nawie-
wanego, naciskajac warto$c¢ procentowa
i wprowadzajac nowa.

Predkos$¢ wentylatora powietrza nawiewanego,
gdy funkcja nocnego chtodzenia latem jest
aktywna. Warto$¢ domysina to 70%.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza wywie-
wanego, naciskajac warto$c¢ procentowa
i wprowadzajac nowa.

Predkos$¢ wentylatora powietrza wywiewanego,
gdy funkcja nocnego chtodzenia latem jest
aktywna. Warto$¢ domysina to 70%.

Ustaw czas rozpoczecia nocnego chlodzenia
latem, naciskajac wartos¢ i wprowadzajac
nowa.

Funkcja nocnego chtodzenia latem wtgcza sie po
okreslonej godzinie. Wartos¢ domyslna to 22:00.

Ustaw czas zakonczenia nocnego chtodzenia
latem, naciskajac wartosc¢ i wprowadzajac
nowa.

Funkcja nocnego chtodzenia latem wytacza sie po
okreslonej godzinie. Wartos¢ domysina to 7:00.

Wybierz dni, w ktorych funkcja nocnego chto-
dzenia latem bedzie wlaczona, naciskajac
odpowiednie wartosci.

Ustawienie domyslne to Codziennie — wszystkie
dni s zaznaczone (na zielono). Aby odznaczy¢
dzien, kliknij symbol dnia (zaznaczy sie na szaro).

Wiacz lub wytacz aktywne chlodzenie, wybie-
rajac odpowiednia wartos¢.

Wiaczenie tego ustawienia umozliwia aktywne
chtodzenie (chtodzenie geotermalne lub za
pomocag pompy ciepta). To ustawienie dotyczy
tylko urzadzen z funkcja chfodzenia.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
nocnego chlodzenia latem i przejs¢ do usta-
wien trybow pracy.

Tryby pracy

1.

Nacis$nij Dalej, aby przejsc ze strony gtéwnej
do ustawien trybu W domu.



UWAGA: Ustawienia predkosci wentyla-
tora musza by¢ okreslane oddzielnie dla
kazdej instalacji. Urzadzenie wentylacyjne
pracuje z predkoscia okreslong w kreatorze
konfiguracji.

=

Ustaw predkosc wentylatora powietrza nawie-
wanego dla trybu W domu, naciskajac wartos¢
procentowq i wprowadzajac nowa.

To ustawienie okresla wartos¢ predkosci wenty-
latora powietrza nawiewanego w trybie W domu.
Dopuszczalny zakres wartosci to 20-100%.
Wartos$¢ domyslna to 30%.

Ustaw predkos¢ wentylatora powietrza
wywiewanego dla trybu W domu, naciskajac
wartos¢ procentowaq i wprowadzajac nowa. To
ustawienie okresla wartos¢ predkosci wentyla-
tora powietrza wywiewanego w trybie W domu.
Dopuszczalny zakres wartosci to 20-100%.
Warto$¢ domyslna to 30%.

Nacis$nij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
trybu W domu i przejs¢ do ustawien trybu Poza
domem.

Ustaw predkos¢ wentylatora powietrza nawie-
wanego dla trybu Poza domem, naciskajac
wartos¢ procentowaq i wprowadzajac nowa.

To ustawienie okresla wartos¢ predkosci wen-
tylatora powietrza nawiewanego w trybie
Poza domem. Dopuszczalny zakres wartosci to
20-100%. Wartos¢ domysina to 20%.

Ustaw predkos$c wentylatora powietrza wywie-
wanego dla trybu Poza domem, naciskajac
wartos¢ procentowq i wprowadzajac nowa.

To ustawienie okresla wartos¢ predkosci wen-
tylatora powietrza wywiewanego w trybie
Poza domem. Dopuszczalny zakres wartosci to
20-100%. Wartos¢ domysina to 20%.

Ustaw wartosc obnizenia temperatury, naci-
skajac wartos¢ temperatury i wprowadzajac
nowa.

To ustawienie okresla dopuszczalng wartosc
spadku temperatury wyswietlang na ekranie
gtéwnym podczas wtgczonego trybu Poza
domem. Wartos¢ domysina to 2°C.

Wiacz lub wylacz ogrzewanie, wybierajac
odpowiednia wartosc.

To ustawienie okresla, czy ogrzewanie wtérne ma
by¢ wiaczone w trybie Poza domem.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

Wiacz lub wylacz chtodzenie, wybierajac odpo-
wiednig wartosc¢.

To ustawienie okresla, czy aktywne chtodzenie ma
by¢ wiaczone w trybie Poza domem. To ustawie-
nie dotyczy urzadzen z funkcjg chtodzenia.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
trybu Poza domem i przejs¢ do ustawien funk-
cji recznego zwiekszenia.

Ustaw czas trwania funkcji zwiekszenia, naci-
skajac wartos¢ i wprowadzajac nowa.

To ustawienie okresla czas zwiekszonej pracy
wentylatora. Warto$¢ domyslna to 30 minut.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza nawie-
wanego w trybie zwiekszonej pracy, naciskajac
wartos¢ procentowq i wprowadzajac nowa.

Jest to predkos¢ pracy wentylatora powietrza
nawiewanego, gdy funkcja recznego zwiekszenia
jest wigczona. Wartos¢ domysina to 90%.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza wywie-
wanego w trybie zwiekszonej pracy, naciskajac
wartos¢ procentowq i wprowadzajac nowa.

Jest to predkos¢ pracy wentylatora powietrza
wywiewanego, gdy funkcja recznego zwiekszenia
jest wiaczona. Wartos¢ domysina to 90%.

Nacis$nij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
funkcji recznego zwiekszenia i przejs¢ do usta-
wien funkcji nadci$nienia.

Ustaw czas trwania funkgcji nadcisnienia, naci-
skajac wartos¢ i wprowadzajac nowa.

To ustawienie okresla czas, w ktérym funkcja
nadcisnienia jest wtgczona. Wartos¢ domyslina to
10 minut.

Ustaw predkos¢ wentylatora powietrza nawie-
wanego w trybie nadcisnienia, naciskajac war-
tosc procentowa i wprowadzajac nowa.

Jest to predkos¢ pracy wentylatora powietrza
nawiewanego, gdy funkcja nadcisnienia jest wia-
czona. Warto$¢ domysina to 50%.

Ustaw predkos¢ wentylatora powietrza wywie-
wanego w trybie nadcis$nienia, naciskajac war-
tosc procentowa i wprowadzajac nowa.

Jest to predkos¢ pracy wentylatora powietrza
wywiewanego, gdy funkcja nadcisnienia jest wia-
czona. Wartos¢ domysina to 30%.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
recznej aktywacji funkgcji nadcisnienia i przejs¢
do ustawien funkcji zwiekszenia.
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Ustawienia funkcji zwiekszenia

1.

Nacis$nij Dalej, aby przejsc ze strony gtéwnej
do ustawien funkcji zwiekszenia wilgotnosci.

Wiacz lub wylacz funkcje zwiekszenia wilgot-
nosci wzglednej, wybierajac odpowiednia
wartosc.

To ustawienie wigcza lub wytacza funkcje zwiek-
szenia wydajnosci urzadzenia wedtug wilgotnosci
powietrza.

Ustaw wartosc graniczna temperatury latem/
zima, naciskajac wartos¢ temperatury i wpro-
wadzajac nowa.

Jezeli Srednia temperatura powietrza zewnetrz-
nego w ciggu 24 godzin jest wyzsza od ustawio-
nej wartosci, urzadzenie wentylacyjne pracuje
wedtug sredniej wilgotnosci powietrza wywiewa-
nego w ciggu 48 godzin. Jezeli srednia tempera-
tura powietrza zewnetrznego w ciggu 24 godzin
jest nizsza od ustawionej wartosci, urzadzenie
wentylacyjne pracuje wedtug statej wartosci gra-
nicznej dla funkgcji zwiekszenia. Wartos¢ domysina
to +4°C.

Ustaw wartos¢ graniczng dla zwiekszenia wil-
gotnosci wzglednej, naciskajac wartos¢ pro-
centowa i wprowadzajac nowa.

W trybie zimowym ($rednia temperatura powie-
trza zewnetrznego w ciggu 24 godzin jest nizsza
niz +4°C) funkcja zwiekszonej wydajnosci wigcza
sig, jezeli wilgotno$¢ wzgledna przekroczy okre-
$lona wartos¢. Wartos¢ domysina to 45%.

Ustaw wartos$¢ progowa sredniej wilgotnosci
wzglednej w ciagu 48 godzin, naciskajac war-
tos¢ procentowq i wprowadzajac nowa.

W trybie letnim (Srednia temperatura powietrza
zewnetrznego w ciggu 24 godzin jest wyzsza niz
+4°C) funkcja zwiekszonej wydajnosci wigcza sie,
jezeli wilgotnos¢ wzgledna powietrza wywie-
wanego w procentach jest wieksza niz srednia
wilgotnos¢ wzgledna w ciggu 48 godzin. Wartos$¢
domyslna to 15%.

Ustaw maksymalng predkos$¢ wentylatora
powietrza nawiewanego, naciskajac wartos¢
procentowq i wprowadzajac nowa.

Jest to maksymalna dopuszczalna predkos¢ wen-
tylatora powietrza nawiewanego podczas zwiek-
szonej wilgotnosci. Wartos¢ domysina to 90%.

Ustaw maksymalng predkos¢ wentylatora
powietrza wywiewanego, naciskajac wartos¢
procentowq i wprowadzajac nowa.

10.

11.

12.

13.

14.
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Jest to maksymalna dopuszczalna predkos¢ wen-
tylatora powietrza wywiewanego podczas zwiek-
szonej wilgotnosci. Warto$¢ domysina to 90%.

Nacis$nij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
funkcji zwiekszenia wilgotnosci i przejs¢ do
ustawien zwigkszenia zawartosci CO,.

Ustawienia CO, wymagajq zewnetrznego prze-
twornika dwutlenku wegla (nie dotagczono do
podstawowego zestawu).

Wiacz lub wylacz funkcje zwiekszenia zawarto-
$ci CO,, wybierajac odpowiednia wartos¢.

Ustaw wartosc graniczna dla zwiekszenia
zawartosci CO,, naciskajac wartosc i wprowa-
dzajac nowa.

Zwiekszenie wydajnosci rozpoczyna sie, gdy
zawartos¢ CO, przekroczy ustawiong wartosc.

Ustaw maksymalna predkos¢ wentylatora
powietrza nawiewanego, naciskajac wartos¢
procentowq i wprowadzajac nowa.

Jest to maksymalna dopuszczalna predkos¢ wen-
tylatora powietrza nawiewanego podczas zwiek-
szonej zawartosci CO,. Warto$¢ domysina to 90%.

Ustaw maksymalna predkos$¢ wentylatora
powietrza wywiewanego, naciskajac wartos¢
procentowq i wprowadzajac nowa.

Jest to maksymalna dopuszczalna predkos¢ wen-
tylatora powietrza wywiewanego podczas zwiek-
szonej zawartosci CO,. Warto$¢ domysina to 90%.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
funkcji zwigkszenia zawartosci CO, i przejsc do
ustawien trybu zwiekszenia temperatury.

Tryb zwiekszenia temperatury umozliwia ustawie-
nie maksymalnego chtodzenia lub ogrzewania

i zwiekszenie wydajnosci wentylatorow, jezeli
temperatura powietrza wywiewanego lub powie-
trza w pomieszczeniu (okreslone w konfiguracji
pracy) réznig sie od wartosci zadanej.

Wiacz lub wytacz funkcje zwiekszenia tempe-
ratury, wybierajac odpowiednia wartosc.

Wybierz miejsce pomiaru temperatury, naci-
skajac odpowiednia wartosc.

Dostepne sg opcje: Temperatura powietrza
wywiewanego lub Srednia temperatura w pomiesz-
czeniu. Aby wybrac opcje $redniej temperatury

w pomieszczeniu, potrzebny jest osobny czujnik
temperatury w pomieszczeniu (nie dofagczono do
podstawowego zestawu). Ustawienie domyslne to
Temperatura powietrza wywiewanego.
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Ustaw maksymalna predkos¢ wentylatora
powietrza nawiewanego, naciskajac wartos¢
procentowq i wprowadzajac nowa.

Jest to maksymalna dopuszczalna predkos¢ wen-
tylatora powietrza nawiewanego podczas zwiek-
szonej temperatury. Wartos¢ domysina to 90%.

Ustaw maksymalna predkos¢ wentylatora
powietrza wywiewanego, naciskajac wartos¢
procentowq i wprowadzajac nowa.

Jest to maksymalna dopuszczalna predkos¢ wen-
tylatora powietrza wywiewanego podczas zwiek-
szonej temperatury. Wartos¢ domysina to 90%.

Nacis$nij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
funkcji zwiekszenia temperatury i przejsc
do ustawien okapu/centralnego odpylacza
prézniowego.

Ustawienia okapu/centralnego odpylacza
préozniowego

=)

=

Funkcja nadci$nienia stuzy do wyréwnania masy

powietrza przeptywajacej przez okap i centralny

odpylacz prézniowy, aby nie dopusci¢ do wytwa-
rzania nadmiernego podcisnienia.

UWAGA: Mozliwosc¢ korzystania z funkgji
nadcisnienia i skutecznosc jej dziatania jest
zalezna od konstrukgji systemu wentylaciji.
Nalezy wzig¢ pod uwage, ze najnowoczesniej-
sze okapy wywiewaja 200-300 litréw powie-
trza na sekunde.

UWAGA: Aby aktywowac funkcje okapu i cen-
tralnego odpylacza prézniowego, wiacz te
urzadzenia podczas konfiguracji.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza nawie-
wanego i wywiewanego przy wlaczonym
okapie, naciskajac wartos¢ procentowa i wpro-
wadzajac nowa.

Wartos¢ domyslina dla powietrza nawiewanego to
50%, a dla powietrza wywiewanego — 30%.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza nawie-
wanegdo i wywiewanego przy wiagczonym cen-
tralnym odpylaczu prézniowym, naciskajac
wartos¢ procentowq i wprowadzajac nowa.

Warto$¢ domysina dla powietrza nawiewanego to
50%, a dla powietrza wywiewanego — 30%.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza nawie-
wanego i wywiewanego przy wigczonym
okapie i centralnym odpylaczu prézniowym,

naciskajac wartosc procentowa i wprowadza-
jac nowa.

Warto$¢ domysina dla powietrza nawiewanego to
70%, a dla powietrza wywiewanego - 30%.

Ustaw predkosc wentylatora powietrza nawie-
wanego i wywiewanego przy wiaczonym
okapie i funkcji recznej aktywacji nadcisnie-
nia, naciskajac wartosc procentowa i wprowa-
dzajac nowa. W tym ustawieniu mozna wiaczy¢
lub wytaczy¢ funkcje nadcisnienia, wybierajac
odpowiednia wartosc.

Wartos$¢ domyslna dla powietrza nawiewanego to
100%, a dla powietrza wywiewanego — 30%.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia
okapu/centralnego odpylacza prézniowego

i przejs¢ do ustawien protokotu Modbus i sieci
eAir.

Ustawienia protokotu Modbus i sieci eAir

1.

Nacis$nij Dalej, aby przejsc ze strony gtéwnej
do ustawien protokotu Modbus.

Zapytaj producenta systemu monitorowania
o potrzebne parametry protokotu Modbus.

Ustaw numer identyfikacyjny (adres) proto-
kotu, naciskajac wartosc i wprowadzajac nowa.

Kazde urzadzenie podtaczone do systemu
Modbus wymaga osobnego numeru identyfika-
cyjnego. Dopuszczalny zakres wartosci to 1-100.

Ustaw predkos¢ transmisji protokotu Modbus,
wybierajac odpowiednia wartos¢.

Dostepne opcje to: 19200, 11500 lub 9600.
Wartos¢ domysina to 19200.

Ustaw parametry kontroli parzystosci pro-
tokotu Modbus, wybierajac odpowiednia
wartos¢.

Dostepne opcje to: Brak lub Parzystos¢.
Ustawienie domysine to Brak.

Nacisnij Dalej, aby potwierdzi¢ ustawienia pro-
tokotu Modbus i przejs¢ do ustawien sieci eAir.
Nacisnij Ustawienia i Potqcz z sieciq eAir.
Urzadzenie potaczy sie z Internetem, jezeli do
ptyty gtéwnej podtaczono kabel Ethernet.

Nacis$nij Dalej, aby potwierdzic¢ ustawienia
sieci eAir i zakonczy¢ wybor ustawien w kre-
atorze konfiguracji.
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7. Nacisnij Zapisz, aby zapisac wszystkie ustawie-
nia w pamieci trwatej.

8. Nacisnij Dalej, aby zacza¢ korzystac z panelu
sterowania.

Wybér ustawien systemu poza
kreatorem konfiguracji

Staramy sie konfigurowac urzadzenia wentylacyjne
fabrycznie, aby skréci¢ czas instalacji. Nie mozemy
jednak by¢ przygotowani na ewentualng instalacje
dodatkowego wyposazenia zakupionego oddzielnie.
Kazde urzadzenie podtagczone do ptyty gtéwnej nalezy
skonfigurowac¢ w panelu sterowania.

Na nastepnej stronie przedstawiono ztacza i ich lokali-
zacje na plycie gtéwne;j.

Zlacza plyty glownej

Czujniki NTC

Ptyta gtdwna posiada ztacza dla 8 czujnikéw tempera-
tury NTC-10.

Wejscie Zastosowanie

X1 Pomiar temperatury zewnetrznej TEO1

X2 Powietrze nawiewane za jednostka
odzysku ciepta TEO5

X3 Powietrze nawiewane TE10

X4 Powietrze wylotowe TE32

X5 Powietrze wywiewane przed jednostka
odzysku ciepta TE31

X6 W zaleznosci od modelu

X7 W zaleznosci od modelu. Swieze
powietrze po wstepnym ogrzaniu dla
modeli z podgrzewaczem CHG lub
SLPO2.

X12 Czujnik wody powrotnej dla wezownic
wodnych TE45

Wejscia analogowe 0-10 V

Wejscia analogowe Al1-Al6 dla zakresu napiecia
0-10V.

Dziatanie tych czujnikéw jest okreslane przez
uzytkownika.

Wejscie Zastosowanie

Al Przetwornik wilgotnosci 1

Al2 Przetwornik wilgotnosci 2

Al3 Wolne

Al4 Wolne

Al5 Przetwornik stezenia dwutlenku wegla 1
Al6 Przetwornik stezenia dwutlenku wegla 2

Do wejs¢ AlT-Al6 mozna przypisaé nastepujace
funkcje:

Przetwornik wilgotnosci 1,23

Przetwornik stezenia dwutlenku wegla
1,2i3

Przetwornik temperatury
w pomieszczeniu 1,2 3

Przetwornik temperatury zewnetrznej
1,2i3

Przetwornik réznicy cisnien PDE10

i PDE30.

Te czujniki stuza do regulacji cisnienia
w kanale.

Zmiana zadanej temperatury

Czujnik RHT30

Przetwornik temperatury powietrza wywiewanego

i wilgotnosci jest podtgczony do wejscia RHT30 (X29)
ptyty gtéwnej.

Urzadzenie do pomiaru wilgotnosci jest podtagczone
do wejscia Al7, a do pomiaru temperatury — do wejscia
Al8; obydwa wejscia maja zakres napiecia 0-5 V.




Zlacza ptyty

glownej

Zlacza plyty glownej

Wyjscia analogowe 0-10V

DI7

Centralny odpylacz prézniowy

Wyjscie Zastosowanie DI8 Okap
AO1 Wentylator powietrza nawiewanego (TF) DI9 Nie okreslono
AO2 Wentylator powietrza wywiewanego DI10 Kontrolka btedu nagrzewnicy wtérnej
(PF) (ztacze SLP)
AO3 W zaleznosci od modelu, np. sterowanie
wezownicg chtodzaca w modelu CG.
Sterowanie dodatkowga nagrzewnica
wtdérng w modelach MDX+E i HP+E
AO4 Sterowanie odzyskiem ciepfa
AO5 Sterowanie nagrzewnicg wtérna
AO6 W zaleznosci od modelu
AO7 W zaleznosci od modelu

Przekazniki,

wyjscia cyfrowe, bezpotencjatowe

styki zamykajace

Wyjscie Zastosowanie

DO1 Pozwolenie na uruchomienie wenty-
latoréw powietrza nawiewanego (TF)
i wywiewanego (PF)

DO2 Pozwolenie na uruchomienie nagrzew-
nicy wtornej

DO3 Pozwolenie na uruchomienie chfodzenia

DO4 Pozwolenie na uruchomienie jednostki
odzysku ciepfa

DO5 Przepustnica

DO6 Pozwolenie na uruchomienie wstepnego
ogrzewania

DO7 Przekaznik czasowy

DO8 Przekaznik alarmu (potgczone wyjscia

alarmow A i B)

Wejscia cyfrowe (przyciski i kontrolki)
Podlaczenie tylko do sieci elektrycznej! Podlaczenie
napiecia do wej$¢ cyfrowych jest zabronione.

Wybor wejs¢ cyfrowych jest okreslany przez

uzytkownika.

Wejscie Ustawienie domysine

DI2 Ochrona cis$nienia PDS10 dla nagrzew-
nicy wtérnej lub kontrolka rozmrazania
pompy ciepta

DI3 Dodatkowy czas

Dl4 Reczne zwiekszenie

DI5 Przetacznik trybu Poza domem. Wejscie
musi by¢ uziemione na czas trwania
trybu Poza domem.

Dl6 Przycisk trybu nadcisnienia. Przycisk,

nie przetacznik, musi by¢ podfaczony
do wejscia trybu nadcisnienia. Tryb
nadcisnienia jest aktywny przez

10 minut od momentu uziemienia
wejscia. W celu ponownej aktywacji
trybu nadcisnienia nalezy odcig¢ petl
uziemienia i ponownie aktywowac try
nadcisnienia.
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X1-X7, X12 Sensors

|
1

AO analog DI digital inputs Al analog inputs
outputs

Ztacza ptyty gtdwnej i ich lokalizacje

Aby zdefiniowac urzadzenie, nacisnij strzatke

w gore na ekranie gtéwnym > wybierz Ustawienia >
Konfiguracja systemu > wprowadz hasto 6143 > OK

> Ustawienia wejscia/wyjscia > wybierz Ustawienia
wejscia analogowego (dla wejs¢ analogowych) lub
Ustawienia wejscia cyfrowego (dla wejs¢ cyfrowych) >
wybierz ztacze, ktére chcesz zdefiniowad. Nastepnie
naciénij zielony tekst przy opcji, ktéra chcesz wybrag,
i wybierz z listy urzadzenie, ktére zostato dodane.

=)

UWAGA: Dotyczy to takze czujnikdw cisnie-
nia w kanale potrzebnych do regulacji cisnie-
nia, jezeli zamawiane urzadzenie nie posiada
fabrycznie zamontowanego czujnika ci$nienia
w kanale.

Przekazywanie dokumentac;ji
+  Wypetnij gwarancje.
« Zaznacz ewentualne zmiany ustawien fabrycznych

na liscie parametréw na koncu niniejszej instrukgji
(ustawienia na miejscu montazu).

+  Wypetnij dokument dotyczacy pomiaru ilosci
powietrza. Kopia dokumentu dotyczacego pomiaru
znajduje sie na koncu niniejszej instrukgji.

UWAGA: Gwarancja nie obejmuje urzadzen
bez udokumentowanego pomiaru ilosci
powietrza.
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DO digital outputs

UWAGA: Bardzo wazne jest, aby zanotowac
wszystkie zmiany parametréw. Dzieki temu
bedzie mozna odzyskac wszystkie informacje
w przypadku uszkodzenia panelu sterowania
(na przyktad w wyniku pozaru).

=

Jezeli to mozliwe, przekaz uzytkownikowi koricowemu
informacje dotyczace prawidtowej obstugi urzadzenia
wentylacyjnego i panelu sterowania.

=

UWAGA: W przypadku probleméw podczas
korzystania z urzadzenia wentylacyjnego
zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie pro-
bleméw na koncu niniejszej instrukgji.

Ogdlne
UWAGA: Nie wolno wylaczac¢ urzadzenia
> wentylacyjnego. Urzadzenie zawsze musi
pracowac z mocg okreslong przez projektanta
systemu wentylacji.
« Wentylacja musi by¢ skuteczna.

Jedli wentylacja jest niewystarczajaca, wilgotnos¢
w pomieszczeniach bedzie zbyt wysoka i moze
spowodowac powstawanie skroplin na zimnych
powierzchniach.



+ Poziom wilgotnosci w pomieszczeniach musi by¢
regularnie kontrolowany.

Zalecana jest maksymalna wilgotno$¢ wzgledna
w zakresie 40-45% (przy temperaturze

w pomieszczeniu +20-22°C). Dzieki temu wil-
gotnos¢ bedzie na odpowiednim, zdrowym
poziomie, a ryzyko kondensacji znacznie zma-
leje. Poziom wilgotnosci mozna kontrolowac za
pomoca higrometru. Jezeli wilgotnos¢ wzrosnie
powyzej 45%, nalezy zwiekszy¢ wentylacje,

a jezeli spadnie ponizej 40% mozna zmniejszy¢
wentylacje.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢ czystosc filtrow.

W okresie zimowym filtr powietrza wywiewanego
brudzi sie szybciej niz filtr powietrza nawie-
wanego. Z tego powodu przeptyw powietrza
wywiewanego zmniejsza sie, powodujac wzrost
poziomu wilgoci w pomieszczeniach. Zmniejsza
sie takze wydajnos¢ odzysku ciepta.

Wiecej informacji na temat czyszczenia i wymiany
filtréw znajduje sie w rozdziale Konserwacja.

« Co miesiac sprawdzaj prawidtowe dziatanie rotacyj-
nego wymiennika ciepfa.
Wiecej informacji na temat kontroli i czyszcze-
nia wymiennika ciepta znajduje sie w rozdziale
Konserwacja ponizej.

« Jezeli planujesz nie korzysta¢ z urzadzenia przez
dtuzszy czas, mozna je wytaczy¢, pod warunkiem ze
wlot i wylot powietrza zostana zakryte.

Dzieki temu mozna zapobiec kondensacji pary
wodnej na przyktad na silnikach elektrycznych
wentylatoréw.

Korzystanie z panelu sterowania
eAir

Wentylacja jest sterowana poprzez wybor trybow
pracy. Biezacy tryb jest wyswietlany na gtéwnym ekra-
nie panelu sterowania. Uzytkownik moze wybrac tryb
najlepiej pasujacy do danej sytuacji: W domu, Poza
domem, Zwiekszenie, Nadcisnienie, Cichy lub Maks.
ogrzewanie/chfodzenie. Tryby Cichy oraz Maks. ogrze-
wanie/chtodzenie musza by¢ aktywowane osobno, aby
byty wyswietlane w menu Tryby pracy. Do menu Tryby
pracy mozna przejs¢, naciskajac okragty przycisk na
srodku strony gtéwnej panelu sterowania.

Ramka wokoét przycisku trybu pracy zmienia kolor

w zaleznosci od biezacego trybu pracy urzadzenia
wentylacyjnego. Ramka ma kolor zielony, gdy aktywny
jest tryb odzysku ciepfa, pomaranczowo-czerwony,

gdy aktywny jest tryb ogrzewania, i niebieski, gdy
aktywny jest tryb chtodzenia.

Pozostate funkcje urzadzenia wentylacyjnego mozna
znalez¢ w Menu gtéwnym. Do menu gtéwnego mozna
przejs¢, naciskajac symbol strzatki u dotu gtéwnego
ekranu panelu sterowania. Menu sktada sie z podka-
tegorii: Program czasowy, Zmierzone wartosci, Alarm,
Ustawienia, Informacje systemowe oraz Serwis. Wiecej
informacji na temat korzystania z tych kategorii znaj-
duje sie w podreczniku uzytkownika.

W przypadku uruchomienia alarmu na stronie gtéw-
nej panelu sterowania wyswietli sie z6tty komunikat.
Alarm najczesciej oznacza przypomnienie o wymia-
nie filtrow. Zawsze nalezy znalez¢ przyczyne alarmu.
Przejdz do menu Alarmy, aby znalez¢ mozliwg przy-
czyne oraz potwierdzi¢ alarm.

Opis pracy urzadzenia

Tryby pracy

Dostepne sa nastepujace tryby pracy urzadzenia wen-
tylacyjnego: W domu, Tryb biurowy, VAK1, VAK2 lub
VAK3.

Dostepne funkcje réznig sie w zaleznosci od trybu
pracy.

« W trybie W domu urzadzenie pracuje bez przerwy.
Jest to ustawienie domysine.

« W trybie biurowym urzadzenie pracuje zgodnie
z programem czasowym lub jest sterowane za
pomoca zewnetrznego uktadu sterowania. Tryb
biurowy mozna aktywowac z panelu sterowania.

« Tryby VAKT,2,3 sa przeznaczone do duzych budyn-
kéw, gdy urzadzenie jest sterowane za pomoca
zewnetrznego podsystemu sterowania. Urzadzenie
pracuje tylko wtedy, gdy zostanie wystane zadanie
z zewnetrznego systemu. Tryby VAK musza zostac
zaprogramowane fabrycznie.

Wentylatory

Po podtaczeniu urzadzenia wentylacyjnego do sieci
elektrycznej przekaznik sterujacy przepustnicami uru-
chamia sie i funkcja odzysku ciepta wiacza sie z petna
moca. Po chwili uruchamia sie wentylator powietrza
wywiewanego, a nastepnie z niewielkim opéznieniem
uruchamia sie wentylator powietrza nawiewanego.
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Urzadzenie wentylacyjne pracuje wedtug okreslonych
ustawien.

Wentylatory pracujg z okreslong predkoscia, odpo-
wiednia dla biezacego trybu pracy. Podczas pierw-
szego uruchomienia urzadzenia wentylacyjnego do
kazdego trybu przypisywana jest okreslona pred-
kos¢ wentylatora (lub wartos¢ cisnienia w kanale).
Wentylatory powietrza nawiewanego i wywiewanego
posiadajg oddzielne predkosci.

Tryby, ktére maja wpltyw na predkos¢ wentylatoréw,
to:

« Wdomu (Tryb biurowy)

« Zwiekszenie wilgotnosci, zawartosci CO, lub
temperatury

+ Poza domem

+ Nocne chfodzenie latem

+ Reczne zwiekszenie

+ Nadcisnienie, okap i centralny odpylacz prézniowy
« Tryby Alarm AiB

Predkos¢ wentylatora powietrza nawiewanego

i wywiewanego jest przypisywana do kazdego trybu,
za wyjatkiem trybu alarmu, ktéry zawsze zatrzymuje
wentylator powietrza nawiewanego oraz zatrzymuje
lub ustawia minimalna predkos¢ wentylatora powie-
trza wywiewanego.

Regulacja cisnienia w kanale

Regulacja cisnienia w kanale to alternatywna funkcja
dla ustawien predkosci wentylatora. W tym przypadku
do kazdego trybu przypisywana jest dana wartos¢
réznicy cisnienia, utrzymywana przez automatyczny
ukfad regulacji cisnienia w kanale.

Do ptyty gtéwnej urzadzenia wentylacyjnego

mozna podtaczy¢ dwa przetworniki réznicy cisnien
0-10V/24V (wyposazenie opcjonalne). Przetworniki
stuzg do pomiaru réznicy cisnienia pomiedzy kanatem
powietrza nawiewanego (wywiewanego) a otocze-
niem. Wartos¢ roznicy cisnienia jest utrzymywana

w danym zakresie poprzez zmiane predkosci wentyla-
tora. Jezeli réznica cisnienia jest mierzona przez prze-
pustnice soczewkowga, uzywana jest funkcja regulacji
przeptywu powietrza.

Zwiekszenie predkosci wentylatorow
sterowane czujnikami CO_, wilgotnosci
i temperatury

Predkos¢ wentylatoréw urzadzenia wentylacyjnego
jest sterowana za pomoca danych przekazywanych
przez czujniki wilgotnosci i/lub zawartosci dwutlenku

wegla.

Zawartos¢ CO, i/lub wilgotnos¢ sg utrzymywane

w danym zakresie wartosci okreslonym w panelu ste-
rowania. Wentylatory sa sterowane za pomoca danych
przesytanych przez wewnetrzne oraz zewnetrzne
przetworniki wilgotnosci urzadzenia wentylacyjnego.
Do standardowego zestawu dotgczony jest jeden czuj-
nik wilgotnosci wbudowany do urzadzenia. Mozliwe
jest podfaczenie trzech przetwornikéw stezenia dwu-
tlenku wegla i trzech przetwornikéw wilgotnosci do
systemu wentylacji. Przetworniki stanowig wyposaze-
nie opcjonalne.

Funkcje: zwigkszenie zawartoséci CO,, zwigkszenie wil-
gotnosci i zwiekszenie temperatury moga zostac akty-
wowane w trybie W domu. Dodatkowo funkcje zwiek-
szenia wilgotno$ci mozna takze aktywowac w trybie
Poza domem.

Z powietrza wywiewanego do powietrza nawiewa-
nego nie powinno dostawac sie zbyt duzo wilgoci.
Aby temu zapobiec, mozna wiaczy¢ funkcje zwiek-
szenia wilgotnosci w menu Ustawienia (Ustawienia

> Zwiekszenie > Zwiekszenie wilgotnosci > Osuszanie
HRC > wybierz WYt./Wt.). Jezeli funkcja zwiekszenia
wilgotnosci jest aktywna, funkcja zwiekszenia wilgot-
nosci wzglednej wiaczy sie automatycznie, gdy tem-
peratura powietrza zewnetrznego spadnie ponizej

0°C oraz jezeli funkcja ta zostata aktywowana w menu
Ustawienia. Ta funkcja powoduje zmniejszenie predko-
sci rotacyjnego wymiennika ciepta, stwarzajac warunki
do wywiewania wiekszych ilosci wilgoci.

Dodatkowy czas (Tryb biurowy)

Urzadzenie wentylacyjne pracujace w trybie biurowym
zatrzymuje sie, jezeli zaden program czasowy nie
zostat wybrany lub jesli nie ustawiono dodatkowego
czasu.

llo$¢ dodatkowego czasu jest okreslana na panelu
sterowania. Dodatkowy czas mozna wiaczy¢ z panelu
sterowania lub za pomoca zewnetrznego przycisku
sterowania (dodatkowe wyposazenie). Funkcje dodat-
kowego czasu mozna wytgczy¢ na panelu sterowania.
Dodatkowy czas moze takze by¢ ustawiony za pomoca
protokotu Modbus.



Nadcisnienie (rozpalanie kominka)

Funkcje nadcisnienia mozna aktywowac bezposrednio
z panelu sterowania lub za pomoca osobnego przy-
cisku (dodatkowe wyposazenie). Funkcja ta utatwia
rozpalanie kominka. Czas trwania funkcji nadcisnie-
nia i predkos¢ wentylatora powietrza nawiewanego

i wywiewanego mozna ustawi¢ w panelu sterowania.
Funkcje nadcisnienia mozna wytgczy¢ na panelu stero-
wania. Funkcja nadcisnienia zmniejsza predkos¢ wen-
tylatora powietrza wywiewanego i zwieksza predkos¢
wentylatora powietrza nawiewanego na czas 10 minut
(ustawienie domyslne).

Reczne zwiekszenie

Funkcja zwiekszenia lub przewietrzenia jest urucha-
miana bezposrednio z panelu sterowania. Funkcja ta
zwieksza predkos¢ obu wentylatoréow przez okreslony
czas (ustawienie domysine to 30 minut). Funkcje
zwiekszenia mozna wytaczy¢ na panelu sterowania.

Tryby okapu i centralnego odpylacza
prozniowego

Wiaczenie trybéw okapu lub centralnego odpylacza
prézniowego jest mozliwe tylko za pomoca zewnetrz-
nego uktadu sterowania (styk bezpotencjatowy). Te
tryby maja za zadanie utrzymywanie statego poziomu
cisnienia w budynku niezaleznie od dziatania okapu
lub centralnego odpylacza prézniowego.

Nocne chtodzenie latem

Funkcja nocnego chtodzenia latem umozliwia obnize-
nie temperatury w pomieszczeniu za pomocg chtod-
nego nocnego powietrza zewnetrznego. Podczas
nocnego chtodzenia latem odzysk ciepta i ogrzewanie
sg wytgczone. Predkos¢ wentylatora jest sterowana
wedtug wybranego trybu. Funkcja nocnego chtodze-
nia latem wtacza sie automatycznie po wybraniu jej na
panelu sterowania.

Program tygodniowy i roczny

Programy czasowe umozliwiaja aktywacje wybranego
trybu w danym czasie lub w okreslonych dniach.

Przyktadowo, jesli w budynku nie ma ludzi, wentyla-
tory moga pracowac z nizszg predkoscig po wybraniu

programu czasowego nakazujgcego prace w trybie
Poza domem.

Ustawienia programu tygodniowego i rocznego
mozna okresli¢ w menu Program czasowy. Dostepnych
jest 20 réznych opcji dla programu tygodniowego,

w ktérych mozna wybrad czas rozpoczecia i zakonicze-
nia oraz rodzaj dziatania, jakie ma wykona¢ urzadzenie
wentylacyjne w tym czasie.

Dla programu rocznego dostepnych jest 5 réznych
opcji, w ktérych mozna wybra¢ czas rozpoczecia

i zakonczenia oraz rodzaj dziatania, jakie ma wykonac
urzadzenie wentylacyjne w tym czasie.

Kontrola temperatury

Odzysk ciepta

Odzysk ciepta jest ograniczony w okresie letnim, jezeli
temperatura zewnetrzna przekroczy wartos¢ gra-
niczng +8°C. W tym czasie jednostka odzysku ciepta
nie pracuje, o ile nie otrzymata osobnego polecenia
dotyczacego ogrzewania.

Gdy temperatura spadnie ponizej +8°C, jednostka
odzysku ciepta pracuje z petnag moca. Moze wiec dojs¢
do sprzecznych sytuacji, szczegélnie w okresie wiosen-
nym, kiedy storice ogrzewa pomieszczenie, podczas
gdy temperatura zewnetrzna wcigz nie przekracza
+8°C. Wartos$¢ graniczna temperatury mozna zmienic
w panelu sterowania.

Odzysk zimna

Podczas ograniczonej pracy w okresie letnim wymien-
nik ciepta wiacza sie, jezeli temperatura powietrza
zewnetrznego jest o ponad 1°C wyzsza niz tempera-
tura powietrza wywiewanego. Wymiennik ciepta wyta-
cza sie, gdy temperatura powietrza zewnetrznego jest
nizsza niz temperatura powietrza wywiewanego.

Ochrona przed zamarzaniem wymiennika
ciepta

Sterownik ptyty gtéwnej kontroluje prace wentyla-
tora powietrza nawiewanego na podstawie danych
z czujnikéw temperatury, zapobiegajac zamarza-
niu wymiennika ciepta. Gdy ryzyko zamarzniecia
minie, wentylator powraca do normalnej pracy.
Automatyczna funkcja ochrony przed zamarzaniem
moze by¢ wtaczona w panelu sterowania.
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Wydajnos¢ odzysku ciepta

Wydajnos¢ odzysku ciepta z powietrza nawiewa-
nego i wywiewanego jest zapisywana w procentach
i wyswietlana w menu Pomiary w panelu sterowania.

Regulatory temperatury powietrza nawie-
wanego, wywiewanego i powietrza
w pomieszczeniu

Regulator temperatury powietrza nawiewanego
kontroluje temperature powietrza nawiewanego.
Urzadzenie wentylacyjne moze by¢ sterowane tem-
peratura powietrza nawiewanego — wtedy urzadzenie
stara sie utrzymac wartos¢ temperatury powietrza
nawiewanego okreslong w panelu sterowania - lub
temperaturg powietrza wywiewanego badz powietrza
w pomieszczeniu — wtedy urzadzenie stara sie utrzy-
mac wartos¢ temperatury, kontrolujac warto$¢ zadang
okreslona przez regulator temperatury powietrza
nawiewanego.

Regulator temperatury powietrza nawiewanego
kontroluje, aby temperatura nie spadta ponizej lub
nie wzrosta powyzej wartosci okreslonych w panelu
sterowania.

Regulacja temperatury powietrza wywiewanego

(lub powietrza w pomieszczeniu) jest konieczna, gdy
chcemy, aby ogrzewanie lub chtodzenie powietrza
nawiewanego przez urzadzenie wentylacyjne miato
wptyw na temperature w catym budynku. Ta metoda
regulacji to standardowa funkcja w urzadzeniach wen-
tylacyjnych z chtodnica CG.

Aby regulacja temperatury dziatata prawidtowo, urza-
dzenie wentylacyjne musi by¢ wyposazone w czujnik
temperatury podfaczony do panelu sterowania (dodat-
kowe wyposazenie) lub w przetwornik temperatury

w pomieszczeniu podtaczony do ptyty gtéwnej (dodat-
kowe wyposazenie). Pomiary temperatury w pomiesz-
czeniu muszg by¢ wybrane oddzielnie w ustawieniach
panelu sterowania.

Ogrzewanie wiacza sie, gdy regulator wysle polece-
nie ogrzewania. Chtodzenie wiacza sie, gdy regulator
wysle polecenie chtodzenia. Nie ma mozliwosci jedno-
czesnego wiaczenia ogrzewania i chtodzenia.

Model EDW posiada funkcje kontroli temperatury
wody powrotnej w wezownicy wodnej. Ogrzewanie
wilacza sie, gdy temperatura wody powrotnej spada
ponizej ustawionej wartosci granicznej.

Po wybraniu trybu Maks. ogrzewanie/Maks. chtodzenie
w menu panelu sterowania urzadzenie natychmiast
zaczyna prace w trybie zwiekszonego ogrzewania lub

chtodzenia. To dziatanie wymusza regulacje tempera-
tury powietrza nawiewanego do maksymalnej warto-
$ci oraz zwieksza predkos$¢ wentylatora do poziomu
trybu ,reczne zwiekszenie”

Funkcja jest wtgczona do momentu osiggniecia war-
tosci temperatury okre$lonej na gtéwnym ekranie
panelu sterowania.

Alarmy

Po uruchomieniu alarmu urzadzenie zatrzymuje sie
(alarmy A, np. alarm przeciwpozarowy) lub pracuje
dalej w trybie btedu przy minimalnej predkosci wenty-
latora powietrza wywiewanego (tak zwane alarmy AB,
np. gdy powietrze nawiewane jest zbyt zimne).

Mozna skonfigurowac urzadzenie tak, aby wentylator
powietrza wywiewanego zatrzymywat sie takze po
uruchomieniu alarmu AB.

Konserwacja

Urzadzenie prawie nie wymaga konserwacji.
Konserwacja gtéwnie ogranicza sie do:

« wymiany filtrow
+ czyszczenia wymiennika ciepta
+ czyszczenia wentylatoréw

A

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem konser-
wacji odtacz zasilanie za pomoca gtéwnego
wyflacznika zasilania lub — w przypadku urza-
dzen z serii LTR - otwierajac drzwiczki serwi-
sowe. Odczekaj okoto dwdch (2) minut przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych!
Pomimo odtaczenia zasilania urzadzenia wen-
tylatory obracaja sie, a nagrzewnica elek-
tryczna moze by¢ jeszcze goraca przez
pewien czas.

Wymiana filtréw

Zalecany czas pomiedzy kolejnymi wymianami filtrow
wynosi maksymalnie cztery (4) miesigce dla filtréow
ptaskich i maksymalnie szes¢ (6) miesiecy dla filtrow
workowych. W przypadku zastosowania filtréw wor-
kowych klasy F5 czas pomiedzy kolejnymi ich wymia-
nami moze by¢ przedtuzony do jednego (1) roku po
odkurzeniu wnetrza filtrow.

=

UWAGA: W tym czasie zalecamy réwniez
odkurzanie wnetrza urzadzenia.



Wymiana filtréw plaskich
1. Wyjmij kasety z filtrami z urzadzenia.

2. Zdejmij materiatowy filtr z ramy.
3. W6z nowy filtr materiatowy.

4. Witéz ponownie kasete z filtrem do urzadzenia
tak, aby siatka podtrzymujaca byta skierowana
w kierunku wymiennika ciepta.

Wymiana filtréw workowych
1. Otworz blokade.

2. Wyjmij stary filtr.

3. Wbz nowy filtr.

4. Zamknij blokade filtra.

Nie wszystkie modele posiadajg blokady filtra.

UWAGA: Upewnij sie, ze drzwiczki serwisowe
> zostaty dokfadnie zamkniete.

Czyszczenie wymiennika ciepta

Podczas wymiany filtrow sprawdz, czy wymiennik
ciepta jest brudny.

Jesli wymagane jest wyczyszczenie:
1. Wyjmij wymiennik ciepta z urzadzenia.

2. Umyj ostroznie kanaty powietrzne woda z tagod-
nym detergentem, uwazajac, aby nie zamoczy¢
silnika.

lub

Wyczysé kanaty powietrzne sprezonym
powietrzem.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj myjki ciénienio-
wej i nie zanurzaj wymiennika w wodzie.
Poczekaj, az wymiennik ciepta dokfadnie
wyschnie, zanim umiescisz go z powrotem
w urzadzeniu.

Przy ponownym wtaczeniu urzadzenia po wyczyszcze-

niu sprawdz, czy koto wymiennika ciepta swobodnie
sie obraca.

Czyszczenie wentylatorow

Podczas wymiany filtrow sprawdz rowniez stan

wentylatoréw.

Jesli wymagane jest wyczyszczenie:

1. Wyjmij wentylatory z urzadzenia.

2. Wyczy$¢ wentylatory za pomoca szczoteczki do

zebdéw lub sprezonego powietrza.

Modele z wezownicami kanatowymi (tabele 1 2)

« Lista dodatkowego wyposazenia

Instrukcje dotyczace rozwigzywania problemoéw

+ Tabela modeli i czesci

+ Tabela danych technicznych
Rysunki wymiarowe
Schematy elektryczne
Schematy dziatania
Schematy sterowania

+ Tabela parametréow

« Zapis pomiarow ilosci powietrza
Deklaracja zgodnosci
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Tabela 1: Nagrzewnice wtérne i chtodnice kanatowe

Modele urzadzen wentylacyjnych wyposazonych w wezownice do ogrzewania wtérnego lub chtodzenia. Te
wezownice sg montowane w kanatach powietrza nawiewanego (za urzagdzeniem wentylacyjnym).

Modele z wezownica kanatowa

@315 mm

Urzadzenie Nagrzewnica Chlodnica wodna | Wybor Krdciec do Czujniki zewnetrzne
wtorna wodna (solankowa) stron odptywu
(dh. x szer. x wys.) | (di. x szer.xwys.) | lewa/prawa | skroplin
Srednica kr6¢cow | Srednica kréécow
kanatu @ mm kanatu @ mm

Plaza MDW VEAB CWW Nie Nie Czujnik temperatury
125-3-2,5 powietrza nawiewanego
313x276x255 mm TE10
@125 mm Czujnik temperatury

wody powrotnej TE45

Pingvin MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury

411x276x330 mm Gwint powietrza nawiewanego
@200 mm zewnetrzny TE10
G

Pingvin MDW VEAB CWW Nie Nie Czujnik temperatury
160-3-2,5 powietrza TE1
313x276x255 mm Czujnik temperatury
@160 mm wody powrotnej TE45

Pingvin MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury

411x276x330 mm Gwint powietrza nawiewanego
@200 mm zewnetrzny TE10
G

Pingvin MDW-CG | VEAB CWW VEAB CWK 200-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury
160-3-2,5 411x276x330 mm Gwint powietrza nawiewanego
313x276x255 mm @200 mm zewnetrzny TE10
@160 mm G%" Czujnik temperatury

wody powrotnej TE45

Pandion VEAB CWK200-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury

MDW-CG 411x276x330 mm Gwint powietrza nawiewanego

@200 mm zewnetrzny TE10
G%”
Pegasos XL Enervent 100714 Tak Tak Czujnik temperatury
MDE-CG powietrza nawiewanego
@315mm TE10
Pegasos XL Enervent 100714 Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CG powietrza nawiewanego
@315 mm TE10
LTR-3 MDE-CG VEAB CWK 200-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury
411x276x330 mm Gwint powietrza nawiewanego
@200 mm zewnetrzny TE10
GW%”

LTR-3 MDW VEAB CWW Nie Nie Czujnik temperatury
160-3-2,5 powietrza nawiewanego
313x276x255 mm TE10
@160 mm Czujnik temperatury

wody powrotnej TE45

LTR-3 MDW-CG VEAB CWW VEAB CWK 200-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury
160-3-2,5 411x276x330 mm Gwint powietrza nawiewanego
313x276x255 mm @200 mm zewnetrzny TE10
@ 160 mm G Czujnik temperatury

wody powrotnej TE45
LTR-7 MDE-CG VEAB CWK 400-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury
710x330x529 mm Gwint zewn. powietrza nawiewanego
@400 mm G%” TE10

LTR-7 MDW-CG VEAB CWK 400-3-2,5 | Nie Tak Czujnik temperatury
710x330x529 mm Gwint zewn. powietrza nawiewanego
@400 mm GW%" TE10

LTR-7-XL MDE-CG Enervent 100714 Tak Tak Czujnik temperatury

powietrza nawiewanego
TE10




Modele z wezownica kanatowa
Urzadzenie Nagrzewnica Chlodnica wodna | Wybor Krdciec do Czujniki zewnetrzne
wtorna wodna (solankowa) stron odptywu
(dh. x szer. x wys.) | (di. x szer.xwys.) | lewa/prawa | skroplin
Srednica kro¢céw | Srednica kréécow
kanatu @ mm kanatu @ mm
LTR-7-XL Enervent 100714 Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CG powietrza nawiewanego
@315 mm TE10

Tabela 2: Wezownice do wstepnego ogrzewania i chtodzenia

Wezownice do wstepnego ogrzewania/chtodzenia. Te wezownice sg montowane w kanatach powietrza
zewnetrznego (przed urzadzeniem wentylacyjnym).

Modele z wezownica do wstepnego ogrzewania/chtodzenia CHG

Urzadzenie Wezownice wodne | Chlodnica wodna | Wybér | Kréciec do Czujniki zewnetrzne
do wstepnego ogr- | (solankowa) stron odptywu
zewania/chtodzenia | (di. x szer. x wys.) | lewa skroplin
(dt. x szer. x wys.) Srednica kr6écow | prawa
Srednica kréécow kanalu @ mm
kanatu @ mm
Plaza MDE-CHG VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
411x276x330 mm G TE02
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Plaza MDW-CHG | VEAB CWW 125-3-2,5 | VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
313x276x255 mm 200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
@125 mm 411x276x330 mm G TE02
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Czujnik temperatury wody
powrotnej TE45
Pingvin VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDE-CHG 200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
411x276x330 mm G TEO2
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Pingvin VEAB CWW 160-3-2,5 | VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CHG 313x276x255 mm 200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
@160 mm 411x276x330 mm G TEO2
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Czujnik temperatury wody
powrotnej TE45
Pandion VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDE-CHG 200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
411x276x330 mm G TEO2
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Pandion VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CHG 200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
411x276x330 mm G TEO2
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Pelican VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDE-CHG 250-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
Pelican 486x276x405 mm G TEO2
MDW-CHG @250 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
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Modele z wezownica do wstepnego ogrzewania/chtodzenia CHG

Urzadzenie Wezownice wodne | Chlodnica wodna | Wybdr | Kréciec do Czujniki zewnetrzne
do wstepnego ogr- | (solankowa) stron odptywu
zewania/chlodzenia | (di. x szer. x wys.) | lewa skroplin
(dh. x szer. x wys.) Srednica kro¢céw | prawa
Srednica kréécow kanalu @ mm
kanatu @ mm
Pegasos VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDE-CHG 400-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
Pegasos 710x330x529 mm G TEO2
MDW-CHG @400 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Pegasos XL VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDE-CHG 400-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
710x330x529 mm G TEO2
@400 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Pegasos XL VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CHG 400-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
710x330x529 mm G’ TEO2
@400 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
LTR-2 MDE-CHG VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
LTR-2 200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
MDW-CHG 411x276x330 mm G’ TEO2
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
LTR-3 MDE-CHG VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
411x276x330 mm G’ TEO2
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
LTR-3 VEAB CWW 160-3-2,5 | VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CHG 313x276x255 mm 200-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
@160 mm 411x276x330 mm G TEO2
@200 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
LTR-6 MDE-CHG VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
LTR-6 250-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
MDW-CHG 486x276x405 mm G TEO2
@250 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
Czujnik temperatury wody
powrotnej TE45
LTR-7 MDE-CHG VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
400-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
710x330x529 mm G TEO2
@ 400 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
LTR-7 VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CHG 400-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
710x330x529 mm G TEO2
@ 400 mm Czujnik temperatury
powietrza nawiewanego
TE10
LTR-7-XL VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDE-CHG 400-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
710x330x529 mm G TEO2
@400 mm Czujnik temperatury

powietrza nawiewanego
TE10




Modele z wezownica do wstepnego ogrzewania/chtodzenia CHG

Urzadzenie Wezownice wodne | Chlodnica wodna | Wybdr | Kréciec do Czujniki zewnetrzne
do wstepnego ogr- | (solankowa) stron odplywu
zewania/chlodzenia | (di. x szer. x wys.) | lewa skroplin
(dh. x szer. x wys.) Srednica kroécow | prawa
Srednica kréécow kanalu @ mm
kanatu @ mm
LTR-7-XL VEAB CWK Tak Tak Czujnik temperatury
MDW-CHG 400-3-2,5 Gwint zewnetrzny | powietrza zewnetrznego
710x330x529 mm G TEO2
@400 mm Czujnik temperatury

powietrza nawiewanego
TE10

DOSTEPNE DODATKOWE
WYPOSAZENIE

K58 003 0001 Panel sterowania eAir — zestaw. Zestaw
obejmuje panel sterowania, uchwyt
scienny’i kabel o dt. 20 m.

K58 003 0002 tadowarka USB eAir

K93 003 0004 Przetwornik stezenia dwutlenku wegla
(CO,) do montazu na $cianie, O0X-10V/24 V

K93 003 0005 Przetwornik stezenia dwutlenku wegla
(CO,) zwyswietlaczem do montazu na
sciahie, 0-10V/24V

M23 010 0007 Wbudowany czujnik dwutlenku wegla

(CO,) T8031

K91 103 0022

Czujnik tlenku wegla (CO)

K93 003 0006 Przetwornik wilgotnosci wzglednej do
montazu na scianie, 0-10V/24V

K93 003 0026 Przetwornik wilgotnosci wzglednej
z wyswietlaczem do montazu na $cianie,
KLH 100-N

K93 003 0008 Przycisk do aktywacji funkcji nadcisnienia/

zwiekszenia

K93 001 0015

Podwdéjny przycisk do aktywacji trybu
W domu/Poza domem + funkcja
zwiekszenia

M41 002 0001

Przycisk do aktywacji funkcji Dodatkowy
czas LAP5

K93 003 0010 Przetacznik réznicy cisniert 20-200 Pa
dla okapu/centralnego odpylacza
prézniowego

K93 003 0011 Przetwornik réznicy cisniern 0-200 Pa,
0-10V/24V dla filtréow, odzysku ciepta
i regulacji cisnienia w kanale

K93 003 0023 Czujnik obecnosci LA14

K93 002 0028 Czujnik temperatury w pomieszczeniu

K93 003 0022 Bramka KNX

K93 014 0004 Przepustnica @ 125 mm (bez izolacji, klasa
szczelnosci 3)

K93 002 0001 Przepustnica @ 160 mm (bez izolacji, klasa
szczelnosci 3)

K93 002 0002 Przepustnica @ 200 mm (bez izolacji, klasa
szczelnosci 3)

K93 002 0003 Przepustnica @ 250 mm (bez izolacji, klasa
szczelnosci 3)

K93 002 0004 Sitownik przepustnicy ze sprezyna
powrotng 230 VAC, 4 Nm

K93 002 0006 Manometr z membrang, 0-250 Pa,

wskazujacy (dla kota wymiennika ciepta,
filtrow)
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Rozwigzywanie problemoéw

Alarm Opis Wartos¢ | Objawy Mozliwa przyczyna Dziatanie Uwagi
gra-
niczna
dla
alarmu
TEO5 min. | Zimne +5°C Zimne Wymiennik ciepta nie Urzadzenie
powietrze powietrze obraca sie: wentylacyjne
nawiewane nawiewane. | - uszkodzenie pasa Wymien pas wchodzi w stan
za wymienni- napedowego napedowy. awarii, co ozna-
TE10 min. | kiem ciepta. | +10°C - zeslizgniecie sie pasa Wyczy$c pas i wymien- | cza, ze wenty-
napedowego nik ciepfa. lator powietrza
Zimne + uszkodzenie silnika Wymien silnik wymien- | wywiewanego
HRC powietrze wymiennika ciepta nika ciepfa. pracuje z mini-
nawiewane. malna predko-
Zatrzymany wentylator Wymien wentylator. Scig, a wentyla-
Alarm: powietrza wywiewanego. tor powietrza
ochrona nawiewa-
Alarm ELH | przed obra- Zablokowany filtr powie- | Wymien filtr. nego zostat
caniem sie trza wywiewanego. zatrzymany.
wymiennika
ciepta. Zawory powietrza wywie- | Wyreguluj zawory
TE45 min. wanegdo hie sg wystarcza- | zgodnie z konstrukcja

Przegrzanie
elektrycznej
nagrzewnicy
wtornej.

Zamarzniecie
wody
W wezownicy.

jaco otwarte.

Wentylacja jest niepra-
widlowo ustawiona/nie
zostata ustawiona.

Niewystarczajaca izolacja
cieplna w kanatach.

Nieprawidlowa predkos¢
wentylatora w urzadze-
niu wentylacyjnym.

Elektryczna nagrzewnica

wtérna nie dziata:

- zadziatata ochrona przed
przegrzaniem

» zatrzymany wen-
tylator powietrza
nawiewanego

» zablokowany
filtr powietrza
nawiewanego

» zablokowana
kratka powietrza
zewnetrznego

- uszkodzona karta kon-
trolera nagrzewnicy
+ uszkodzona nagrzewnica

Zamarzniecie/ryzgtko

zamarzniecia wody

W wezownicy

+ zatrzymana pompa
obiegu wody

« wymiennik ciepta nie
obraca sie

+ uszkodzony sitownik
zaworu regulacyjnego
wezownicy wodnej

« zatrzymany wentylator
powietrza wywiewanego

systemu wentylacji,
przy uzyciu odpo-
wiednich narzedzi
pomiarowych.

Ustaw/ustaw ponow-
nie wentylacje zgodnie
z konstrukcja systemu
wentylacji, przy uzyciu
odpowiednich narzedzi
pomiarowych.

Sprawdz grubos¢ izola-
¢ji kanatéw powietrza
nawiewanego i wywie-
wanego; w razie
potrzeby wykonaj
dodatkowsq'izolacje.

Zawsze ustawiaj odpo-
wiednig predkos¢
wentylatora zgodnie

z wytycznymi projek-
tanta systemu wentyla-
¢ji (nawet zima).

Znajdz przyczyne
rzegrzania i potwierdz
omunikat o btedzie.

ZnajdzZ przyczyne/

wymien wentylator.

Wymien filtr.

Wyczys¢ kratke.
Zc?,ejmij siatke prze-
ciw owadom, jesli
zamontowano.
Wymien karte
kontrolera.

Wymien nagrzewnice.

Uruchom ponownie
6\/0”‘9@‘-, I

ymien silnik lub pas.
Wymien sitownik.

ZnajdzZ przyczyne/
wymien wentylator.

Urzadzenie nie
uruchomi sie,
dopoki alarm
nie zostanie
potwierdzony.




Alarm Opis Wartos¢ | Objawy Mozliwa przyczyna | Dzialanie Uwagi

gra-
niczna
dla
alarmu

TE10 maks. | Gorace +55°C Gorace Elektryczna nagrzew- | Wymien lub napraw Urzadzenie nie
powietrze powietrze nica wtérna nie dziata. | nagrzewnice. uruchomi sie,
nawiewane, nawiewane. | Uszkodzony sitownik dopdki alarm
ryzyko zaworu regulacyjnego | Wymien lub napraw nie zostanie
pozaru. wezownicy wodnej. sifownik. potwierdzony.

Uszkodzony czujnik
temperatury TE10. Wymien czujnik.
Ryzyko pozaru. Sprawdz ztacza.

TE20 maks. | Gorace +55°C Wiacza sie Uszkodzony czujnik Wymien czujnik. Urzadzenie nie
powietrze alarm. temperatury TE20. Sprawdz ztacza. uruchomi sie,

W pomiesz- Gorgce Ryzyko pozaru. dopdki alarm
czeniu, powietrze nie zostanie
ryzyko W pomiesz- potwierdzony.
pozaru. czeniu.

TE30 min. | Zimne +15°C Wiacza sie Niewystarczajaca Sprawdz grubos¢ izola- | Urzadzenie wen-
powietrze alarm. izolacja cieplna cji kanatow powietrza | tylacyjne wchodzi
wywiewane. Zimne w kanatach. nawiewanego i wywie- | w stan awarii, co

powietrze wanego; W razie oznacza, ze wen-
wywiewane. potrzeby wykonaj tylator powietrza
Zimne Otwarte drzwiczki dodatkowa izolacje. wywiewanego pra-
powietrze serwisowe urzadzenia | Zamknij drzwiczki. cuje z minimalna
nawiewane. | wentylacyjnego. Zwieksz temperature. | predkoscia, a wen-
Niska temperatura Wymien lub napraw tylator powietrza
W pomieszczeniu. czujnik. nawiewanego
zostat zatrzymany.
Uszkodzony czujnik
temperatury TE30.

TE30 maks. | Gorgce +55°C Wiacza sie Uszkodzony czujnik Wymien lub napraw Urzadzenie nie
powietrze alarm. temperatury TE30. czujnik. uruchomi sie,
wywiewane. Gorace Ryzyko pozaru. dopdki alarm

powietrze nie zostanie
wywiewane. potwierdzony.

Wentylator Alarm: Zatrzymany wen- Wymien lub napraw Urzadzenie wen-

powietrza ochrona tylator powietrza wentylator powietrza tylacyjne wchodzi

nawiewa- przed obra- | nawiewanego. nawiewanego. w stan awarii, co
nego caniem sie oznacza, ze wen-
wentylatora tylator powietrza
powietrza wywiewanego pra-
nawiewa- cuje z minimalna
nego. predkoscia, a wen-
tylator powietrza
nawiewanego
zostat zatrzymany.
Wentylator Alarm: Zatrzymany wen- Wymien lub napraw Urzadzenie wen-
powietrza ochrona tylator powietrza wentylator powietrza tylacyjne wchodzi
wywiewa- przed obra- | wywiewanego. wywiewanego. w stan awarii, co
nego caniem sie oznacza, ze wen-
wentylatora tylator powietrza
powietrza wywiewanego pra-
wywiewa- cuje z minimalna
nego. predkoscia, a wen-
tylator powietrza
nawiewanego
zostat zatrzymany.

Wylacznik | Zewnetrzny Wiacza Pozar lub Znajdz przyczyne Urzadzenie nie

awaryjny | wylacznik sie alarm inne podobne alarmu. uruchomi sie,
awaryjny zatrzymania | niebezpieczenstwo. dopdki alarm
zostat awaryjnego. nie zostanie
aktywowany. Zatrzymane potwierdzony.

urzadzenie
wentyla-
cyjne.

Ryzyko Zewnetrzny Wiacza sie Pozar. Znajdz przyczyne Urzadzenie nie

pozaru wytacznik alarm prze- alarmu. uruchomi sie,
przeciwpoza- ciwpoza- dopdki alarm
rowy zostat rowy. nie zostanie
aktywowany. Zatrzymane potwierdzony.

urzadzenie
wentyla-
cyjne.
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Alarm Opis Wartos¢ | Objawy Mozliwa przyczyna | Dzialanie Uwagi

gra-
niczna
dla
alarmu

Przypo- Uptyneta Wiacza sie Wymien filtry

mnienie okreslona alarm przy- i sprawdz, czy urzadze-

o serwisie | ilo$¢ czasu pominajacy nie wentylacyjne jest
od ostatniej o serwisie. czyste i nie posiada
konserwacji. uszkodzen.

PDS10 Alarm: Wiacza sie Cisnienie w kanale Znajdz przyczyne Korzystanie
ochrona alarm. powietrza nawiewa- alarmu. Z nagrzewnicy
cisnienia Zatrzymane | nego spadto ponizej elektrycznej jest
filtra. urzadzenie | wartosci granicznej zabronione do

wentyla- dla alarmu Czasu przywroce-
cyjne. « zatrzymany wen- nia odpowiedniej
tylator powietrza réznicy cisnienia.
nawiewanego
« zablokowany
filtr powietrza
nawiewanego
+ zablokowana
kratka powietrza
zewnetrznego

Cisnienie | Alarm: prze- | 10 Pa Wiacza sie Odchylenie wartosci Znajdz przyczyne

powietrza | twornik réz- alarm. cisnienia w kanale. alarmu.

nawie- nicy cisnien Zatrzymane | Odchylenie mozna

wanego w kanale urzadzenie | regulowac.
powietrza wentyla-
nawiewa- cyjne.
nego.

Cisnienie | Alarm: prze- | 10 Pa Wiacza sie Odchylenie wartosci Znajdz przyczyne

powietrza | twornik ré6z- alarm. ci$nienia w kanale. alarmu.

wywie- nicy cisnien Zatrzymane | Odchylenie mozna

wanego w kanale urzadzenie | regulowac.
powietrza wentyla-
wywiewa- cyjne.
nego.

Zmniejszony | Zablokowane filtry. Wymien filtry.
przeplyw Zbyt niska predkos¢ Wybierz wyzsza pred-
powietrza. | wentylatorow. kos¢ wentylatora.
Zablokowana Wci/czyéc' kratke.
kratka powietrza Zdejmij siatke prze-
zewnetrznego. ciw owadom, jesli
zamontowano.
Zabrudzone topatki Wyczys¢ wentylatory.
wentylatora.
Zwiekszony | Zablokowane ﬁltrK. Wymien filtry.
oziom Uszkodzone tozyska Wymien wentylator.
atasu wentylatora. ngczyéc' kratke.
urzadzenia | Zablokowana Zdejmij siatke prze-
wentylacyj- | kratka powietrza ciw owadom, jesli
nego. zewnetrznego. zamontowano.
Wyczys¢ wentylatory.
Zabrudzone topatki Wymien silnik/

wentylatora.
Uszkodzony silnik/
przektadnia wymien-
nika ciepta.

przektadnie.




MODELE | CZESCI
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TABELA PARAMETROW

MENU

PODKATEGORIA

USTAWIENIA FABRYCZNE

USTAWIENIA NA
MIEJSCU MONTAZU

Kreator konfiguracji

podtaczeniu do uchwytu Sciennego

Ustawienia wyswietlacza | Jasnos¢ wyswietlacza 97%
Opodznienie trybu uspienia w celu 90s
oszczednosci energii
Tryb oszczednosci energii po WYL.

Dodatkowa temperatura na ekranie
gtéwnym

Temperatura powietrza
zewnetrznego

Tryb pracy

Zastosowanie

W domu

Kontrola temperatury

Powietrze nawiewane.
Ustawienie fabryczne to
powietrze wywiewane, jezeli
urzadzenie posiada funkcje
chtodzenia.

zewnetrznej dla trybu zimowego

Chtodzenie WYL,
Wartos¢ graniczna temperatury 17 C
zewnetrznej dla chtodzenia
Ogrzewanie Wi,
Wartos$¢ graniczna temperatury 25C
zewnetrznej dla ogrzewania
Minimalna temperatura powietrza 13C
nawiewanego
Maksymalna temperatura powietrza 40C
nawiewanego
Czujnik TE20 WYL.
Czujnik TE21 WYL,
Czujnik temperatury w WYL.
pomieszczeniu 1
Czujnik temperatury w WYL,
pomieszczeniu 2
Czujnik temperatury w
pomieszczeniu 3
Ustawienia regulacji Tryb regulacji cisnienia w kanale WYL,
cisnienia w kanale
Kontrola propordji 25
Czas integradji 5s
Martwa strefa 2 Pa
Cisnienie powietrza nawiewanego 0 Pa
w kanale
Cisnienie powietrza wywiewanego 0Pa
w kanale
Opéznienie alarmu odchyle- 200s
nia wartosci cisnienia powietrza
nawiewanego
Opodznienie alarmu odchyle- 200s
nia wartosci cisnienia powietrza
wywiewanego
Wartos¢ graniczna dla alarmu 10 Pa
Ustawienia odzysku ciepta | Rozmrazanie WYL.
Wartos$¢ progowa temperatury 8C
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MENU PODKATEGORIA USTAWIENIA FABRYCZNE USTAWIENIA NA
MIEJSCU MONTAZU
Nocne chfodzenie latem Nocne chiodzenie latem WYL,
Temperatura startowa 25C
Temperatura zatrzymania 21C
Minimalna temperatura zewnetrzna 10C
Minimalna réznica temperatury 1C
Wentylator powietrza nawiewanego 70%
Wentylator powietrza wywiewanego | 70%
Czas rozpoczecia 22:00
Czas zakonczenia 07:00
Dni powszednie codziennie
Nie pozwalaj na aktywne chfodzenie Wt.
Ustawienia trybu
Ustawienia trybu W domu | Powietrze nawiewane 30%
Minimalna predkos¢ Powietrze nawiewane 70%
wentylatora dla modeli
Z pompa ciepta
Powietrze wywiewane 70%
Ustawienia trybu Poza Powietrze nawiewane 20%
domem
Powietrze wywiewane 20%
Spadek temperatury 2C
Ogrzewanie WL,
Chtodzenie WE.
Ustawienia funkg;ji Czas trwania funkcji zwiekszenia 30 min
recznego zwiekszenia
Powietrze nawiewane 90%
Powietrze wywiewane 90%
Ustawienia recznej akty- Czas trwania trybu nadcisnienia 10 min
wacji nadcisnienia
Powietrze nawiewane 50%
Powietrze wywiewane 30%
Ustawienia funkgji
zwiekszenia
Ustawienia funkg;ji Zwiekszenie wilgotnosci wzglednej WYL,
zwiekszenia wilgotnosci RH w %
Wartos$¢ progowa temperatury latem/ | 4 C
zima
Wartos$¢ progowa wilgotnosci 45%
wzglednej RH w %
Wartos¢ progowa RH w % w ciggu 15%
48 godz.
Maksymalna predkos¢ wentylatora 90%
powietrza nawiewanego
Maksymalna predkos¢ wentylatora 90%
powietrza wywiewanego
Osuszanie HRC WYL,

Instrukcja montazu
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MENU

PODKATEGORIA

USTAWIENIA FABRYCZNE

USTAWIENIA NA
MIEJSCU MONTAZU

Ustawienia funkgji Zwigkszenie zawartosci CO, WYL,
zwiekszenia zawartosci
2

Wartos¢ progowa dla zwigkszenia 1000 ppm
zawartosci CO,
Maksymalna predkos¢ wentylatora 90%
powietrza nawiewanego
Maksymalna predkos¢ wentylatora 90%
powietrza wywiewanego

Ustawienia trybu Zwiekszenie temperatury WYL,

zwiekszenia temperatury

Wybierz pomiar temperatury

Temperatura powietrza
wywiewanego

Maksymalna predkos¢ wentylatora 90%
powietrza nawiewanego
Maksymalna predkos¢ wentylatora 90%
powietrza wywiewanego
Okap/centralny odpylacz | Okap wigczony, Powietrze nawiewane | 50%
prézniowy
Okap wiqczony, Powietrze wywiewane | 30%
Centralny odpylacz prézniowy 50%
wiqczony, Powietrze nawiewane
Centralny odpylacz prézniowy 30%
wiqczony, Powietrze wywiewane
Okap i centralny odpylacz prézniowy 70%
wiqczone, Powietrze nawiewane
Okap i centralny odpylacz prézniowy 30%
wiqczone, Powietrze wywiewane
Okap, centralny odpylacz prézniowy 100%
i funkcja nadcisnienia wiqczone,
Powietrze nawiewane
Okap, centralny odpylacz prézniowy 30%
i funkcja nadcisnienia wigczone,
Powietrze wywiewane
Ustawienia protokotu
Modbus i sieci eAir
Ustawienia protokotu Nr identyfikacyjny Modbus 1
Modbus
Ustawienia protokotu Modbus 19200
Parzystos¢ Modbus Brak
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Niniejszym oswiadczamy, ze nasze produkty s zgodne z przepisami dyrektywy niskonapieciowej LVD 2006/95/
WE, dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2004/108/WE, dyrektywy maszynowej MD 2006/42/
WE, dyrektywy w sprawie urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych R&TTE 1999/5/WE

i dyrektywy RoHS 11 2011/65/WE, Dyrektywa 2006/66/WE i baterii.

Producent: Ensto Enervent Oy

Dane kontaktowe producenta: Kipinatie 1, 06150 Porvoo, FINLANDIA, tel. +358 207 528 800, faks +358 207 528
844
enervent@ensto.com, www.enervent.fi

Opis produktu: Urzadzenie wentylacyjne z odzyskiem ciepfa
Nazwa handlowa produktu: Seria Enervent:

Piccolo, Plaza, Pingvin, Pingvin XL, Pandion, Pelican, Pelican HP, Pegasos,
Pegasos XL, Pegasos HP, Liggolo, LTR-2, LTR-3, LTR-6, LTR-7

Produkty sa zgodne z nastepujgcymi normami:

LVD PN-EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + A2:2006 +A13:2008 + A14:2010 +
A15:2011, PN-EN 62233:2008

EMC PN-EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009, PN-EN 61000-3-3:2008, PN-EN 61000-6-1:2007 oraz
PN-EN 61000-6-3:2007

PN-EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011 oraz PN-EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
R&TTE PN-EN 60950-1:2006
MD PN-EN 1SO 12100

Zgodnos¢ kazdego wytworzonego produktu jest okreslana wedtug naszych opiséw jakosci.

Produkt uzyskat oznaczenie CE w roku 2013.

Porvoo, 1 pazdziernika 2013 r.

Ensto Enervent Oy

Tom Palmgren

Kierownik dziatu technologii



PRZEDSTAWICIELE DS. PRODUKTOW POZA FINLANDIA

Szwecja:

Norwegia:

Estonia:

Irlandia:

Niemcy:

Austria:

Polska:

Szwajcaria:

Rosja:

Dania:

Belgia:

Francja:

Ensto Sweden Ab, Vastberga Allé 5, 126 30 Hagersten, SZWECJA, tel. +46 8 556 309 00
Climatprodukter AB, Box 366, 184 24 AKERSBERGA, SZWECJA, tel. +46 8 540 87515 DeliVent Ab,
Markvagen 6, 43091 HONO, SZWECJA, tel. +46 70 204 0809

Noram Produkter Ab, Gml. Ringeriksvei 125, 1356 BEKKESTUA, NORWEGIA, tel. +47 95 49 67 43

As Comfort Ae, Jaama 1, 72712 PAIDE, ESTONIA, tel. +372 38 49 430

Entropic Ltd., Unit 3, Block F, Maynooth Business Campus, Maynooth, Co. Kildare, IRLANDIA, tel. +353
64 34920

e4 energietechnik gmbh, Burgunderweg 2, 79232 MARCH, NIEMCY, tel. +49 7665 947 25 33

M-Tec Mittermayr GmbH, 4122 ARNREIT, AUSTRIA, tel. +43 7282 7009-0

Ensto Pol Sp. z 0.0., ul.Starogardzka 17A, 83-010 STRASZYN, POLSKA, tel. +48 609 510 884

Duc Lufttechnik GmbH, Mihlebachweg 9, 5620 BREMGARTEN, SZWAJCARIA, tel. +41 56 631 64 34

Ensto Rus, Vozduhoplavatelnaya Str. 19, 196 084 SAINT PETERSBURG, ROSJA, tel. +7 812336 99 17

Covent EMJ, Donsvej 55, 6052 VIUF, DANIA, tel. +45 7556 1288

EUREKA CONFORT Belgium scrl, Avenue Comte Jean Dumonceau 23, 1390 GREZ-DOICEAU, BELGIA,
tel. +32 10 84 3333

Ensto Industrie SAS, RD 916, 66170 NEFIACH, FRANCJA, tel. +33 (0)4 68 57 20 20
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Saves Your Energy
ENSTO

Ensto Enervent Oy
Kipinatie 1

FIN-06150 Porvoo, Finland
Tel. +358 207 528 800
Fax.+358 207 528 844

enervent@ensto.com
www.enervent.fi
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